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Su éxito es nuestro éexito

REFLEXIONES SOBRE
40 ANOS DE INNOVACION

Este afio logramos un hito increible: cuatro décadas de liderazgo en
el sector del riego. No podriamos haber llegado a este aniversario tan
especial sin el apoyo de todos nuestros clientes de todo el mundo.

Desde los primeros dias de nuestra empresa hasta ahora, siempre nos
hemos esforzado por conectarnos con usted a través de un dialogo
abierto y una colaboracion util. Escuchamos sus necesidades. Valoramos
sus opiniones. Superamos los obstaculos juntos. A través de cada
triunfo y desafio compartidos, hemos seguido centrados gracias a la
confianza, la flexibilidad y el respeto mutuos.

De cara al futuro, nuestro compromiso con la innovacion sigue siendo
una de nuestras prioridades principales. Ademas de ofrecerle las mejores
soluciones de riego de su categoria, queremos ser su socio de referencia
para hacer crecer su negocio. Desde la formacién sobre productos hasta
las herramientas de disefio, nuestro objetivo es dotarle de la tecnologia,
los recursos y el apoyo que necesita para trabajar de manera mas
inteligente y preparar su negocio para cualquier reto que pueda deparar
el futuro.

Gracias por apoyar a Hunter Industries. Esperamos encontrar nuevas
formas de fortalecer alin mas nuestra alianza durante los préximos
40 aflos y mas adelante.

Hunter Hunfer Senningtl FXLumintie

RIEGO EN CAMPOS
DE GOLF







CAPACITACION,
HERRAMIENTAS Y ASISTENCIA
TECNICA DE PRIMERA CLASE

Para |los profesionales de las areas verdes

Como su socio en el desarrollo empresarial, sabemos que necesita algo mas que

productos de maxima calidad para aumentar las ganancias, prestar un excelente servicio
al cliente y destacarse de la competencia. Nos enorgullece proporcionar toda una serie de
herramientas, servicios y programas gratuitos para ayudar a triunfar a los profesionales del
riego de cualquier procedencia. Para mayor informacion vaya a hunter.direct/tools.

‘m (@mim )
%gﬁ APLICACION SITEREC S MILISTA
—J  https://hunter.info/siterec LEI' ") https://hunter.info/mylist
iCierre ventas mas rapido! Presente Cree listas personalizadas de productos
propuestas a sus clientes con confianza. para cada proyecto. Envie sus listas a los
Afiada su logotipo y sus datos comerciales distribuidores para agilizar el pedido y

para lograr una presentacion profesional. aflada precios y notas a cada proyecto.


https://www.hunterindustries.com/contractors?utm_source=hunter.direct
http://hunter.info/siterec
https://hunter.info/mylist

‘mziE CALCULADORA DE
#A#  AHORRO DE AGUA
i

o https://hunter.info/savingscal

Muestre a sus clientes cuanta agua, y
dinero, pueden ahorrar cambiando a un
sistema de riego mas eficiente.

CALCULADORA DE TIEMPO

(EreE)
% DE RIEGO
(=]

=E AT https: //hunter.info/runtime

Utilice esta practica calculadora para
generar el programa de riego mas eficiente
para cada paisaje y evitar las pérdidas por
escorrentia.

. CALCULADORA DE LINEA
5 DE GOTEO

: ) https://hunter.info/dripcal

r—E! h

Olvidese de las conjeturas con esta practica
herramienta. Vea recomendaciones para

el sitio, decida las cantidades de producto
necesarias y calcule los tiempos de riego en
un sencillo formato.

) https://hunter.info/cadlegends

Para ayudarle a completar proyectos con
precision con el software CAD, ofrecemos
una serie de leyendas de riego que
muestran la especificacién adecuada.

(EmEsE
”“Eﬁﬂiﬁ DETALLES CAD

e

EEREY ) hitps:/hunter.info/caddetails

Para agilizar el proceso del disefio de
riego, proporcionamos detalles CAD de
instalacion en los formatos PDF, DWG
y DXF.

BIM utiliza modelado 3D avanzado para
desarrollar documentos de especificacion
de riego. Encuentre productos compatibles
con BIM para su préximo proyecto.


http://hunter.info/savingscal
https://www.hunterindustries.com/tools/runtime
http://hunter.info/dripcal
http://hunter.info/cadlegeneds
http://hunter.info/caddetails
http://hunter.info/bimmodels

o) CENTRO DE

i3 PARTICIPACION VIRTUAL

= '.ﬂ
- F -'i_) https://vec.hunterindustries.com

Pbngase en contacto con los
representantes de Hunter y conozca
nuestros ultimos productos de riego en
un espacio digital ameno, informativo e
inmersivo.

(_El:: ”E_\

mD = CASOS DE ESTUDIO

LEI : ) https://hunter.info/sitestudies
Vea como los productos de riego Hunter
han transformado parques, campos
deportivos y espacios habitables al aire
libre alrededor del mundo.

SIGANOS PARA QUE ESTE AL TANTO DE NUESTRAS

ULTIMAS NOTICIAS SOBRE PRODUCTOS, PROMOCIONES,

CONSEJOS DE INSTALACION Y MAS INFORMACION.

LElff,

EmgE

E;I;.[j 7 THE VAULT

) https://vault.hunterindustries.com

Conozca nuevos datos, complete tareas
para ganar monedas y canjee sus monedas
por premios. Vuelva cada semana para ver
qué hay de nuevo.

r_EI' ”Ep
“®(ey VIDEOTECA
LEI! ) https://hunter.info/videolibrary

Visite nuestra extensa videoteca para
descubrir las ventajas principales de los
productos, escuchar a expertos, encontrar
sugerencias de instalacion y mucho mas.

© 6 ¥ M o


https://vec.hunterindustries.com
http://hunter.info/sitestudies
https://vault.hunterindustries.com
http://hunter.info/videolibrary
https://www.facebook.com/HunterIndustries
https://www.instagram.com/hunterindustries/
https://twitter.com/Hunter_Ind
https://www.linkedin.com/company/hunter-industries/
https://www.youtube.com/channel/UCkRHTY02BWZ9aFPDzvmhloQ

OFx-=10]
=0ex HUNTER UNIVERSITY
[=]ste R

https://hunter.info/hunteruniversity

Impulse su carrera profesional con nuestros completos programas de formacion en linea para
profesionales del riego. Desde los conocimientos basicos del producto hasta los sistemas
avanzados de control y técnicas de disefio, jhay un programa de desarrollo profesional

esperandole! Obtenga mas informacion en

Encuentre su camino al éxito

1. Acceda a la capacitacion gratuita en
linea sobre nuestros productos en

2. Elijalos programas o cursos que se
adapten mejor a sus necesidades.

Obtenga certificados e insignias para
mostrar su experiencia y reciba créditos
de educacion continua de la Asociacion de

Irrigacion para cumplir con los requisitos
profesionales.

Talleres in-situ para expertos

Estos cursos interactivos, dirigidos por un
instructor, ofrecen un enfoque practico del
aprendizaje.Se llevan a cabo en el campus
de Hunter en San Marcos, California, y en
lugares selectos en todo el mundo. Para
obtener mas informacién, pdngase en
contacto a través de

Conceptos basicos de la instalacion
de riego

Para un desempenio fiable a largo plazo,
todos los componentes del sistema de riego
deben ser instalados correctamente. Conozca
las mejores practicas de instalacion hoy.

Programas de certificacion de riego

 Técnico del producto

+ Disefio de riego

+ Especialista en Hydrawise®
» Especialista en X2™

» Conceptos basicos de la instalacién
de riego

e Distribuidor de ST.A.R.


http://hunter.info/hunteruniversity
https://training.hunterindustries.com
https://training.hunterindustries.com
mailto:training%40hunterindustries.com?subject=
mailto:training%40hunterindustries.com?subject=
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ROTORS

ERISTICAS

AVANZADAS

RESISTENCIA Y DURABILIDAD CONFIABLES

CUERPO REGULADO POR PRESION

IDENTIFICACION FACIL EN EL CAMPO

IDENTIFICADOR DE AGUA RECICLADA OPCIONAL

Reduce la alta presién de entrada
para evitar la nebulizacion y permite
que las nozzles funcionen con la
maxima eficiencia. Una presion mas
baja produce gotas de agua

mas grandes que combaten los
efectos del viento.

PGP® Ultra de 4" para arbustos,
[-20 de 4"y 6" para arbustos

VASTAGO DE ACERO INOXIDABLE

Para condiciones de suelo muy dificiles,
climas impredecibles o trafico pesado de
peatones, el acero inoxidable es la mejor
opcion.

De serie en el 1-40, 1-50, 1-80

Opcional enel -220 y I-25

CHECK VALVE ANTIDRENAIJE

La check valve antidrenaje evita que los
tubos se vacien al apagar el sistema. Esto
ahorra agua, reduce las responsabilidades
y prolonga la vida util del sistema.

PGJ, PGP Ultra, I-20, 1-25, 1-40, I-50,
1-80, 1-90

OPCIONES DE VALOR ANADIDO

MODELO DE NOZZLES
OPUESTAS DE 360°

El disefio de opposing nozzle

ofrece una excelente distribucién
del agua. Con una nozzle principal

y una secundaria colocadas en
lados opuestos de la torreta, el
chorro sale en arco en direcciones
opuestas mientras el sprinkler

gira permitiendo una excelente
cobertura de riego de corto y medio
alcance.

1-40, 1-50, 1-80, I-90

Las tapas de color morado indican que se
utiliza agua no potable pararegar.

PGJ, PGP Ultra, 1-20, I-25, 1-40, I-50, 1-80,
1-90

NOZZLES CODIFICADAS POR COLORES

O m) m m Las nozzles son mas faciles de
identificar en el terreno para

ﬂb facilitar lainstalacion y agilizar la
m m m organizacion.
or Op Qo

1-25, 1-40, 1-50, 1-80, 1-90
AJUSTES SENCILLOS CUANDO ES NECESARIO

RETORNO AUTOMATICO DEL ARCO Y
NON-STRIPPABLE DRIVE

o automtico Esta caracteristica patentadg A
&@Y' devuelve la torreta al arco original
o %o independientemente de a donde
g 2% se haya girado. El mecanismo de
w% accionamiento no desmontable
o

estd protegido contra dafios, lo que
garantiza la proteccion contra el
vandalismo.

PGP Ultra, 1-20, 1-25, 1-40

CONTROL FLOSTOP®

FloStop cierra el caudal de agua

de los cabezales de aspersores
individuales mientras el sistema esta
funcionando. Esto resulta ideal para
cambiar las boquillas o para cerrar
cabezales especificos por mantenimiento
o construccion.

1-20

TORNILLO DE FIJACION DE CABEZA RANURADA

Utilice un destornillador plano o la

llave Hunter para realizar los ajustes
mas facilmente de la forma mas sencilla
cuando sea necesario.

PGJ, PGP Ultra, 1-20




TABLA COMPARATIVA DE ROTORES

ESPECIFICACIONES PGP
/1 PGJ) SRM PGP-ADJ
RAPIDAS ULTRA
ENTRADA Yo Vo 4 34 34 ™ ™ " 5" 50
RADIO Pies 15 pies - 15pies-30 22piesa 17 piesad6 17piesa 40piesa 44piesa 52piesa 63 piesa 66 piesa
37 pies pies 52 pies pies 46 pies 71 pies 69 pies 76 pies 97 pies 103 pies
CAUDAL GPM 0.64-53 0.42-34 05-141 0.36-14.8 0.36-14.8 3.8-315 7.6-29.5 13.0-33.7 20.2-58.5 29.5-83.8

RANGODEPRESION  pg 34 59 30.50  25-70  25-70  25-70 40-100 40-100 40-100 50-100 80 -120

RECOMENDADO

RANGO DE PRESION

DE PSI 20-100 20-100 20-100 20-100 20-100 40-100 40-100 40-100 50-100 80-120
FUNCIONAMIENTO

NOZZLE TRAJECTORY 15° 15° 25° 25° 25° 25° 25° 25° 22.5° 22.5°
NOZZLES o o o Oocional  Opcional Pre- Pre- Pre- Pre- Pre-
ESPECIFICAS pciona pciona instaladas instaladas instaladas instaladas instaladas
OPCIONES DE

NOZZLES 8 6 27 34 34 1 6 6 7 8
GARANTIA 2 aflos Tafio 2 aflos 5 afios 5 afios 5afios 5 aflos 5 afios 5afios 5afios

CARACTERISTICAS AVANZADAS

OPCIONES DE LOW-ANGLE
NOZZLES

RETORNO AUTOMATICO
DEL ARCO

ACCIONAMIENTO NO
DESMONTABLE

CIRCULO PARCIALY
COMPLETO EN UN MISMO
MODELO

TORNILLO DE FIJACION DE
CABEZA RANURADA

IDENTIFICADOR DE AGUA
RECICLADA

SHORT RADIUS NOZZLES
DISPONIBLES

CONTROL FLOSTOP®

OPPOSING NOZZLE

OPCION DE VASTAGO
DE ACERO INOXIDABLE

OPCION DE CUERPO CON
PRESION REGULADA

CHECK VALVE OPCIONAL O
INSTALADA DE FABRICA 7 7 7 (10" (15" (15" (5) 9"

ROTORS / ROTORES .

13



S34010d / SHO10d

14

PGJ

The highly durable PGJ offers all the benefits of a large rotor in a compact,
spray-sized package, with water-efficient nozzles and easy arc adjustment.

BENEFICIOS CLAVE

« Los tornillos de fijacion de cabeza ranurada permiten ajustar el radio con una
llave Hunter o un destornillador de punta plana

* Arco ajustable de 40° a 360° para que el agua vaya a las zonas apropiadas

* Lanozzle 2.0 de serie e instalada de fabrica agiliza la instalacion

» El'mecanismo de arco QuickCheck™ permite un ajuste rapido del arco

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Opciones de Nozzles:
+ Radio:de15"a 34"

8

* Flujo: de 0.42 a 4.3 GPM

+ Rango de presién recomendado: 30 a 50 PSI

+ Rango de presién de funcionamiento: 20 a 100 PSI

« Tasa de precipitacion: 0.6 pulg/hr aproximadamente
» Trayectoria de la boquilla: 14° aproximadamente

+ Periodo de garantia: 2 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

« Check valve antidrenaje (hasta 7 pies de elevacién) excluyendo el PGJ-00

+ |dentificador de agua

reciclada

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Check valve antidrenaje (hasta 7 pies de elevacién) excluyendo el

PGJ-00 (P/N 462078

SP)

* Check valve HC-50F-50M (hasta 32 pies de elevacion)

PGJ para agua reciclada

Disponible como opcién instalada
en fdbrica para todos los modelos

PGJ - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3

Radio: de 15' a 34"
Flujo: de 0.42 a 4.3 GPM

PGJ-00

Altura total: 7"
Diametro expuesto: 1%
Tamafio de entrada: 12"

PGJ-04

Overall height: 71"
Pop-up height: 4"
Exposed diameter: 175"
Inlet size: V2"

PGJ-06

Altura total: 9%"
Altura pop-up: 6"
Diametro expuesto: 14
Tamafio de entrada: 2"

PGJ-12

Altura total: 163"
Altura pop-up: 12"
Didmetro expuesto: 14"
Tamafio de entrada: 12"

Modelo

Caracteristicas
estandar

3 Caracteristicas opcio-
nales

PGJ-00 =Para
arbustos

PGJ-04 = Pop-up de 4"

PGJ-06 = Pop-Up
de 6"

PGJ-12 = Pop-up de 12"

Ejemplos:

Arco ajustable, 8
standard nozzles

PGJ-04 = Pop-up de 4" con arco ajustable
PGJ-06-V = Pop-up de 6" con arco ajustable y check valve antidrenaje
PGJ-12-R = Pop-up de 12" con arco ajustable, check valve antidrenaje e identificador de

agua reciclada
Compatible con:

Swing Joints de 5"
Pdgina 64

Hunter FlexSG
Pdgina 64

(En blanco) = Sin opcién

V = Check valve antidrenaje

R = Check valve antidre-
naje e identificador de agua
reciclada

DATOS DE RENDIMIENTO PG) PGJ NOZZLES
Nozzle Presion Radio Caudal Precipin/hr
PSI Pies GPM MW A
30 14 042 041 048
0.50 40 15 050 043 0.49
50 6 058 044 050
30 15 064 055 063
0.75 40 16 075 056 0.65
50 7 085 057 065
30 18 085 051 058
1.0 40 19 1.0 051 059
50 19 11 057 066
30 21 13 057 066
1.5 40 22 15 0.60 0.69
50 22 17 067 077
30 24 17 055 064
2.0 40 25 20 062 071
50 25 23 071 082
30 27 22 058 067
2.5 40 28 25 060 0.69
50 28 28 068 079
30 30 25 053 062
3.0 40 31 3.0 060 0.69
50 31 34 068 079
30 33 37 065 076
4.0 40 33 40 071 0.82
50 34 43 072 083
Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas
para el funcionamiento a 180°. Para la tasa de
precipitacion de un sprinkler a 360°, dividir entre 2.

Hunfer

Visite hunterindustries.com



S R M Radio: de 15" a 34"
Flujo: de 0.42 a 4.3 GPM

EI SRM es un rotor econémico de corto alcance que ofrece una alternativa practica
y eficiente a los sprays.
BENEFICIOS CLAVE
* Arco ajustable de 40° a 360° para que el agua vaya a las zonas apropiadas
* Lanozzle 2.0 de serie e instalada de fabrica agiliza la instalacion
» Ajuste del arco desde la parte superior para una instalacion sencilla SRM-04 .
X . " . . . Altura general: 7%
* Elmecanismo de arco QuickCheck™ permite un ajuste rapido del arco Altura pop-up: 4"
Diametro expuesto: 14"
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO Tamano de entrada: 2"

* Opciones de Nozzles: 8

+ Radio:de 15"a 34"

* Flujo:de 0.42a 4.3 GPM

+ Rango de presién recomendado: 30 a 50 PSI

+ Rango de presién de funcionamiento: 20 a 100 PSI

+ Tasa de precipitacién: 0.6 pulg/hr aproximadamente
« Trayectoria de la boquilla: 14° aproximadamente

» Periodo de garantia: Tafio

ROTORS / ROTORES .

DATOS DE RENDIMIENTO DEL SRM-04
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Check valve antidrenaje (hasta 7 pies de elevacién) (P/N 462078SP)

Nozzle Presion Radio Caudal Precip pulg./hr

PSI Pies  GPM [ | A
30 14 042 041 048
0.50 40 15 050 043  0.49
50 16 058 044 050
SRM SRM NOZZLES 30 15 064 055 063
Modelo Descripcién 0.75 40 16 075 056 065
50 17 085 057 065
Altura pop-up de 4" con arc 30 18 085 051 058
SRM-04  ajustable, 1.0 40 19 1.0 051 059
8 nozzles estandar 50 19 1.1 0.57 0.66
30 21 13 057 066
1.5 40 22 15 0.60  0.69
50 22 17 067 077
30 24 17 055 064
SRM 2.0 40 25 2.0 062 07
50 25 2.3 071 082
30 27 2.2 058  0.67
2.5 40 28 25 0.60  0.69
50 28 28 068 079
30 30 25 053  0.62
3.0 40 31 3.0 060  0.69
50 31 34 068 079
30 33 37 065 0.76
4.0 40 33 4.0 071 082
50 34 43 072 083

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el
funcionamiento a 180°. Para la tasa de precipitacion de un
sprinkler a 360°, dividir entre 2.

Compatible con:

Swing Joints de ¥2" Hunter FlexSG
Pdgina 64 Pdgina 64

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation® 15



P G P® Radio: 22' a 52"
Caudal: 0.5 a14.1 GPM

Como el rotor original de Hunter, el PGP ofrece una confiabilidad,
durabilidad, versatilidad y valor inigualables, siendo el preferido por los
profesionales afio tras afio.

BENEFICIOS CLAVE
« Tres tipos de nozzles disponibles para diferentes areas de jardin:
roja estandar, azul estandar y gris de angulo bajo
* Arco ajustable de 40° a 360° para que el agua vaya a las zonas apropiadas
» Cubierta de goma instalada de fabrica para brindar seguridad
» Ajuste del arco desde la parte superior para una instalacion sencilla
+ El'mecanismo de arco QuickCheck™ permite un ajuste rapido del arco

S34010d / SHO10d

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Opciones de nozzles: 27 PGP-ADJ

+ Radio: 22 pies a 52 pies Altura total: 734"

- Caudal:053 141 GPM S e
» Rango de presién recomendado: 25 a 70 PSI Tamafio de entrada: 34"
» Rango de presién de funcionamiento: 20 a 100 PSI

» Tasa de precipitacion: 0.4 pulg/hr aproximadamente

* Nozzle trajectory: estandar = 25°, de angulo bajo = 13°

+ Periodo de garantia: 2 afios

PGP GRAY LOW-ANGLE NOZZLE

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA RENDIMIENTO
» Nozzle roja #5-8; azul #1.5-4.0 Nozzle  Presion Radio  Caudal  Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO 30 22 14 0.56 0.64
+ Check valve antidrenaje (hasta 3 pies de elevacion) (P/N 142300SP) LA e 4 24 1.7 0.57 0.66
Gris 50 26 1.8 051 059
60 28 2.0 0.49 0.57
PGP-ADJ - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1 + 2 + 3 30 Py 16 0.49 057
n Modelo Caracteristicas Caracteristicas 5LA e 40 27 1.9 0.50 0.58
estandar opcionales Gris 50 28 2.1 0.52 0.60
PGP-ADJ-B = pop-up Arco ajustable con N.°1.5a4.0 = Numero de 60 30 23 0.49 0.57
de 4" bluenozzle rack Lalslye nozzle instalada de 30 27 21 055 0.64
aprica 6LA® 4 30 25 053 062
ALl ool WEMOSSS  ce ® om0
60 35 3.0 0.47 0.54
Ejemplos: 30 29 2.8 0.64 0.74
PGP-ADJ = pop-up de 4" con arco ajustable 7LA © 40 32 3.1 0.58 0.67
PGP-ADJ-B-3.0 = pop-up de 4" con arco ajustable y blue nozzle 3.0 Gris 50 35 3.5 0.55 0.64
PGP-ADJ-07 = Pop-up de 4" con arco ajustable y red nozzle #7 60 37 38 053 0.62
30 31 3.4 0.68 0.79
PGP Red Standard Nozzle 8LAe 34 39 065 075
Gris 50 37 44 062 071
60 38 4.7 0.63 0.72
30 33 4.3 0.76 0.88
9LA e 37 50 070 081
Gris 50 40 56 067 078
60 42 6.1 0.67 0.77
40 38 6.5 0.87 1.00
10LAe o, 40 73 088 101
Gris 60 42 80 087 101
70 44 8.6 0.86 0.99

En negrita = Presion recomendada

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el funcio-
namiento a 180°. Para la tasa de precipitacion de un sprinkler a
360°, dividir entre 2.

Visite hunterindustries.com



PGP® RED NOZZLE - RENDIMIENTO PGP BLUE NOZZLE - RENDIMIENTO BOQUILLAS PGP
Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr Nozzle Presién Radio Caudal  Precip pulg./hr .
PS| Pies GPM [ | A PS| Pies GPM [ | A H&Hﬁg
30 28 05 0.12 0.14 25 29 12 027 032 m
1 e 40 29 0.6 o4 o 15@ 35 31 14 028 032  Roja(P/N130900) o
Roja 50 29 0.7 0.16 019 Al 45 31 15 030 035 o
60 30 0.8 017 0.20 55 2 18 034 039 =
30 29 0.7 0.16 0.19 65 32 1.9 036 041 E-EH 8
2 o 40 30 0.8 017 0.20 25 33 14 025 029 ~
Roja 50 30 0.9 o019 o022 2.0 35 33 17 030 o035  Azul(P/N665300) A
60 3 1.0 0.20 023 Al 45 34 2.0 033 038 o
30 30 0.9 0.19 0.22 55 34 21 035  0.40 M o
3 e 40 31 10 0.20 0.23 65 34 23 043 050 =
Roja 50 31 1.2 0.24 0.28 25 33 1.7 0.30 0.35 Gris (P/N 233200) 8
60 32 13 0.24 028 25@ 35 35 21 033 038
30 32 12 0.23 026 Azl 45 35 25 039 045
4 e 40 33 14 0.25 0.29 55 35 26 041 047
Roja 50 34 1.6 0.27 0.31 65 35 29 046 053
60 34 18 0.30 0.35 25 35 22 035  0.40
30 32 16 030 o035 3.0 35 36 27 040 046
5 e 40 36 18 0.27 0.31 Azl 45 38 30 040  0.46
Roja 50 38 2.0 0.27 0.31 55 39 34 043 050
60 38 22 0.29 0.34 65 39 37 047 054
30 34 2.0 0.33 0.38 25 37 3.0 042 049
6 o 40 36 2.4 0.36 0.41 4.0 35 39 35 0.44 051
Roja 50 38 27 0.36 0.42 Al 45 40 40 048 056
60 38 29 0.39 0.45 55 41 45 052 060
30 34 26 0.43 0.50 65 41 4.8 055  0.63
7 o 40 38 3.0 0.40 0.46 25 37 37 052  0.60
Roja 50 40 34 0.41 047 5.0 35 39 45 057 066
60 40 37 0.45 0.51 Azl 45 22 5.0 055  0.63
30 37 32 0.45 0.52 55 42 57 062 072
8 o 40 39 37 0.47 0.54 65 42 6.2 068 078
Roja 50 41 3.9 0.45 0.52 25 38 43 057 066
60 42 46 050 o058 6.00 35 40 56 067 078
30 38 36 0.48 055 Azl 45 43 60 062 072
9 e 40 41 43 0.49 0.57 55 44 6.7 067 077
Roja 50 44 5.2 0.52 0.60 65 44 7.3 073 084
60 45 55 0.52 0.60 25 37 6.0 0.84 097
40 44 60 060 o069 8.0 35 41 70 080 093
100 50 46 6.8 0.62 0.71 Azl 45 44 80 080 092
Roja 60 47 7.6 0.66 0.76 55 46 9.0 082 095
70 49 8.2 0.66 0.76 65 46 938 089 103
40 46 8.0 0.73 0.84
Me 50 48 8.9 0.74 0.86
Roja 60 50 9.8 0.75 0.87
70 51 105 0.78 0.90
40 46 105 0.96 110
12 0 50 48 1.9 0.99 115
; 60 50 12.7 0.98 113
o 70 52 14.1 1.00 116 PGP-ADJ

En negrita = Presion recomendada

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el funcio-

namiento a 180°. Para la tasa de precipitacién de un sprinkler a

360°, dividir entre 2.

Facil ajuste del arco y el radio

Visite hunterindustries.com
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PGP° ULTRA

Los PGP Ultra elevan el estdndar en la tecnologia de rotores ofreciendo funciones
sobresalientes desarrolladas a lo largo de tres décadas de investigacion, con
base en los comentarios de clientes y pruebas de laboratorio.

BENEFICIOS CLAVE

+ Lacaracteristica patentada de retorno .
automatico del arco devuelve la torreta al
patron de arco original si ha sido vandalizado;
arco ajustable de 50° a 360° .

» El'mecanismo de accionamiento no
desmontable esta protegido contra dafios si .
se gira en sentido opuesto a la direccién de
desplazamiento

+ Circulo parcial y completo en un mismo
modelo, para brindar flexibilidad en las
distintas areas y reducir el inventario

Los tornillos de fijacion de cabeza ranurada
permiten ajustar el radio con una llave Hunter
o un destornillador de punta plana

Las flat-top nozzles permiten una

insercion rapida y facil

El mecanismo de arco QuickCheck™ permite
un ajuste rapido del arco

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Opciones de nozzles: 34 .
+ Radio: 17 pies a 46 pies

Nozzle trajectory: estandar = 25°,
de angulo bajo =13°

« Caudal: 0.36 2 14.8 GPM * Nozzleracks:1.5a8.0 azul, 2.0 a 4.5 gris

. ., . de angulo bajo, 0.50 a 3.0 negra, 6.0 a13.0
fango ce presion recomendado; verde, MPR-25, MPR-30, MPR-35

» Rango de presién de funcionamiento: 20 a Periodo de garantia: 5 afios
100 PSI

+ Tasa de precipitacién: 0.4 pulg/hr
aproximadamente

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» Check valve antidrenaje (hasta 10 pies de .
elevacion) .

ID de agua reciclada
Blue nozzles #1.5-4.0

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

« Check valve antidrenaje (hasta 3 pies de elevacién) solo para el PGP de 4" / 6" (P/N 142300SP)
* Swing joint HSJ-0 de 3" prefabricado en PVC

PGP Ultra
Fdcil ajuste del arco y el radio

PGP Ultra para agua reciclada
Disponible como opcién
instalada de fdbrica en todos los
modelos

PGP ULTRA - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

Caracteristicas
opcionales

n Modelo g:tr;rcl:'?:stlcas n Opciones de nozzles

PGP-00 = Para Arco ajustable, vastago de
arbustos plastico, 8 standard nozzles

4 de dngulo bajo
PGP-04 = Altura / = !

pop-up de 4"
PGP-06 = pop-up 6"

PGP-12 = Altura
pop-up de 12"

Ejemplos:
PGP-04 = Altura pop-up de 4" con arco ajustable

(en blanco) = sin opcién

CV = Check valve
antidrenaje

CV-R = Check valve
antidrenaje e identificador
de agua reciclada

PGP-04-2.5 = Altura pop-up de 4" con arco ajustable y boquilla 2.5
PGP-12-CV-R-4.0 = Altura pop-up de 12" con arco ajustable, check valve antidrenaje, identificador de agua reciclada

y nozzle 4.0

Blue 1.5-8.0

Gray low-angle

Black short-radius

Green high-flow
MPR-25-Q, T,H, F
MPR-30-Q, T, H, F
MPR-35-Q, T, H, F

1.5a4.0 = Solo las nozzles
1.5-4.0 pueden ser instaladas
de fabrica

Radio: 17" a 46'
Caudal: 0.36 a 14.8 GPM

|
ﬂ
|
|

PGP-00

Altura total: 72"
Diametro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 3"

PGP-04

Altura total: 74"

Altura pop-up: 4"
Diametro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 3"

PGP-06

Altura total: 974"

altura pop-up: 6"
Diametro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 3"

PGP-12

Altura total: 17"

Altura pop-up: 12"
Diametro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 3"

Hunfer
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I _20 Radio: 17" a 46'
Caudal: 0.36 a 14.8 GPM
El'I-20 cuenta con multiples funciones avanzadas, como control FloStop, check

valves y eficaces nozzles que lo convierten en la opcidn perfecta para una gran
variedad de aplicaciones.

BENEFICIOS CLAVE

» La caracteristica patentada de retorno » FloStop® cierra el caudal de agua en los

automatico del arco devuelve la torreta al patron

de arco original si ha sido vandalizado; arco

ajustable de 50° a 360° .
* Elmecanismo de accionamiento no desmontable

esta protegido contra dafios si se gira en sentido .
opuesto a la direccion de desplazamiento

aspersores individuales para poder cambiar la
boquilla o hacer reparaciones

Las flat-top nozzles permiten una insercion
rapida y facil

El' mecanismo de arco QuickCheck™ permite
un ajuste rapido del arco

Vastago de acero inoxidable disponible para
mayor durabilidad

» Lacheck valve antidrenaje evita el drenaje del

1-20-00

Altura total: 734"
Didmetro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: %"

« Circulo parcial y completo en un mismo modelo, .
para brindar flexibilidad en las distintas areas 'y
reducir el inventario

+ Los tornillos de fijacion de cabeza ranurada
permiten ajustar el radio con una llave Hunter
o un destornillador de punta plana

cabezal bajo (hasta 10 pies de elevacion) 1-20-04

Altura total: 74"
Altura pop-up: 4"
Diametro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 3"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Opciones de nozzles: 34 » Tasade precipitacion: 0.4 pulg/hr

« Radio: 17 pies a 46 pies aproximadamente

. Caudal: 0.36 a14.8 GPM » Nozzle trajectory: estandar = 25°,

» Rango de presién recomendado: de &ngulo bajo =13
25a 70 PS| » Nozzleracks:1.5a8.0 azul, 2.0 a 4.5

. iy . . . gris de angulo bajo, 0.50a 3.0 negra, 6.0 a
Fango g presion de fundionamiento: 13.0 verde, MPR-25, MPR-30, MPR-35

1-20-06

Altura total: 978"

Altura emergente: 6"
Didmetro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: %"

* Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
+ Sin check valve antidrenaje (modelos NCV) .
» |D de aguareciclada

Blue nozzles #1.5-4.0

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
+ Swing joint HSJ-0 de 34" prefabricado en PVC

1-20 (PLASTICO) - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1 + 2 + 3 + 4

n Modelo H n Opciones de nozzles

Caracteristicas
opcionales

Caracteristicas
estandar

1-20-00 = Para arbustos Azules n.°1.5-8.0

1-20-04 = Pop-up de 4"
1-20-06 = Pop-up de 6"
1-20-12 = Pop-up de 12"

1-20 (ACERO INOXIDABLE) - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

Arco ajustable, vastago
de plastico, check valve,
8 standard nozzles y 4
low-angle nozzles

(en blanco) = sin opcion
NCV = Sin check valve

(solo disponible para el
modelo de 4")

R = Check valve antidrenaje
e identificador de agua
reciclada

Grises de angulo bajo
Negras de radio corto
Verdes de caudal alto
MPR-25-Q, T, H, F
MPR-30-Q, T, H, F
MPR-35-Q, T, H, F
N.°1.5a4.0 = Solo nozzles n.°
1.5-4.0 pueden ser instaladas
de fabrica

n Modelo

Caracteristicas
estandar

Caracteristicas
opcionales

n Opciones de nozzles

:
i
i
|

1-20-04-SS = Pop-up de 4"
1-20-06-SS = Pop-up de 6"

Ejemplo:

Arco ajustable, vastago
de acero inoxidable,
check valve 8 standard
nozzlesy 4 low-angle
nozzles

(en blanco) = sin opcién
NCV = Sin check valve
(solo disponible para el
modelo de 4")

R = Check valve antidrenaje
e identificador de agua
reciclada

Azules n.°1.5-8.0

Grises de angulo bajo
Negras de radio corto
Verdes de caudal alto
MPR-25-Q, T, H, F
MPR-30-Q, T, H, F
MPR-35-Q, T, H, F
N.°1.5a4.0 = Solo nozzles n.°
1.5-4.0 pueden ser instaladas
de fabrica

1-20-12-R-4.0 = Pop-up de 12" con arco ajustable, identificador de agua reciclada y nozzle 4.0

1-20-12

Altura total: 17"

Altura pop-up: 12"
Didmetro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 34"

1-20 para agua reciclada
Disponible como opcién
instalada de fdbrica en todos
los modelos

Visite hunterindustries.com
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PGP° ULTRA & 1-20 PRB

Los rotores PGP Ultra e I-20 PRB estdn disefiados para usarse en aplicaciones
donde la alta presién del agua podria afectar el funcionamiento de otros
modelos.

BENEFICIOS CLAVE

El cuerpo de presion regulada (45 PSl) reduce  + FloStop® cierra el caudal de agua en los

la presion alta de entrada para aumentar la aspersores individuales para poder cambiar la
eficiencia de la nozzle (requiere una presiéon boquilla o hacer reparaciones (solo el I-20)
dinamica diferencial: 15 PSI). + Las flat-top nozzles permiten una insercién

La caracteristica patentada de retorno rapida y facil

automatico del arco devuelve la torreta al patl’()n « E|l mecanismo de arco QuickcheckTM permite un
de arco original si ha sido vandalizado; arco ajuste rapido del arco

ajustable de 50° a 360°

» Vastago de acero inoxidable disponible para
El mecanismo de accionamiento no desmontable  mayor durabilidad

estd protegido contra dafios si se gira en sentido |
opuesto a la direccion de desplazamiento

Circulo parcial y completo en un mismo modelo,
para brindar flexibilidad en las distintas areas 'y
reducir el inventario

Los tornillos de fijacion de cabeza ranurada
permiten ajustar el radio con una llave Hunter o
un destornillador de punta plana

La check valve antidrenaje evita el drenaje del
cabezal bajo (hasta 10 pies de elevacion)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Opciones de Nozzles: 30 » Nozzle trajectory: estandar = 25°,
Radio: 17 pies a 46 pies de angulo bajo =13°

Caudal: 0.36 2 9.8 GPM Nozzle racks: 1.5a 8.0 azules, 2.0a 4.5
Presion de descarga de la nozzle: 45 PSI grises de angulo bajo, 0.50 a 3.0 negras,

- ) ) MPR-25, MPR-30, MPR-35
Rango de presién de funcionamiento: . Periodo d tia: 5 af
60 a 100 PSI eriodo de garantia: 5 afios

Tasa de precipitacién: 0.4 pulg/hr
aproximadamente

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA OPCIONES INSTALADAS POR EL

ID de agua reciclada USUARIO
Boquillas azules n.°1.5-4.0 Nozzels + Swing joint HSJ-0 de 34" prefabricado en PVC

PGP-ULTRA & 1-20 PRB - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Caracteristicas opcionales n Opciones de
nozzles
PGP-00-PRB = Arco ajustable, vastago de (En blanco) = Sin opcién Azul 1.5-8.0 =
Montaje enriser plastico, cuerpo de presion CV = Check valve antidrenaje Grises de angulo bajo
PGP-04-PRB = regulada, 8 standard nozzlesy | (soloen PGP-04) Negras de radio corto
Pop-up de 4" 4 low-angle nozzles CV-R = Check valve antidrenajee | MPR-25, 30, 35 -
identificador de agua reciclada Q,T,H,F
1-20-00-PRB = Arco ajustable, vastago de (en blanco) = sin opcién Azul 1.5-8.0 =
Para arbustos plastico, cuerpo de presién R = Check valve antidrenaje e Grises de angulo bajo
1-20-04-PRB = regulada, 8 standard nozzlesy | identificador de agua reciclada Negras de radio corto
Pop-up de 4" 4 low-angle nozzles MPR-25, 30, 35 -
1-20-06-PRB = Q,T,H,F
Pop-up de 6"
1-20-04-SS-PRB = Arco ajustable, vastago de acero | (en blanco) = sin opcion Azul 1.5-8.0 =
Pop-up de 4" inoxidable, cuerpo de presion R = Check valve antidrenaje e Grises de dngulo bajo
1-20-06-SS-PRB = regulada, 8 boquillas estandary | identificador de agua reciclada Negras de radio corto
Pop-up de 6" 4 boquillas de angulo bajo MPR-25, 30, 35 -
Q’ T’ H’ F
Ejemplos:

PGP-04-PRB = Pop-up de 4" con arco ajustable, vastago de plastico y sin nozzle instalada de fabrica
1-20-04-PRB-3.0-2.5 = Pop-up de 4" con arco ajustable, vastago de plastico y nozzle 3.0
1-20-06-SS-PRB-R-MPR-25H = Pop-up de 6" con arco ajustable, vastago de acero inoxidable con MPR-25H

Radio: 17" a 46'
Caudal: 0.36 a9.8 GPM

PGP-00-PRB PGP-04-PRB
Altura total: 8%" Altura total: 84"

Diametro Pop-up: 4"
expuesto: 114" Didmetro
Tamafio de expuesto: 134"
entrada: 3" Tamafio de

entrada: 34"

1-20-00-PRB 1-20-04-PRB
Altura total: 8%" Altura total: 84"
Didmetro Altura pop-up: 4"
expuesto: 14" Diametro
Tamafio de expuesto: 134"
entrada: 34" Tamafio de

entrada: 3"

1-20-06-PRB

Altura total: 10%"
Pop-up: 6"

Didmetro expuesto: 134"
Tamafio de entrada: 34"

Hunfer
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PGP ULTRA / 1-20 / PRB BLUE STANDARD NOZZLE - PGP ULTRA / 1-20 / PRB GRAY LOW-ANGLE NOZZLE PGP ULTRA /7 1-20 /

ROTORS / ROTORES .

RENDIMIENTO RENDIMIENTO PRB NOZZLES
Nozzle Presion Radio  Caudal  Precip pulg./hr Nozzle Presion Radio  Caudal  Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A PSI Pies GPM | A W
25 29 1.2 0.27 0.32 30 25 1.6 0.49 0.57 ,
15 @ 35 31 14 028 03 20 e 4 27 19 050 os8  Azulestandar/
Gris de dngulo bajo
Azul 45 31 15 0.30 0.35 LA 50 28 2.1 0.52 0.60 (P/N 782900)
55 32 1.8 0.34 0.39 Gris 60 30 2.3 0.49 0.57
65 32 1.9 0.36 0.41 30 27 21 055 064 Flat-top nozzle para
25 33 14 0.25 0.29 25 e 20 30 55 053 0.62 facilitar Ig inserc_i_c’)n_lfnida
20 3 3 ' 0-30 0-35 LA 50 33 2.8 0.49 0.57 iounnctaot:rejlzlgoriiLilizzlaonara
Azul 45 34 20 033 038 60 35 3.0 047 054  ajustar répidamentegl
> 34 21 0.35 040 30 29 2.8 0.64 0.74 radio con una llave Hunter
65 32 23 0.43 0.50 35 e 40 32 3‘1 0'58 0.67 o un destornillador de
25 33 1.7 0.30 0.35 : : : unta plana.
25 @ . s 5 033 035 LA 50 35 35 0.55 0.64  PuMap
Azl 45 35 o 039 o045 O g’g ;; :i 832 8‘:(2)
s oz oz oo oomoase no5onoon oon @R
s 35 22 035 0.40 LA 50 35 4.4 0.69 0.80
3,0 [ ] 35 36 27 0.40 0.46 Gris 60 37 4.7 0.66 0.76 N
Azul 45 38 3.0 0.40 0.46 En negrita = Presion recomendada &
55 39 3.4 0.43 0.50 Nota:
65 39 3.7 0.47 0.54 Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el
25 37 3.0 0.42 0.49 funcionamiento a 180°. Para la tasa de precipitacion de un
40 e 35 39 35 0.44 0.51 sprinkler a 360°, dividir entre 2.
Azul 45 40 4.0 0.48 0.56
55 41 4.5 0.52 0.60 L.
65 M 48 0.55 0.63 Practico Nozzle Rack
25 37 3.7 0.52 0.60
50e 35 39 45 057  0.66
Azul 45 42 5.0 0.55 0.63
55 42 5.7 0.62 0.72
65 42 6.2 0.68 0.78 Las flat-front nozzles
25 38 43 057 066 permiten una facil g]ineocién
6.0 @ 35 0 56 067 078 durante la instalacion.
Azul 45 43 6.0 0.62 0.72
55 44 6.7 0.67 0.77
65 44 7.3 0.73 0.84
25 37 6.0 0.84 0.97
8.0e 35 a1 7.0 080 093
Azul 45 a4 8.0 0.80 0.92
55 46 9.0 0.82 0.95
65 46 9.8 0.89 1.03

1-20 04 con cuerpo PRB

Regulaciéon de presion PR-075
Presién de funcionamiento Altura total: 24"
continuo de 45 PSI Tamafio de entrada/salida: 3"

Para usarse en los modelos de
sprinklers con entrada de 34",
regula la presion a 45 PSI
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PGP ULTRA / 1-20 GREEN HIGH-FLOW NOZZLE

PGP ULTRA / 1-20 / PRB BLACK SHORT-RADIUS

PGP ULTRA /7 1-20 /

RENDIMIENTO NOZZLE - RENDIMIENTO (18'/25') PRB NOZZLES
Nozzle Presion  Radio Caudal  Precip pulg./hr Nozzle Presion Radio  Caudal  Precip pulg./hr
PS Pies GPM ] A PS| Pies GPM [ ] A
40 42 8.4 092 106 30 17 0.36 0.24 0.28
10 e 50 43 95 099 114 .50 o 40 17 0.43 029 033  Verdeoscurodealto
SR 50 18 0.50 0.30 0.34 caudal
Verde 60 45 105 100 115 : . b SN 444800
oscuro 70 47 n4 099 115 MR 60 19 057 030 03 | )
40 43 109 113 131 1.0 ¢ 30 v 0.78 052 0.60
3 & o 44 23 122 141 SR ;‘8 :; ?'gg 8'28 8'22
Verde 68 45 13'2 1'23 1'4: Negra 60 19 110 059 068  Negraderadiocorto
SR / 47 14 I 14 30 17 1.40 0.93 108 (P/N466100)
6.0 ® 0 3l 420084 0.97 20 o 40 17 1.70 113 131
LA 40 35 5.0 079 09 SR 50 18 2.00 1.19 1.37
50 37 5.8 0.82 094 Negra 60 19 2.20 117 135
Verde
60 39 6.3 0.80 0.92 30 23 0.58 0.21 0.24
O5eUro 75 o 40 24 0.68 0.23 0.26
80¢ 37 67 094 109 SR 50 25 075 023 027
LA =0 39 7.7 0.97 113 Negra 60 26 0.83 024 027
60 a 8.5 097 112 30 >3 = 0.40 0.45
chrgfo 70 41 92 105 122 15 o 40 24 130 0.43 0.50
SR 50 25 1.50 0.46 0.53
Negra 60 26 1.60 0.46 0.53
1-20 con Standard Nozzle Azul 3.0 30 23 250 0.91 1.05
Yo 40 24 2.70 0.90 1.04
SR 50 25 3.00 0.92 1.07
Negra 60 26 3.10 0.88 1.02

En negrita = Presion recomendada

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el

funcionamiento a 180°. Para la tasa de precipitacién de un

sprinkler a 360°, dividir entre 2.

Hunfer
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PGP®ULTRA / 1-20 / PRB MPR-25 NOZZLE MPR-25 PGP ULTRA / 1-20 / PRB MPR-35 NOZZLE MPR-35
RENDIMIENTO NOZZLE RENDIMIENTO NOZZLE
Nozzle Presion  Radio Caudal Precip pulg./hr Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A PSI Pies GPM | A “
25 23 0.74 0.54 0.62 25 32 1.40 0.53 0.61 -
o o c
90 35 24 0.88 0.59 0.68 90 35 34 1.67 0.56 0.64 ]
. 45 25 1.00 0.62 0.71 45 35 1.92 0.60 0.70 i._} ﬁ
55 25 1 0.68 0.79 55 35 2.13 0.67 0.77
65 25 1.21 0.75 0.86 65 35 2.31 0.73 0.84
120° 25 23 1.00 0.55 0.63 120° 25 32 1.77 0.50 0.58
35 24 1.21 0.61 0.70 35 34 2.15 0.54 0.62
45 25 1.38 0.64 0.74 45 35 2.46 0.58 0.67
55 25 1.53 0.71 0.82 55 35 2.74 0.65 0.75
65 25 1.67 0.77 0.89 65 35 2.99 0.70 0.81
25 23 1.44 0.52 0.61 25 32 2.75 0.52 0.60
o o
180 35 24 173 0.58 0.67 180 35 34 3.33 0.55 0.64
45 25 1.98 0.61 0.70 45 35 3.81 0.60 0.69
55 25 2.21 0.68 0.79 55 35 4.23 0.66 0.77
65 25 2.41 0.74 0.86 65 35 4.62 0.73 0.84
360° 25 23 2.78 0.51 0.58 360° 25 32 5.36 0.50 0.58
35 24 3.34 0.56 0.64 35 34 6.62 0.55 0.64
‘ 45 25 3.82 0.59 0.68 45 35 7.58 0.60 0.69
55 25 4.25 0.65 0.76 55 35 8.43 0.66 0.76
65 25 4.63 0.71 0.82 65 35 9.18 0.72 0.83
PGP ULTRA / 1-20 / PRB MPR-30 NOZZLE MPR-30
RENDIMIENTO NOZZLE PGP-04 Ultra con MPR-30 Nozzle
Nozzle Presion  Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A
90° 25 29 1.03 0.47 0.54
35 30 1.23 0.53 0.61
. 45 30 1.40 0.60 0.69
55 30 1.56 0.67 0.77
65 30 1.69 0.72 0.83
120° 25 29 1.34 0.46 0.53
35 30 1.62 0.52 0.60
45 30 1.85 0.59 0.69
55 30 2.06 0.66 0.76
65 30 2.24 0.72 0.83
25 29 2.15 0.49 0.57
o
180 35 30 2.59 0.55 0.64
45 30 2.96 0.63 0.73
55 30 3.30 0.71 0.82
65 30 3.60 0.77 0.89
360° 25 29 4.24 0.49 0.56
35 30 5.08 0.54 0.63
‘ 45 30 5.78 0.62 0.71
55 30 6.39 0.68 0.79
65 30 6.92 0.74 0.85
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1-25

Radio:37'a 71"
Caudal: 3.8 a 31.5 GPM

El confiable, duradero y versatil I-25 cuenta con una amplia seleccion de nozzles
que lo convierten en la eleccién perfecta para extensas aplicaciones de césped.

BENEFICIOS CLAVE

+ Lacaracteristica patentada de retorno
automatico del arco devuelve la torreta
al patron de arco original si ha sido
vandalizado; arco ajustable de 50° a 360°

» El mecanismo de accionamiento no
desmontable esta protegido contra dafios
si se gira en sentido opuesto a la direccion
de desplazamiento

+ Circulo parcial y completo en un mismo
modelo, para brindar flexibilidad en la
instalacion y reducir el inventario

Las nozzles codificadas por colores facilitan
su identificacion

El mecanismo de arco QuickCheck™
permite un ajuste rapido del arco

Vastago de acero inoxidable disponible para
mayor durabilidad

La check valve antidrenaje evita el drenaje
del cabezal bajo (hasta 10 pies de elevacion)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Opciones de nozzles: 11
+ Radio: 37 pies a 71 pies
» Caudal: 3.8 a31.5 GPM

» Rango de presién recomendado:
40a100 PSI

» Rango de presién de funcionamiento:
40 a 100 PSI

OPCIONES INSTALADAS DE
FABRICA

» |D de aguareciclada
+ Rotacion a alta velocidad

1-25 para agua reciclada

Disponible como opcién instalada
de fabrica en todos los modelos

Tasas de precipitacion: 0.4 pulg/hr
aproximadamente

Nozzle trajectory: estandar = 25°
Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL
USUARIO

» Swing Joint HSJ-1de 1" prefabricado en
PVC

1-25 de alta velocidad

de acero inoxidable

1-25 (PLASTICO) - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

Disponible como opcién instalada
de fabrica para todos los modelos

1-25-04

Altura total: 77"
Altura pop-up: 4"
Didmetro expuesto: 13
Tamafio de entrada: 1"

"

1-25-06

Altura total: 10%4"
Altura pop-up: 6"
Didmetro expuesto: 134
Tamafio de entrada: 1"

"

Caracteristicas estandar

n Modelo

Caracteristicas opcionales Opciones de nozzles

1-25-04 = Altura pop-up de 4" #4 a #28 = # Nozzle instalada de fabrica

1-25-06 = Altura pop-up de 6"

Arco ajustable, vastago de plastico,
check valve y 5 boquillas

(en blanco) = sin opcién

R = Identificador de agua reciclada

1-25 (ACERO INOXIDABLE) - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo

Caracteristicas estandar

Caracteristicas opcionales n Opciones de nozzles

1-25-04-SS = Altura pop-up de 4" #4 a #28 = # Nozzle instalada de fabrica

1-25-06-SS = Altura pop-up de 6"

Arco ajustable, vastago de acero

‘ (En blanco) = Sin opcion
inoxidable, check valve y 5 boquillas

‘ R = Identificador de agua reciclada ‘
‘ HS = Alta velocidad ‘

‘ HS-R = Alta velocidad e identificador de

‘ aguareciclada

Ejemplos:

1-25-04 = Altura pop-up de 4" con arco ajustable

1-25-04-SS-R-18 = Altura pop-up de 4" con arco ajustable, vastago de acero inoxidable, identificador de agua reciclada y nozzle #18
1-25-06-SS = Altura pop-up de 6" con arco ajustable y vastago de acero inoxidable

Hunfer
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1-25 STANDARD NOZZLE - RENDIMIENTO

1-25 HIGH-SPEED NOZZLE - RENDIMIENTO

1-25 NOZZLE

or @p O QD
av v 0o Qo
or Or o

Estandar

Nozzle Presion Radio  Caudal  Precip pulg./hr Nozzle Presién  Radio Caudal  Precip pulg./hr
PSI Pies  GPM ] A PS| Pies GPM ] A
) 40 40 38 0.46 0.53 ) 40 37 38 053 062
04 o 50 4 43 0.49 0.57 04 o 50 38 43 057 066
Amarilla 60 42 4.7 0.51 0.59 Amarillo 60 38 4.7 0.63 0.72
70 43 51 0.53 0.61 70 39 51 065 075
40 45 6.6 0.63 0.72 40 40 6.6 079 092
07 o 50 47 7.0 0.61 070 07 @ 50 4 7.0 0.80 0093
Naranja* 60 48 75 0.63 072 Naranja* 60 42 7.5 0.8 095
70 49 7.9 0.63 0.73 70 44 7.9 079 009
40 47 7.7 0.67 0.77 40 42 7.7 084 097
08 o 50 49 8.3 0.67 077 080 50 43 8.3 0.86  1.00
Caféclaro 60 50 9.2 0.71 0.82  Caféclaro 60 44 92 091 106
70 51 9.9 0.73 0.85 70 45 9.9 094 109
50 51 101 0.75 0.86 50 46 101 092 106
10 o 60 52 1 0.79 0.91 10 o 60 48 1 093 107
Verde 70 53 12.1 0.83 096  Verde 70 49 12.1 097 112
claro® 80 54 12.9 0.85 098  claro* 80 50 29 099 115
50 53 n.2 0.77 0.89 50 48 n.2 094 108
13 e 60 54 12.3 0.81 0ooa 13 @ 60 49 123 099 114
Azul claro 70 55 13.3 0.85 0.98 Azul claro 70 51 13.3 0.98 114
80 55 14.3 0.91 1.05 80 51 14.3 106 122
50 56 13.4 0.82 0.95 50 49 134 107 124
15 e 60 57 14.3 0.85 oos 15 @ 60 51 14.3 106 122
Gris* 70 57 15.2 0.90 104 Gric* 70 53 152 104 120
80 58 16.4 0.94 1.08 80 54 64 108 125
50 58 145 0.83 0.96 50 50 145 112 129
18 @ 60 59 15.7 0.87 100 18 @ 60 53 15.7 108 124
Roja 70 62 16.9 0.85 098  Roja 70 55 169 108 124
80 63 18.2 0.88 1.02 80 57 18.2 108 125
60 62 17.8 0.89 1.03 60 53 17.8 122 141
200 70 63 19.2 0.93 1.08 200 70 56 19.2 118 136
Cafe 80 64 205 0.96 1 Cafe 80 58 205 117 135
oscuro* 90 65 21.8 0.99 115 oscuro® 90 59 21.8 121 139
60 64 219 1.03 119 60 56 219 134 155
23 o 70 65 236 1.08 1.24 23 o 70 58 236 135 156
Verde 80 66 256 113 131 Verde 80 60 256 137 158
oscuro 90 67 27.0 116 134 05CUIrO 90 61 270 140 161
60 66 235 1.04 120 60 58 235 134 155
25 ¢ 70 68 255 1.06 123 25 e 70 62 255 128 147
Azul 80 69 28.0 113 131 Azl 80 64 280 132 152
oscuro* 90 70 295 116 134 oscuro* 90 66 295 130 151
70 68 26.9 112 1.29 70 60 269 144 166
28 @ 80 70 287 113 130 28 @ 80 62 287 144 166
Negra 90 71 30.6 117 135 Negra 90 65 306 139 161
100 71 315 1.20 139 100 67 315 135 156

*Seincluyen five standard nozzles con cada sprinkler.

Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el funcio-

namiento a 180°. Para la tasa de precipitacion de un sprinkler a
360°, dividir entre 2.
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1-40

Radio: 44' a76'

Caudal: 7.6 a 33.7 GPM

El rotor I-40 tiene una lista completa de caracteristicas mejoradas que
lo convierten en la mejor opcién para proyectos exigentes y extensos de césped.

BENEFICIOS CLAVE

+ Lacaracteristica patentada de retorno
automatico del arco devuelve la torreta
al patron de arco original si ha sido
vandalizado; arco ajustable de
50°a 360°

» El mecanismo de accionamiento no
desmontable esta protegido contra
dafios si se gira en sentido opuesto a la
direccion de desplazamiento

» Circulo parcial y completo en un mismo
modelo, para brindar flexibilidad en las
distintas areas y optimizar el inventario

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Opciones de nozzles: 12

+ Radio de I-40: 44 pies a 69 pies

» Radio de I-40-ON: 52 pies a 76 pies
« Caudal de 1-40: 7.6 2 29.5 GPM

+ Caudal de I-40-ON:13.0 a 33.7 GPM

» Rango de presién recomendado:
40a100 PSI

OPCIONES INSTALADAS DE
FABRICA

» |ID de agua reciclada
» Rotacion a alta velocidad

1-40 para agua reciclada
Disponible como opcién
instalada de fdbrica en todos
los modelos

OPCIONES INSTALADAS POR EL
USUARIO

+ Swing Joint HSJ-1de 1" prefabricado en
PVC

Las nozzles codificadas por colores
facilitan su identificacion

El modelo de opposing nozzle esta
disponible para regar homogéneamente
en aplicaciones de circulo completo
(modelo [-40-0ON)

La check valve antidrenaje evita el
drenaje del cabezal bajo (hasta 15 pies
de elevacion)

Rango de presién de funcionamiento:
40a100 PSI

Tasa de precipitacion: 0.4 pulg/hr
aproximadamente

Nozzle trajectory: estandar = 25°
Periodo de garantia: 5 afios

F..-"'

-I'IIII 1-40 de alta velocidad

Disponible como opcién instalada
de fabrica en todos los modelos

1-40 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

1-40-04

Altura total: 7%"
Altura pop-up: 4"
Didmetro expuesto: 2"
Tamafio de entrada: 1"

1-40-06

Altura total: 10%"
Altura pop-up: 6"
Didmetro expuesto: 2"
Tamafio de entrada: 1"

n Modelo

Caracteristicas estandar

Caracteristicas opcionales

Opciones de nozzles

1-40-04-SS = Altura pop-up de 4"
1-40-06-SS = Altura pop-up de 6" ‘

6 boquillas

Arco ajustable, vastago de acero
inoxidable, valvula de retencién y

(en blanco) = sin opcién
| HS = Alta velocidad
‘ HS-R = Alta velocidad e identificador de agua reciclada

R = Identificador de agua reciclada

1-40-ON - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT + 2 + 3 + 4

#8 a #25 = Nozzle instalada
de fabrica

n Modelo Opposing Nozzle

Caracteristicas estandar Caracteristicas opcionales

Opciones de nozzles

1-40-04-SS-ON = Pop-up de 4"

de 6"
6 boquillas

Ejemplos:

Circulo completo, boquilla

1-40-06-SS-ON = Altura pop-up opuesta, vastago de acero
inoxidable, valvula de retenciény

(en blanco) = sin opcion
HS = Alta velocidad

HS-R = Alta velocidad e identificador de agua reciclada

R = Identificador de agua reciclada

1-40-04-SS = Pop-up de 4" con arco ajustable, vastago de acero inoxidable y valvula de retencién
1-40-04-SS-ON-R-23 = Pop-up de 4"con arco ajustable, vastago de acero inoxidable, valvula de retencién, identificador de agua reciclada y nozzle # 23
1-40-06-5SS-15 = Pop-up de 6"con arco ajustable, vastago de acero inoxidable, check valve y nozzle #15

#15 a #28 = Nozzle
instalada de fabrica

Hunfer
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1-40 NOZZLE - RENDIMIENTO 1-40 HIGH-SPEED NOZZLE - RENDIMIENTO 1-40 NOZZLES
Nozzle Presién Radio Caudal Precip pulg./hr Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr - .
PSI ft GPM [ | A PSI Pies GPM [ | A D' 0 L
) 40 44 76 076 087 ) 40 a1 7.6 0.87 1.00 0 o 0 m
08 o 50 45 84 o080 o092 08 © 50 41 8.4 0.96 111 x
Café claro 60 46 9.2 0.84 0.97 Café claro 60 42 9.2 1.00 1.16 Estandar/Alta velocidad o
50 49 10.3 0.83 0.95 50 45 10.3 0.98 113 5
0 @© 60 50 1.3 087 100 10 ® 60 46 1.3 1.03 119 o
70 51 12.2 0.90 1.04 70 47 12.2 1.06 1.23 N
Verde claro 80 51 13.0 0.96 m Verde claro 80 47 13.0 1.13 1.31 (7,)
50 50 1 0.85 0.99 50 46 1.1 1.01 117 @
3 © 60 51 12.3 oor 105 13 @ 60 47 12.3 1.07 1.24 o
70 52 13.3 0.95 1.08 70 48 13.3 11 1.28 5
Azul claro 80 53 14.2 0.97 1.12 Azul claro 80 49 14.2 1.14 1.31 a4
50 54 13.8 0.91 1.05 50 51 13.8 1.02 1.18
5 @ 60 55 157  1.00 15 15 @ 60 52 157 112 1.29
70 57 16.6 0.98 114 70 53 16.6 1.14 1.31
Gris 80 59 18.3 1.01 1.17 Gris 80 54 18.3 1.21 1.40
60 62 21.3 1.07 1.23 60 58 21.3 1.22 1.4
23 © 70 64 230 108 125 23 @ 70 59 23.0 127 147
80 65 245 112 1.29 80 60 24.5 1.31 1.51
Verde oscuro 90 66 259 1.14 1.32 Verde oscuro 90 61 259 1.34 1.55
60 66 239 1.06 1.22 60 59 23.9 1.32 153
25 @ 70 67 25.8 m 128 25 @ 70 61 25.8 133 154
80 68 27.7 115 133 80 62 27.7 1.39 1.60
Azul oscuro 90 69 295 1.19 1.38 Azul oscuro 90 63 29.5 1.43 1.65

Modelo de opposing nozzle del I-40 a 360°

Opcién de kit de tapa de
césped 1-40

Disponible como opcién instalada
de fabrica para todos los modelos
P/N TURFCUPKITI40

DATOS DEL RENDIMIENTO DE LA NOZZLE OPUESTA
DUAL I-40

Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies  GPM A oﬂl Oﬁ'

1-40 NOZZLES

50 52 13.0 0.46 053
15 @ 60 54 13.2 044 050 0&' o&
Gris 70 56 14.4 0.44 0.51 0# o

80 57 15.5 0.46 0.53 m

Be %5 D02 08 v
Roja 70 60 16.6 0.44 0.51 Delanteras
80 62 17.8 0.45 0.51
60 63 19.1 046 053
20 ¢ 70 64 209 049 057
Café 80 66 223 049 057
oscuro 90 66 23.9 0.53 0.61

60 65 204 046 054
23 ® 70 66 223 049 057
Verde 80 67 240 051 059
0scuro 90 68 25.6 0.53 0.62
60 66 220 049 056
25 ¢ 70 68 240 050 058
Azl 80 69 25.9 052 060 Traseras
oscuro 90 70 27.2 0.53 0.62
70 70 28.9 057 066
28 80 72 309 057 066
Negra 90 74 329 058 067
100 76 337 056 065

Notas:

Todas las tasas de precipitacion, calculadas para el funciona-
miento a 180°.

Para la tasa de precipitacion de un aspersor de 360°, divida entre
2. Las tasas de precipitacion de los modelos opuestos de Nozzles
ON estan calculadas a 360°.
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1-50

Radio: 44' a76'
Caudal: 7.6 a 33.7 GPM

El'1-50 de gran torque estd disefiado para funcionar en condiciones dificiles de
calidad del agua en grandes proyectos de césped.

BENEFICIOS CLAVE

* Mecanismo de engranaje planetario
de alta resistencia, no desmontable,
confiable y duradero en condiciones
dificiles de agua

* El mecanismo de ajuste del arco entre
circulo parcial y circulo completo, sin
herramientas, agiliza la instalaciény
reduce el inventario (de 50° a 360°)

» Las nozzles codificadas por colores
facilitan su identificacion

.

.

El mecanismo de arco QuickCheck™
permite un ajuste rapido del arco

Vastago de acero inoxidable para
mayor durabilidad

El modelo de opposing nozzles

esta disponible para regar
homogéneamente en aplicaciones de
circulo completo (modelo [-50-ON)
La check valve antidrenaje evita el
drenaje del cabezal bajo (hasta 15 pies
de elevacion)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Opciones de nozzles: 12

+ Radio I-50: 44 pies a 69 pies

+ Radio I-50-ON: 52 pies a 76 pies
+ Caudal I-50: 7.6 a 29.5 GPM

« Caudal I-50-ON:13.0 a33.7 GPM

» Rango de presién recomendado:
40 a 100 PSI

» Tasa de precipitacion: 0.4 pulg/hr

Rango de presién de funcionamiento:
40a 100 PSI

1-50-06-SS
Altura total: 10%"
Altura pop-up: 6"

aproximadamente
Nozzle trajectory: estandar = 25°
Periodo de garantia: 5 afios

Diametro expuesto: 2"
Tamafio de entrada: 1"

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» |D de agua reciclada

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
+ Swing Joint HSJ-1de 1" prefabricado en PVC

1-50-06-SS-ON
Altura total: 10%4"
Altura pop-up: 6"
Diametro expuesto: 2"
Tamafio de entrada: 1"

M

Kit opcional de tapa de

1-50 para agua reciclada

Disponible como opcién instalada
de fdbrica en todos los modelos

césped I-50

Disponible como opcién
instalada en el campo en

todos los modelos

1-50 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

P/N TURFCUPKITI40

n Modelo

Caracteristicas estandar

Caracteristicas opcionales

Opciones de nozzles

1-50-06-SS = Altura emergente
de 6" ‘

Arco ajustable, vastago de
acero inoxidable, check valve y
6 nozzles

(en blanco) = sin opcion

‘ R = Identificador de agua reciclada

‘ de fabrica
|

1-50-ON - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

# 8 a#25 = # Nozzle instalada

n Modelo de opposing nozzles Caracteristicas estandar Caracteristicas opcionales n Opciones de nozzles

1-50-06-SS-ON = Altura pop-up ‘ Circulo completo, boquilla

de 6" opuesta, vastago de acero
‘ inoxidable, valvula de retencion
‘ y 6 nozzles

Ejemplos:

(en blanco) = sin opcion

» . ‘ fabrica
‘ R = Identificador de agua reciclada ‘

1-50-06-SS = Altura pop-up de 6" con arco ajustable, vastago de acero inoxidable y check valve
1-50-06-SS -ON-R-3 = pop-up de 6" con arco ajustable, vastago de acero inoxidable, check valve, identificador de agua reciclada y nozzle # 23
1-50-06-SS-15 = pop-up de 6" con arco ajustable, vastago de acero inoxidable, check valve y nozzle # 15

#15 a #28 = # Nozzle instalada de

Hunfer
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Modelo de opposing nozzle I-50 a 360° 1-50 NOZZLE - RENDIMIENTO 1-50 NOZZLES

ROTORS / ROTORES .

Nozzle Presion Radio Caudal Precip pulg./hr -
PSI Pies GPM | A D o b
) 40 44 76 076 087 o 0 o
8 e 50 45 84 080 092
Café claro 60 46 9.2 0.84 0.97 Estandar
50 49 10.3 0.83 0.95
10 © 60 50 1.3 0.87 100
70 51 12.2 0.90 1.04
Verde claro 80 51 13.0 0.96 1.1
50 50 1.1 0.85 0.99
3 © 60 51 123 091 105
70 52 13.3 0.95 1.08
Azul claro 80 53 14.2 0.97 1.12
50 54 13.8 0.91 1.05
5 @ 60 55 157 100 115
70 57 16.6 0.98 1.14
Gris 80 59 18.3 1.01 117
60 62 21.3 1.07 1.23
23 © 70 64 230 108 125
80 65 24.5 112 1.29
Verde oscuro 90 66 25.9 1.14 1.32
60 66 23.9 1.06 1.22
25 @ 70 67 25.8 m 1.28
80 68 27.7 1.15 133
Azul oscuro 90 69 29.5 1.19 1.38
1-50 DUAL OPPOSING NOZZLE

RENDIMIENTO I-50 NOZZLES

Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr
PSI  Pies  GPM A &ﬂ' &ﬁ'

Ajuste del 50 52 13.0 0.46 0.53
arco bajo el 150 60 54 13.2 044 050 o&' 00
trinquete Gris 70 56 14.4 0.44 0.51 ob 0&
80 57 15.5 0.46 0.53
18 ® o s ms  om om P
Roja 70 60 16.6 0.44 0.51 Delanteras
80 62 17.8 0.45 0.51
60 63 19.1 0.46 0.53
20 @ 70 64 209 049 057
Cafeé 80 66 223 0.49 0.57
oscuro 90 66 23.9 0.53 0.61
60 65 20.4 0.46 0.54
23 70 66 223 049 057
Verde 80 67 24.0 0.51 0.59
oscuro 90 68 25.6 0.53 0.62
60 66 22.0 0.49 0.56
25 ® 70 68 24.0 0.50 0.58
AzLl 80 69 25.9 0.52 0.60 Traseras
oscuro 90 70 27.2 0.53 0.62
70 70 28.9 0.57 0.66
28 @ 80 72 30.9 057 066
Negra 90 74 32.9 0.58 0.67
100 76 33.7 0.56 0.65
Notas:
Engranaje planetario resistente para condiciones Todas las tasas de precipitacion, calculadas para el funciona-
extremas miento a 180°.Para la tasa de precipitacion de un aspersor de
360°, dividir entre 2. Las tasas de precipitacion de los modelos

opuestos de Nozzles ON estdn calculadas a 360°.
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1-80

El rotor I-80, de gran versatilidad y eficiencia, es el primer rotor comercial
para deportes en pasto con mantenimiento completo por la parte superior
(TTS) sin necesidad de cavar.

BENEFICIOS CLAVE

El exclusivo disefio de
Total-Top-Service (TTS) permite
un comodo mantenimiento sin
tener que cavar

La exclusiva tecnologia
PressurePort™ permite una
uniformidad excepcional al aplicar
agua

Las forward-facing triple nozzles
(1-80) y las opposing triple nozzles
(I-80-ON) permiten que los
perfiles de riego sean uniformes
en las aplicaciones de circulo
parcial y completo

El mecanismo de arco
QuickCheck™ permite un ajuste
rapido del arco y la verificacion de
dicho ajuste

El mecanismo de arco
QuickSet-360 (I-80) se convierte
en un rotor de arco ajustable de
circulo completo en un instante

El circulo parcial y completo en un
modelo proporciona opciones de
instalacion flexibles y reduce el
inventario (1-80)

El vastago de trinquete de acero
inoxidable permite ajustar la
alineacién del arco fijo a la derecha
junto con el césped sin necesidad
de desmontar el rotor

La check valve antidrenaje evita
el drenaje del cabezal bajo

(hasta 9 pies de elevacion)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

[-80

- Opciones de standard 22.5°
nozzles: 7

- Radio: 65 pies a 94 pies

- Caudal: 20.2 a59.6 GPM

- Rango de presion: 50 a 100 PSI

Periodo de garantia: 5 afios

[-80-ON

- Opciones de standard 22.5°
nozzles: 7

- Radio: 63 pies a 97 pies

- Caudal: 21.6 a 58.5 GPM

- Rango de presion: 65 a 100 PSI

Todos los rotores I-80 estan

clasificados para una presion

méaxima de 150 PSI

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» Laopcion de la exclusiva tapa de césped permite una instalacion
estéticamente limpia y segura:

Radio: 63" a 97"
Caudal: 20.2 a59.6 GPM

1-80-04-SS Pop-Up 1-80-04-SS-TC con tapa de

1-80-04-SS-ON Pop-Up césped
Altura total: 934" 1-80-04-SS-ON-TC con tapa
Altura pop-up: 3%" de césped

Didmetro expuesto: 435"
Tamafio de entrada: 12"

Altura total: 11%%"

Altura pop-up: 334"
Didmetro expuesto: 312"
Tamafio de entrada: 12"

Kit de tapa de césped 1-80
P/N 959400SP

Kit de cubierta de goma I-80
P/N 959300SP

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Kitde cubierta de goma
+ Kit de tapa de césped

- Mantenimiento del conjunto del vastago sin tener que cavar
- Ajustes del arco sin necesidad de cavar
- Desmontaje rapido del conjunto de la tapa de césped
- Roscas en la tapa para sujetar/retener el césped
» |ID de agua reciclada

1-80 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDER1 + 2 + 3+ 4

» Swing Joints HSJ prefabricados en PVC

Caracteristicas estandar

n Modelo

- . Opciones de
L Caracteristicas opcionales P
nozzles

1-80-04-SS = Altura pop-up
de 4"

1-80-04-SS-TC = Altura pop-
up de 4" con tapa de césped

Arco ajustable y vastago de acero inoxidable
Arco ajustable, vastago de acero inoxidable y valvula de retencién

Arco ajustable, vastago de acero inoxidable, check valve y tapa de
césped instalada de fabrica

1-80-04-SS-ON = Altura
pop-up de 4"
1-80-04-SS-ON-TC = Altura
pop-up de 4" con

tapa de césped

Circulo completo, opposing nozzle y vastago de acero inoxidable

Circulo completo, opposing nozzle, vastago de acero inoxidable y
check valve

Circulo completo, opposing nozzle, vastago de acero inoxidable,
check valve y tapa de césped instalada de fabrica

Ejemplos:

(En blanco) = Sin opcién #23 a #53 =# Nozzle

. . . instalada de fébrica, no
R = Identificador de agua reciclada nozzle pack
*EI'ID para agua reciclada del TC no

estd disponible

#23 a #53 = # Nozzle
instalada de fabrica, no
nozzle pack

(En blanco) = Sin opcién

R = Identificador de agua reciclada*

*El'ID para agua reciclada del TC no
estd disponible

1-80-04-5S-25 = 4" pop-up, arco ajustable, vastago de acero inoxidable, check valve y nozzle #25 instalada de fabrica
1-80-04-SS-ON-R-38 = 4" pop-up, vastago de acero inoxidable, check valve, circulo completo de boquilla opuesta, ID de agua reciclada y nozzle #38 instalada de fabrica
1-80-04-SS-ON-TC-48 = 4" pop-up, vastago de acero inoxidable, check valve, circulo completo con opposing nozzle, tapa de césped instalada de fabrica y nozzle #48

instalada de fabrica

Hunfer
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1-80-ON NOZZLE - RENDIMIENTO*

1-80 NOZZLE - RENDIMIENTO*

Nozzle Set Presion Radio Caudal Precip pulg./hr Nozzle Set Presion  Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM u A PSI Pies  GPM A
o ° 50 63 21.6 0.52 0.60 Naranja Verde o - 02 046 053
Marrén Azulclaro| 60 65 23.0 0.52 0.61 . claro
65 66 24.0 0.53 0.61 60 66 221 049 056
n 23 n 70 67 24.9 0.53 0.62 n 23 n 65 67 239 0.51 0.59
803611 | Verde | 315311 80 68 26.6 0.55 0.64 803603 315313 70 67 24.2 052 060
Y . Y 65 71 28.6 0.55 0.63 [ ] Verde [ 80 69 25.9 052  0.60
DA hel|gke ;g ;i 23‘-1977 ggg 8‘2421 Naranja Yerae 65 71 283 054 062
ﬂ 25 ﬂ 90 75 337 058 067 n '.' n 70 72 293 054 063
803611 | Azl | 315311 | 100 77 35.8 0.58 0.67 25 80 73 315 057 0.66
. . 65 74 30'9 0‘54 0463 803603 315313 90 74 33.4 0.59 0.68
Marrén . Azulclaro, 70 75 32.0 0.55 0.63 [ J Azul [ J 100 75 354 0.61 0.70
O 33 O 80 77 342 056 064 Naranja verde 65 72 306 057 066
90 79 362 056 064 ... claro
80361  Gris | 31531 | 100 81 382 056 065 n n 70 73 316 057 0.66
° ° 65 77 351 057 066 33 80 5 339 058 067
Marrén Azul claro 70 79 36.6 0.56 0.65 803603 ) 315313 90 77 358 0.58 0.67
n n 80 82 380 056 0.64 ° Gris M 100 79 37.9 058  0.67
38 90 84 413 056 065 Naranja Yerae 65 76 349 058 067
1| Roj 15311 | 1 7 43. . 64
8036 o2 _| 3 5.3 ?O 8, 3 ° 0 _55 0 _6 n .' n 70 78 36.2 057 0.66
. 80 80 39.1 059 0.68
Marrén Azulclaro| 70 83 73 0.58 0.67 38
803603 315313 90 82 4.2 059 0.68
ﬂ 43 n 80 - 436058 067 ° Roja ° 100 84 435 059  0.69
90 87 463 0.59 0.68 Vord : : :
803611 Caféoscurol 315311 | 100 89 488 059 068 Naranja C‘farr; - - - - -
1@t o @ o w ®
. 70 81 4.2 060 0.70
Mearrén sadro 10 0 s 0w 0w @ 7O o & a5 om on
n 48 n : : : 803603 315313 90 36 46.2 060 0.69
90 94 50.5 0.55 0.63 =
Vors [ ] Café oscuro [ ] 100 89 48.7 0.59 0.68
80361 | ,ooc | 31531 | 100 9% 53.5 0.56 0.65 Verde
Naranja claro - - - - -
° ° - - - - -
Marron '.' Azulclaro| 70 91 49.8 0.58 0.67 n '.' n 70 83 46.3 065 0.75
80 o3 52.2 058 0.67 80 85 48.4 064 074
n 53 n 20 95 555 0.59 0.68 803603 48 315313 90 89 51.7 063 0.73
803611 |Azuloscuro| 315311 100 97 58.5 0.60 0.69 PY L;/sifri PY 100 91 545 063 073
@ = Nozzle plug (P/N 315300) instalado en la parte delantera del nozzle Verde
housing. Naranja claro ) ) ) i i
n '.' n 70 87 50.7 064 074
1-BONOZZLES 53 80 89 53.1 065 0.75
803603 315313 90 92 56.4 064 074
[ Azul oscuro [ ] 100 94 59.6 0.65 0.75

0000
000

@ = Nozzle plug (P/N 315300) instalado en la parte trasera del nozzle housing.

*Cumple conlanorma ASAE. Todas las tasas de precipitacion estan calculadas
para un funcionamiento a 360°. Todas las tasas triangulares son equilateras.

Visite hunterindustries.com
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Radio: 66' a 103"
I = 9 0 Caudal: 29.5 a 83.8 GPM

El resistente rotor I-90 estd construido para aplicaciones de césped natural de
larga distancia en grandes parques, espacios abiertos y campos deportivos.

BENEFICIOS CLAVE

+ Laexclusiva tecnologia PressurePort™ permite una

uniformidad excepcional al aplicar agua

+ Las forward-facing triple nozzles (I-90) y las opposing triple
nozzle (I-90-ON) permiten que los perfiles de aplicacion del
agua sean uniformes en usos de circulo parcial y completo

* El'mecanismo de arco QuickCheck™ permite un ajuste rapido
del arcoy la verificacion de dicho ajuste

» Elcirculo parcial y completo en un modelo proporciona
opciones de instalacion flexibles y reduce el inventario (1-90)

+ Lacheck valve antidrenaje evita el drenaje del punto bajo
(hasta 9pies de elevacion)

1-90

Altura total: ADV/36 V: 11"
Altura pop-up: 3"
Didmetro expuesto: 372"
Tamafio de entrada: 12"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Opciones nozzles I-90: 8

* 1-90 ADV: radio de 66pies a 97pies

+ 1-90 36V: radio de 73pies a 103pies

+ |-90 ADV: caudal de 30.5a 83.3 GPM

+ 1-90 36V: caudal de 14.2 a 58.5 GPM

+ Rango de presiéon recomendado: 80 A 120 PSI

» Rango de presién de funcionamiento: 80 A 150 PSI

+ Tasa de precipitacién: 0.75 pulg/hr aproximadamente
+ Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

* |ID de agua reciclada

Kit de tapa de césped Kit de cubierta de goma
P/N 467955 P/N 234200; P/N 234201
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Kit de cubierta de goma #234201
+ Kit de tapa de césped #467955

» Swing Joints HSJ prefabricados en PVC de 1/2"
1-90 para agua reciclada
Disponible como opcién instalada
de fdbrica en todos los modelos

1-90 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3 + 4

n Modelo Caracteristicas estandar Caracteristicas opcionales n Opciones de nozzles

1-90 = Altura pop- ‘ Véstago de plastico, vélvula de ‘ ADV = Arco ajustable # 25 a#73 =+# de nozzle

de3" retencion y 8 nozzles ‘ instalada de fabrica
P ‘ y ‘ ARV = Arco ajustable e identificador de agua reciclada ‘
‘ ‘ 36V = Opposing nozzle de circulo completo ‘
‘ ‘ 3RV = Opposing nozzle de circulo completo e identificador de agua reciclada ‘
Ejemplos:

1-90-ADV = Pop-up de 3" con arco ajustable
1-90-36V-43 = Pop-up de 3" con opposing nozzles de circulo completo y nozzle #43
1-90-3RV-63 = Pop-up de 3" con opposing nozzles de circulo completo, identificador de agua reciclada y nozzle #63

I'Illll“}l'@ Visite hunterindustries.com



DATOS DE RENDIMIENTO DE LAS

ROTORS / ROTORES .

1-90-ADV NOZZLE - RENDIMIENTO BOQUILLAS 1:60-36V BOQUILLAS I-90
Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr Nozzle Presion Radio  Caudal  Precip pulg./hr
PSI Pies  GPM ] A PSI Pies  GPM ] A ° . oa
80 66 295 130 151 80 73 305 055 064
25 ¢ 90 67 315 135 156 25 @ 90 75 324 055 064 ﬂ@ @ @
Azul claro 100 68 332 138 160 Azulclaro 100 76 343 057 066
10 69 356 144 166 10 78 365 058 067
80 68 36.2 1.51 174 80 77 36.3 0.59 0.68 ADVy 36V
33 e 90 69 38.2 154 178 33 @ 90 78 38.4 0.61 0.70
Gris 100 70 40.4 159 183 Gris 100 80 406 0.61 0.71
10 71 426 163 188 10 81 427 063 072
80 72 406 151 174 80 80 206 0.61 0.71
38 @ 90 73 43.0 155 179 38 @ 90 82 429 0.61 0.71
Rale 100 75 45.4 155 17 N e 100 83 453 063 073
10 76 476 159 183 10 85 477 064 073
80 74 461 162 187 80 83 462 065 075
43 90 74 485 1.70 197 43 @ 90 84 486 066 077
Café 100 75 50.7 174 200 cafe 100 85 509 068 078
05CUro 10 77 534 173 200 oscuro 10 86 534 069 080
80 77 50.2 163 188 80 86 496 065 075
48 © 90 79 52,6 162 187 48 @ 90 89 525 064 074
Verde 100 81 55.1 162 187 Verde 100 90 548 065 075
SEEIE 10 82 575 165 190 oscuro 10 a1 573 067 077
80 81 54.9 161 186 80 89 542 066 076
53 e 90 84 572 156 180 53 @ 90 90 567 067 078
Azul 100 86 595 155 179 gl 100 92 502 067 078
oscuro® 110 87 62.1 158 1.82 oscuro® 110 93 61.7 0.69 0.79
120 88 64.4 1.60 185 120 94 642 070 08I
80 86 623 162 187 80 92 632 072 083
63 @ 90 88 65.5 1.63 188 63 @ 90 94 65.9 072 083
100 90 69.0 1.64 189 100 9% 694 072 084
Negie 10 91 719 167 =N [T 10 97 720 074 085
120 9 747 1.70 196 120 98 74.9 075 087
80 89 72.7 177 204 80 9% 721 075 087
73 © 90 91 75.4 175 202 73 @ 9 98 750 075 087
100 93 78.1 174 2.01 100 99 778 076 088
Naranja 10 95 80.9 173 199 Naranja 10 102 805 074 086
120 97 838 171 108 120 103 833 076 087

*Nozzle instalada de fabrica

Notas:

Las tasas de precipitacion para los modelos ADV estan calculadas
para el funcionamiento a 180°. Las tasas de precipitacién para

los modelos 36V estan calculadas para el funcionamiento a 360°.
Todas las tasas triangulares son equildteras. Cumplen con la
norma ASAE.

1-90
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SWING JOINTS

Con eles articuladas en ambos extremos, los Swing Joints SJ ajustan
facilmente los sprinklers a la altura y posicion adecuadas en cualquier
configuracién.

BENEFICIOS CLAVE . .
Swing Joints
» Fuerza, duracion y resistencia a la contaminacion HSJ-0 = Modelo de 34"
- Prefabricados en PVC con sellos O-ring HSJ-1 = Model1" Tauter
. . . . . . . HSJ-2 = Model 1%"
« Configuraciones para cumplir cualquier requisito de instalacién .
i i ) - - HSJ-3 = Model 1%
- Disponibles en todas las configuraciones de entrada y salida é et
habituales
- Se puede elegir entre brazos de 8", 12" 0 18" de longitud
- Disefios de salida sencilla o triple Humbei

S34010d / SHO10d

HSJ SWING JOINT - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3+ 4

Tipo de entrada (desde el Tipo de salida (a la . . . .
n Modelo fitting en la tuberia) entrada del sprinkler) Estilo de salida Longitud de la linea

HSJ-0 = Swing Joint comercial de 34" 2 =Espiga corta 2 = Macho NPT 2 =Salida simple 08 =Brazo de 8"*
HSJ-1=Swing Joint reforzado de 1"

HSJ-2 = Swing Joint reforzado de 14"
HSJ-3 = Swing Joint reforzado de 12" B
i

3 =Macho NPT 4 =Salida triple 12 =Brazo 12"

J

L3
7 =Espiga larga de 4" 18 =Brazo de 18"
_—
L -
*No disponible en el HSJ-0 *Solo en el HSJ-0

Ejemplo:
HSJ-1-3-2-2-12 = Swing Joint HSJ reforzado de 1", entrada NPT de 1", salida macho sencilla NPT de 1", longitud de brazo de 12"

HUNTER CHECK VALVES

Las check valves ajustables de Hunter evitan el drenaje del cabezal bajo en los
sistemas de rotores y sprays para arbustos.

BENEFICIOS CLAVE

» Acceso a los ajustes a través de la parte

superior de las valvulas HUNTER CHECK VALVES
» Se ajustan para compensar cambios de Modelo Descripcion
elevacion de hasta 32 pies HC-50F-50F Entrada hembra de 12" x salida
+ Lavariedad de opciones de entradas y hembra de 2" B
salidas reduce la necesidad de fittings HC-50F-50Mm  Cntrada h?n?bra de 2" x salida
adicionales macho de 2 e
o HC-75F-75M Entrada hembra de 34" x salida
» Cumplen con las especificaciones del macho de 3"
schedule 80 de durabilidad a alta presién Hunter Check Valve (HCV)

« Tablas de pérdida de presion para Altura total: 3

productos HCV en la pagina 197

34 “l'llt‘.’l’w Visite hunterindustries.com



SNAPLOK COMBO KITS

Estos kits estdn disefiados para aplicaciones que requieren una instalacién
resistente debido al uso frecuente de acopladores rdpidos.

BENEFICIOS CLAVE

* Quick coupler reforzado, versatil y compatible con otros modelos
» Solucién altamente efectiva para la estabilizacién del quick-coupler

+ Eldisefio SnapLok™ incluye:

- Construccion de la salida reforzada en PVCy laton

- Funcioén antirotacion del acople con cierre

- Se adapta tanto a estacas de refuerzo como a estabilizacion de tuberias
* Resuelve los problemas comunes de estabilizacion y desenroscado del quick-coupler

- Exclusiva salida SnapLok™ con rosca de laton
+ Vealos Swing Joints HSJ en la pagina 37

SNAPLOK COMBO KITS - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3+ 4

'S e

'

Quick Coupler con SnapLok
Swing Joint HSJ-1equipado

S

n Modelo

Tipo de entrada (desde el
conector de la tuberia)

Tipo de salida (a |a entrada del aspersor) n Tipo de salida Longitud de la linea

3 =Macho NPT

!

HSJ-1=Swing Joint
reforzado de 1"

Ejemplo:

S =Macho NPT de 1" SnapLok de latén

e

T

T = Macho NPT/BSP de 34" SnapLok de latén

2 =Salida simple 12 =brazo 12"

18 =Brazo de 18"

HSJ-1-3-5-2-12 = Swing Joint reforzado HSJ de 1", entrada NPT de 1", salida macho de laton de 1", salida sencilla, longitud de brazo de 12"

SnaplLok es una marca registrada de LASCO Fittings Inc.

Visite hunterindustries.com
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ST-90

El rotor para césped artificial ST-90 estd disefiado para instalarse en césped natural adyacente
a la superficie de juego, la solucién perfecta para campos pequefios y medianos.

BENEFICIOS CLAVE
« Ajuste del arco: 40° a 360° » Tapa con logotipo de goma instalada
» Mecanismo de arc QuickCheck™ de fabrica

ST-90*

Altura total: 112"

Altura pop-up: 3"

Diametro: 5%2"

Tamafio de entrada: 12" NPT

- Ajuste del arco por la parte superior * Nozzle trajectory: 22.5°
« Engranaje lubricado con agua

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Radio: 103 pies a 120 pies

+ Caudal: 74.5a92.0 GPM

» Rango de presién de funcionamiento: 100 a 120 PSI

+ Tasa de precipitacion: 1.25 pulg/hr aproximadamente
» Periodo de garantia: 5 afios para las piezas

*No esta disefiado para usarse con
la arqueta ST

DATOS DE RENDIMIENTO DE LAS NOZZLES ST-90

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO Nozzle Presion Radio Caudal Precip pulg./hr

+ Kit de cubierta de goma ST-90: N.° de pieza 234200SP PSI Pies GPM | A
100 103 74.5 1.35 1.56
73 L 110 109 77.0 1.25 1.44
Naranja 120 15 79.6 1.16 1.34
ST ROTOR 100 12 84.2 1.29 1.49
83 e 110 116 88.1 1.26 1.46
Modelo Descripcién Marron 120 120 920 123 142
Pop-up de 3", tapa extraible, arc ajustable, vastago de
ST-90-XX pléstico, roscas de entrada NPT y nozzle preinstalada Notas:
n°73o0n.°83 Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el

funcionamiento a 180°.Para conocer la tasa de precipitacién de
un aspersor a 360°, dividir entre 2.

SWING JOINTS DE ALTO CAUDAL

Estos durable swing joints son fdciles de colocar y garantizan la altura correcta de instalacién del rotor.

BENEFICIOS CLAVE . .
Swing Joints de alto caudal

« Swing Joints resistentes y de alto caudal con sellos O-ring HSJ-4 = Modelo de 2"
» HSJ-4 pararotores I-90 y ST-90 de alto caudal con entradas de 172"

SWING JOINT HSJ DE ALTO CAUDAL - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT+ 2 + 3+ 4 + 5

Modelo Tipo de entrada Tipo de salida Tino de salida Longitud de
(desde el conector de la tuberia) (ala entrada del aspersor) P lalinea
HSJ-4 = Swing Jointy 3 = conexion lateral, horizontal, 7 =macho NPT de 1%2" 2 =Salida simple 12 =brazo 12"
reforzado de 2" macho NPT de 2"

Ejemplo:
HSJ-4-37-212 = Swing joint reforzado HSJ de 2", conexién lateral horizontal macho NPT de 2" a la tuberia, salida macho NPT de 1%4" al aspersor, salida simple y
longitud de brazo de 12"

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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S$ST-1200-BR

El accesible rotor ST-1200-BR es la solucién ideal de montaje en vdstago
para pastizales, corrales, establos, control de polvo y riego de limpieza.

BENEFICIOS CLAVE

* Opciones de Nozzles: 5 (incluidas)

« Standard nozzle: #12

* Nozzle range: #10 a #18

* Nozzle trajectory: 22.5°

» Engranaje aislado, lubricado con grasa
* Nozzle barrels: corto y largo (incluido)

« Topes moviles (izquierda y derecha) para ajustar el arco 2;‘12?0{?%” Incluida

ura total:
» Configuracion de arco: 40° a no reversible 360° Longitud total: 12" /Tambores cortoy
+ Ratcheting nozzle turret Anchura total: 3%" argo

Tamarfio de la entrada: 12" BSP *
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO . .
Use el adaptador de niple t.o.e.

+ Radio: 67 a 115pies BSP de 174" P/N 241401SP para tu-
* Caudal: 27.0 a131.0 GPM berias de PVC de 1%2" si es necesario.

DATOS DE RENDIMIENTO DE LA NOZZLE ST-1200-BR

Nozzle Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr

PSI Pies GPM | A )
30 67 270 116 134 ST-1200-BR instalada
10 e 45 75 32.8 1.12 1.30
Negra 60 85 38.1 1.02 1.17
75 90 43.5 1.03 1.19
2 30 68 33.6 1.40 1.62
1 4 45 78 41.2 1.30 1.51
Negra 60 38 47.6 1.18 1.37
75 98 53.1 1.06 1.23
30 70 45.7 1.80 2.07
14 e 45 86 56.0 1.46 1.68
Negra 60 100 64.7 1.25 1.44
75 110 72.5 1.15 1.33
30 72 59.5 2.21 2.55
16 o 45 93 73.0 1.62 1.88
Negra 60 103 84.3 1.53 1.77
75 116 80.9 1.16 1.34
30 95 92.5 1.97 2.28
18 o 45 104 107.0 1.90 2.20
Negra 60 m 119.5 1.87 2.16
75 15 131.0 1.91 2.20

“l'llt‘_,l'w Visite hunterindustries.com



ST-1600-HS-BR

Ademds de estar disefiada para pasto artificial, este rotor robusto también
sirve para regar pastizales, pistas de caballos, asi como controlar el polvo y

zonas de césped natural.

BENEFICIOS CLAVE

Opciones de Nozzles: 6 (incluidas)

Standard nozzle: #20

Nozzle range: #16 a #26

Trayectoria de la nozzle: 25°

Engranaje aislado, lubricado con grasa

Topes moviles con ajuste del arco izquierdo y derecho
Configuracién de arco 40° a 360° no reversible
Ratcheting nozzle turret

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Radio: 107 a 165 pies
Caudal: 96.2 2 326.8 GPM

ST-1600 NOZZLE - RENDIMIENTO*

Nozzle Presion Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A
60 107 96.2 1.63 1.88
16 o 70 15 107.3 1.57 1.81
Negra 90 121 17.8 1.54 1.78
100 128 127.3 1.50 1.73
15 135 137.4 1.46 1.69
1 60 12 107.0 1.66 1.91
8 e 70 121 19.4 1.56 1.80
Negra 90 128 131.0 1.54 1.78
100 133 141.3 1.54 1.78
ns a4 153.2 1.48 1.7
60 15 144.0 2.10 2.43
20 o 70 128 160.9 1.89 2.18
Negra 90 141 176.5 1.7 1.97
100 144 190.5 1.76 2.03
15 148 204.2 1.80 2.08
60 18 171.5 2.37 2.73
22 o 70 130 191.8 2.20 2.54
Negra 90 144 210.0 1.94 2.24
100 151 226.9 1.84 2.12
ns 157 2431 1.89 2.18
60 121 2021 2.64 3.05
24 o 70 133 225.9 2.46 2.84
Negra 90 148 247.6 2.19 2.52
100 156 267.4 2.12 2.45
15 160 286.4 2.16 2.49
60 126 233.2 2.83 3.27
26 o 70 136 260.4 2.7 3.13
Negra 90 151 284.5 2.40 2.77
100 160 307.0 2.31 2.67
15 165 326.8 2.32 2.68
Nota:

Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el funcionamiento a 180°.

Para conocer la tasa de precipitacién de un aspersor a 360°, dividir entre 2.

*Todas las mediciones de radio se toman a velocidades de rotacion estandar.

Ralentizar la rotacion a la velocidad minima agregara, al menos,
10 pies al radio.

ST-1600-HS-BR

Altura total: 8%"

Diametro: 84"

Tamafio de la entrada: 2" BSP*

*Use el t.o.e. BSP de 2" P/N
241400SP adaptador de niple para
tuberias de PVC de 2"

si es necesario

ST-1600-HS-BR instalada

Visite hunterindustries.com
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ST-1600-KIT / ST-1600-HS-B
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BENEFICIOS CLAVE

Opciones de Nozzles: 6 (incluidas) «
Standard nozzle: #20

Nozzle range: #16 a #26 °
Trayectoria de la nozzle: 25°

Engranaje aislado, lubricado
con grasa

Topes moviles (izquierda y
derecha) para ajustar el arco

Radio: 107 a 165 pies
Caudal: 96.2 2 326.8 GPM

Esta solucién todo en uno permite limpiar, refrescar y lavar de una forma
inigualable los campos de juego de césped artificial.

Configuracién del arc: 40° a
360° no reversible
Ratcheting nozzle turret

Velocidad de rotacion ajustable:
0 a 65 segundos (modelos de alta
velocidad, 180° a 120 PSI)

Periodo de garantia: 5 afios para
las piezas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de presién de funcionamiento: 60 a 120 PSI
+ Tasa de precipitacién: 2.25 pulg/hr aproximadamente

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Cubierta de imitaciéon hormigén para fijar el sistema de barrera de
antillenado aplanado (usado con béveda): P/N ST-FRP-1600

Adhesivo aprobado ST para fijar césped artificial, pistas, o ST-FRP-1600
para el sistema de barrera antillenado: P ST-ADH-K

Kit de nozzle de radio corto ST-1600: P/N 959900
Adaptador, liso de 2 "x macho BSP de 2": P/N 241400SP
Kit de solenoid de enclavamiento CC: P/N ST-LSA

KIT ST-1600

Victaulic es una marca registrada de Victaulic Company.

40

COMPONENTES DEL KIT ST-1600

ST-1600-HS-B (Alta velocidad)
Altura total: 221%"

Altura pop-up: 5"

Didmetro: 14"

Tamafio de la entrada: 2" BSP*

*Use el adaptador de niple
t.0.e. BSP de 2" P/N 241400SP
para tuberias de PVC de 2" si es
necesario.

Lo
k-

-

-1

¥
]

|

o
&

Herramienta ST-1600
P/N 517600SP
Parainstalar y desmontar
el engranaje

() Figura Componentes Cantidad Descripcion
- e Pop-up de alta velocidad, arc ajustable
I ! STIE00-HSB 1 (40°-360°), entrada BSP de 2"
2 ST-243636-B 1 Arqueta mixta
, Soporte para la arqueta del rotor y
3 ST-BKT-1600 1 abrazadera de ajuste de grados para el
rotor ST-1600-HS-B
4 ST-BVF30-K 1 Kit de con.exién de acople Victaulic®y
valve mariposa de colector
(1) Valve de control de metal de 3",
= conexiones de entrada/salida Victaulic
T (s 5 ST-V30-KV ! estriadas de 3"y colector selector de
— encendido y apagado automatico
- B Manguera con entrada de acero inox-
6 ST-H30-K ! idable de 3" entrada NPT
7 ST-SPT-K 2 Sopqrte regulable para el colector (se
requieren dos por arqueta)
Kit de tapa de goma del sistema de
8 ST-IBS-1600 1 barrera antillenado para rotor
ST-1600-HS-B
9 HO-5RC 1 Quick coupler, entrada NPT de 1" con

salida de 1%4" para la llave

Hunfer
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Sistema de barrera de relleno ST ST H-Block Manifold - Soportes

ST-IBS-1600 ST-SPT-K
Kit de tapa de goma con sistema de barrera antillenado. Los elementos de sujecion ajustable incluyen una
gran base fabricada con llantas recicladas y un riel de

) S soporte de 2" ajustable verticalmente (se requieren
Soporte ajustable de sujeciéon ST dos debaijo del colector).
ST-BKT-1600 —
Este soporte sujeta la turbina en el interior de la arquetay
ajusta su elevacion vertical para obtener una transicién en
superficie perfecta.
ST Manifold and Isolation Valve ST Flexible Stainless Inlet Hose
ST-BVF30-K ST-H30-K
Colector de hierro galvanizado, incluidos fitting de 3”7, valve Manguera corrugada de acero inoxidable ultra flexible

de aislamiento y valve de drenaje. de 3" con refuerzo de acero inoxidable trenzado.

ST SYSTEM / SISTEMA ST

Valve ST de apertura lenta y poca pérdida

ST-V30-KV

Valve metdlica reforzada de baja pérdida de presion
de 3", que incluye selector automatico de encendido/
apagado y solenoid.

INTEGRACION PERFECTA

ST-1600 NOZZLE - RENDIMIENTO*

Se mezcla ala perfeccion con la superficie sintética que rodea

Nozzle Presién Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A
16 60 107 96.2 1.63 1.88
L4 70 15 107.3 1.57 1.81
Negra 90 121 17.8 1.54 1.78
100 128 127.3 1.50 1.73
15 135 137.4 1.46 1.69
60 12 107.0 1.66 1.91
18 o 70 121 119.4 1.56 1.80 ST VAULTS
Negra 90 128 131.0 1.54 1.78
100 133 1413 154 178 La construccién cénica de fibra de vidrio y hormigoén polimero de alta resistencia
115 141 153.2 1.48 171 incluyeorificios prefabricados para el rotor, la quick-coupler valve y el conjunto del
20 ® 60 115 144.0 210 243 colector remoto.
70 128 160.9 1.89 2.18 Los quick couplers proporcionan una fuente de agua conveniente para lavar los
Negra 90 141 176.5 1.71 1.97 derrames yla pintura soluble en agua. El disefio integrado en la béveda elimina la
100 144 190.5 1.76 2.03 necesidad de carcasas para quick-couplers adicionales.
s 148 204.2 180 2.08 El kit ST-V30-KV VALVE incluye un selector automatico de encendido y apagado y
22 o 60 18 715 2.37 2.73 un conjunto de conexiones de empalme del solenoide. Estas practicas caracteristicas
70 130 191.8 2.20 2.54 acercan las funciones de control manual de la valve y las conexiones de empalme del
Negra 90 144 210.0 1.94 2.24 solenoide a la superficie para facilitar el acceso.
100 151 226.9 1.84 2.2
15 157 2431 1.89 2.18
24 o 60 121 2021 2.64 3.05 ST-243636B: Incluye juego de cubiertas de PC con 4 piezas de 3" de espesor
70 133 225.9 2.46 2.84
Negra 90 148 247.6 2.19 2.52 Cubierta principal: 24" x 36"
100 156 267.4 2.12 2.45 Altura total: 36"
15 160 286.4 2.16 2.49 Peso del cuerpo:170 Ib
2 60 126 2332 283 327 Pesototal: 3201b f
°® m e an o s itz‘::;::;z;‘i;i?épm.z
Negra 90 151 284.5 2.40 2.77 ’
100 160 307.0 2.31 2.67
15 165 326.8 2.32 2.68
Nota:
Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el funcionamiento

a180°.Para conocer la tasa de precipitacion de un aspersor a 360°, dividir

entre 2. (® Quick Coupler (@ Selector de
*Todas las mediciones de radio se toman a velocidades de rotacion encendido/apagado
estandar. Ralentizar la rotacion a la velocidad minima agregara, al menos, automatico

10 pies al radio.
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STG-900-KIT /7 STG-900

Este sistema de alta calidad y largo alcance estd especialmente
disefiado para el riego de campos deportivos de césped sintético.

BENEFICIOS CLAVE

« Ajuste del arco: 40° a 360°

* Mecanismo de arc QuickCheck™

« Ajuste del arco por la parte superior

« Engranaje lubricado con agua

» Tapa con logotipo de goma instalada de fabrica
* Nozzle trajectory: 22.5°

» Periodo de garantia: 5 afios para las piezas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Radio: 103 pies a 120 pies

» Caudal: 74.5a292.0 GPM

» Rango de presién de funcionamiento: 100 a 120 PSI

+ Tasa de precipitacion: 1.25 pulg/hr aproximadamente

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
+ Kit de cubierta de goma STG-900: P/N 473900SP

STG-900-KIT

COMPONENTES DEL KIT STG-900

STG-900*

Altura total: 14"

Altura pop-up: 3"

Didmetro: 8"

Tamafio de entrada: 12" Acme

*Para uso con la arqueta
ST-173026-B

Componentes

Descripcion

STG-900-83

Pop-up, mantenimiento desde
la parte superior, arc ajustable
(40°-360°), entrada de 12" Acme

ST-173026-B

Arqueta integrada, orificio
prefabricado para el rotor y el
quick coupler

ST-2008-VA

Codo articulado de PVC de
alineacion vertical, siete puntos
de articulaciéon, entrada hembra
lisa de 2", salida hembra Acme
de 14"

ST-VBVF-K

Valve ICV-151G, valve de
corte de bola, entrada Acme de
14", salida Acme de 12"

239800

Codo de 11/2" hembra Acme a
macho Acme, conecta el rotor
STG-900 a ST-VBVF-K

473900SP

Kit de cubierta de goma STG-900

HO-5RC

Quick coupler, entrada NPT de 1"
con salida de 1%4" para la llave

Hunfer
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Rotor STG-900 ST SWING JOINTS

Multieje para 315 PSI; los swing joints de PVC de alineacién vertical con siete
puntos de pivote sellados con O-rings permiten colocar el rotor
perfectamente dentro de la abertura para el conjunto de cubiertas de las

ST Vaults.
ST-2008-VA: 2" para el STG-900-KIT
Entrada: hembra slip de 2"
Salida: hembra Acme de 172"
Adaptador fitting 239300
Conecta el codo 239800 a la
entrada Acme del rotor STG-900
ST VALVE SETS
Las vélvulas de control de alta resistencia estan configuradas para comple-
DATOS DE RENDIMIENTO DE LAS NOZZLES STG-900 mentar los rotores STy las cajas ST
Nozzle Presion Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A
— 100 103 745 135 156 ST-VBVF-K: para el STG-900-KIT
» 10 109 77.0 1.25 1.44 Valvula: 15" NPT ICV
Naranja 120 ns 79.6 116 1.34 Vélvula de bola: con resistencia
83 ° 100 12 84.2 1.29 1.49 para 315 PSI L
110 116 88.1 1.26 1.46 Entrada: 172" Acme J
Marron 120 120 92.0 1.23 1.42 Salida: 12" Acme
Disefio para una pérdida de presion baja: 9.8 PSI a 100 GPM
Notas: Incluye:fittings de 12"
Todas las tasas de precipitacion estan calculadas para el
funcionamiento a 180°.
Para conocer la tasa de precipitacién de un aspersor a 360°,
dividir entre 2.
ST VAULTS

Cuerpo cénico de fibra de vidrio de alta resistencia y concreto polimerizado
con salidas prefabricadas para el rotor y la valvula quick-coupler.

ST-173026-B para el STG-900-KIT incluye un conjunto de cubiertas
de 3 piezas de 2" de espesor

Cubierta principal: 17" x 30"
Altura total: 26"

Peso del cuerpo: 104 Ib
Peso total: 1611b
Superficie: 27" x 41"

Puerto de acceso rapido: 1

Todas las cajas ST incluyen préacticos puertos de acceso
rapido. Los quick couplers proporcionan una fuente de
agua muy accesible para limpiar derrames y pintura
soluble en agua. El disefio integrado del interior de

la caja elimina la necesidad de arquetas adicionales
quick-couplers.

(@ Quick Coupler

ST SYSTEM / SISTEMA ST
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CARACTERISTICAS
AVANZADAS

AUTOMATIC MATCHED PRECIPITATION

Los MP Rotator regulan el caudal de agua conforme cambia el
radio y el arco, lo que da como resultado una precipitacion
uniforme independientemente del ajuste de la boquilla.

o
)
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<
[
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=
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FUNCION DE DOUBLE-POP

Las Nozzles del Rotator MP se elevan desde

su posicién de proteccién solo después —
de que el vastago se ha extendido

i L i " ; completamente, para proporcionar una

e mayor proteccion contra el polvo y los |
residuos.

GRAN UNIFORMIDAD DE DISTRIBUCION

Los multiples chorros del MP Rotator se dirigen a todas las
zonas verdes de manera uniforme, consiguiendo una uniformidad
superior a la de los sprays tradicionales y mayor resistencia al viento.

TASA DE PRECIPITACION BAJA

Como la mayoria de los suelos tienen una tasa de infiltracion de agua
inferior a1.0 in/hr, es esencial regar a una tasa de precipitacion baja para
reducir el escurrimiento y aumentar la eficiencia.

El MP Rotator estandar suministra agua a 0.4 in/hr, mientras que la serie
MP800 tiene una tasa de precipitacion de 0.8 in/hr. Cualquier opcién
evitara el escurrimiento, ahorrara aguay evitara la erosion.

MP ROTATOR MP800 MP STRIPS
estandar

* Maxima eficiencia » Espacios pequefios » Espacios
del agua « Intervalos de riego rectangulares

* Tasade cortos * Emparejar con
precipitacion mas cualquier opcion
lenta
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MP ROTATOR®

La Nozzle del MP Rotator es la solucién de alta eficiencia de mayor confianza
en el mercado que ofrece hasta un 30% de ahorro de agua con respecto a las
spray nozzles tradicionales.

BENEFICIOS CLAVE

+ Baja tasa de precipitacion de aproximadamente 0.4 in/hr, la mas baja
del sector

» Precipitaciéon uniforme automatica para un disefio de riego simplificado y
mayor flexibilidad

« Lafuncion de double-pop protege a la boquilla de los residuos externos

» Gran uniformidad de distribuciéon para mantener las areas con jardines en
buenas condiciones y lograr una maxima eficiencia del uso de agua

CARACTERISTICAS ADICIONALES

» Latecnologia multichorro resistente al viento evita la evaporacion

« Paralaresistencia al vandalismo, el arco es ajustable solo cuando el
MP Rotator esta funcionando

« Filter screen intercambiable que evita la obstruccion
« Codificacion por colores para facilitar la identificacion

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Elradio puede reducirse hasta un 25% aproximadamente en todos los modelos
+ Presién de funcionamiento recomendada: 40 PSI

+ Ajuste de radio minimo posible: 30 PSI

» Periodo de garantia: 3 afios

OPCIONES

+ Utilice con el cuerpo del rociador PRS40 de Pro-Spray” para regular la presién
a 40 PSI para configuraciones de radio nominal

« Utilice con el cuerpo del rociador PRS30 de Pro-Spray para regular la presion a
30 PSI para configuraciones minimas de radio

MP ROTATOR - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1+ 2

n Modelo Opciones

MP1000-90 = radio de 8 pies a 15 pies, ajustable (en blanco) = sin opcién

de 90°a 210°

MP1000-210 =radio de 8 pies a 15 pies, ajustable HT = Versién roscada macho

de 210°a 270° (No disponible en 3500 y
1000-210)

MP1000-360 = radio de 8 pies a 15 pies, 360°

MP2000-90 = radio de 13 pies a 21 pies, ajustable
de 90°a 210°

MP2000-210 = radio de 13 pies a 21 pies, ajustable
de 210°a 270°

MP2000-360 =radio de 13 pies a 21 pies, 360°

MP3000-90 = radio de 22 pies a 30 pies, ajust-
able de 90°a 210°

MP3000-210 = radio de 22 pies a 30 pies, ajust-
able de 210°a 270°

MP3000-360 = radio de 22 pies a 30 pies, 360°

MP3500-90 = radio de 31 pies a 35 pies, ajustable
de 90°a 210°

MPLCS-515 = Franja de esquina izquierda, 5' x 15'

MPLCS-515 = Franja de esquina derecha, 5' x 15'
MPSS-530 = Franja lateral, 5' x 30"

MP-CORNER = radio de 8 pies a 15 pies, ajustable
de 45°a105°

Radio: 8' a 35"

MP1000: radio de 8 pies a 15 pies

MP1000-90 MP1000-210 MP1000-360
90°a210° 210° a 270° 360°
MP2000: radio de 13 pies a 21 pies

=
MP2000-90 MP2000-210 MP2000-360
90°a 210° 210°a 270° 360°

MP3000: radio de 22 pies a 30 pies

MP3000-90
90° a 210°

MP3000-210 MP3000-360
210°a270° 360°

MP3500: radio de 31 pies a 35 pies

MP3500-90
90° a 210°

Hunfer
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DATOS DE RENDIMIENTO DEL MP ROTATOR

MP ROTATOR

MP1000 MP2000 MP3000
Radio: 8 pies a 15 pies Radio: 13 pies a 21 pies Radio: 22 pies a 30 pies
Arco ajustable y circulo completo Arco ajustable y circulo completo Arco ajustable y circulo completo
@ Guindo: De 90° a210° @® Negro: 90°a 210° ® Azul:90°a210°
@ Azulclaro: 210° a 270° @ Verde: 210°a 270° © Amarillo: 210° a 270°
@ Verde oliva: 360° @ Rojo: 360° ® Gris: 360°
Arc Presién Radio Caudal Caudal Precipin/hr Radio Caudal Caudal Precipin/hr Radio Caudal Caudal Precipin/hr
PSI ft. GPM  GPH | A ft. GPM GPH | A ft. GPM  GPH | A
25 o= == == == == 17 0.34 20.4 0.45 0.52 25 0.71 42.6 0.44 0.51
90° 30 12 017 102 045 052 18 038 228 045 052 27 076 456 040 0.6
. 35 13 0.19 1.4 0.43 0.50 19 0.40 24.0 0.43 0.49 28 0.82 49.2 0.40 0.46
40 14 0.21 12.6 0.41 0.48 20 0.43 25.8 0.41 0.48 30 0.86 51.6 0.37 0.42
45 14 0.23 13.8 0.45 0.52 21 0.46 27.6 0.40 0.46 30 0.90 54.0 0.39 0.44
50 15 0.25 15.0 0.43 0.49 21 0.47 28.2 0.4 0.47 30 0.95 57.0 0.41 0.47
55 15 0.27 16.2 0.46 0.53 21 0.48 28.8 0.42 0.48 30 1.01 60.6 0.43 0.50
25 - - - - - 16 0.6 36.0 0.45 0.52 25 1.44 86.4 0.44 0.51
180° 30 12 034 204 045 052 17 064 384 043 049 27 158 948 042 048
35 13 0.38 22.8 0.43 0.50 18 0.71 42.6 0.42 0.49 28 1.70 102.0 0.42 0.48
. 40 14 0.42 25.2 0.41 0.48 19 0.77 46.2 0.41 0.47 30 1.82 109.2 0.39 0.45
45 14 0.44 26.4 0.43 0.50 20 0.85 51.0 0.41 0.47 30 193 115.8 0.41 0.48
50 15 0.50 30.0 0.43 0.49 21 0.91 54.6 0.40 0.46 30 204 1224 0.44 0.50
55 15 0.51 30.6 0.44 0.50 21 0.95 57.0 0.41 0.48 30 213 127.8 0.46 0.53
25 o= == == == == 16 0.72 43.2 0.46 0.54 25 1.68 100.8 0.44 0.51
210° 30 12 040 240 046 053 7 075 450 043 049 27 184 104 042 048
35 13 0.45 27.0 0.44 0.51 18 0.81 48.6 0.41 0.48 28 1.99 119.4 0.42 0.48
, 40 14 0.49 29.4 0.41 0.48 19 0.86 51.6 0.39 0.45 30 2.12 127.2 0.39 0.45
45 14 0.51 30.6 0.43 0.50 20 0.91 54.6 0.38 0.43 30 225 135.0 0.41 0.48
50 15 0.57 34.2 0.42 0.48 21 0.98 58.8 0.37 0.42 30 237 1422 0.43 0.50
55 15 0.59 35.4 0.43 0.50 21 1.01 60.6 0.38 0.44 30 249 1494 0.46 0.53
25 - - - - - 16 0.87 52.2 0.44 0.50 25 2.19 131.4 0.45 0.52
270° 30 12 048 288 043 049 7 095 570 042 049 27 237 1422 042 048
35 13 0.53 31.8 0.40 0.46 18 1.03 61.8 0.41 0.47 28 255 153.0 0.42 0.48
‘ 40 14 0.63 37.8 0.41 0.48 19 1.10 66.0 0.39 0.45 30 273 163.8 0.39 0.45
45 14 0.67 40.2 0.44 0.51 20 117 70.2 0.38 0.43 30 289 1734 0.41 0.48
50 15 0.72 432 0.4 0.47 21 1.23 73.8 0.36 0.41 30 3.06 183.6 0.44 0.50
55 15 0.75 45.0 0.43 0.49 21 1.30 78.0 0.38 0.44 30 3.22 1932 0.46 0.53
25 o= == == = == 16 1.20 72.0 0.45 0.52 25 2.88 172.8 0.44 0.51
360° 30 2 069 414 046 053 17 128 768 043  0.49 27 315 1890 042 048
35 13 0.77 46.2 0.44 0.51 18 1.37 82.2 0.41 0.47 28 3.40 204.0 0.42 0.48
‘ 40 14 0.84 50.4 0.41 0.48 19 1.48 88.8 0.39 0.46 30 3.64 2184 0.39 0.45
45 14 0.88 52.8 0.43 0.50 20 157 94.2 0.38 0.44 30 3.86 2316 0.41 0.48
50 15 0.98 58.8 0.42 0.48 21 1.68 100.8 0.37 0.42 30 4.07 2442 044 0.50
55 15 1.01 60.6 0.43 0.50 21 1.74 104.4  0.38 0.44 30 427 256.2 0.46 0.53

En negrita = La presion 6ptima para el MP Rotator es de 40 PSI. Esta se puede obtener
facilmente utilizando el MP Rotator junto con el Pro-Spray PRS40, auto regulado a 40 PSI.

Funciona mejor con el Pro-Spray PRS40

Compatible con:

Pro-Spray PRS40
Pdgina 63
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DATOS DE RENDIMIENTO DEL MP ROTATOR MP3500

MP3500
Radio: 31 pies a 35 pies
Arco ajustable
. @ Caféclaro: 90°
Arc Presién Radio Caudal Caudal Precip in/hr
g PSI ft. GPM  GPH | A
o 90° 25 33 1.04 62.4 0.37 0.42
) 30 34 113 67.8  0.38 0.43
o A 35 34 121 726 040 0.47
= 40 35 1.28 76.8 0.40 0.46
e 45 35 138 828 043 0.50
(@) 50 35 1.43 85.8  0.45 0.52
X 55 35 1.50 90.0 0.47 0.54
180° 25 33 2.21 132.6 0.39 0.45
30 34 224 1344 037 0.43
. 35 34 265 1590 0.44 0.51
40 35 286 171.6 0.45 0.52
45 35 370 186.0 0.49 0.56
50 35 321 1926 0.50 0.58
55 35 3.28 196.8 0.52 0.60
210° 25 33 2.59 155.4  0.39 0.45
30 34 2.84 1704 0.41 0.47
, 35 34 3.08 1848 0.44 0.51
40 35 3.29 1974 044 0.51
45 B85 354 2124 048 055 En negrita = La presion ¢ptima para el MP Rotator es de 40 PSI.
50 35 376 2256 0.51 0.59 Esta se puede obtener facilmente utilizando el MP Rotator junto
55 35 3.94 2364 053 0.61 con el Pro-Spray PRS40, auto regulado a 40 PSI.

DATOS DE RENDIMIENTO DEL MP ROTATOR

MP Strips
© MPLCS-515: Marfil, MP de franja de esquina
izquierda
® MPRCS-515: Cobre, MP de franja de esquina = =,
derecha '
® MPSS-530: Café, MP de franja lateral
Presion Radio Caudal Caudal - —--
PSI ft. GPM GPH
30 4x14 0.19 n.4
MP de 35 5x15 0.21 12,6
franjade 4 5x15 0.22 13.2
equina 45 5%15 0.23 138 LMfl:l(.:CS-51é§t ' 2IIPRCdS-515 ' EAPSS|-?30|
: : eft Corner Strip ranja de esquina ranja latera
_— o | 2 re s derechs 530
franja de 35 5x15 0.21 12.6
. 40 5x15 0.22 13.2
esquina 45 5x15 0.23 13.8
derecha 50 6x16 0.25 15.0
> 6x16 0.26 15:6 Negrita = Presion recomendada
=0 S O 225 Notas: Para homogeneizar la tasa de precipitacion de los
g precip
MP 35 5x30 0.41 246 modelos de MP Rotator estandar, utilice una sola filao un
Side 40 5x30 0.44 26.4 espaciado triangular. Para igualarla al MP80O, utilice el
Strlp 45 5x30 0.47 28.2 espaciado rectangular.
50 6x32 0.49 29.4 L. .
[ ] ot 6x 32 051 306 Consulte la pagina 182 para conocer el calculo de

las tasas de precipitacién.
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DATOS DE RENDIMIENTO DEL MP ROTATOR MP Corner Version con rosca macho

MP de esquina —
Radio: 8pies a 15pies : .

Arco ajustable |
® Turquesa: 45°a105°

MP ROTATOR

Arco Presion Radio Caudal Caudal =
PSI Pies GPM GPH
25 - - --
o
45' 30 12 0.17 10.2
35 13 0.18 10.8 MP-CORNER MP-HT
40 14 0.19 1n.4 Esquina Versién con rosca macho
45 14 0.21 12.6 8'als'
50 14 0.22 13.2
55 15 0.23 13.8
90° 25 n 0.31 18.6
A 30 12 0.34 204 Accesorios MP
35 13 0.36 21.6 o
40 14 0.39 234 | b |
45 14 0.41 24.6 -
50 15 0.43 25.8 |
55 15 0.46 27.6 1
25 n 0.36 21.6
o
105 30 12 0.39 23.4
35 13 0.42 252
- . 0.45 27.0 MPTOOL MPSTICK
: . Ajuste todas las Nozzles Se adapta a un tubo de PVC
45 14 0.48 28.8 del MP Rotator de 1" de cualquier longitud
50 15 0.51 30.6 para permitir hacer el
55 15 0.53 31.8 ajuste de pie sin tener que
agacharse. El tubo de PVC
Parte en negrita = Presion recomendada no estd incluido.
MP Corner MP Tool para ajustes faciles
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MP ROTATOR" 800

EI MP800 ofrece una mayor tasa de precipitaciéon que resulta ideal para espacios
pequefios y renovaciones de sprays.

BENEFICIOS CLAVE

Tasa de precipitacion de aproximadamente 0.8 pulg/hr para
aplicaciones de renovacion de sprays

Precipitacion uniforme automatica para un disefio de riego
simplificado y mayor flexibilidad

La funcion de double-pop protege a la boquilla de los residuos
externos

Gran uniformidad de distribucién para mantener las areas con
jardines en buenas condiciones y lograr una maxima eficiencia
del uso de agua

CARACTERISTICAS ADICIONALES

La tecnologia multichorro resistente al viento evita la
evaporacion

Para la resistencia al vandalismo, el arco es ajustable solo
cuando esta funcionando el MP Rotator

Malla extraible del filtro que evita la obstruccion de la boquilla
Codificacion por colores para facilitar la identificacién

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

El radio puede reducirse hasta un 25% aproximadamente en
todos los modelos

Presion de funcionamiento recomendada: 40 PSI
Ajuste de radio minimo posible: 30 PSI

Se recomienda la filtraciéon en aplicaciones donde se trabaje
con agua contaminada

Periodo de garantia: 3 afios

OPCIONES

Utilice con el cuerpo del rociador PRS40 de Pro-Spray®
para regular la presién a 40 PSI para configuraciones de
radio nominal

Utilice con el cuerpo del rociador PRS30 de Pro-Spray para
regular la presiéna 30 PSI para el ajuste minimo del radio

MP800SR-90

Radio: 6' a16'

MP8O0OO0SR: radio de 6 pies a12 pies

-

MP800OSR-90
90°a 210°

MP800OSR-360
360°

MP815: radio de 8 pies a 16 pies

'

i i

MP815-90
90° a 210°

Compatible con:

Filtro HY
Pdgina
152

MP815-210 MP815-360
210°a 270° 360°

PRS30y PRS40
Pdgina 62y
Pdgina 63
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DATOS DE RENDIMIENTO DEL MP ROTATOR

DATOS DE RENDIMIENTO DEL MP ROTATOR

MP80OSR
Radio: 6 pies a 12 pies

Arco ajustable y circulo completo

® Naranjay gris: 90°a 210°
® Verde limay gris: 360°

MP815

Radio: 8 pies a 16 pies

Arco ajustable y circulo completo
@ Guinday gris: 90°a 210°

© Azulclaroy gris: 210° a 270°
® Verde olivoy gris: 360°

‘ RADIO
RADIO MAXIMO MINIMO
Arco Presion Radio Caudal Precip pulg./hr| Radio Caudal
PSI Pies GPM  GPH | A Pies  GPM
90° 30 8 0.17 9.6 0.90 1.04 6 0.13
35 9 0.21 n4 0.89 1.03 7 0.15
[ Y 40 10 0.23 138 0.83 0.96 8 0.16
45 n 0.25 15.0 0.80 0.92 8 0.18
50 il 027 162 079 0.92 9 0.19
55 12 0.28 16.8 0.80 0.93 10 0.20
180° 30 8 0.33 19.2 0.88 1.02 6 0.26
35 9 0.38 22.2 0.85 0.99 7 0.29
' 40 10 042 252 081 093 8 0.32
45 n 0.46 27.6 0.77 0.88 8 0.36
50 il 048 288 076 0.88 9 0.38
55 12 0.50 30.0 0.73 0.84 10 0.40
210° 30 8 0.35 22.2 0.80 0.93 6 0.30
35 9 0.38 26.4 0.77 0.89 7 0.34
, 40 10 043 294 081 0091 8 0.37
45 10 0.45 31.8 0.82 0.95 8 0.42
50 n 049 336 073 085 9 0.44
55 12 0.56 34.8 0.70 0.81 10 0.47
360° 30 8 0.66 378 0.89 1.03 6 0.47
35 9 0.7 42.0 0.80 0.92 7 0.52
‘ 40 10 0.78 46.8 079 0.91 8 0.56
45 10 0.85 51.0 0.78 0.90 8 0.59
50 n 0.88 528 073 085 9 0.63
55 12 0.98 58.8 0.70 0.81 10 0.70

Parte en negrita = Lapresion optima para el MP Rotator es de 40 PSI.
Esta se puede obtener facilmente utilizando el MP Rotator junto con el
Pro-Spray PRS40, con la presion regulada a 40 PSI.

Arco Presién Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pes GPM GPH MW A

. 30 14 042 252 083 095
90 35 5 046 276 079 091
A 40 5 049 294 084 097
45 6 052 312 078 090
50 6 055 330 083 09
55 16 058 348 087 101
. 30 13 075 450 085 099
180 35 14 086 516 084 098
40 5 093 558 0.80 0.92
' 5 5 096 576 08 095
50 6 106 636 080 092
55 16 1M 666 08 096
. 30 13 088 528 086 099
210 35 14 096 576 08 093
, 40 15 110 66.0 0.81 0093
5 15 116 696 085 098
50 6 124 744 080 092
55 6 130 780 084 097
. 30 13 114 684 087 100
270 35 14 124 744 08 094
* 40 15 140 840 0.80 092
45 5 147 882 084 097
50 6 154 924 077 089
55 16 161 966 081 093
. 30 13 152 912 087 100
360 35 14 170 1020 083 096
40 5 187 1122 080 0.92
’ 45 15 200 1200 086 099
50 16 213 1278 080 092
55 6 226 1356 085 098

Visite hunterindustries.com
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M P ST A K E Modelos: Kits de estacas estandary
Reguladores de presion

Disefiados para una fdcil instalacién con cualquier Nozzle de MP Rotator de bajo
consumo de agua,los kits de estacas MP Stake vienen ensamblados previamente
para una rapida instalacién en el terreno.

BENEFICIOS CLAVE
» Combinelos con cualquier Nozzle de MP Rotator de alta
eficiencia para simplificar los tiempos de riego

» Ensamblados previamente para una instalacion rapida y
sencilla

« Elkit estdndar incluye una estaca de 26", un adaptador de
nozzle, tuberia de 0.345" y un conector macho roscado de 2"
para una conexion rapida

« Para obtener el maximo ahorro de agua, actualice a un
regulador de presion de 40 PSl'y una Check Valve Hunter

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de presién de funcionamiento: 30 a 70 PSI

Pérdida de presion

14
12
10
8
g6
4 —
0
05 10 15 20 25 30 35 40
GPM

B MP-STAKE MP-STAKE-PRS40-CV

ALTURA TOTAL MP-STAKE-PRS40-CV
del MP-Stake: 28" Altura total: 34"

Conexion roscada Conexion roscada

macho: 2" macho: 12"

Compatible con:
Instalacién del MP-STAKE-PRS40-CV

Todas las Nozzles del MP Spray Nozzles
Rotator Pdgina 65
Pdgina 46 y pagina 50

MODELOS DE MP-STAKE

Modelo Descripcion

Estaca de 26", tuberia de 0.345" a conexién macho de 12",

MP-STAKE adaptador para arbustos PROS-00 (altura total: 28")

Estaca de 26", tuberia de 0.345" a conexion macho de 2",
MP-STAKE-PRS40-CV  check valve Hunter, adaptador de arbustos regulado por
presion PROS-00-PRS40 (altura total: 34")

“l'll‘l’l'w Visite hunterindustries.com



DISENADO PARA EFICIENCIA MAXIMA

DURABLE

Con solo una pieza movil, el MP Rotator esta fabricado con
los materiales de la mas alta calidad para garantizar un
rendimiento duradero en cada instalacion.

LA PLUVIOMETRIA UNIFORME

flexible con las bandas anchas de 5' a 35' de radio permite que
el MP Rotator se adapte a una amplia gama de paisajes con
una cobertura uniforme para plantas saludables.

EFICIENTE

Los chorros giratorios de agua cortan el viento, reducen la
evaporacion y distribuyen el agua a un ritmo lento, a una
velocidad constante que los suelos pueden absorber mejor,
evitando la escorrentia.

CONFIABLE

Con mas de 10 afios de desempefio comprobado con Hunter
Industries, el MP Rotator es la nozzle de alta eficiencia mas
confiable del mercado.

Visite hunterindustries.com
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SPRAYS

FUNCIONES AVANZADAS

SELLO Y LIMPIADOR
COMOLDEADO

Moldeada con dos tipos de materiales
resistentes al cloroy alos productos
quimicos, esta junta limpiadora

multifuncional reduce el caudal, permite

mas difusores en una zonay evita
que los residuos entren en la junta,
reduciendo los atascos del vastago.

TECNOLOGIA FLOGUARD™

En caso de perder la boquilla, la
tecnologia FloGuard reduce el
caudal de agua desde el vastago a un
pequefio chorro de sefializacién de
0.5 GPM (altura de 10 pies).

Esto reduce el desperdicio de aguay
evita la erosion del jardin, ademas de
que ofrece un recordatorio visual de
que es necesaria la reparacion.

MUELLE REFORZADO

El muelle mas fuerte del sector garan-
tiza unaretraccién segura en cualquier
condicion.

2
@

A

CHECK VALVE

Las check valves instaladas de fabrica
o en el campo eliminan las fugas 'y

los charcos en las unidades bajas, y
protegen las zonas verdes de dafios y
de laerosion alavez que reducen el
desperdicio de agua.

©®

REGULACION DE LA PRESION

Los cuerpos de los aspersores con
regulador de presion Pro-Spray
optimizan el rendimiento de la nozzle,
reduciendo los caudales y evitando

la nebulizacién. EI PRS30 (marrén)
regula la presion de las spray nozzles
a 30 PSI. EI PRS40 (gris) esta pensado
para la eficiente nozzle del

MP Rotator ®a 40 PSI.

EL CUERPO DE SPRAY MAS RESISTENTE

DE LA INDUSTRIA

Lalinea Pro-Spray incorpora un
cuerpo estriado reforzado y una tapa
resistente diseflada para soportar las
condiciones mas duras, incluyendo el
transito peatonal y el fuerte desgaste
por ocasionado por la maquinaria
pesada. Ademas, el disefio de

rosca trapezoidal proporciona mas
resistencia en la capacidad de agarre
entre el cuerpoy la tapa, lo que ayuda
al cabezal a resistir grandes picos de
presién de entrada.

PRO-SPRAY

COMPETENCIA

DISENO INNOVADOR DE LA JUNTA

Los peatones, el equipo de jardineria, los cambios de tem-
peraturay los ciclos de presion pueden causar que se aflojen
las tapas. Las tapas Pro-Spray pueden soportar mas de un
giro completo de 360° sin perder la hermeticidad a cualquier
presion, evitando el vertido excesivo de agua.

Pro-Spray: El sello se mantiene intacto

La competencia: Considerable goteo en el tap6n del cuerpo




COMPARATIVA DE MODELOS DE SPRAYS

i |

ESPECIFICACIONES RAPIDAS || psuLtra 'PRO-SPRAY®

. Lo mejor para Ideal para
Bueno Mejor Spray Nozzles MP Rotator®
ALTURA POP-UP pulg 2,4,6 Aéreo, 2, 3,4, 6,12 Aéreo, 4, 6,12 Aéreo, 4,6, 12
REGULACION DE PRESION PSI N/A N/A 30 40

5SS, 8A, 10A,

NOZZLE INSTALADA PREVIAMENTE 12A. 15A. 17A N/A N/A N/A

COLOR DE LA TAPA Negra Negra Café Gris

CHECK VALVES Instalacién opcional Instalzi?g;ﬁ)saional 0 Instalzi?gk?r?ccaional o Instalzcei?cgk?r?ccaional o
GARANTIA 2 afios 5 afios 5 afios 5 afios

TIPO DE CUERPO Estilizado Robusto Robusto Robusto
MUELLE Estandar Reforzado Reforzado Reforzado

JUNTA DE LIMPIEZA COMOLDEADA
TAPA PARA AGUA RECICLADA
REGULACION DE LA PRESION
TECNOLOGIA FLOGUARD™

CON CERTIFICADO EPA WATERSENSE
APLICACIONES

CESPED

CESPED: ALTURA DE CORTE ALTA
ARBUSTOS: ASPERSORES EN VASTAGOS
ARBUSTOS: ASPERSORES POP-UP ALTOS
RESIDENCIAL
COMERCIALES/MUNICIPALES

ZONAS DE TRAFICO INTENSO

AGUA RECICLADA
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PS ULTRA

EI PS Ultra es un aspersor de spray compacto con la opcién de nozzles
preinstaladas para una instalacion mds rdpida.

BENEFICIOS CLAVE
» Tapa mejorada para mayor durabilidad, manejo mas facil y vida Gtil
prolongada de la junta del vastago

» Malla mas grande en el filtro de entrada para aumentar la resistencia a
los residuos

» Laopcion con check valve evita el drenaje del cabezal bajo
* Muelle de alta resistencia para una retraccion uniforme del vastago

CARACTERISTICAS ADICIONALES
« Disefio de tapon de descarga direccional para una instalacion mas limpia
» Vastago de trinquete de dos piezas

* Los modelos de 2"y 4" se pueden readaptar a los modelos PS de estilo
mas antiguo

» Compatible con todas las boquillas de rosca hembra

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de presién de funcionamiento: 20 a 70 PSI
+ Periodo de garantia: 2 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
» Tapon de descarga (malla filtrante grande no incluida)
* Nozzles 8A, 10A, 12A, 15A, franja lateral de 5 pies x 30 pies

+ Gran malla filtrante de entrada en los modelos con nozzles preinstaladas
ded"y6"

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Lacheck valve se instala en la malla del filtro en los modelos de 4" y 6"
(hasta 7 pies de elevacién; P/N 462237SP)

» Malla grande del filtro de entrada (P/N 162900SP)

» Boquilla de cierre (P/N 916400SP)

PS ULTRA - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2

n Modelo Nozzles

PSU-02 = 2" pop-up (en blanco) = Tapon de descarga, sin malla filtrante grande
PSU-04 = 4" pop-up 8A = Nozzle ajustable de 8 pies
PSU-06 = 6" pop-up 10A = Nozzle ajustable de 10 pies

12A = Nozzle ajustable de 12 pies
15A = Nozzle ajustable de 15 pies
17A = Nozzle ajustable de 17 pies
5SS = Franja lateral de 5 pies x 30 pies (soloen 2"y 4")

Ejemplos: PSU-02 - 5SS = pop-up de 2", con una franja lateral de 5' x 30'
PSU-06 - 10A = pop-up de 6", con una boquilla ajustable de 10'
PSU-04 = pop-up de 4", con tapén de descarga, pantalla de filtro grande no incluida

PSU-02

Altura retraido: 5"

Altura pop-up: 2"
Diametro expuesto: 1%"
Tamafio de la entrada: 12"

PSU-04

Altura retraido: 7%"
Altura pop-up: 4"
Didmetro expuesto: 174"
Tamafio de la entrada: 12"

PSU-06

Altura retraido: 92"
Altura pop-up: 6"
Didmetro expuesto: 174"
Tamafio de la entrada: 12"

Hunfer
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PS ULTRA STANDARD NOZZLES - RENDIMIENTO

Radio de 8 pies

Radio de 10 pies

Radio de 12 pies

8A Ajustable de 10A Ajustable de 12A Ajustable de
. 0°a360° ) 0°a360° 0°a360°
® Cae Trayectoria: 15° ® Roja Trayectoria: 15° ® verde Trayectoria: 28°

Arco Presién Radio Caudal Precip pulg./hr  Radio Caudal Precipin/hr Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A ft. GPM | A Pies GPM | A
45° 20 7 018 283 327 9 0.20 190  2.20 n 0.25 1.59 1.84
25 8 0.20 2.74 3.16 10 0.23 1.92 2.22 12 0.28 1.60 1.85
' 30 8 0.22 265 3.06 10 0.25 1.93 2.22 12 0.32 1.68 1.95
35 9 0.24 250 2.89 n 0.28 1.92 2.22 13 0.37 1.80 2.08
40 9 0.25 2.38 2.74 n 0.30 1.88 2.17 13 0.42 1.91 2.21
90° 20 7 0.36 2.83 3.27 9 0.40 1.90 2.20 il 0.50 1.59 1.84
25 8 0.40 2.74 3.16 10 0.45 1.92 2.22 12 0.55 1.60 1.85
‘ 30 8 0.44 265 3.06 10 0.50 1.93 2.22 12 0.63 1.68 1.95
35 9 0.47 250 2.89 n 0.55 1.92 2.22 13 0.73 1.80 2.08
40 9 0.50 2.38 2.74 1 0.59 1.88 2.17 13 0.84 1.91 2.21
120° 20 7 0.48 2.83 3.27 9 0.53 1.90 2.20 n 0.67 1.59 1.84
25 8 0.53 2.74 3.16 10 0.60 1.92 2.22 12 0.73 1.60 1.85
. 30 8 0.59 265 3.06 10 0.67 1.93 2.22 12 0.84 1.68 1.95
35 9 0.63 250 2.89 n 0.73 1.92 2.22 13 0.97 1.80 2.08
40 9 0.67 2.38 2.74 n 0.79 1.88 2.17 13 1.12 1.91 2.21
180° 20 7 0.72 2.83 3.27 9 0.80 1.90 2.20 1 1.00 1.59 1.84
25 8 0.80 2.74 3.16 10 0.90 1.92 2.22 12 1.10 1.60 1.85
' 30 8 0.88 265 3.06 10 1.00 1.93 2.22 12 1.26 1.68 1.95
35 9 0.94 250 2.89 n 1.10 1.92 2.22 13 1.46 1.80 2.08
40 9 1.00 2.38 2.74 1 1.18 1.88 217 13 1.68 1.91 2.21
240° 20 7 0.96 2.83 3.27 9 1.07 1.90 2.20 1 133 1.59 1.84
25 8 1.07 2.74 3.16 10 1.20 1.92 2.22 12 1.47 1.60 1.85
, 30 8 117 265 3.06 10 1.33 1.93 2.22 12 1.68 1.68 1.95
35 9 1.25 250 2.89 n 1.47 1.92 2.22 13 1.95 1.80 2.08
40 9 1.33 2.38 2.74 n 1.57 1.88 2.17 13 2.24 1.91 2.21
270° 20 7 1.08 2.83 3.27 9 1.20 1.90 2.20 1l 1.50 1.59 1.84
25 8 1.20 2.74 3.16 10 1.35 1.92 2.22 12 1.65 1.60 1.85
‘ 30 8 1.32 265 3.06 10 1.50 1.93 2.22 12 1.89 1.68 1.95
35 9 1.41 250 289 n 1.65 1.92 2.22 13 2.19 1.80 2.08
40 9 1.50 2.38 2.74 1 1.77 1.88 217 13 2.52 1.91 2.21
360° 20 7 1.44 2.83 3.27 9 1.60 1.90 2.20 1 2.00 1.59 1.84
25 8 1.60 2.74 3.16 10 1.80 1.92 2.22 12 2.20 1.60 1.85
. 30 8 1.76 265 3.06 10 2.00 1.93 2.22 12 2.52 1.68 1.95
35 9 1.88 250 289 n 2.20 1.92 2.22 13 2.92 1.80 2.08
40 9 200 238 274 n 2.36 1.88 2.17 13 3.36 1.91 2.21

En negrita = Presion recomendada
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PS ULTRA STANDARD NOZZLES - RENDIMIENTO

STRIP PATTERN NOZZLE - RENDIMIENTO

Radio: 15 pies Radio de 17 pies
15A Ajustable de 17A Ajustable de
0°a360° 0°a360°
® Negr Trayectoria: 28° @ s Trayectoria: 28°

Arco Presion Radio Caudal Precip pulg./hr Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI ft. GPM | A Pies  GPM | A
45° 20 14 0.39 1.51 1.75 16 0.49 1.46 1.68
25 15 0.43 157 1.82 17 0.57 1.60 1.85
' 30 15 0.47 1.59 1.84 17 0.58 1.53 1.77
35 16 0.52 1.55 1.79 18 0.63 1.49 1.72
40 17 0.57 1.60 1.85 19 0.69 1.55 1.79
900 20 14 0.77 1.51 1.75 16 0.97 1.46 1.68
25 15 0.86 157 1.82 17 1.13 1.60 1.85
. 30 15 0.93 1.59 1.84 17 1.15 1.53 1.77
35 16 1.03 155 1.79 18 1.25 1.49 1.72
40 17 1.13 1.60 1.85 19 1.38 1.55 1.79
120° 20 14 1.03 1.51 1.75 16 1.29 1.46 1.68
25 15 1.15 157 1.82 17 1.51 1.51 1.74
. 30 15 1.24 1.59 1.84 17 1.53 1.53 1.77
35 16 1.37 1.55 1.79 18 1.67 1.49 1.72
40 17 1.51 1.60 1.85 19 1.84 1.47 1.70
180° 20 14 1.54 1.51 1.75 16 1.94 1.46 1.68
25 15 1.72 157 1.82 17 2.26 1.51 1.74
' 30 15 1.86 1.59 1.84 17 2.30 1.53 1.77
35 16 2.06 155 1.79 18 2.50 1.49 1.72
40 17 2.26 1.60 1.85 19 2.76 1.47 1.70
240° 20 14 2.05 1.51 1.75 16 2.59 1.46 1.68
25 15 2.29 157 1.82 17 3.01 1.51 1.74
) 30 15 2.48 1.59 1.84 17 3.07 1.53 1.77
35 16 2.75 1.55 1.79 18 3.33 1.49 1.72
40 17 3.01 1.60 1.85 19 3.68 1.47 1.70
2700 20 14 2.31 1.51 1.75 16 2.91 1.46 1.68
25 15 2.58 157 1.82 17 3.39 1.51 1.74
‘ 30 15 2.79 1.59 1.84 17 3.45 1.53 1.77
35 16 3.09 155 1.79 18 3.75 1.49 1.72
40 17 3.39 1.60 1.85 19 4.14 1.47 1.70
360° 20 14 3.08 1.51 1.75 16 3.88 1.46 1.68
25 15 3.44 157 1.82 17 4.52 1.51 1.74
. 30 15 372 159 184 17 460 153 177
35 16 4.12 1.55 1.79 18 5.00 1.49 1.72
40 17 4.52 1.60 1.85 19 5.52 1.47 1.70

En negrita = Presion recomendada

Modelo Presién Anchura x Caudal

ps| Longitud GPM
ft.

20 4x28 1.10
SS-530 25 5x30 1.20
30 5x30 1.30
- 35 5x30 1.40
40 5x30 1.50

En negrita = Presion recomendada

Hunfer
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PRO-SPRAY"®

Conozca el cuerpo del aspersor mds fuerte y versdtil de la industria.

BENEFICIOS CLAVE

El cuerpo de spray mas fuerte de la industria para afios de desempefio confiable
Junta limpiadora comoldeada a partir de materiales resistentes al cloro y a los

productos quimicos

Elinnovador disefio de la junta evita las fugas entre la tapay el cuerpo, incluso

con la tapa suelta
Muelle de alta resistencia para una retraccion uniforme del vastago
La opcién con check valve evita el drenaje del sprinkler mas bajo

CARACTERISTICAS ADICIONALES

Disefio de tapdn de descarga direccional para una instalacién mas limpia

Componentes intercambiables para facilitar el mantenimiento, la
compatibilidad y las actualizaciones

Compatible con todas las boquillas de rosca hembra

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Rango de presién de funcionamiento: 15 a 100 PSI
Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

Valvula de retencién disponible para los modelos de 4", 6" y 12"
(hasta 10 pies de elevacion)

Tapa identificadora para agua reciclada

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

n Modelos

PROS-00 = Adaptador para arbustos
PROS-02 = pop-up 2"

PROS-03 = pop-up 3"

PROS-04 = pop-up 4"

PROS-06 = pop-up 6" (sin entrada lateral)
PROS-12 = pop-up 12" (sin entrada lateral)

Check valve antidrenaje (hasta 10pies de elevacion; P/N 437400SP)
Tapa de identificacién de agua reciclada (P/N 458520SP)

Tapa articulada de agua reciclada (P/N PROS-RC-CAP-SP)

Tapa de cierre (P/N 213600SP)

Boquilla de cierre (P/N 916400SP)

Pro-Spray para agua reciclada
’ Los modelos Pro-Spray incluyen tapas para agua

reciclada moradas opcionales instaladas de fabrica

PRO-SPRAY - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN 1 + 2

Opciones

(en blanco) = sin opcion

fabrica
(Solo modelos pop-ups)

fabrica (Adaptador aéreo en morado)

MODELOS PRO-SPRAY (ENTRADA LATERAL)

Modelo

PROS-06-SI = pop-up 6" con entrada lateral

PROS-12-SI = pop-up 12" con entrada lateral

Ejemplos:

PROS-04 = pop-up de 4"

PROS-06-CV = pop-up de 6", check valve antidrenaje

PROS-12-CV-R = pop-up de 12", check valve antidrenaje, tapa para agua reciclada

CV =check valve antidrenaje instalada de

R=tapa para agua reciclada instalada de

1

PROS-00
Altura retraido: 1%2"
Tamafio de entrada: 12"

PROS-02

Altura retraido: 4"

Altura pop-up: 2"
Didmetro expuesto: 24"
Tamafio de la entrada: 12"

PROS-03

Altura retraido: 5"

Altura pop-up: 3"
Exposed diameter: 214"
Tamafio de la entrada: 12"

iA i-

PROS-04

Altura retraido: 574"
Altura pop-up: 4"
Didmetro expuesto: 214"
Tamafio de la entrada: 2"

[A] 1)

[A] PROS-06-SI

[B] PROS-06

Altura retraido: 83"
Altura pop-up: 6"
Didmetro expuesto: 214"
Tamafio de la entrada: 12"

[A] PROS-12-SI

[B] PROS-12

Altura retraido: 16"
Altura pop-up: 12"
Didmetro expuesto: 214"
Tamafio de la entrada: 12"
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PRS30

Para mantener un desempefio constante y reducir el desperdicio de agua, el

Pro-Spray PRS30 se regula a una presién éptima de 30 PSI.

BENEFICIOS CLAVE

« Elcuerpo de spray mas fuerte de la industria para afios de desempefio confiable
* Regulacion de presién a 30 PSI para un rendimiento 6ptimo de la boquilla

» Tapa café para facilitar su identificacién sobre el terreno

» Junta limpiadora comoldeada a partir de materiales resistentes al cloro y a los
productos quimicos

« Elinnovador disefio de la junta evita las fugas entre la tapay el cuerpo, incluso con
la tapa suelta

« Laopcién de la tecnologia FloGuard evita el desperdicio de agua en caso

de que no tenga nozzle PROS-00-PRS30 PROS-04-PRS30
Altura retraido: 42" Altura retraido: 578"
CARACTERISTICAS ADICIONALES famario de la entrada: 7 D o 2
« Disefio de tap6n de descarga direccional para una instalacion mas limpia Tamario de la entrada: 15"
+ Componentes intercambiables para facilitar el mantenimiento, la compatibilidad
y las actualizaciones
» Muelle de alta resistencia para una retraccion uniforme del vastago
+ Laopcién con check valve evita el drenaje del sprinkler mas bajo
« Compatible con todas las nozzles de rosca hembra
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
+ Rango de presién de funcionamiento: 15a 100 PSI
+ Periodo de garantia: 5 afios
OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
« Check valve disponible para los modelos de 4", 6"y 12"
(hasta 14 pies de elevacion)
 |dentificacion de agua tratada
« Tecnologia FloGuard disponible para modelos con valvula [A] [B]
check antidrenaje
Tecnologia [A] PROS-06-SI-PRS30 [A] PROS-12-SI-PRS30
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO FloGuard  [B] PROS-06-PRS30 [B] PROS-12-PRS30
+ Check valve antidrenaje (hasta 14 de elevacion; P/N 437400SP) Mpa et & A rewato B
» Tapa de identificacion de agua reciclada (P/N 458560SP) Diametro expuesto: 24" Diametro expuesto: 24"
+ Tapa snap-on de agua reciclada (P/N PROS-RC-CAP-SP) Tamafio de la entrada: 2" Tamafio de la entrada: 2"
« Tapa de cierre (P/N 213600SP)
* Nozzle de cierre (P/N 916400SP) PRS30 Agua reciclada
‘ Los modelos PRS30 incluyen tapas para agua reciclada

moradas opcionales instaladas de fabrica

PRO-SPRAY PRS30 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3

n Modelo Caracteristicas opcionales Opciones especializadas
PROS-00-PRS30 = Adaptador para arbustos regulado a 30 PSI (en blanco) = sin opcion (en blanco) = sin opcion
_0A4- _ ~ " R = Tapa para agua reciclada instalada de fabrica
PROS-04-PRS30 =po 4" regulado a 30 PSI _ : :
pop-up gu CV = Check valve antidrenaje F = Tecnologia FloGuard
PROS-06-PRS30 = pop-up 6", regulado a 30 PSI instalada de fabrica (Solo modelos F-R = Tecnologfa FloGuard con tapa de agua reciclada
PROS-12-PRS30 = pop-up 12", regulado a 30 PS| emergentes)

MODELOS PRO-SPRAY PRS30 (ENTRADA LATERAL) Compatible con:

Modelo

PROS-06-SI-PRS30 = pop-up de 6" regulado a 30 PS| con entrada lateral Pro Adjustable Nozzles
Pdgina 65

PROS-12-SI-PRS30 = pop-up de 12" regulado a 30 PSl con entrada lateral Pro—Spray Fixed Arc Nozzles

Ejemplos: picry Pdgina 68

PROS-06-SI-PRS30 = pop-up de 6" con entrada lateral regulado a 30 PSI ICCES

PROS-06-PRS30-CV = pop-up de 6" regulado a 30 PSI, check valve antidrenaje
PROS-12-PRS30-CV-F-R = pop-up de 12" regulado a 30 PSI, check valve antidrenaje
y tecnologia FloGuard con tapa de agua reciclada
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PRS40

Para optimizar el desempefio de la nozzle del MP Rotator, el Pro-Spray PRS40
se reqgula a una presién de 40 PSI.

BENEFICIOS CLAVE

» Elcuerpo de spray mas fuerte de la industria para afios de desempefio confiable m i
+ Regulado por presién a 40 PSI para la Nozzle del MP Rotator
« Tapa gris para facilitar su identificacion sobre el terreno
» Junta limpiadora comoldeada a partir de materiales resistentes al cloro y a los

productos quimicos
« Elinnovador disefio de la junta evita las fugas entre la tapay el cuerpo, incluso

con la tapa suelta

+ Laopcién de la tecnologia FloGuard evita el desperdicio de agua en caso PROS-00-PRS40 PROS-04-PRS40-CV
de que no tenga nozzle Altura retraido: 44" Altura retraido: 574"
. Tamafio de la entrada: 2" Altura pop-up: 4"
CARACTERISTICAS ADICIONALES Didmetro expuesto: 214"

o . . . . . JUTR Tamafio de la entrada: 12"
« Disefio de tap6n de descarga direccional para una instalacion mas limpia

» Componentes intercambiables para facilitar el mantenimiento, la compatibilidad 2y
y las actualizaciones
« Muelle de alta resistencia para una retraccion uniforme del vastago
» Laopcidon con check valve evita el drenaje del sprinkler mas bajo
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
.

+ Rango de presién de funcionamiento: 15 a 100 PSI
+ Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» Check valve disponible para los modelos de 4", 6"y 12"
(hasta 14 pies de elevacién)

 |dentificacion de agua tratada
+ Tecnologia FloGuard disponible para modelos emergentes

Tecnologia PROS-06-PRS40-CV PROS-12-PRS40-CV

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO FloGuard Altura retraido: 834" Altura retraido: 16%"
« Check valve antidrenaje (hasta 14' de elevacién; P/N 437400SP) Alturapop-up:€* | Altura pop-up:12"

. o . Didmetro expuesto: 2% Didmetro expuesto: 2%
+ Tapa de identificacion de agua reciclada (P/N 4585625P) Tamafio de la entrada: 15" Tamafio de la entrada: 15"
+ Tapa snap-on de agua reciclada (P/N PROS-RC-CAP-SP)
+ Tapa de cierre (P/N 213600SP) PRS40 Agua reciclada
« Nozzle de cierre (P/N 916400SP) . Los modelos ERSAO iﬁcluyen tapas para agua reciclada

moradas opcionales instaladas de fabrica

PRO-SPRAY PRS40 - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3

n Modelo Caracteristicas opcionales Opciones especializadas
PROS-00-PRS40 = adaptador para arbustos regulado a 40 PSI | (en blanco) = sin opcién (en blanco) = sin opcion
_ " R = Tapa para agua reciclada instalada de fabrica
PROS-04-PRS40 = pop-up 4", regulado a 40 PS| CV = Check valve antidrenaje o TecF’noFl’Ogl,a SoGuard
PROS-06-PRS40 = pop-up de 6", regulado a 40 PSI instalada de fabrica (Solo modelos | p.g = Tecnologia FloGuard con tapa de agua reciclada
PROS-12-PRS40 = pop-up de 12" regulado a 40 PSI emergentes)
MODELOS PRO-SPRAY PRS40 (ENTRADA LATERAL) Compatible con:
Modelo
PROS-06-SI-PRS40 = pop-up de 6" regulado a 40 PSI con entrada lateral
PROS-12-SI-PRS40 = de 12" lado a 40 PSI trada lavteral MP Rotator
. =pop-up de 12" regulado a con entrada lavtera Pdgina 46 y
Ejemplos: pdgina 50
PROS-06-SI-PRS40 = pop-up de 6" con entrada lateral regulado a 40 PSI Geried by

ICC-ES

PROS-06-PRS40-CV = pop-up de 6" regulado a 400 PSI, check valve antidrenaje
PROS-12-PRS40-CV-F-R = pop-up de 12" regulado a 40 PSI, check valve antidrenaje y
tecnologia FloGuard con tapa de agua reciclada
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ACCESORIOS PARA SPRAY

Los accesorios para sprays proporcionan flexibilidad adicional para la
instalacién y el mantenimiento de los sistemas de spray.

SJ SWING JOINTS

Funciones
» Exclusivas eles articuladas en ambos extremos para una
instalacion facil en cualquier configuracién

» Puntos de conexion herméticos para confiabilidad a largo plazo

Modelos
» SJ-506: rosca de ¥2" x estandar de 6" de longitud

« SJ-7506: rosca de 12" x 3" x 6" de longitud

+ SJ-706: rosca de 34" threaded x 6" de longitud
» SJ-512:rosca de 12" x 12" de longitud

« SJ-7512: rosca de ¥2" x 34" x 12" de longitud

» SJ-712:rosca de 34" x 12" de longitud

Especificaciones de funcionamiento
» Resistencia de 150 PSI

+ Periodo de garantia: 2 afios

HUNTER SPIRAL BARB ELBOWS

Funciones

» Disefio mejorado, mas grande y robusto

» Compatibles con FlexSG y otras marcas para un swing joint a la medida
» Disefio de espiga a barb para facilitar la instalacién

» Resina de acetal para pipetas duras

Modelos
» HSBE-050: rosca macho x spiral barb elbow de 2"

« HSBE-075: rosca macho x spiral barb elbow de 34"

Especificaciones de funcionamiento
* Presion de funcionamiento: hasta 80 PSI

+ Periodo de garantia: 2 afios

TUBERIA FlexSG

Funciones
» Disefiado para resistir torceduras
» Con textura para un facil agarre
» Polietileno lineal de
baja densidad

* Cumple con ASTM D2104, D2239, D2737

Modelos
» FLEXSG: rollo de 100
» FLEXSG-18: Tramos precortados a 18"

Especificaciones de funcionamiento
» Presion de funcionamiento: hasta 80 PSI

+ Periodo de garantia: 2 afios

PRO-SPRAY SHUTOFF CAP SHUTOFF NOZZLE
Funciones Funciones
» Cierra el Pro-Spray para « Cierre sencillo para sistemas de spray
mantenimiento o conversiones a drip + Permite que los cabezales hagan
* Mantiene una visién clara hacia pop-up para una facil visibilidad
el jardin « Uselo con los modelos Pro-Spray
PS Ult
Modelos yPS Ultra
+ 213600SP Modelos
+ 916400SP

SJ Swing Joint
Uniones de 6"y 12"

-

k.

Spiral Barb Elbows
P/N HSBE-050, P/N HSBE-075

Tuberia FlexSG
Tramos precortados de 100"y 18"
Didmetro interior: 0.49"

Pro-Spray Shutoff Cap
213600SP

Shutoff Nozzle
916400SP

Hunfer
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NOZZLES PRO AJUSTABLES

Elija las boquillas Pro ajustables para una cobertura éptima de las zonas verdes
en cualquier entorno.

BENEFICIOS CLAVE

» Ajustable de 0 ° a 360 ° para una maxima flexibilidad de disefio

» Parte superior de facil agarre para un ajuste sencillo

« Bordes resistentes para un patrén definido con mayor resistencia al viento

« Las gotas de agua grandes minimizan la nebulizacion y dan mas uniformidad

. 4A 6A
CARACTERISTICAS ADICIONALES Radio: 4 pies Radio: 6 pies

» Tasa de precipitacion igualada en cada boquilla de 8A a 17A
+ Ladistribucién uniforme da como resultado una mejor cobertura
« Codificado por colores para facilitar su identificacion sobre el terreno

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Presién de funcionamiento recomendada: 30 PSI

» Uso con el emergente Pro-Spray PRS30 para la regulacién de la presion
a30PSlI 10A

« Periodo de garantfa: 2 afios Radio: 8 pies Radio: 10 pies

Nozzle Pro ajustable 12A 15A .
Radio: 12 pies Radio: 15 pies

17A
Radio: 17 pies
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PRO ADJUSTABLE NOZZLES - RENDIMIENTO

Radio de 4 pies Radio de 6 pies Radio de 8 pies T10A Radiode 10 pies
4A ajustable de 6A ajustable de 8A Ajustable de ° Ajustable de
0°a360° 0°a360° . 0°a360° 0°a360°
® Verdecl ® Azulcl ® Caf
eraedane Trayectoria: 0 ° sutdlare Trayectoria: 0 ° e Trayectoria: 15° Roja  [Trayectoria:15°

Arco  Presion  Radio Caudal Precip pulg./hr Radio Caudal Precip pulg./hr  Radio Caudal Precip pulg./hr Radio Caudal Precip pulg./hr

PSI Pies  GPM | A Pies GPM | A Pies GPM | A Pies GPM | A
45° 20 3 010 729 842 5 015 419 484 7 018 2.83 327 9 020 190 2.20
25 3 0.11 712 822 5 017 436 503 8 020 274 316 10 023 192 222
| 4 30 4 013 626 7.22 6 0.18 3.85 4.45 8 022 265 3.06 10 025 193 222
35 4 014 611  7.06 6 018 355 410 9 024 250 2.89 11 028 192 222
40 4 016 636 735 6 019 357 412 9 025 238 274 11 030 188 217
90° 20 3 019 6.93 8.00 5 030 419 484 7 036 283 3.27 9 040 190 2.20
25 3 020 647 747 5 034 449 518 8 0.40 274 316 10 045 192 222
h 30 4 022 529 6.1 6 037 396 457 8 0.44 265 3.06 10 050 193 222
35 4 024 524 6.05 6 038 375 4.32 9 0.47 250 2.89 11 055 192 222
40 4 025 497 574 6 040 376 434 9 050 238 274 11 059 188 217
120° 20 3 028 765 884 5 037 388 4.48 7 0.48 283 3.27 9 053 190 220
25 3 030 728 840 5 038 376 435 8 053 274 3.6 10 060 192 222
' 30 4 034 6.14 7.09 6 0.44 353 4.08 8 059 265 3.06 10 0.67 193 222
35 4 036 581 671 6 0.46 3.40 3.93 9 0.63 250 2.89 11 073 192 222
40 4 037 552 637 6 0.48 338 391 9 067 238 274 11 079 188 217
180° 20 3 034 620 716 5 050 3.49 4.03 7 072 283 327 9 0.80 190 2.20
25 3 038 615 710 5 054 356 412 8 0.80 274 316 10 090 192 222
. 30 4 0.45 541 6.25 6 0.60 3.21 3.70 8 0.88 2.65 3.06 10 1.00 193 222
35 4 0.46 502 580 6 064 315 364 9 0.94 250 2.89 11 110 192 222
40 4 048 477 551 6 0.68 320 3.69 9 1.00 238 274 11 118 1.88 217
240° 20 3 058 793 915 5 073 3.82 4.42 7 0.96 283 3.27 9 1.07 190 220
25 3 062 752 868 5 078 386 4.46 8 1.07 274 316 10 120 192 222
, 30 4 068 6.14 7.09 6 0.88 353 4.08 8 117  2.65 3.06 10 133 193 222
35 4 074 6.06 699 6 0.92 340 393 9 125 250 2.89 11 147 192 222
40 4 0.80 597 6.89 6 1.02 360 415 9 133 238 274 11 157 188 217
270° 20 3 062 753 870 5 0.88 410 473 7 1.08 2.83 327 9 120 190 220
25 3 066 712 822 5 098 431 498 8 120 274 316 10 135 192 222
. 30 4 073 586 6.76 6 110 392 453 8 132 265 3.06 10 150 193 222
35 4 078 567 655 6 115 378 436 9 141 250 2.89 11 165 192 222
40 4 0.84 557 643 6 120 376 434 9 150 238 274 11 177 188 217
360° 20 3 0.66 6.01 6.94 5 1.05 3.67 423 7 144 283 327 9 160 190 2.20
25 3 072 582 672 5 110 363 419 8 160 274 316 10 180 192 222
‘ 30 4 0.80 4.81 556 6 126 337 3.89 8 176 2.65 3.06 10 2.00 193 222
35 4 0.86 469 542 6 130 320 3.70 9 1.88 250 2.89 1 220 192 222
40 4 090 447 517 6 140 329 3.80 9 2.00 238 274 11 236 188 217

En negrita = Presion recomendada
Nota: El regulador de presion integrado del Pro-Spray PRS30 controla la salida a un maximo de 30 PSI.
Ajustar el tornillo de reduccion de radio puede ser necesario para lograr el radio y el flujo nominal.
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PRO ADJUSTABLE NOZZLES - RENDIMIENTO

Radio de 12 pies Radio: 15 pies Radio de 17 pies
12A Ajustable de 15A Ajustable de 17A Ajustable de
0°a360° 0°a360° . 0°a360°
® Verde Trayectoria: 28° O Negra Trayectoria: 28° ®cris Trayectoria: 28°
Arco Presion Radio Caudal Precip pulg./hr Radio  Caudal Precip pulg./hr Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A Pies GPM | A Pies GPM | A
45° 20 n 0.25 1.59 1.84 14 0.39 1.51 1.75 16 0.49 1.46 1.68
25 12 0.28 1.60 1.85 15 0.43 1.57 1.82 17 0.57 1.60 1.85
' 30 12 0.32 1.68 1.95 15 0.47 1.59 1.84 17 0.58 =8 1.77
35 13 0.37 1.80 2.08 16 0.52 1.55 1.79 18 0.63 1.49 1.72
40 13 0.42 1.91 2.21 17 0.57 1.60 1.85 19 0.69 1.55 1.79
90° 20 n 0.50 1.59 1.84 14 0.77 1.51 1.75 16 0.97 1.46 1.68
25 12 0.55 1.60 1.85 15 0.86 157 1.82 17 113 1.60 1.85
‘ 30 12 0.63 1.68 1.95 15 0.93 1.59 1.84 17 1.15 1.53 177
35 13 0.73 1.80 2.08 16 1.03 1.55 1.79 18 1.25 1.49 1.72
40 13 0.84 1.91 2.21 17 113 1.60 1.85 19 1.38 1.55 1.79
120° 20 n 0.67 1.59 1.84 14 1.03 1.51 1.75 16 1.29 1.46 1.68
25 12 0.73 1.60 1.85 15 1.15 1.57 1.82 17 1.51 1.51 1.74
. 30 12 0.84 1.68 1.95 15 1.24 1.59 1.84 17 1.53 1.53 1.77
35 13 0.97 1.80 2.08 16 1.37 1.55 1.79 18 1.67 1.49 172
40 13 1.12 1.91 2.21 17 1.51 1.60 1.85 19 1.84 1.47 1.70
180° 20 n 1.00 1.59 1.84 14 1.54 1.51 1.75 16 1.94 1.46 1.68
25 12 1.10 1.60 1.85 15 1.72 157 1.82 17 2.26 1.51 1.74
' 30 12 1.26 1.68 1.95 15 1.86 1.59 1.84 17 2.30 1.53 177
35 13 1.46 1.80 2.08 16 2.06 1.55 1.79 18 2.50 1.49 1.72
40 13 1.68 1.91 2.21 17 2.26 1.60 1.85 19 2.76 1.47 1.70
240° 20 n 1.33 1.59 1.84 14 2.05 1.51 1.75 16 2.59 1.46 1.68
25 12 1.47 1.60 1.85 15 2.29 1.57 1.82 17 3.01 1.51 1.74
) 30 12 1.68 1.68 1.95 15 2.48 1.59 1.84 17 3.07 1.53 1.77
35 13 1.95 1.80 2.08 16 2.75 1.55 1.79 18 3.33 1.49 1.72
40 13 2.24 1.91 2.21 17 3.01 1.60 1.85 19 3.68 1.47 1.70
270° 20 n 1.50 1.59 1.84 14 2.31 1.51 1.75 16 2.91 1.46 1.68
25 12 1.65 1.60 1.85 15 2.58 157 1.82 17 3.39 1.51 1.74
‘ 30 12 1.89 1.68 1.95 15 2.79 1.59 1.84 17 3.45 1.53 177
35 13 2.19 1.80 2.08 16 3.09 1.55 1.79 18 3.75 1.49 1.72
40 13 2.52 1.91 2.21 17 3.39 1.60 1.85 19 414 1.47 1.70
360° 20 n 2.00 1.59 1.84 14 3.08 1.51 1.75 16 3.88 1.46 1.68
25 12 2.20 1.60 1.85 15 3.44 1.57 1.82 17 4.52 1.51 1.74
. 30 12 252 168 195 15 372 159 184 17 460 153 177
35 13 2.92 1.80 2.08 16 412 1.55 1.79 18 5.00 1.49 172
40 13 3.36 1.91 2.21 17 4.52 1.60 1.85 19 5.52 1.47 1.70

En negrita = Presion recomendada

Nota: El regulador de presion integrado del Pro-Spray PRS30 controla la salida a un méaximo de 30 PSI.
Puede ser necesario ajustar el tornillo de reduccion de radio para lograr el radio y el caudal del catalogo.
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PRO-SPRAY" FIXED ARC NOZZLES

Las Nozzles Pro-Spray de arco fijo estdn pensadas para lograr gran
precision en zonas verdes de diferentes formas y tamafios.

BENEFICIOS CLAVE

» Bordes limpios para un patron definido con mayor resistencia al viento

» Las gotas de agua grandes minimizan la nebulizaciéon y dan mas uniformidad
« Laconstruccion robusta garantiza un rendimiento confiable

» Codificado por colores para facilitar su identificacién sobre el terreno

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Presién de funcionamiento recomendada: 30 PSI
+ Uso con el emergente Pro-Spray PRS30 para la regulaciéon de la presiéon a 30 PSI
« Periodo de garantia: 2 afios

PRO-SPRAY FIXED ARC NOZZLES

SECTOR 10 12 15 17
T Use 4A/6A Use 17A
Nozzle Nozzle
1T Use 4A/6A Use 8A Use 10A Use 17A
Nozzle Nozzle Nozzle Nozzle
TQ Use 4A/6A Use 8A Use 10A Use 17A
Nozzle Nozzle Nozzle Nozzle
E Use 17A
Nozzle

(5 pies) (8 pies) (10 pies) (12 pies) (15 pies) (17 pies)
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PRO-SPRAY FIXED ARC NOZZLES - RENDIMIENTO

5

Radio de 5 pies
Fijo: ¥4, 2, completo

Radio de 8 pies

Fijo: %, 13, Y2, completo

Radio de 10 pies
Fijo: %, 13, Y2, completo

® Azul Trayectoria: 0° @ Café  Trayectoria: 15° ® Roja Trayectoria: 15°
Arco Posicion Presién Radio Caudal Precip pulg./hr Radio  Caudal Precip pulg./hr  Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM W A Pies G W A Pies GPM N A
20 4 0.09 2.25 2.60 7 0.20 1.54 1.78 9 0.34 1.63 1.88
90° Q 25 4 01 254 294 8 022 133 153 10 039 148 171
. 30 5 0.12 1.80 2.08 8 0.24 1.46 1.69 10 0.42 1.63 1.89
35 6 0.13 1.36 1.57 9 0.26 1.25 1.45 n 0.46 1.47 1.69
40 6 0.14 1.46 1.69 9 0.28 1.34 1.55 1 0.49 1.57 1.82
20 7 0.26 1.54 1.78 9 0.46 1.63 1.88
120° T 25 8 029 133 153 10 051 148 171
‘ 30 Utilice la Hunter nozzle 4A o 6A 8 0.32 1.46 1.69 10 0.57 1.63 1.89
35 9 0.35 1.25 1.45 1 0.61 1.47 1.69
40 9 0.38 1.34 1.55 1l 0.66 1.57 1.82
20 4 0.19 2.25 2.60 7 0.38 1.49 1.72 9 0.70 1.67 1.92
180° H 25 4 021 254 294 8 043 128 148 10 079 153 176
30 5 0.23 1.80 2.08 8 0.47 1.41 1.63 10 0.88 1.69 1.95
. 35 6 0.25 1.36 1.57 9 0.51 1.21 1.39 1 0.95 152 1.75
40 6 0.27 1.46 1.69 9 0.54 1.29 1.49 1 1.03 1.63 1.89
20
240° TT 25
30 Utilice la Hunter nozzle 4A o 6A Use Hunter 8A Nozzle Use la Hunter nozzle 10A
d -
40
20
270° TQ 25
30 Utilice la Hunter nozzle 4A o 6A Use Hunter 8A Nozzle Use la Hunter nozzle 10A
9 s
40
20 4 0.37 2.25 2.60 7 0.78 1.54 1.78 9 1.29 1.53 1.77
360° F 25 4 0.42 254 294 8 088 133 153 10 145 139 161
30 5 0.47 1.80 2.08 8 0.97 1.46 1.69 10 1.59 1.53 1.76
. 35 6 0.51 1.36 157 9 1.05 1.25 1.45 n 1.72 137 1.58
40 6 0.55 1.46 1.69 9 1.13 1.34 1.55 1l 1.84 1.46 1.69

En negrita = Presion recomendada
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PRO-SPRAY FIXED ARC NOZZLES - RENDIMIENTO

Radio de 12 pies 15 Radio: 15 pies : :
12 Fijo: 14, s, 1, %, %, Filo: V4, s, 5, %5, %, 17 E'\?S-I;diw pies
Completo completo . U
® Verd [ X¢ -28°
eree Trayectoria: 28° Negra  Irayectoria: 28° ris  Trayectoria: 28
Arco Posicion Presion Radio Caudal Precip pulg./hr  Radio Caudal Precip pulg./hr  Radio Caudal Precip pulg./hr
PSI Pies GPM | A Pies GPM | A Pies GPM | A
20 m 054 171 198 14 078 153 177 16 093 140 16
90° OQ 25 12 061 162 187 15 088 151 174 17 105 139 161
A 30 12 0.67 178 2.06 15 097 167 192 17 115 154 177
35 13 072 165 190 16 106 159 184 18 125 149 172
40 13 078 177 204 17 114 152 175 19 134 143 165
20 1 072 171 198 14 104 153 177
120° T 25 12 081 162 187 15 17 151 174
. 30 12 0.89 178 2.06 15 130 167 192 Use Hunter Nozzle 17A
35 13 097 165 190 16 141 159 184
40 13 104 177 204 17 152 152 175
20 m 1.05 167 193 14 151 148 171 16 191 143 166
180° H 25 12 118 158 183 15 169 145 167 17 215 143 165
30 12 130 174 2.0 15 1.86 159 184 17 237 158  1.82
35 13 142 161 186 16 202 152 175 18 257 153 176
40 13 152 173 2.00 17 216 144 166 19 276 147 170
20 1 140 167 193 14 201 148 171
240° TT 25 12 158 158 183 15 226 145 167
30 12 1.74 174 2.01 15 2.48 1.59 1.84 Use Hunter Nozzle 17A
35 13 189 161 186 16 269 152 175
40 13 203 173 2.00 17 2.88 144 166
20 mn 161 167 193 14 234 148 171
270° TQ 25 12 182 158 183 15 264 145 167
30 12 200 174 201 15 292 159 184 Use Hunter Nozzle 17A
35 13 217 161 186 16 318 152 175
40 13 233 173 2.00 17 342 144 166
20 mn 217 172 1.99 14 3.04 149 172
360° F 25 12 245 163 189 15 341 146 169
30 12 270 180 2.08 15 375 161 185 Use Hunter Nozzle 17A
35 13 2093 167 193 16 407 153 176
40 13 315 180 207 17 436 145 168

En negrita = Presion recomendada

Hunfer
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SHORT-RADIUS MICRO SPRAY NOZZLES

Estas nozzles de alta precisién son perfectas para espacios pequerfios y pueden
conformar un robusto sistema de riego localizado con pop-ups Pro-Spray.

BENEFICIOS CLAVE

» Bajo caudal para el riego controlado de espacios reducidos
« Cumple con los requisitos de micro sprays de 30 GPH de caudal maximo a 30 PSI
« Construidos para durar como una solucién robusta para espacios pequefios < L [

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Presién de funcionamiento recomendada: 30 PSI 20 2H
+ Uso con el emergente Pro-Spray PRS30 para la regulacién de la presion a 30 PSI Radio: 2 pies Radio: 2 pies

SHORT-RADIUS NOZZLES - RENDIMIENTO

© Café claro

Arco Presién  Posiciéon Radio Caudal *Precip
PSI Pies GPM  GPH pulg/hr
20 2 0.09 54 2.17
90° 25 2Q 2 010 6.0 2.41 4Q 4H
‘ 30 2 0.1 6.6 2.65 Radio: 4 pies Radio: 4 pies
35 2 013 78 313
40 2 014 84 3.37 :
20 2 014 84 1.68 . “
180° 25 2H 2 015 90 180 w
30 2 020 12.0 2.41
' 35 2 020 12,0 2.41 —- =
40 2 021 126 2.53
SHORT-RADIUS NOZZLES - RENDIMIENTO 6Q 6H
Radio: 6 pies Radio: 6 pies
® Verde claro
Arco  Presién  Posicién Radio Caudal *Precipitacién
PSI Pies  GPM  GPH pulg/hr
20 4 018 108 1.08
90° 25 4Q 4 020 12,0 1.20
A 30 4 020 12.0 1.20
35 4 022 132 132
40 4 024 144 1.44
20 4 033 19.8 0.99
180° 25 4H 4 034 204 1.02
30 4 0.40 24.0 1.20
. 35 4 0.40  24.0 1.20
40 4 044 264 132

SHORT-RADIUS NOZZLES - RENDIMIENTO

Short-Radius Micro Spray Nozzle

® Azul claro

Arco Presién  Posicién Radio Caudal *Precipitacién
PSI Pies GPM  GPH pulg/hr
20 6 0.22 13.2 0.59
90° 25 6Q 6 024 144 0.64
‘ 30 6 0.30 18.0 0.80
35 6 0.30 18.0 0.80
40 6 0.30 18.0 0.80
20 6 0.40 24.0 0.53
180° 25 6H 6 044 264 0.59
30 6 0.50 30.0 0.67
' 35 6 0.52 31.2 0.70
40 6 0.54 32.4 0.72

En negrita = Presion recomendada
*La tasa de precipitacion se muestra sin solapamiento
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STRIP PATTERN NOZZLES

Riegue las dreas estrechas de césped y sembradoras con precisién con una
nozzle de trayectoria por franja y arco fijo.

BENEFICIOS CLAVE

» Disefiadas para una cobertura precisa de las franjas

» Disponible en varios modelos para espacios rectangulares exclusivos
« Construidas para durar en condiciones dificiles

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Presién de funcionamiento recomendada: 30 PSI Left Corner Strip Right Corner Strip

+ Uso con el emergente Pro-Spray PRS30 para la regulacion de la Rectangulo: 5 pies x 15 pies Rectangulo: 5 pies x 15 pies
presion a 30 PSI

« Periodo de garantia: 2 afios

Side Strip Side Strip
STRIP PATTERN NOZZLE - RENDIMIENTO Rectangulo: 5 pies x 30 pies Rectangulo: 9 pies x 18 pies
Arco Presién I;\_r;:l::trjdx Caudal
PSI ) GPM
Pies
20 4'x14' 0.55
LCS'515 25 5 5% {15 0.60
30 5'x15' 0.65
L | 35 5'x15' 0.70
40 5'x15' 0.75
20 4'x14 0.55 Center Strip End Strip
RCS-515 25 5'x15' 0.60 Rectangulo: 5 pies x 30 pies Rectangulo: 5 pies x 15 pies
30 5'x15' 0.65
L/ 35 5'x15' 0.70
40 5'x15' 0.75
20 4'x28' 1.10
SS-53O 25 5'x 30" 1.20
30 5'x 30' 1.30
. | 35 5'x 30" 1.40
40 5'x 30" 1.50
20 8'x17' 1.45
55-918 25 9'x18' 158
30 9'x18' 1.72
] 35 9'x18' 1.88
40 9'x18' 2.08
20 4'x28' 1.10
CS-530 25 5'x 30" 1.20 RCS-515
30 5'x 30’ 1.30
o | 35 5'x 30" 1.40
40 5'x 30" 1.50
20 4'x14' 0.55
ES'515 25 5'x15' 0.60
30 5'x15' 0.65
b | 35 5'x15' 0.70
40 5'x15' 0.75

En negrita = Presion recomendada

Notas: para homogeneizar la tasa de precipitacion de los
modelos de MP Rotator estandar, utilice una sola fila o un
espaciado triangular.

Para que coincida con el MP80O, utilice un espacio rectangular.

Consulte la pagina 182 para conocer el calculo de
las tasas de precipitacién.
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STREAM NOZZLES

Evite la escorrentia en aplicaciones con pendientes, cubierta vegetal y arbustos
con la tasa de precipitacién baja de estas stream Nozzles de arco ajustable.

BENEFICIOS CLAVE

« Tasa de aplicacion baja para evitar la escorrentia

» |deal para aplicaciones en pendientes, sotobosque y arbustos
« Los multiples chorros proporcionan una cobertura uniforme

» Sector ajustable de 25° a 360° para dar flexibilidad al disefio

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO s.8a

+ Presion de funcionamiento recomendada: 30 PSI 7 pies a 9 pies

* Uso con el emergente Pro-Spray PRS30 para la regulacion de
la presion a 30 PSI

» Periodo de garantia: 2 afios

MODEL S-8A STREAM SPRAY NOZZLE -
RENDIMIENTO

Arco Presién Radio Caudal Precip pulg./hr S-16A
S-8A PSI Pies GPM | A 15 pies a 18 pies
90° 20 7 0.29 228 263
25 8 0.32 193 222
yé 30 8 0.38 211 2.43
35 8 0.41 229 264
40 9 0.54 195 225
20 7 0.54 212 245
180° 25 8 0.57 171 198
Mé 30 8 0.60 1.80 2.08
35 8 0.63 189  2.19
40 9 0.66 157 1.8
20 7 1.08 212 245
360° 25 8 m 167 193
* 30 8 1.15 173 2.00
35 8 118 177 2.05
40 9 1.22 145 167

En negrita = Presion recomendada

MODEL S-16A STREAM SPRAY NOZZLE -
RENDIMIENTO

Arco Presion Radio  Caudal Precip pulg./hr
S-16A PSI Pies GPM | A
90° 20 15 0.40 0.68 0.79
25 16 046 069 080 5-8A
/2 30 16 050 075 0.87
35 17 0.54 0.72 0.83
40 18 0.57 0.68 0.78
20 15 0.67 0.57 0.66
o
180 25 16 0.80 0.60 0.69
§& 30 16 0.88 0.66 0.76
35 17 0.97 0.65 0.75
40 18 1.04 0.62 0.71
20 15 1.19 0.51 0.59
o]
360 25 16 1.46 0.55 0.63
%é 30 16 1.66 0.62 0.72
35 17 1.82 0.61 0.70
40 18 1.99 0.59 0.68

En negrita = Presion recomendada
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BUBBLER NOZZLES

Consiga un caudal homogéneo sin importar la presién de entrada
mediante Bubbler nozzles con compensacion de presion.

BENEFICIOS CLAVE

» Autocompensantes para un caudal de agua constante a cualquier presion
» Disefiadas para el riego profundo de zonas plantadas

» Nozzle roscada para uso con Pro-Spray

+ Periodo de garantia: 2 afios

DATOS DE RENDIMIENTO DEL

INUNDADOR MULTICHORRO Multi-Stream Bubbler MULTI-STREAM BUBBLER NOZZLES
Arco Modelo  Caudal Radio '
GPM Pies
I ® MSBN-250 025 1.0
® MSBN50Q 050 15
! @ MSBNSOH 050 1.0
e VeBNOR 199 - MSBN-25Q MSBN-50Q/50H
gg O REEFRF - Uoe e Caudal: 0.25 GPM Caudal: 0.50 GPM
© MSBN-20F  2.00 15

Notas:
Espaciado tipico: 2 pies a 4 pies. Caudales
mostrados para presiones entre 15y 70 PSI.

MSBN instalado en PROS-04

Al combinar las bubbler nozzles de Hunter con MSBN-10H/10F MSBN-20F
Pro-Spray, se obtiene la precisién de los bubblers Caudal: 1.0 GPM Caudal: 2.0 GPM
regulados por presién y la ventaja de poder

esconder la boquilla.

PCN - RENDIMIENTO PCN PCN BUBBLER NOZZLES
Modelo Caudal Patrén
GPM Tipo
[ ) 25 0.25 Hilos
o ° 50 0.50 Hilos
[ ] 10 1.00 Paraguas
(@) 20 2.00 Paraguas
Notas: PCN-25 PCN-50
Espaciado tipico: 2 pies a 4 pies. Caudales Caudal : 0.25 GPM Caudal: 0.50 GPM
mostrados para presiones entre 15y 70 PSI. .
PCN-10 PCN-20
Caudal: 1.0 GPM Caudal: 2.0 GPM
DATOS DE RENDIMIENTO DE LA _
BOQUILLA DE INUNDADOR 5-CST-B >CsTB DUAL-STREAM BUBBLER NOZZLE
Presion Radio Caudal
(PSI) Pies (GPM)
20 5 0.30
25 5 0.32
> 30 5 0.38
35 5 0.40
40 5 0.42
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BUBBLERS

Asegure un flujo consistente sin importar la presién mediante bubblers

que compensan la presion.

BENEFICIOS CLAVE

* Autocompensantes para un caudal de agua constante a cualquier presion

» Disefiados para el riego profundo de zonas plantadas

« Entrada conrosca de /2" para su instalacion sencilla en un vastago de 2"

+ Periodo de garantia: 2 afios

PCB - RENDIMIENTO

Modelo  Caudal Patrén

GPM Tipo

25 0.25 Hilos

o 50 0.50 Hilos
10 1.00 Paraguas
20 2.00 Paraguas

Notas:

Espaciado tipico: 2'a 4'. Caudales mostr,
presiones entre 15y 70 PSI.

DATOS DE RENDIMIENTO
DE AFB

ados para

Modelo Caudal
GPM

Patrén
Tipo

o AFB <2.0 Hilo/paraguas

PRESSURE-COMPENSATING BUBBLERS

e —
_ =¥

PCB PCB-R

ADJUSTABLE FLOOD BUBBLER

Visite hunterindustries.com
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TABLA DE COMPARACION DE VALVULAS

1 PGVDE1"Y
ESPECIFICACIONES RAPIDAS ,oa ROSCADA PGV
TAMANO 1" ‘]1/2“, 2" 'IH, 11/2u) 2||’ 3"
CAUDAL GPM 0.2a40 20a150 0.1a300

ICV FILTER
SENTRY

1,21, 3" s, 20, 3
0.12300 0.1a300

TORNILLOS DE LA TAPA CAUTIVOS
DIAFRAGMA'Y ASIENTO EPDM Estandar

GARANTIA 2 afios 2 afnos

FUNCIONES AVANZADAS

5afios

Estandar Estandar

5 afios 5afios

VALVES / VALVULAS .

CONTROL DEL CAUDAL Opcional

MECANISMO FILTER SENTRY® Instalado por el usuario

APTO PARA ACCU SYNC®

MANIJA IDENTIFICADORA PARA AGUA
RECICLADA

Instalado por el
usuario

Instalado por

! Instalado por el usuario
el usuario

ETIQUETA DE ID. DE AGUA RECICLADA Instalado por el usuario

Instalado de

Instalado de fabrica o
fabrica

Instalado por el usuario

Instalado por el

Instalado por el usuario L
usuario

APLICACIONES
RESIDENCIAL

COMERCIAL

AGUA POTABLE

AGUA RECICLADA

AGUA SECUNDARIA
REGULACION DE LA PRESION
SISTEMAS DE ALTA PRESION
SISTEMAS DE BAJA PRESION
LUGARES DE ALTA TEMPERATURA
UTILIZAR COMO MASTER VALVE

REGULADORES DE
PRESION ACCU SYNC

MECANISMO FILTER
SENTRY

Todas las vélvulas
Hunter han sido

Para utilizar con:
ICV, IBV

Disponible en:
PGV, ICV, IBV

=

Evite excesos de presién en el aspersor y consiga
un ahorro significativo de agua con el regulador
de presion Accu Sync de Hunter. Esta opcién esta
disponible en modelos de presion ajustable o de

presién fija. una valvula.

El Mecanismo Filter Sentry recorre el filtro y lo limpia
dos veces durante cada ciclo de la valvula. Como esta
sujeto al diafragma, la funcion Filter Sentry puede ser
afladido facilmente después de que se haya instalado

probadas al 100%
con agua para
garantizar un
funcionamiento
confiable una vez
instaladas.
Desde aplicaciones residenciales
acomerciales, de alta presién a
baja presion, y de agua limpia

a agua sucia, las valvulas

Hunter mantienen los sistemas
funcionando a la perfeccién dia
tras dia.

100%
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100%

PGV Y PGV DE 1" DE TAPA ROSCADA

Estas versdtiles y robustas vdlvulas permiten un mantenimiento sencillo.

BENEFICIOS CLAVE

+ El purgado manual externo e interno permite una activacién
répiday sencilla en la valvula

» Eldisefio de doble reborde de la junta de diafragma garantiza un
funcionamiento sin fugas

» Los tornillos cautivos de la tapa eliminan la posibilidad de perder

piezas durante el desmontaje

Los tornillos de la tapa se pueden manejar con tres herramientas:

destornillador de punta plana o de estrella y de tuerca

* Los modelos con tapa roscada proporcionan un acceso facil y sin
herramientas PGV-100G PGV-101G

» El solenoide encapsulado con émbolo cautivo que se utiliza en las Diametro de entrada: 1" Diametro de entrada: 1"
vélvulas Hunter facilita un mantenimiento sin complicaciones Altura:5" Altura: 5"

+ El control del caudal maximiza la eficiencia y prolonga la vida il ;%Zﬁgegyﬁ/z 'I&c;]r;ﬁgegﬁ%
del sistema

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Accu Sync® para la regulacién de presion en la Valve *

» DC-Latching Solenoid para controllers alimentados por bateria
(P/N 458200)

» Tapa de conductos del solenoide (P/N 464322)

SYINATVA / SAATVA

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» LS: Valve sin solenoid

+ DC: Solenoide de enganche de CC para controllers alimentados
con pilas; ver pagina 201

+ JT: modelos de tapa roscada PGV-100JT-G PGV-10UT-G
’ Didmetro de entrada: 1" Didmetro de entrada: 1"
Altura: 512" Altura: 512"
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO Longitud: 4%" Longitud: 4%"
Ancho: 314" Ancho: 314"

« Caudal: 0.2 a 40 GPM

+ Rango de presiéon recomendado: 20 a 150 PSI
« Temperatura maxima de operacién: 150°F

+ Periodo de garantia: 2 afios

Diafragma
con doble reborde
ESPECIFICACIONES DEL SOLENOIDE
» Solenoide de 24 V CA
- 350 mA de corriente de irrupcion, 190 mA de corriente de
mantenimiento, 60 Hz
- 370 mA arranque, 210 mA mantenidos, 50 Hz

* Informacion del producto Accu Sync en la pagina 85
Tornillos de la tapa cautivos
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PGV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+2+3+4+5

Modelo

Caracteristicas

Caracteristicas estandar 3 .
opcionales

n Opciones

H Opciones instaladas por el usuario

PGV-100 =1"

PGV-101=1"

PGV-100-A=1"

PGV-101-A=1"

Ejemplo:

Globe valve, without flow control,
entrada/salida roscada

Globe valve, with flow control,
entrada/salida roscada

Valve angular without flow control,
entrada/salida roscada

Valve angular with flow control,
entrada/salida roscada

G = Entrada/salida roscada
hembra

G-S = Entrada/salida
deslizante

MB = Entrada NPT macho/
salida dentada de polietileno
de1"

MB-075 = Entrada NPT
macho/salida dentada de
polietileno de 34"

MB-125 = Entrada NPT
macho/salida dentada de
polietileno de 1%4"

MM = Entrada NPT macho/
entrada NPT macho

En blanco = Sin opciones

DC = Solenoid de enganche
de CC para controllers
alimentados por pilas

LS = Valve sin solenoid

En blanco = Sin opciones

En blanco = Sin opciones

PGV-101-MM = Valve de globo PGV de 1", con flow control, con entrada NPT macho y salida

TAPA ROSCADA DE PGV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 445

AS-ADJ = Regulador de presién
de Accu Sync ajustable

458200 = solenoid de enganche de CC

para controllers operados por bateria

269205 = Manilla del flow control de agua

reciclada

LIT-700 = Etiqueta de identificacién de

agua reciclada

Caracteristicas

n Modelo Caracteristicas estandar .
opcionales

n Opciones

H Opciones instaladas por el usuario

PGV-100-JT=1"

PGV-101-JT=1"

Ejemplo:

Valve de globo, sin flow control,
entrada/salida roscada

Valve de globo, con flow control,
entrada/salida roscada

G = Entrada/salida roscada
hembra

G-S = Entrada/salida
deslizante

MB = Entrada NPT macho/
salida dentada de polietileno
del"

MB-075 = Entrada NPT
macho/salida dentada de
polietileno de 34"

MB-125 = Entrada NPT
macho/salida dentada de
polietileno de 14"

MM = Entrada NPT macho/
entrada NPT macho

DC = Solenoid de enganche
de CC para controllers
alimentados por pilas

LS = Valve sin Solenoid

PGV-101-JT-MM = Valve de Globo PGV de 1", con tapa roscada, con flow control, con entrada NPT macho y salida

PERDIDA DE PRESION DE PGV EN PSI

PGV-100G Instalado

GPM Globo Angulo  Machox 4 hox barb
macho

1 3 1 2 2

5 4 1 2 2

10 4 1 2 2

15 5 1 3 3
20 5 2 4 4
25 6 2 7 6
30 8 3 10 10
40 14 5 18 16

AS-ADJ = Regulador de presion
de Accu Sync ajustable

458200 = solenoid de enganche de CC

para controllers operados por bateria

269205 = Manilla del flow control de agua

reciclada

LIT-700 = Etiqueta de identificacién de

agua reciclada

Visite hunterindustries.com
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PGV-ASV

Obtenga un funcionamiento sencillo y sin problemas sin necesidad de una
vdlvula antiretorno independiente.

BENEFICIOS CLAVE

El purgado manual externo e interno permite una activaciéon

rapiday sencilla en la valvula

El disefio de doble reborde de la junta de diafragma garantiza un

funcionamiento sin fugas

Los tornillos cautivos de la tapa eliminan la posibilidad de perder

piezas durante el desmontaje

Los tornillos de la tapa se pueden manejar con tres herramientas:

100%

destornillador de punta plana o de estrella'y de tuerca PGV-075-ASV

s . R . Diametro de entrada: 3"
Tapa antisifén extraible para un mantenimiento sencillo Altura: 514"
El solenoide encapsulado con émbolo cautivo que se utiliza en las valvulas Longitud: 53"

Hunter facilita un mantenimiento sin complicaciones

El control del caudal maximiza la eficiencia y prolonga la vida util del sistema

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» DC-Latching Solenoid para controllers alimentados por bateria (P/N 458200)

Regulador de presion Accu Sync® en la Valve *

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» DC: Solenoid de enganche de CC para controllers alimentados con pilas;

LS: Valve sin solenoid

consulte la pagina 201

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Caudal: 0.2 a 40 GPM

Rango de presion recomendado: 20 a 150 PSI
Temperatura maxima de operacion: 150°F
Periodo de garantia: 2 afios

Informacion del producto Accu Sync en la pagina 85

PGV-ASV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

Anchura: 25"

PGV-101-ASV
Didmetro de entrada: 1"
Altura: 5%5"

Longitud: 6%"

Anchura: 25"

Diafragma
con doble reborde

PERDIDA DE PRESION DE

PGV EN PSI
Caracteristicas Caracteristicas Opciones instaladas por el Caudal
- Modelo estandar opcionales n usuario (GPM) " ™
PGV-075-ASV = 34" Valve with flow (en blanco) = sinopcién | AS-ADJ = Regulador de presion 1 1 1
control antisifon, o de Accu Sync ajustable
PGV-101-ASV=1' entrada roscada/ DC = Solenoid tipo Latch > 2 2
salida D; para controller; 458200 = Solenoid de enganche de 10 2 2
alimentados por pilas CC para controllers alimentados con
pilas 15 3 3
LS = Valve sin solenoid 20 6 6
PGV-075-ASV-S =34" | Valve with flow 607105 = Manilla de control del
control antisifon, caudal 25 6
PGV-101-ASV-S =1" entrada/salida del agua reciclada 30 9
deslizante
LIT-700 = Etiqueta de identificacion 35 16
de agua reciclada
40 20

Ejemplo:
PGV-101-ASV-S = Valve anti sifén PGV de 1" con entrada y salida deslizantes

Hunfer
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PGV DE 14" Y 2"

Estas vdlvulas confiables proporcionan un rendimiento duradero para sistemas mas grandes.

BENEFICIOS CLAVE

+ El purgado manual externo e interno + Todas las valvulas estan disponibles en
permite una activacién rapida y sencilla version de globoo angulo
enlavalvula para facilitar su colocacion

« Eldisefio de doble reborde de lajuntade < Elsolenoide encapsulado con émbolo
diafragma garantiza un funcionamiento cautivo que se utiliza en las valvulas
sin fugas Hunter facilita un mantenimiento sin

+ Los tornillos cautivos de la tapa eliminan complicaciones
la posibilidad de perder + Elflow control maximiza la eficiencia

piezas durante el desmontaje

+ Los tornillos de la tapa se pueden
manejar con tres herramientas:
destornillador de punta plana o de
estrellay de tuerca

y prolonga la vida util del sistema

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Accu Sync” para la regulacién de presion en la valvula®

+ DC-Latching Solenoid para controllers alimentados por bateria (P/N 458200)
+ Tapa de conductos del solenoide (P/N 464322)

* Maneral de control de agua reciclada (P/N 607105)

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

« LS: Valvula sin solenoid
« DC: Solenoid tipo Latch CC para controllers alimentados con pilas; ver pagina 201

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Caudal: « Temperatura maxima de operacién:
- PGV-151: 20 a 120 GPM 150°F
- PGV-201: 20 a 150 GPM + Periodo de garantia: 2 afios

» Rango de presién recomendado:
20a150 PSI

ESPECIFICACIONES DEL SOLENOIDE

» Solenoide de 24 V CA
- 350 mA arranque, 190 mA mantenidos, 60 Hz
- 370 mA arranque, 210 mA mantenidos, 50 Hz

* Informacién del producto Accu Sync en la pagina 85

PGV-ASV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

Modelo Caracteristicas 3 Caracteristicas Opciones instaladas por el
estandar opcionales usuario

100%

PGV-151= 14" | Valvula de globo/ (en blanco) = sin opcién| AS-ADJ = Regulador de presion
en angulo con flow DC = Solenoid de de Accu Sync ajustable

PGV-201=2" control

enganche de DC para 458200 = Solenoid tipo Latch
controllers alimentados | CC para controllers alimentados
por pilas con pilas

LS = Valve sin solenoid | 607105 = Manilla de control del
flow del agua reciclada

LIT-700 = Etiqueta de
identificacién de agua reciclada

Ejemplo:
PGV-201-AS-ADJ = Valve de globo / en angulo PGV de 2" con flow control, Regulador de presién
Accu Sync instalado por el usuario y ajustable

PGV-151

Didmetro de entrada: 12"

Altura: 74"
Longitud: 53"
Anchura: 475"

PGV Instalado

PGV-201
Didmetro de entrada: 2"
Altura: 8"

Longitud: 63"
Anchura: 54"

PERDIDA DE PRESION PGV EN PSI

Caudal s" iz 2" 2"
GPM Globo Angulo Globo Angulo
20 3 3 1 1
30 3 3 1 2
35 3 3 2 2
40 3 3 2 2
50 4 35 1 1
60 5 4 2 2
80 55 4.5 3 2
100 9 8 5 3
120 1.5 10.5 6 5
135 8 7
150 10 9
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ICV

Esta confiable vdlvula funciona a la perfeccién con sistemas de alta exigencia.

BENEFICIOS CLAVE
+ El'mecanismo del filtro opcional Filter Sentry® hace un barrido de la malla del
filtro en condiciones de agua sucia

» El purgado manual externo e interno permite una activacion
rapiday sencilla en la valvula

« Laconstruccion de nylon roscado reforzado con vidrio duradero permite
resistencia a altas presiones y confiabilidad

El disefio de doble reborde de la junta de diafragma garantiza un
funcionamiento sin fugas

« Eldiafragma EFDM, reforzado con tejido y el asiento del EPDM
garantizan un mejor rendimiento en todas las condiciones de agua

« Los tornillos cautivos de la tapa eliminan la posibilidad de perder
piezas durante el desmontaje

» Los tornillos de la tapa se pueden manejar con tres herramientas:
destornillador de punta plana o de estrellay de tuerca

» El solenoide encapsulado con émbolo cautivo que se utiliza en las valvulas
Hunter facilita un mantenimiento sin complicaciones

« El control del caudal maximiza la eficiencia y prolonga la vida util del sistema

SYINATVA / SAATVA

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Accu Sync® para la regulacion de la presion en la Valve *

+ DC-Latching Solenoid para controllers alimentados por bateria (P/N 458200)
+ Filter Sentry se afiade facilmente a una valvula instalada*

+ Tapa de conductos del solenoide (P/N 464322)

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» LS: Valve sin solenoid

« DC: Solenoid de enganche de CC para controllers alimentados con pilas;
consulte la pagina 201

« FS:Filter Sentry

* FS-R: Opciodn para agua reciclada con Filter Sentry, perilla morada de control
de caudal y diafragma morado resistente al cloro

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
» Caudal:
- ICV-101G: 0.1a 40 GPM
- ICV-151G: 0.1a 150 GPM
- ICV-201G: 0.1a 200 GPM
- 1CV-301: 0.1a 300 GPM
+ Rango de presién recomendado: 20 a 220 PSI
+ Temperatura maxima de operacién: 150°F
+ Periodo de garantia: 5 afios

ESPECIFICACIONES DEL SOLENOIDE

* Solenoide de 24V CA
- 350 mA arranque, 190 mA mantenidos, 60 Hz
- 370 mA arranque, 210 mA mantenidos, 50 Hz

* Informacién del producto Accu Sync en la pagina 85

100%

ICV-101G

Diametro de entrada: 1"
Altura: 5%%"

Longitud: 434"
Anchura: 4"

ICV-151G

Diametro de entrada: 12"
Altura: 7"

Longitud: 6%"

Anchura: 512"

o

-

ICV-201G

Diametro de entrada: 2"
Altura: 74"

Longitud: 675"

Anchura: 5%2"

Diafragma
con doble reborde

ICV-301

Didmetro de entrada: 3"
Altura: 103"

Longitud: 9"

Anchura: 738"

ICV-R

Didmetro de entrada: 1",
", 2"y 3"

Altura: 74"

Longitud: 67"

Anchura: 5%2"

Filter Sentry

g
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ICV 1", 1%2", 2", & 3" - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1T + 2 + 3 + 4

n Modelo

Caracteristicas estandar Caracteristicas opcionales

n Opciones instaladas por el usuario

ICV-101G =1"
ICV-151G = 112"
ICV-201G = 2"

ICV-301

=3"

Ejemplo:
ICV-201G-AS-ADJ = Valve de globo IC de 2" con flow control, Regulador de presiéon Accu Sync instalado por el usuario y ajustable

PERDIDA DE PRESION DE ICV

(EN CAUDALES OPTIMOS) EN PSI

Valve de globo con flow control

Valve de globo/en dngulo con
flow control

(en blanco) = sin opcion AS-ADJ = Regulador de presion de Accu Sync ajustable
FS = Filter Sentry 458200 = Solenoid tipo Latch CC para controllers

. alimentados con pilas
FS-R = Membrana para aguas recicladas morada P

Al QUM S G AL e 561205 = Manilla de control del caudal del agua reciclada

(1", 12", 2" solamente)
DC = Solenoi tipo Latch CC para controllers

alimentados por pilas LIT-700 = Etiqueta de identificacion de agua reciclada

LS = Valve sin Solenoid

Diafragma
con doble reborde

resistente al cloro

Caudal ™ 1" 2" 3" 3"
(GPM) Globo  Globo  Globo  Globo Angulo

0.1 2.0

0.5 20 Filter Sentry

1 2.0

5 25

10 3.0

15 3.0

20 3.0 1.5

30 9.0 1.5

40 20.0 1.7 0.8

50 2.2 1.2

60 3.0 1.7 Tornillos de la tapa cautivos
75 3.9 2.4

90 55 3.2
100 7.0 4.2
120 10.9 6.5

135 12.7 7.9

150 16.2 9.8 25 19
175 13.3 3.0 2.4
200 17.7 4.1 3.3
225 53 4.3
250 6.7 55
275 8.3 6.9
300 10.1 8.5
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IBV

Esta vdlvula fabricada en latén macizo puede funcionar en las condiciones de riego mds dificiles.

BENEFICIOS CLAVE

El filtro de fabrica Filter Sentry® hace

un barrido de la malla del filtro en
condiciones de agua sucia

El purgado manual externo/interno
permite una activacion

Los tornillos de la tapa se pueden
manejar con tres herramientas:
destornillador de punta plana

o de estrellay de tuerca

El solenoide encapsulado con

émbolo cautivo que se utiliza en
las valvulas Hunter facilita un
mantenimiento sin complicaciones
El control del caudal maximiza la
eficiencia y prolonga la vida util del
sistema

répiday sencilla de la valvula

» Laestructura de latén de alta
resistencia proporciona una alta
presién nominal y confiabilidad .

» Eldisefio de doble reborde de
la junta de la malla garantiza un
funcionamiento sin fugas

» Eldiafragma EFDM, reforzado con
tejidoy el asiento del EPDM
garantizan un mejor rendimiento en
todas las condiciones de agua

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Accu Sync® para la regulacion de presion en la Valve*
» DC-Latching Solenoid para controllers de bateria (N/P 458200)
+ Tapa de conductos del solenoide (P/N 464322)

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

» DC: Solenoid de enganche de CC para controllers alimentados con pilas;
consulte la pagina 201

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Caudal: » Rango de presién recomendado:
- IBV-101G: 0.1a 40 GPM 20a220Psl
- ICV-151G: 0.1a 150 GPM » Temperatura maxima de operacion:
- ICV-201G: 0.1a 200 GPM 150°F
- ICV-301: 0.1a 300 GPM » Periodo de garantia: 5 afios

ESPECIFICACIONES DEL SOLENOIDE
» Solenoide de 24 V CA
* 350 mA arranque, 190 mA mantenidos, 60 Hz

Diafragma
con doble reborde

100%

IBV-101G-FS
Didmetro de entrada: 1"
Altura: 5%"
Longitud: 4%2"
Anchura: 3"

O

IBV-151G-FS
Didmetro de entrada: 12"
Altura: 62"

IBV-201G-FS
Didmetro de entrada: 2"
Altura: 7"

Longitud: 6"

Anchura: 5"

IBV-301G-FS
Didmetro de entrada: 3"
Altura: 9"

Longitud: 82"

Anchura: 7"

PERDIDA DE PRESION
DE IBV (EN CAUDALES

« 370 mA arranque, 210 mA mantenidos, 50 Hz
Filter Sentry

* Informacién del producto Accu Sync en la pagina 85

IBV 1", 12", 2" & 3" - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

Caracteristicas Caracteristicas

estandar

n Modelo

opcionales

n Opciones instaladas por el usuario

IBV-101G-FS = 1"
IBV-151G-FS =1/%"
IBV-201G-FS=2"

BV-301G-FS =3"

Ejemplos:

Valve de globo de laton
con flow control, malla
del Filter Sentry

(en blanco) = sin opcién

R = Membrana para aguas
recicladas morada del
Filter Sentry y etiqueta de
identificacion

DC = Solenoid tipo Latch
CC para controllers
alimentados por pilas

LS = Valve sin solenoid

AS-ADJ = Regulador de presion
de Accu Sync ajustable

458200 = Solenoid de enganche de CC
para controllers operados por bateria

899605 = Manilla de control del caudal
del agua reciclada

LIT-700 = Etiqueta de identificacion de
agua reciclada

IBV-201G-FS-AS-ADJ = Valve de globo de latén IBV de 2", flow control, malla del Filter Sentry, Regulador de presién Accu
Sync instalado por el usuario y ajustable

OPTIMOS) EN PSI
Caudal 1 7" 2" 3"
GPM  Globo Globo Globo Globo
0.1 2.0
0.5 2.0
1 2.0
5 25
10 3.0
15 3.0
20 3.0 1.5
30 4.0 1.5
40 7.0 1.7 0.8
50 2.2 1.2
60 3.0 1.7
75 39 2.4
90 55 3.2
100 7.0 4.2
120 109 6.5
135 127 79
150 16.2 9.8 25
175 133 3.0
200 17.7 4.1
225 53
250 6.7
275 83
300 10.1
Nota:

Tablas basadas en la posiciéon
completamente abierta del

control de caudal

Hunfer
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REGULADOR DE PRESION ACCU SYNC®

Obtenga una regulacion de presién incomparable para cualquier vdlvula Hunter.

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
* Regulacion de 20 a 100 PSI AJUSTABLE ADAPTADOR
+ Presién estatica: 150 PSI

« Diferencial de presién dinamica requerido: 15 PSI
» Funciona con Solenoid tipo Latch CCy CA

» Funciona con cualquier valvula Hunter

+ Periodo de garantia: 2 afios

VALVES / VALVULAS

AS-ADJ ADAPTADOR DEL
: Altura con solenoide: 314" SOLENOIDE
VALVULA ACCU SYNC RANGO DE
CAUDAL RECOMENDADO
Vélvula ng(,il/;(;ll FIJO
PGV-100/101 5-40
PGV-151 20-120
PGV-201 40-150
ICV-101 5-40
ICV-151 20-150
ICV-201 40-200
ICV-301 150-300
IBV-101 5-40 Qlfuiaocon solenoide: 3%4" ﬁlfu:agon solenoide: 3%4"
IBV-151 20-150
IBV-201 40-200
IBV-301 150-300
APLICACIONES ACCU SYNC

Para una personalizacion total, el Accu Sync ajustable

* Ajustable 20-100 PSI puede regular la presiéon de 20 a 100 PSI

[ ] Fijo 30 PSI Ideal para sistemas de difusores

Ideal para boquillas del MP Rotator® y grandes sistemas de

® Fijo40PSI .
goteo en linea

REGULADOR DE PRESION ACCU SYNC - CREADOR DE ESPECIFICACIONES

ORDEN 1 + 2
n Modelo Entrada/Salida
ACCU SYNC ADJ = Regulador de Presién ajustable (20-100 PSI)
‘ 30 = Regulador de Presién Fijo (30 PSI)
‘ 40 = Regulador de Presion Fijo (40 PSI)
Ejemplo:

ICV-201G-AS-ADJ= Valve de globo IC de 2" con flow control, Regulador de presion Accu Sync
instalado por el usuario y ajustable

Instalacién
Accu Sync instalado en vdlvulas ICV y PGV
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ACOPLADORES RAPIDOS

La robusta construccion de latén rojo y acero inoxidable de los
acopladores rapidos refuerza cualquier proyecto.

BENEFICIOS CLAVE

100% compatibles con las principales marcas*

Fabricados en latén rojo y acero inoxidable

Tapas termoplasticas reforzadas con o sin cierre

Aletas de estabilizacion opcionales y conexién de llave ACME

SYINATVA / SAATVA

F

*Todos los modelos de cubierta con cierre estan disponibles con tapas de color purpura para aplicaciones con agua reciclada.

** Aletas estabilizadoras antirotacion

1121

4

L I

L

1:_‘!. !“

Lengtieta de acero inoxidable en las llaves de 1"y 174" b
Cubiertas accionadas por muelles cubiertos de acero inoxidable para un cierre !
seguroy para proteger las juntas de la valvula
» Periodo de garantia: 5 afios
» Conozca los SnapLok combo kits en la pagina 35
Acopladores rapidos
TABLAS DE QUICK COUPLERS, LLAVES Y PIVOTES DE MANGUERAS
Modelo Roscas de entrada  Ranuras Cuerpo Color* Con cierre Llave Swivels
HQ-3-RC %" 2 1pieza Amarillo No HK-33 HS-0
HQ-33-DRC 34" 2 2 piezas Amarillo No HK-33 HS-0
HQ-33-DLRC %" 2 2 piezas Amarillo Si HK-33 HS-0
HQ-44-RC 1"'NPT 1 2 piezas Amarillo No HK-44 HS-10 HS-2
HQ-44-LRC 1"NPT 1 2 piezas Amarillo Si HK-44 HS-10 HS-2
HQ-44-RC-AW 1" NPT Acme Aleta de 2 piezas** Amarillo No HK-44A HS-10 HS-2
HQ-44-LRC-AW 1" NPT Acme Aleta de 2 piezas** Amarillo Si HK-44A HS-10 HS-2
HQ-5-RC 1"NPT 1 1pieza Amarillo No HK-55 HS-10 HS-2
HQ-5-LRC 1"'NPT 1 1pieza Amarillo Si HK-55 HS-10 HS-2
Notas:

HQ-3-RC HQ-5-RC HK-33 HQ-33-DLRC-R HQ-44-LRC HK-44

y

k-

-

86

HQ-44-LRC-AW-R HK-44A

Sin cierre

Con cierre Agua reciclada

HLK

Opcién de agua reciclada

Todos los modelos con cierre
tienen una tapa opcional de
color morado para los sitios
donde se utiliza agua
reciclada.

Hunfer
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QUICK COUPLER - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3

n Mod

elo

Opciones de cubierta

Opciones adicionales

HQ-3 =Entrada de 34", cuerpo de 1 pieza, 2 ranuras

HQ5 = Entrada de 1", cuerpo de 1pieza, 1ranura
HQ-33-D = Entrada de 3", cuerpo de 2 piezas, 2 ranuras

HQ-44 =Entradade 1", cuerpo de 2 piezas y 1 ranura o
enchufe de llave Acme

Ejemplos:

HQ-3-RC = Valve con cubierta de goma HQ-3
HQ-44-LRC = Valve con cubierta de goma con cierre HQ-44

RC = Cubierta de goma amarilla | (en blanco)= sin opcién

LRC = Cubierta de goma
amarilla con cierre

AW = Llave ACME con aletas antirotacion

(Solo se encuentra disponible para cuerpo HQ-44)

(No se encuentra disponible

para cuerpo HQ-3)

R = Cubierta con cierre morado (/D de agua reciclada,
solo disponible para modelos LRC)

HQ-44-LRC-R = Valve con cubierta de goma con cierre e identificador de agua reciclada HQ-44
HQ-44-LRC-AW-R = Valve HQ-44, con cubierta de goma y con cierra, hueco para llave Acme con aletas antirrotacion e identificador de agua reciclada

LLAVES

Modelo

Valvula compatible

Pivote compatible (Swivel)

HK-33 = Valve de 3", entrada de llave de 34"

HOQ-3, HQ-33

HS-0

HK-44 = Valve de 1", entrada de llave de 1"

HS-1, HS-2

HK-44A = Valve de 1", entrada de llave Acme

HQ-44-AW

HS-1, HS-2

HK-55 = Valve de 1", entrada de Ilave de 114"

PIVOTES DE MANGUERA HS (HOSE SWIVELS)

HS-1, HS-2

Modelo

Llave compatible

HS-0 = Entrada de 34", salida de manguera de 34"

HK-33

HS-1=Entrada de 1", salida de manguera de 34"

HK-44, HK-44A, HK-55

HS-2 = Entrada de 1", salida de manguera de 1"

PERDIDA DE PRESION DE HQ EN PSI

Caudal  HQ-3  HQ-33 HQ-44  HQ-5
(GPM)

5 0.8 1.0

10 18 2.0

15 4.1 43 2.2

20 7.2 7.6 4.4 1.0
30 1.5 3.0
40 6.3
50 9.2
60 13.0
70 19.8

HK-44, HK-44A, HK-55

Visite hunterindustries.com
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CONTROLLER

GU - StlLkE

Plataforma Controladores alimentados por CA
ESTANDAR -
Detalles en la pdgina 92 Estaciones: 2,4, 6,8
Los controladores con dial S
son sistemas auténomos que xX2"
ofrecen funciones de ahorro Estaciones: 4, 6, 8, 14
de aguay operacion practica pdgina 94
por control remoto que
agiliza el mantenimiento. Pro-C’
Estaciones: 4-32, 6, 12
pdgina 95
HYDRAWISE® HC
Detalles en la pdgina 98 Estaciones: 6, 12
) pdgina 100
La solucion de controlador
wifi disefiada para los WAND para X2
contratistas. Hydrawise es Estaciones: 4, 6, 8, 14 o
facil de configurar y usar, y pégina 101 |
contiene muchas practicas
funciones para ayudarle Pro-HC
a gestionar a distancia Estaciones: 6, 12, 24

los sistemas de riego de pdgina 102
sus clientes. El sistema

de control integrado y

un conjunto de potentes
herramientas simplifican el
ahorro de aguay la gestion HCC
de los clientes o de multiples
sitios.

HPC
Estaciones: 4-32
pdgina 103

Estaciones: 8-54
pdgina 104

CENTRALUS =
Detalles en la pagina 108 Estaciones: 8-54
. pdgina 109
Realice el control
y monitoreo de los ACC2
controladores ICC2 Estaciones: 12-54 convencionales, 1-225 con dos cables

y ACC2 en la nube
mediante la plataforma de
administracién del riego
Centralus, compatible con
smartphones.

pdgina 110




Use esta guia para comparar rapidamente las necesidades de energia eléctrica de los
controladores de Hunter, la cantidad de estaciones y las plataformas de software para
que pueda elegir el mejor controlador para cada instalacion.

Plataforma Controllers de bateria
INDEPENDIENTE NODE
Detalles en la pdgina 112 Estaciones: 1, 2, 4, 6
pdgina 115
Con los controllers de
bateria es posible realizar XC Hybrid
el riego automatico en Estaciones: 6, 12

lugares con valvulas que no pégina 117
tiene suministro eléctricoy
zonas donde los elementos
construidos impiden la
llegada de cables de manera
rentable.

BLUETOOTH® BT

Detalles en la pdgina 112 Zonas: 1, 2
jgina 114
Los controllers de baterfa con [

conexién Bluetooth ofrecen NODE-BT
todas las ventajas de los
controllers independientes,
ademas de que pueden
operarse comodamente de
forma inaldmbrica en el sitio
desde un smartphone.

Estaciones: 1, 2, 4
pdgina 116

CONTROLLERS / PROGRAMADORES .

‘ Con two-wire, puede ampliar el sistema facilmente cuando sea necesario después de la instalacién.
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Los controladores estandar son sistemas autonomos de riego disefiados
para instalarse y programarse de forma sencilla. Incluyen funciones

de monitoreo del estado del tiempo local para ajustar los programas
automaticamente, flexibilidad gracias a las estaciones modulares y una
practica operacion mediante control remoto para realizar mas rapido el

mantenimiento.

TABLA COMPARATIVA DE STANDARD CONTROLLERS

MODELOS DE

CONTROLLERS

X-CORE

X2

PRO-C

NUMERO MAXIMO
DE ESTACIONES

32

ENTRADAS DE
SENSORES

SISTEMA DE DOS
(of.1:] 0 33

N/D

N/D

EZDS

CONTROL
REMOTO

ROAM,
ROAM XL

ROAM,
ROAM XL,

Aplicacién Hydrawise

ROAM,
ROAM XL

ACCESO
ALAWEB

N/D

Hydrawise,
Wi-Fi
(Médulo WAND)

N/D



X-CORFE®

Este sencillo controlador de riego ofrece ajustes inteligentes del riego basados en la
evapotranspiracion (ET) en el sitio y operacién mediante control remoto portatil.

BENEFICIOS CLAVE

* Numero de estaciones:
- 2,4, 6u8(modelos fijos)

» Agregue un sensor Solar Sync® para ahorrar agua en funcion de las
condiciones meteorolégicas

» Elsistema de bloqueo integrado de los modelos para exteriores los protege
contra el vandalismo

« 3 programas flexibles con 4 horas de inicio cada uno y hasta 4 horas de
tiempo de riego

+ Latecnologia QuickCheck™ ofrece un diagndstico sencillo de fallos en el
cableado de campo

» Laopcién de ocultar programas muestra 1 programay 1hora de inicio para
simplificar

» Suspensioén del riego hasta 99 dias durante la temporada de
menor actividad

+ Laproteccién contra cortocircuitos detecta el cableado defectuoso y se
salta la estacion para no causar dafios en el sistema

» Lamemoria Easy Retrieve® guarda una copia de seguridad de todo el
programa de riego

« Retardo entre estaciones para valvulas de cierre lento o para recargar
labomba

+ Lafuncion de cycle and soak evita el desperdicio de aguay la escorrentia en
zonas con cambios de elevacién o suelos compactos

» Ajuste estacional para ajustes de programacion mas rapidos sin cambiar los
tiempos de riego

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Entrada del transformador: 120 VCA

» Salida de transformador (24 VCA): TA

+ Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

+ Salida para bomba/master valve (24 VCA): 0.28 A

» Entradas para sensores: 1

» Aprobaciones: IP54 para plastico (exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED
+ Periodo de garantia: 2 afios

X-CORE

Plastico para interiores

Altura: 62"
Anchura: 53%4"
Profundidad: 2"

Modelo Descripcion

XC-200i 2 estaciones fijas, para interior y montaje en pared

XC-400i 4 estaciones fijas, para interior y montaje en pared

XC-400 Soporte fijo de 4 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe

XC-600i 6 estaciones fijas, para interior y montaje en pared

XC-600 Soporte fijo de 6 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe

XC-800i 8 estaciones fijas, para interior y montaje en pared

XC-800 Soporte fijo de 8 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe

Plastico para exteriores

Altura: 85"
Anchura: 7"
Profundidad: 334"

Compatible con:

Sensor
Solar Sync
Pdgina 139

Control remoto Sensor
ROAM Soil-Click
Pdgina 126 Pdgina 136
Control remoto
ROAM XL
Pdgina 127

WaterSense de la EPA

Agregue el sensor Solar Sync

con etiqueta de WaterSense para mejorar
la eficiencia del uso de agua de este
controller.

ye
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X2"

Este controlador apto para usarse en linea ofrece una programacién de horarios
rdpida y cuenta con funciones avanzadas de ahorro de agua.

BENEFICIOS CLAVE

» Numero de estaciones: .
- 4,6, 8014 (modelos fijos)
» Controller apto para usarse con
wifi gestionado automaticamente
mediante el software Hydrawise” °
+ La pantalla retroiluminada
proporciona una visibilidad éptima en
todas las condiciones de luz °

+ 3 programas flexibles con 4 horas
de inicio cada uno y hasta 6 horas de
tiempo de riego °
+ Latecnologia QuickCheck™ ofrece
un diagndstico sencillo de fallas en el
cableado de campo

» Laopcién de ocultar programas
muestra 1 programay 1hora de inicio
para simplificacion

+ Suspensién del riego hasta 99 dias
durante la temporada de menor
actividad

BENEFICIOS DEL MODULO WI-FI

» Permite controlar el riegoenlineae -
incluye el estado del controller
y alertas del cableado con fallas.

+ Laprogramacion estandar ABC
permite 3 programas independientes ¢
con 6 horas de inicio por programa
y tiempos maximos de ejecucion de .
24 horas

La proteccién contra cortocircuitos
detecta el cableado defectuoso

y se salta la estacion para no causar
dafios en el sistema

La memoria Easy Retrieve” guarda
una copia de seguridad de todo el
programa de riego

Retardo entre estaciones para
valvulas de cierre lento o para
recargar la bomba

Las funciones de ciclo e infiltracién
evitan el desperdicio de aguay la
escorrentia en zonas con cambios de
elevacion o suelos compactos

Ajuste estacional para ajustes de
programacion mas rapidos sin
cambiar los tiempos de riego

La tecnologia Predictive Watering”
ofrece ajustes basados en las
condiciones meteorolégicas para
maximizar el ahorro de agua.
Compatibilidad con Amazon Alexa™,
Control4”y HomeSeer™

Vea todas las ventajas y
especificaciones del médulo WAND
en la pagina 101

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Entrada del transformador: 120 VCA -
» Salida de transformador (24 VCA): 1A

+ Salida para estaciones (24 VCA):
0.56 A °

+ Salida para bomba/master valve
(24 VCA): 0.28 A

» Entradas para sensores: 1

Aprobaciones (controller): plastico
IP55 (para exteriores), UL, cUL, FCC,
CE, RCM, ISED

Aprobaciones (mddulo): Wifi b/g/n,
Bluetooth®5.0, UL, cUL, FCC, CE,
RCM, ISED

Periodo de garantia: 2 afios

Altura: 9"
Anchura: 74"
Profundidad: 32"

X2

Modelo Descripcion

X2-400 Soporte fijo de 4 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe
X2-600 Soporte fijo de 6 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe
X2-800 Soporte fijo de 8 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe
X2-1400 Soporte fijo de 8 estaciones para pared exterior de plastico con enchufe
WAND Modulo wifi y Bluetooth para la plataforma de gestién de riego Hydrawise

La marcay los logotipos de la palabra Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Hunter Industries se realiza bajo
licencia. Amazon Alexa es una marca comercial de Amazon.com Inc. o sus afiliados. Control4 es una
marca comercial registrada de Control4 Corporation en los Estados Unidos y/u otros paises. Home-
Seer es una marca comercial de HomeSeer Technologies LLC.

Médulo Bluetooth y wifi WAND
Altura: 3"

Anchura: 24"

Profundidad: 215"

Compatible con:

Software Sensor Control remoto
Hydrawise Rain-Clik ROAM
Pdgina 98 Pdgina 134 Pdgina 126
Control remoto
ROAM XL
Pdagina 127

look for

WaterSense de la EPA

Incorpore el médulo wifi WAND con la
etiqueta WaterSense (ver pagina 101)
para mejorar la eficiencia del uso de agua
de este controller.

Hunfer

Visite hunterindustries.com



PRO-C"

La programacioén sencilla y la flexibilidad en la ampliacién de las estaciones hacen
que Pro-C sea la opcién de los profesionales para los sistemas residenciales y de uso
comercial ligero.

BENEFICIOS CLAVE
* NuUmero de estaciones:
- Pro-C modular
o Cableado convencional de 4 a 23 estaciones

o Opcion de decoder EZ hibrido para un total de 32 estaciones
(un méaximo de 28 estaciones solo para two-wire)

- PCC fijo con opciones de 6 y 12 estaciones

» Los 3 programas de riego independientes (4 horas de inicio cada uno)
permiten personalizar la programacion

« Cuenta con 1entrada de sensor para usarse con Solar Sync™ o cualquier
sensor Clik

» Tsalida para bomba/master valve para activar el pump startrelay y la
master valve

» Laposicién del dial destinada para el Solar Sync proporciona la funcién
l6gica para el ahorro inteligente de agua

« Lamemoria Easy Retrieve” permite hacer copias de seguridad manualesy
recuperar las configuraciones y la programacién preferidas

+ Latecnologia QuickCheck™ ofrece un diagndstico sencillo de fallas en el
cableado de campo

+ 3 programas de iluminacién independientes disponibles para el riego
y el control de iluminacion de manera simultanea

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Entrada del transformador: 120 VCA

» Salida de transformador (24 VCA): 1A

+ Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

+ Salida para bomba/master valve (24 VCA): 0.28 A

» Aprobaciones: plastico IP44 (para exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED
+ Periodo de garantia: 2 afios

Plastico para interiores
Altura: 9"

Anchura: 10"

Profundidad: 42"

Llu..h: | BiA
..

Plastico para exteriores
Altura: 9"

Anchura: 10"

Profundidad: 412"

PRO-C Compatible con:
Modelo Descripcion
PCC-600i 6 estaciones fijas, para interior y montaje en pared
PCC-600 6 estaciones fijas, para exterior y montaje en pared
PCC-1200i 12 estaciones fijas, para interior y montaje en pared
PCC-1200 12 estaciones fijas, para exterior y montaje en pared s
: ' —— : ensor Control remoto Sistema EZ
PC-400i Modular de 4 estaciones, para interior y montaje en pared Solar Sync ROAM Decoder
PC-400 Modular de 4 estaciones, para exterior y montaje en pared Pdgina 139 Pdagina 126 Pédgina 122
Control remoto
. ROAM XL
AMPLIACION DE ESTACIONES DE LA SERIE PC Pégina 127
Modelo Descripcion
. look for
PCM-300 Modulo plug-in de 3 estaciones WaterSense de la EPA
PCM-900 Médulo conectable de 9 estaciones Agregue el sensor Solar Sync
. ) con etiqueta de WaterSense para
PCM-1600 Médulo conectable de 16 estaciones mejorar la eficiencia del uso de agua de
PC-DM Médulo de salida del EZ Decoder este controller.
PCM-1600-KIT  Kit de actualizacion para médulo conectable de 16 estaciones
PC-DM-KIT Kit de actualizacion para moédulo de salida del EZ Decoder
Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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Un jardin saludable y bello necesita la cantidad justa de agua

para florecer. La plataforma de gestion de riego Hydrawise ajusta
automaticamente el riego en funcion de los datos meteorologicos
locales. Elija entre una linea completa de controllers compatibles

con Hydrawise para maximizar el ahorro de agua y dinero en

cualquier entorno.

TABLA COMPARATIVA DEL CONTROLADOR HYDRAWISE

NUMERO
MODELOS DE MAXIMO DE ENTRADAS DE SISTEMA DE DOS CONTROL

CONTROLLERS ESTACIONES SENSORES (of.1:] 8 3 REMOTO

Aplicacion

HC 12 2 N/D Hydrawise

ROAM,

ROAM XL,

Aplicacién
Hydrawise

WAND for X2 14 1 N/D

Aplicacién

PRO-HC 24 2 N/D )
Hydrawise

ROAM,
ROAM XL,

Aplicacion
Hydrawise

HPC 32 1 EZDS

ROAM,
ROAM XL,

Aplicacion
Hydrawise

HCC 54 2 EZDS

ACCESO
ALAWEB

Hydrawise:

Wifi

Hydrawise:

Wifi

Hydrawise:

Wifi

Hydrawise:

Wifi

Hydrawise:

Wifi

(of.11]>7.18

HC Flow Meter
(cableado o
inaldmbrico)

N/D

HC Flow Meter
(cableado o
inaldmbrico)

HC Flow Meter
(cableado o
inalambrico)

HC Flow Meter
(cableado o
inaldmbrico)

HYDRAWISE CONTROLLERS /7 PROGRAMADORES HYDRAWISE
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SOFTWARE HYDRAWISE®

Como la mejor solucién de control por wifi del sector, la plataforma Hydrawise de control de riego permite
una gestion profesional en varios sitios y ofrece toda una gama de utiles funciones de ahorro de agua para los
usuarios finales.

Ahorro de agua

PREDICTIVE WATERING®

‘ Desarrollo de un negocio mas fuerte

La tecnologia Predictive Watering utiliza los datos
meteorolégicos pasados, actuales y pronosticados que

obtiene de internet para ajustarse automaticamente a las
condiciones locales en tiempo real, brindando a los propietarios
residenciales y usuarios finales enormes beneficios en términos
de ahorro de agua.

DESARROLLO DE UN NEGOCIO MAS FUERTE

Amplie sugama de servicios, mejore sus ingresos y aumente
la satisfaccién de sus clientes con la certeza de que Hydrawise
le brindara el respaldo necesario durante la expansién de su
negocio.

CONSOLIDACION DE LA MARCA DEL NEGOCIO

SOLAR SYNC® VIRTUAL

El Solar Sync virtual utiliza las mediciones diarias de
evapotranspiracion de las estaciones meteorolégicas que elija
como complemento en los ajustes de Predictive Watering de su
controlador, ayudando a ahorrar una mayor cantidad de agua.

Proteccidn de areas con jardines

Logre que sus clientes lo reconozcan inmediatamente
incluyendo el logotipo y los datos de su empresa en su cuenta
de Hydrawise.

GESTION DE MULTIPLES SITIOS

MONITOREO DEL SISTEMA

El monitoreo del caudal y las valvulas lo alertan en caso de que
surja un problema, para que pueda evitar que se estropee el
pasto antes de que se produzca un dafio considerable.

MONITOREO DEL CLIMA

El monitoreo del clima a través de la web ajusta
automaticamente los sistemas de riego de acuerdo con las
condiciones climaticas locales, a fin de garantizar que las
plantas se conserven en buenas condiciones, ya sea que llueva
o haga sol.

Ahorro de tiempo y trabajo

GESTION REMOTA

Realice la gestion de diversos clientes o multiples sitios con
nuestras exclusivas herramientas de negocios:

* Resumen de todos los » Configuracion de control
controladores global
* Vista de mapas de los - Alertas

controladores - Programas de riego
+ Vista de listados de clientes/ -
e - Horas de inicio

sitios Activad deri

* Busqueda de clientesy ctivadores deriego

controladores » Seleccion rapida de

+ Vista de todos los eventos y controladores

registros de controladores « Generacién de hojas de

+ Vista de todas las alertas de trabajo
controladores + Gestion de subcontratistas
» Elaboracion automatica o regiones

de informes por correo
electrénico con su marca
personalizada para los
clientes

Haga modificaciones en un programay conozca el estado del
controladory el plan de riego sin tener que acudir al sitio.

CUENTA COMERCIAL

ALMACENAMIENTO DE PLANOS Y
DISENOS DE CLIENTES

Gestione el acceso del personal con distintos niveles de
permisos. Elimine o agregue personal de forma sencillay
rapida. Afiada y almacene archivos, planes de riego, disefios u
otros documentos para que su personal tenga acceso a ellos.

Integre los disefios del sistema de riego en los controladores de
sus clientes para tener una referencia rapida en el campo. Con
esto evitara olvidar donde estan ubicadas las tuberias y cajas
de valvulas.

MENSAJERIA

CONTROL DEL SITIO A DISTANCIA

Convierta su smartphone en un control remoto para hacer
modificaciones y revisar el sistema de riego sin tener que ir al
lugar donde esta el controlador.

Todas las marcas comerciales son propiedad de sus
respectivos duefios.

Intercambie mensajes con los clientes y el personal a través de
la app Hydrawise.

Gestion desde cualquier lugar

APLICACION GLOBAL Y ACCESO A LA WEB

Manténgase tranquilo y sin preocupaciones. Con Hydrawise,
todo lo que necesita estd al alance de sus manos. El acceso
remoto le permite ver, gestionar y monitorear los controladores
de riego cdmodamente desde su smartphone, tableta o
computadora.

COMPATIBILIDAD CON HOGARES INTELIGENTES

Hydrawise se integra perfectamente con Amazon Alexa™,
Control4”, y HomeSeer™.

Hunfer

Visite hunterindustries.com



Novedades de Hydrawise

« EIHPC Controller ahora es compatible *  Elmdédulo WAND para X2 Controllers

con el sistema EZ Decoder hasta 32 ofrece un control remoto Bluetooth

estaciones superrapido, configuracién wifi y una
+ Creeinformes personalizados para practica funcién de programacion de

ahorrar agua y de previsiones, y envielos copiary pegar.

automaticamente por correo electrénico  + Nueve novedades en el Portal de

asus clientes. contratistas
* Mejoras en la pantalla tactil del controller

Gertified by
ICC-ES

El acceso al software Hydrawise es gratuito para los usuarios de todo el mundo. Aprobado como WaterSense por la EPA
Para obtener mas informacion, visite hydrawise.com. Reconocido como una herramienta efectiva para
el ahorro de agua por la Agencia de Proteccién

Ambiental de USA.

Controlador HC Controlador X2 con médulo WAND Controlador Pro-HC
6y 12 estaciones 4,6, 8y 14 estaciones 6,12 y 24 estaciones

iDisponible en opcién
inalémbrica!

HYDRAWISE CONTROLLERS /7 PROGRAMADORES HYDRAWISE

Controlador HPC Controlador HCC Medidor de caudal HC
De 4 a 32 estaciones, con opcion two-wire de 8 a 54 estaciones con opcién de sistema de Incorpore un medidor de caudal opcional para
EZDS decodificadores EZ (EZDS) de dos cables recibir alertas sobre el caudal y monitorear el

consumo de agua

No disponible para el X2

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®


http://hydrawise.com

ASIMVYAAH STHOAVINVYOO0Ud / SHITTOHLNOD ISIMVIAAH

100

HC

La solucién rentable para proyectos residenciales HC Controller cuenta con
funciones de ahorro inteligente de agua y gestidon remota de riego.

BENEFICIOS CLAVE

Numero de estaciones:

- 6012 (modelos fijos)

La opcién de programacion estandar permite tener 6 programas de riego
independientes y 6 horas de inicio por programa

2 entradas de sensor disponibles para usarse con sensores Clik y el medidor de
caudal HC

Las salidas de las estaciones también se pueden usar para activar el pump start
relay de la bomba o la master valve

Con capacidad para usarse con Wi-Fi para una conexion rapida al software
Hydrawise®

Pantalla tactil a todo color de 234" para la configuracion de wifi, la prueba de
zonas y la programacion fuera de linea en el panel de control

Sensor en miliamperios incorporado para detectar fallas en el cableado y
generar alertas (solo en el modelo de 12 estaciones)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Entrada del transformador: 120 VCA

Salida de transformador (24 VCA): TA

Consumo de corriente maximo del controller: 0.8 A

Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

Salida para bomba/master valve (24 VCA): 0.28 A

Compatible con enrutadores wifi de 2.4 GHz (solamente), 802.11 b/g/n 20 MHz
Protocolos de seguridad compatibles: WPA/WPA?2 Personal (solo), TLS y SSL
Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED

Periodo de garantia: 2 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

La opcién inaldmbrica del HC Flow meter permite el monitoreo de flujo
inaldmbrico para los sistemas habilitados para Hydrawise;
consulte la pagina 141

HC

Modelo Descripcion

HC-600i 6 estaciones fijas, para interior y montaje en pared
HC-1200i 12 estaciones fijas, para interior y montaje en pared

Pruebe el software Hydrawise hoy mismo,
sin herramientas, en hydrawise.com

ﬁ ~aba
=2
[ = |
Humiir
HC
(plastico parainteriores)
Altura: 6"
Anchura: 7"

Profundidad: 14"

Compatible con:

Medidor de Sensor Sensor
caudal HC Rain-Clik Soil-Click
Pdagina 141 Pdgina 134 Pdgina 136

Certfied by

ICC-ES

Aprobado por WaterSense de la EPA
Reconocido como una herramienta responsable para el ahor-
ro de agua por la Agencia de Proteccion Ambiental de USA.

Hunfer

Visite hunterindustries.com



WAND PARA X2

En esta versiéon mejorada con Wi-Fi, los controladores X2 estdn equipados con Pruebe el software Hydrawise hoy mismo,
funciones de gestion remota desde cualquier lugar con conexion a internet. sin herramientas enhydrawise.com

BENEFICIOS CLAVE

» Este sencillo dispositivo conectable permite que las capacidades del
software Hydrawise para cualquier programador X2 proporcionen el maximo
ahorro de agua

» Proporciona actualizaciones del estado del controller y alertas de fallos en el
cableado para indicar que es necesario hacer mantenimiento antes de que se
produzcan costosos dafios en el jardin

+ Laprogramacion estandar permite 3 programas independientes con 6 horas de
inicio por programa y tiempos maximos de ejecucion de 24 horas.

+ Transfiera la programacion del X2 a Hydrawise para una configuracion mas ) »
rapida del software Rllltodulgc/)“BIuetooth y wifi WAND
ura: 7

* Rapid Programming™ permite copiar un programa de Hydrawise a cualquier Anchura: 2%"
controller X2 autébnomo para configurar el programa completo en segundos sin Profundidad: 2%"
tocar el dial ni los botones

+ Utilice su smartphone como control remoto manual cuando no haya wifi o
cuando sea dificil acceder al controller. =

« Compatible con Amazon Alexa™, Control4®y HomeSeer™

+ Veatodos los beneficios clave y especificaciones del controlador X2 en la
pagina 94

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Opciones de configuracion flexibles: conexién por Bluetooth® wifi, wifi directo o
botoén de conexion de WPS

» Bluetooth 5.0

» Compatible con enrutadores wifi de 2.4 GHz (solamente), 802.11 b/g/n 20 MHz
» Protocolos de seguridad compatibles: WPA/WPA2 Personal (solo), TLS y SSL

« Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED

+ Periodo de garantia: 2 afios

Moédulo WAND instalado en el controlador X2

MODULO WAND

Modelo Descripcion Compatible con:
WAND Modulo Bluetooth y Wi-Fi para controllers X2

X2 Consulte la pagina 94 para ver la tabla de modelos

INSTALACION DE WAND

Controller Sensor Control remoto
de X2 Rain-Clik ROAM
Pégina 94 Pégina 134 Pdgina 126
Control remoto
ROAM XL
Pdgina 127

Certified by

ICC-ES

Aprobado por WaterSense
dela EPA

Reconocido como una
herramienta responsable para el
ahorro de agua por la Agencia de
Proteccion Ambiental de USA.

La marca y los logotipos de la palabra Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG Inc.
y cualquier uso de dichas marcas por parte de Hunter Industries se realiza bajo licencia. Amazon Alexa es una marca
comercial de Amazon.com Inc,. o sus afiliados. Control4 es una marca comercial registrada de Control4 Corporation
en los Estados Unidos y/u otros paises. HomeSeer es una marca comercial de HomeSeer Technologies LLC.

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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PRO-HC

Utilice este controller Wi-Fi duradero, econémico y de calidad profesional Pruebe el software Hydrawise hoy mismo,
para aplicaciones residenciales y comerciales ligeras. sin herramientas enhydrawise.com

BENEFICIOS CLAVE

Numero de estaciones:

- 6,12 0 24 (modelos fijos)

La opcién de programacion estandar permite tener 6 programas de riego |
independientesy 6 horas de inicio por programa

2 entradas de sensor disponibles para usarse con cualquier sensor Clik y el |.
medidor de caudal HC —
1salida para bomba/master valve para activar el pump startrelay y la
master valve

Con capacidad para usarse con Wi-Fi para una conexion rdpida al software S—

Hydrawise®

Pantalla tactil a todo color de 234" para la configuracion de wifi, la prueba de Pro-HC

zonas y la programacioén fuera de linea en el panel de control (plastico para interiores)
Sensor en miliamperios incorporado para detectar fallas en el cableado y alertas Altura: 814"

Anchura: 92"
Profundidad: 32"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

.

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Entrada del transformador: 120 VCA

Salida de transformador (24 VCA): 1A

Consumo de corriente maximo del controller: 0.8 A

Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

Salida para bomba/master valve (24 VCA): 0.28 A

Compatible con enrutadores wifi de 2.4 GHz (solamente), 802.11 b/g/n 20 MHz
Protocolos de seguridad compatibles: WPA/WPA2 Personal (solo), TLS y SSL
Aprobaciones: plastico IP44 (para exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED
Periodo de garantia: 2 afios

La opcion inaldmbrica del HC FLOW METER permite el monitoreo de flujo Pro-HC
inaldmbrico para los sistemas habilitados para Hydrawise; (plastico para exteriores)
consulte la pagina 141 Altura: 9"

Anchura: 10"

Profundidad: 4"

Compatible con:

Medidor de Sensor Accesorio
caudal HC Rain-Clik PXSYNC
PRO-HC Pégina 141 Pdgina 134 Visite fxl.com
Modelo Descripcion
PHC-600i 6 estaciones fijas, para interior y montaje en pared
PHC-600 6 estaciones fijas, para exterior y montaje en pared
PHC-1200i 12 estaciones fijas, para interior y montaje en pared et
PHC-1200 12 estaciones fijas, para exterior y montaje en pared
Aprobado por WaterSense de la EPA
PHC-2400i 24 estaciones fijas con montaje de pared de plastico para interiores Reconocido como una herramienta responsable
para el ahorro de agua por la Agencia de Proteccién
PHC-2400 24 estaciones fijas con montaje de pared de plastico para exteriores Ambiental de Estados Unidos

“l'll‘l’l'w Visite hunterindustries.com
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HPC

Esta solucién de control inteligente y flexible combina la modularidad del
popular Controller Pro-C® con el poder delsoftware Hydrawise®.

BENEFICIOS CLAVE

Numero de estaciones:
- Cableado convencional de 4 a 23 estaciones

- Opcidn de decoder EZ hibrido para un total de 32 estaciones
(un maximo de 28 estaciones solo para two-wire)

La opcién de programacion estandar permite tener 6 programas de riego
independientes y 6 horas de inicio por programa

1entrada de sensor disponible para usarse con cualquier sensor Clik y el
medidor de caudal HC

1salida para bomba/master valve para activar el pump start relay y
la master valve

Con capacidad para usarse con Wi-Fi para una conexién rapida al
software Hydrawise®

Pantalla tactil a todo color de 234" para la configuracion de wifi, la prueba de
zonas y la programacion fuera de linea en el panel de control.

Sensor en miliamperios incorporado para detectar fallas en el cableado y alertas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Entrada del transformador: 120 VCA

Salida de transformador (24 VCA): 1A

Consumo de corriente maximo del controller: 0.8 A

Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

Salida para bomba/master valve (24 VCA): 0.28 A

Compatible con enrutadores wifi de 2.4 GHz (solamente), 802.11 b/g/n 20 MHz
Protocolos de seguridad compatibles: WPA/WPA2 Personal (solo), TLS y SSL
Aprobaciones: plastico IP44 (para exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED
Periodo de garantia: 2 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

La opcidn inaldmbrica del HC FLOW METER permite el monitoreo
de flujo inaldmbrico para los sistemas habilitados para Hydrawise;
consulte la pagina 141

Pruebe el software Hydrawise hoy mismo,
sin herramientas enhydrawise.com

HPC

(plastico para exteriores)
Altura: 9"

Anchura: 10"
Profundidad: 412"

|ml

Panel frontal de HPC

Compatible con:

HPC
Modelo Descripcion
_ Modular de 4 estaciones, para exterior y montaje s .
HPC-400 plastico en pared con enchufe Medidor de Control remoto Sistema EZ
: _ caudal HC ROAM Decoder
HPC-FP (Panzl flrontal Hi/‘dr;wse retrgﬂ;gﬂa Prq—C antrflle)rs Pdgina 141 Pégina 126 Pégina 122
modelos a partir de marzo de 0 mas recientes Control remoto
ROAM XL

AMPLIACION DE ESTACIONES DE LA SERIE PC Pdgina 127
Modelo Descripcion
PCM-300 Médulo plug-in de 3 estaciones

Certified by

ICC-ES
PCM-900 Moédulo conectable de 9 estaciones

) ) Aprobado por WaterSense de la EPA
PCM-1600 Médulo conectable de 16 estaciones Reconocido como una herramienta responsable
para el ahorro de agua por la Agencia de Proteccion
PC-DM Médulo de salida del EZ Decoder Ambiental de USA.
Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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HCC

Utilice la potencia del Hydrawise® en proyectos residenciales, comerciales y del Pruebe el software Hydrawise hoy mismo,
sector publico con este potente y econdmico contoller. sin herramientas enhydrawise.com

BENEFICIOS CLAVE
» Numero de estaciones: + 1salida para bomba/master valve para activar
- Convencional: 8 a 38 (plastico), el pump start relay y la master valve
8 a 54 (metal y pedestal) + Con capacidad para usarse con Wi-Fi para una
- Con sistema de decoders EZ de dos cables: ~ conexion rapida al software Hydrawise
hasta 54 (todas las opciones de caja) + Pantalla tactil a todo color de 3%" parala

« Laopcién de programacion estandar permite configuracién de wifi, la prueba de zonasy la
tener 6 programas de riego independientesy ~ Programacion fuera de linea en el panel de

6 horas de inicio por programa control
Pueden activarse 2 programas + Sensor en miliamperios integrado para
0 estaciones cualquiera simultdneamente detectar fallas en el cableado y alertas

2 entradas de sensor disponibles para usarse

con sensores Clik y el medidor de caudal HC

Plastico Metal
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO Altura: 127 (gris o aceroinoxidable)
Anchura: 133" Altura: 16"
+ Entrada para transformador: 120/230 VCA Profundidad: 5" Anchura: 13"
- Salida para transformador (24 VCA): 1.4 A Profundidad: 5"

+ Max. Controller consumo de corriente: 1.2 A

+ Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

« Salida bomba/master valve (24 VCA): 0.56 A
» Compatible con enrutadores wifi de 2.4 GHz (solamente), 802.11 b/g/n 20 MHz \
» Protocolos de seguridad compatibles: WPA/WPA2 Personal (solo), TLS y SSL

« Aprobaciones: soporte de plastico para pared IP55 (exteriores), pedestal de plastico IP24 f-l.' ]
(exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED i
» Periodo de garantia: 2 afios o ae
Pedestal de metal Pedestal de plastico
(gris o acero inoxidable) Altura: 39"
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO Altura: 36" Anchura: 24"
Anchura: 112" Profundidad: 17"

+ Laopcion inalambrica del HC Flow Meter permite el monitoreo de
flujo inaldmbrico para los sistemas habilitados para Hydrawise; consulte la pagina 141

+  Compatible con los controles remotos ROAM y ROAM XL; consulte las paginas 126 y 127

Profundidad: 5"

ASIMVYAAH STHOAVINVYOO0Ud / SHITTOHLNOD ISIMVIAAH

HCC Compatible con:
Modelo Descripcion
HCC-800-PL Modelo base de 8 estaciones para exterior, gabinete plastico de pared
HCC-800-M Modelo base de 8 estaciones para exterior, gabinete metalico gris de
pared
HCC-800-SS Modelo base de 8 estaciones, gabinete de acero inoxidable
HCC-800-PP Modelo base de 8 estaciones, pedestal de plastico Medidor de Sensor Sistema EZ
HCC-FPUP Kit de actualizacién de Retrofit para Controllers ICC e ICC2 caudal HC Rain-Clik Decoder
ICC-PED Pedestal gris para utilizar con el gabinete metalico Pdgina 141 Pdgina 134 Pdgina 122
|CC-PED-SS Pedestal de acero inoxidable para utilizar con el de pared en el mismo
acabado
ICC-PWB Tablero de cableado (opcional) para pedestales metalicos

ANT-EXT-KIT Kit universal de extensién de antena

AMPLIACION DE ESTACIONES PARA LA SERIE HCC

Gertiied by

ICC-ES

Modelo Descripcién

Aprobado por WaterSense de la EPA
Reconocido como una herramienta responsable

ICM-800 Médulo plug-in de 8 estaciones con supresién de sobrevoltaje mejorada para el ahorro de agua por la Agencia de Proteccion
Ambiental de USA.

ICM-400 Maodulo plug-in de 4 estaciones con supresion de sobrevoltaje mejorada

ICM-2200 Modulo de expansion de 22 estaciones (maximo uno por controlador)

EZDS Consulte la pagina 122 para ver la tabla de modelos

104 “l'lltel.‘& Visite hunterindustries.com



Sensor de lluvia
Rain-Clik™

Amplificador de sefial Wi-Fi
(de ser necesario)
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Compatible con smartphones

La plataforma de gestién de riego Centralus, facil de usar
para dispositivos méviles, proporciona funciones de

control y monitoreo basadas en la nube altamente seguras
y completas. La conectividad permite ver el estado del
controlador, cambiar los ajustes, ver los prondsticos, ahorrar
agua y recibir notificaciones instantaneas de alarmas
importantes del sistema.

Manejo sencillo

La incorporacion del acceso a internet lleva a los controllers
ICC2 y ACC2 directamente al mundo del control de riego

de préxima generacién. Desde el intuitivo panel de
Centralus, ahora es mas facil que nunca afiadir el monitoreo
de alarmas, informacion de la ubicacién, operacién remotay
programacion a los controllers ICC2 y ACC2.

Actualizacion sencilla

Para actualizar al control Centralus, afiada un médulo de
comunicacion Wi-Fi, Ethernet (LAN) o Celular (LTE) simple
al controller:

Software Centralus - 1CC2: Afiada WIFIKIT, LANKIT o CELLKIT
C Equipa a los controllers ICC2 y ACC2 con la siguiente generacion de tecnologia de - ACC2: Anada A2C-WIFI, A2C-LAN o A2C-LTE.
gestion. Para obtener mas informacion, visite centralus.hunterindustries.com.

TABLA COMPARATIVA DE LOS CONTROLLERS CENTRALUS

CENTRALUS CONTROLLERS / PROGRAMADORES CENTRALUS

MODELOS DE NUMERO MAXIMO ENTRADASDE SISTEMA DE DOS CAUDAL CONTROL ACCESO
CONTROLLERS DE ESTACIONES SENSORES (o7.1:] 83 REMOTO ALAWEB
Centralus:
_Cli ROAM, -
Clik1o ‘ Flow-Clik para el Wi-Fi,
ICC2 54 ® EZDS, 54 stations | apagado por gran ROAM XL,
Solar Sync® 5 LAN
caudal catastrofico Smartphone )
LTE
Centralus:
o 3 Clik, ROAM, Wifi
ACC2 i 1Solar Sync ICD, 225 estaciones HFS, WES ROAM XL,
225 con decoders LAN
caudal 6 Smartphone ’
LTE

107



SNTVYLNII STHOAVIWVYOO0Ud / SHIATI0OHLNOD SNTVHLNID .

108

CENTRALUS™ SOFTWARE

Afiada el control y monitoreo de los controladores ICC2 y ACC2 en la nube mediante  Vea el software Centralus hoy mismo
la plataforma de gestién de riego Centralus, compatible con smartphones. en centralus.hunterindustries.com.

BENEFICIOS CLAVE

+ Software de programacién y comunicacion basado en navegador
» Acceso a la nube altamente seguro

» Navegaciony estado basados en mapas

» Control remoto instantédneo desde un dispositivo movil

» Monitoreo e informes del caudal

» Reportes de alarmas e informes detallados del historial de riego

» Eldisefio web receptivo se configura para su dispositivo y podra usar los
mismos controles desde su smartphone, tableta o computadora

» Opciones de conectividad Wi-Fi, LAN (Ethernet) o LTE

+ Gestione los ajustes y la configuracién de retraso del Solar Sync” para un mayor
ahorro de agua

» Gestion profesional del personal con varios niveles de acceso

+ Organice los equipos de mantenimiento y sus controladores en grupos de |
gestion

INSTALACION DEL MODULO DE COMUNICACION ACC2

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO Los médulos de comunicacién

Funci | adel d d A2C se instalan detras de la
unciona en la mayoria de los navegadores modernos caratula del ACC2.

» Conexién segura a internet para la aplicacion alojada en la web —

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
» Sensor Solar Sync basado en la evapotranspiraciéon (uno por controller);
consulte la pagina 139

» Sensores de caudal incluyendo el Flow-Sync, WFS y otros equivalentes
aprobados

» Los controllers conectados son compatibles con el control remoto ROAM/
ROAM XL sin necesidad de licencia (conexion del controller con cableado ya
instalado)

OPCIONES DE COMUNICACION

* LAN (Ethernet) con conexion RJ-45, bajo consumo de datos

« Compatible con enrutadores wifi de 2.4 GHz (solamente), 802.11 b/g/n 20 MHz
» Protocolos de seguridad compatibles: WPA/WPA2 Personal (solo), TLS y SSL

» Conectividad celular con los controllers ICC2 y ACC2

Gestione y monitoree los controladores desde

COMUNICACIONES | - cualquier lugar
Modelo Descripcién r&—;__
WIFIKIT ICC2 con conexion Wi-Fi e
INSTALACION DEL WIFIKIT

LANKIT ICC2 con conexion LAN (Ethernet) WIFIKIT

Altura: 44"
CELLKIT Conexion celular ICC2 (se requiere Anchura: 2% " (instalado)

plan de servicio) Profundidad: 135"
A2C-WIFI ACC2 con conexién Wi-Fi
A2C-LAN ACC2 con conexién LAN (Ethernet)
_ Médulo de comunicacién celular para

A2C-LTE ACC2 (se requiere plan de servicio) 1
ACCESORIOS PARA COMUNICACIONES
Modelo Descripcion LANKIT

Altura: 4% "
ANT-EXT-KIT Kit universal de extensién de antena Anchura: 2% " (instalado)

Profundidad: 134"

“l'llt‘_,l'w Visite hunterindustries.com



ICC2

Este flexible sistema de control puede hacer funcionar cualquier
combinacién de salidas de vdlvula convencionales o two-wire, con la
opcién de actualizar al control de Centralus™ en la nube.

BENEFICIOS CLAVE

* Numero de estaciones: .
- Convencional: 8 a 38 (plastico),

8 a 54 (metal y pedestales)
- Con sistema de EZ decoders: hasta
54 (todas las opciones de gabinete)

* 4 programas de riego independientes
(8 horas de inicio cada uno)

+ Pueden funcionar 2 programas
cualquiera de manera simultanea para
lograr una mayor eficiencia en el riego

+ Cuenta con 1entrada de sensor para
usarse con Solar Sync” o cualquier
sensor Clik

valve
La compatibilidad con los

hacer actualizaciones rapidas a los
sistemas mas antiguos

* Se puede actualizar al software
Centralus para opciones de control
central basadas en la web.

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
+ Entrada para transformador: 120/230 VCA

» Salida del transformador (24 V CA): 1.4 A

+ Salida para estaciones (24 VCA): 0.56 A

» Salida bomba/master valve (24 VCA): 0.56 A

+ Aprobaciones: Soporte para pared IP55 (exteriores), pedestal de plastico IP24
(exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED

» Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Comunicaciones WIFIKIT, LANKIT o CELLKIT para el control en la nube
de Centralus

+ Compatible con el sensor Flow-Clik® para el apagado en caso de alto caudal
inesperado ver pagina 129

+ Compatible con el sensor Solar Sync”; consulte la pagina 139

1salida para bomba/master valve para
activar el pump start relay y la master

controladores ICC originales permite

ICC2

Modelo Descripcion

12C-800-PL Modelo ba_se de 8 estaciones con montaje de pared de plastico
para exteriores

12C-800-M Modelo base de 8 estaciones para exterior, gabinete metalico gris
de pared

12C-800-SS Modelo base de 8 estaciones, gabinete de acero inoxidable

12C-800-PP Modelo base de 8 estaciones, pedestal de plastico

ICC-FPUP2 Kit de actualizaciéon ICC2 para los controladores ICC originales

ICC-PED Pedestal gris metalico para el montaje del controller

ICC-PED-SS Pedestal de acero inoxidable para utilizar con el de pared en el
mismo acabado

ICC-PWB Tablero de cableado (opcional) para pedestales metdlicos

AMPLIACION DE ESTACIONES DE LA SERIE ICC 2

Modelo Descripcion

ICM-400 Maodulo plug-in de 4 estaciones con supresion de sobrevoltaje mejorada
ICM-800 Maodulo plug-inde 8 estaciones con supresion de sobrevoltaje mejorada
ICM-2200 Modulo de expansion de 22 estaciones (uno por controlador)

EZDS Consulte la pagina 122 para ver la tabla de modelos.

Vea el software Centralus hoy mismo
en centralus.hunterindustries.com

Plastico
Altura: 12"
Anchura: 133"
Profundidad: 5"

Metalico

(gris o de acero inoxidable)
Altura: 16"

Anchura: 13"

Profundidad: 5"

Pedestal metalico
(gris o acero inoxidable)

Altura: 36"
Anchura: 11%2"
Profundidad: 5"

Pedestal de plastico
Altura: 39"

Anchura: 24"
Profundidad: 17"

Compatible con:

Sensor
Rain-Clik
Pdgina 134

look for

Control remoto Sistema EZ
ROAM Decoder
Pdgina 126 Pdgina 122
Control remoto
ROAM XL
Pdgina 127

WaterSense de la EPA

Agregue el sensor Solar Sync

con etiqueta de WaterSense para
mejorar la eficiencia del uso de agua de
este controller.

CENTRALUS CONTROLLERS / PROGRAMADORES CENTRALUS .

Visite hunterindustries.com
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ACC2

Las funciones del ACC2 para realizar el monitoreo y administracién de mdltiples
caudales, junto con la opcidn de mejora para poder usar el control Centralus en
la nube, lo convierten en la mejor eleccion para proyectos complejos.

BENEFICIOS CLAVE

Numero de estaciones:
- 12 a 225, para proyectos grandes
Hasta 6 entradas para sensor de caudal y 6 salidas para bomba/valvula maestra

32 programas automaticos (con 10 horas de inicio cada uno) para una
administracion precisa de las plantas

Funcion de bloqueo para agrupar estaciones y consolidar sistemas grandes

Aflada un sensor Solar Sync® para ahorrar agua en funcién de las condiciones
meteorolégicas

Monitoreo del caudal en tiempo real que detecta y diagnostica las fugas hasta
en 6 zonas de caudal

La gestion del caudal optimiza el riego a velocidades seguras
Pantalla a color de alta visibilidad con caratula reversible

Programacion de respuesta condicional "si/entonces" para respuestas activas a
la informacion del sensor

Proteccidon mediante contrasefia de administracion de usuario, con dos niveles
de acceso

Modulos plug-in de comunicaciones (opcionales) para realizar el control en la
red o en la nube

Registros detallados de alarmas en lenguaje sencillo
Servicio de proteccién extrema contra rayos

Copia de seguridady restauracion de la programacion de la memoria
Easy Retrieve®

Periodos sin riego para evitar el riego accidental

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Entrada para transformador: 120/230 VCA
Uso maximo de corriente CA: 120 VCA, 2 A/230 VCA,TA
Salida para transformador: 24 VCA, ~3 A

Salidas para bomba/valvula maestra (24 VCA): hasta 6, con 3 incluidas,
0.8 Acadauna

Entradas para sensores: 3 Clik, 1 Solar Sync y hasta 6 sensores de caudal
(3 incluidos)

Aprobaciones: Soporte de pared IP55 (exteriores), pedestal de plastico IP24
(exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED

Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Control central Centralus disponible con Wi-Fi, LAN (Ethernet) y conexién
celular; consulte la pagina 129

Vea el software Centralus hoy mismo
en centralus.hunterindustries.com

R ;

-

=
Soporte de pared Montaje de pared de
metalico plastico
(gris o acero inoxidable) Altura: 1635"

Altura: 153"
Ancho: 15"
Profundidad: 634"

Anchura: 162"
Profundidad: 6%&"

Pedestal metalico Pedestal de plastico
(gris o acero inoxidable) Altura: 391"
Altura: 37" Anchura: 232"

Anchura: 152"
Profundidad: 5"

Profundidad: 17"

Compatible con:

Sensor
Solar Sync
Pdgina 139

Sensor Control remoto
Flow-Sync ROAM
Pagina 140 Pdgina 126
WFS Sensor Control remoto
Pdgina 142 ROAM XL

Pdgina 127

Aprobado por WaterSense de la EPA
Agregue el sensor Solar Sync

con etiqueta de WaterSense para

mejorar la eficiencia del uso de agua de
este controller.

Hunfer

Visite hunterindustries.com



ESPECIFICACIONES ADICIONALES POR MODELO
ACC2 CONVENCIONAL

Numero de estaciones:

- 12 a 54, para proyectos grandes

Funcionamiento simultédneo de estaciones: hasta 14 solenoides
Ampliacién en incrementos de 6 estaciones

Proteccion extrema contra rayos, incluida en
todos los moédulos de salidas A2M-600

Salidas de estaciones: 0.8 A cada una

ACC2 DECODER

NUmero de estaciones:
- 75,150 0 225, para proyectos grandes
Funcionamiento simultdneo de estaciones: hasta 30 solenoides

Opera los decoders ICD de Hunter con el ID wire de 2 conductores:

- Hasta 10,000 pies (cable de 14 AWG)
- Hasta 15,000 pies (cable de 12 AWG)

Vea todos los beneficios y especificaciones del decoder ICD
en la pagina 120
Hasta 3 circuitos de dos cables por médulo de salida

Diagndsticos que incluyen inventario de decoders, rastreador de

cables, buscador de solenoides y mas

MODELOS ACC2 CONVENCIONALES MODELOS DE ACC2 DECODER
Modelo Descripcién Modelo Descripcion

Controller base de 12 estaciones ampliable hasta 54 Maodelo base de 75 estaciones con montaje de pared
A2C-1200-M estaciones, soporte de pared en acero color gris, para A2C-75D-M metalico color gris para exteriores

exteriores

Controlador base de 12 estaciones, ampliable a 54 A2C-75D-P Modelo base de 75 estaciones con montaje de pared de
A2C-1200-P estaciones, con montaje de pared de plastico para plastico para exteriores

exteriores Modelo base de 75 estaciones con montaje de pared de

Controller base para 12 estaciones ampliable hasta A2C-75D-SS acero inoxidable
A2C-1200-SS 54 estaciones, soporte de pared en acero inoxidable,

para exteriores A2C-75D-PP  Modelo base de 75 estaciones con pedestal de pléastico
pacoo-pp  CoIOlr b e 8 tainesamplabe st 3

P P A2C-D75 Médulo de ampliacion de 75 estaciones para decoders

A2M-600 Médulo plug-in de 6 estaciones para usarse con los

controladores de la serie A2C-1200

ACCESORIOS ACC2 PARA TODOS LOS MODELOS

ACC2 ACCESSORIES
Modelo Descripcion
A2C-F3 Médulo opcional de ampliacién para medidores de

caudal (afiade 3 entradas)

Indicador externo de luz muestra el estado del

A2C-LEDKT controlador con la puerta cerrada
A2C-WIFI ACC2 conexion Wi-Fi
A2C-LAN ACC2 con conexion LAN (Ethernet)
A2C-LTE Conexioh celular ACC2 B
(se requiere plan de servicio mensual)
ACC-PED Pedestal gris para montaje de pared
PED-SS Pedestal de acero inoxidable para montaje de pared

CARATULA REVERSIBLE ACC2 Y MODO DE DIAGNOSTICO AUTOMATICO

T

Visite hunterindustries.com

RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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Cuando las ubicaciones son de acceso dificil, no cuentan con energia
electrica o requieren tendidos de cables costosos y prohibitivos, los
controlllers que funcionan con pilas pueden hacer que el riego sea
seguro y asequible. A diferencia de los sistemas de riego tradicionales,
estos ahorran tiempo y dinero porque no es necesario tender

cables, obtener permisos de construccion o arrendar equipo para
excavar debajo del hormigdn u otras superficies duras. Como estos
sistemas son menos intrusivos, también pueden ayudarlo a ganar
licitaciones cuando las especificaciones con respecto a los requisitos
de alimentacion de California son estrictas.

TABLA COMPARATIVA DE CONTROLLERS DE BATERIAS

MODELOS DE NUMERO MAXIMO ENTRADAS DE CONTROL

CONTROLLERS DE ESTACIONES SENSORES REMOTO

BTT 2 N/D BTT Bluetooth App N/D

NODE 6 1 N/D SPNODE

NODE-BT 4 2 NODE-BT Bluetooth App Préximamente en 2022
SPXCH,

XCHYBRID 12 1 N/D XCH-600-SSP,

XCH-1200-SSP

BATTERY-OPERATEDCONTROLLERS / CONTROLLERS ALIMENTADOS CON PILAS .

13
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BTT

Aproveche la ventaja que tiene el riego en superficie controlado mediante
un smartphone para acceder mds fdcilmente a la llave de la manguera.

BENEFICIOS CLAVE

Numero de zonas:

- 102 (modelos fijos)

Tap timer de baterias controlado por Bluetooth®

1solo smartphone gestiona un nimero ilimitado de controladores

Tiempo de riego desde 1segundo hasta 24 horas, con varias horas de inicio para
brindar la maxima flexibilidad de programacion

El modo de ciclo se repite continuamente dentro de las ventanas de riego
definidas por el usuario, lo cual es perfecto para los sistemas de goteo o la
germinacion de semillas

La suspension de riego hasta 99 dias cuando se esta fuera de temporada es
ideal para los mercados estacionales.

El funcionamiento manual por medio de un botén permite la operacion rapida
sin un smartphone

El apagado automatico de riego después de 1hora evita el desperdicio de agua

EI LED parpadeante de alerta de bateria baja indica que deben reemplazarse las
baterias

Se incluyen baterias alcalinas para una instalacion mas rapida

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Dos baterias alcalinas AAde 1.5V .
(incluidas) .
Caudal: de 0.5a 600 GPH

Presion recomendada: 7 a 116 PSI

Consulte la tabla de pérdida por .
friccion en la pagina 198

Bluetooth 4.0 / 4.2 (BLE)

Aprobaciones: IPX6 de plastico
(exteriores),UL, cUL, FCC, CE, RCM,
ISED

Periodo de garantia: 2 afios

ESPECIFICACIONES DE LA APP

i0S”9.0 o posterior, Android™ 4.4 o posterior
Distancia maxima de comunicacion: 32pies
Vea todas las funciones de la aplicacién en hunter.info/BTT

BTT-100

Diametro de entrada: 34"
Didmetro de salida: 34"
Altura: 5"

Ancho: 5"

Profundidad: 22"

BTT-200

Diametro de entrada: 34"
Didmetro de salida: 34"
Altura: 6%4"

Ancho: 5%4"
Profundidad: 3"

[l

A

BTT-LOC

(opcional)

Diametro de entrada: 34"
Didmetro de salida:

linea de goteo de 16-18 mm
Altura: 234"

Anchura: 14"

BTT CON INSTALACION HDL

Regulador de presion
(opcional)

Diametro de entrada: 34"
Didmetro de salida: 34"
Altura: 3"

Anchura: 1%2"

BTT

Modelo Descripcién

BTT-100 I:eggzreifg?jc;rif llave con Bluetooth para 1zonay rosca para
BTT-200 Temporizador de llave con Bluetooth para 2 zonas y rosca para

manguera de 34"

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Modelo Descripcion

BTT-LOC Adaptador BTT para linea de goteo de 16-18 mm

PRLG203FH3MH Regulador de presién de 20 PSly rosca para manguera de 3"

PRLG253FH3MH Regulador de presion de 25 PSly rosca para manguera de 34"

PRLG303FH3MH Regulador de presion de 30 PSly rosca para manguera de 3"

PRLG403FH3MH Regulador de presion de 40 PSly rosca para manguera de 34"

Lamarcay logotipos de Bluetooth® son marcas registradas propiedad de
Bluetooth SIG Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Hunter
Industries se hace bajo licencia. iOS es una marca comercial o marca registrada
de Cisco enlos EE.UU. y otros paises, y es usada bajo licencia. Android es una
marca registrada de Google LLC.

Para controlar las aplicaciones de riego por goteo
con BTT, utilice el adaptador de goteo BTT-LOC,
que conecta BTT a los sistemas de superficie y

subterrdneos HDL.

Compatible con:

Tuberia de goteo HDL
Pdgina 156

Hunfer

Visite hunterindustries.com
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NODE

Este controller a prueba de agua funciona con baterias y permite un control
automdtico del riego temporal y en lugares donde no hay electricidad.

BENEFICIOS CLAVE

Numero de estaciones:

- 1,2, 4 06 (modelos fijos)

Controller alimentado por pilas para riego automatico

Indicador de duracién de las baterias para poder reemplazarlas

El cierre hermético del compartimento impide la entrada de agua

3 programas flexibles con 4 horas de inicio cada uno y hasta 6 horas de tiempo
de riego

Suspension del riego hasta 99 dias durante la temporada de menor actividad

La memoria Easy Retrieve® realiza copias de seguridad de todo el programa de
riego por si este se llega a cambiar.

Ajuste estacional para ajustes de programacion mas rapidos sin cambiar los
tiempos de riego
El panel solar funciona sin necesidad de mantenimiento

Se instala en solenoides Hunter, tuberias, superficies planas o en el interior de
la caja de valvulas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Una o dos baterias alcalinas de 9 V o un panel solar de 1800 mAh con celda
de carga

Controla los Solenoids tipo Latch CC de Hunter; consulte la pagina 201
Longitud de cable maxima de 100 pies, Unicamente para cable de 18 AWG

El panel solar incluye 40' de cable subterraneo directo

Salidas para estaciones: 9-11 VCC

Salida de la bomba/valvula maestra: 9-11 V CC (modelos para varias estaciones)
Entradas de sensor: 1(solo lluvia, heladas o viento con cable)

Aprobaciones: plastico IP68 (sumergible), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED
Periodo de garantia: 2 afios

NODE

Modelo Descripcion

NODE-100 Controlador de baterias de una estacién y solenoide DC-latching
NODE-100-LS Controlador de baterias de 1 estacion

Controlador de baterfas de una estacién con vélvula PGV-101G y

NODE-100-VALVE solenoide DC-latching (roscas NPT)

NODE-200 Controlador de baterias de 2 estaciones
NODE-400 Controlador de baterias de 4 estaciones
NODE-600 Controlador de baterias de 6 estaciones

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Modelo Descripcion

NODE
Altura: 212"
Didmetro: 32"

SPNODE

Kit de panel solar (opcional)

Altura: 3%4"

Longitud: 3"

Ancho: %"

Controller a panel solar: 100" maximo
Cable subterraneo directo 18 AWG

NODO CON INSTALACION DE PGV

Compatible con:

Sensor Freeze-Clik ~ Cables a prueba
SPNODE Kit de panel solar para controllers NODE Mini-Clik Sensor de agua
458200 Solenoide Latch CC (para todas las vélvulas Hunter) Pdgina 135 Pdgina 137 C’or?ector
Pdgina 125
Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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NODE-BT

Supervise jardines, invernaderos, camellones y sitios con
riego temporal desde un smartphone sin necesidad de abrir
la caja de valvulas.

BENEFICIOS CLAVE

Ndmero de estaciones:

- 1,2 04 (modelos fijos)

Controller Bluetooth® alimentado por pilas para riego automatico
1solo smartphone gestiona un nimero ilimitado de controladores
El cierre hermético del compartimento impide la entrada de agua

Indicadores LED de la estacién activa y de la duracion de las baterias para su reemplazo

3 programas con 8 horas de inicio cada uno y con tiempos de riego desde 1segundo
hasta 12 horas

Suspension del riego hasta 99 dias durante la temporada de menor actividad

El funcionamiento manual por medio de un botén permite la operacién rapida sin un
smartphone

Retardo entre estaciones para valvulas de cierre lento o para recargar la bomba
El sensor de humedad del suelo evita el desperdicio de agua; consulte la pagina 136

La funcién de cycle and soak evita el desperdicio de agua y la escorrentia en zonas
con cambios de elevacion o suelos compactos

Ajuste estacional mensual y general para ajustes de programaciéon mas rapidos sin
cambiar los tiempos de riego

Opcién de recarga solar disponible en 2022
Se instala en solenoides Hunter, tuberias, superficies planas o en el interior de la caja
de valvulas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Una o dos baterias alcalinas de 9 V

Controla los Solenoids de enganche CC de Hunter; consulte la pagina 201
Longitud de cable méaxima de 100 pies, Unicamente para cable de 18 AWG
Salidas para estaciones: 9-11 VCC

Salida de la bomba/valvula maestra: 9-11V CC (modelos para varias estaciones)
Entradas de sensor: 2 (suelo cableado mas lluvia, helada o viento solamente)
Bluetooth 5.0 (BLE)

Aprobaciones: plastico IP68 (sumergible), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED

Periodo de garantia: 2 afios

ESPECIFICACIONES DE LA APLICACION

i0S®9.0 o posterior, Android™ 5.0 o posterior
Distancia maxima de comunicacion: 50 pies
Vea todas las funciones de la aplicacion en hunter.info/NodeBT

i}

Altura del NODE-BT
Altura: 3"
Didmetro: 312"

,{

B AR

THH

NODE-BT

Modelo Descripcion

NODE-BT-100 Controla(_ior de bat_erlas de Testacion con Bluetooth y
DC-latching solenoid

NODE-BT-100-LS Controlador de baterias de 1estacién con Bluetooth

Controlador de baterias de 1 estacién con Bluetooth, valvula

NODE-BT-100-VALVE PGV-101G y solenoide DC-latching (roscas NPT)

NODE-BT-200 Controlador de baterfas de 2 estaciones con Bluetooth

NODE-BT-400 Controlador de baterias de 4 estaciones con Bluetooth

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Modelo Descripcion
SC-PROBE Sensor para detectar la humedad del suelo
458200 Solenoide Latch CC (para todas las valvulas Hunter)

La marca y logotipos de Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG Inc. y
cualquier uso de dichas marcas por parte de Hunter Industries se hace bajo licencia. iOS es una

marca comercial o marca registrada de Cisco en los EE.UU. y otros paises, y es usada bajo licencia.

Android es una marca registrada de Google LLC.

SC-PROBE Sonda de sensor de humedad del suelo
(opcional)

Altura: 3%4"

Diametro:1"

controller a la sonda: 100" maximo de cable subterraneo
directo de AWG 18

NODE-BT CON INSTALACION DE PGV

[

Compatible con:

Sensor Freeze-Clik  Cables a prueba
Mini-Clik Sensor de agua
Pdgina 135 Pdgina 137 Conector
Pdgina 125

Hunfer
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XCHYBRID

Gestione eficazmente dreas con jardines donde no hay electricidad con este
economico controller que funciona con baterias o energia solar.

BENEFICIOS CLAVE

Numero de estaciones:

- 6012 (modelos fijos)

3 opciones de suministro de energia: panel solar
compatible con la luz ambiental, baterias o
alimentacién por CA

La caja de acero inoxidable protege contra el ?

vandalismo

3 programas con 4 horas de inicio cada uno y hasta Plastico

4 horas de tiempo de riego Altura: 8%"
Anchura: 7"

Suspension de riego hasta 99 dias cuando se esta
fuera de temporada

La memoria Easy Retrieve® guarda una copia de seguridad de todo el programa
de riego

Retardo entre estaciones para valvulas de cierre lento o para recargar la bomba
Ajuste estacional para ajustes de programacién mas rapidos sin cambiar los
tiempos de riego

El panel solar funciona sin necesidad de mantenimiento

Montaje en superficies planas o postes de acero

Profundidad: 334"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

El modelo de plastico funciona con seis baterias alcalinas AAde 1.5V
El modelo de acero inoxidable funciona con seis baterias alcalinas Cde 1.5 V.

El modelo de energia solar de acero inoxidable funciona con un panel solar de
1800 mAh con celda de carga

El panel solar incluye 40' de cable para enterramiento directo
Controller al panel solar: cable subterraneo directo de AWG 18, 100" maximo

Todos los modelos funcionan con la opcién de un adaptador que se enchufa ala
pared de 120/24 VCA (N/P 526500).

Controla los Solenoids de enganche CC de Hunter; consulte la pagina 201
Salidas para estaciones: 9-11 VCC

Salidas para bomba/valvula maestra: 9-11 VCC

Entradas de sensor: 1(solo lluvia, heladas o viento con cable)

Aprobaciones: IP54 de plastico (exterior), IP24 de acero inoxidable (exterior),
UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED

Periodo de garantia: 2 afios

XC HYBRID

Modelo Descripciéon

XCH-600 Controlador de baterias de 6 estaciones

XCH-600-SS Controlador de baterias de 6 estaciones de acero inoxidable

XCH-600-SSP Controlador de 6 estaciones de acero inoxidable y montaje de panel
solar

XCH-1200 Controlador de baterias de 12 estaciones

XCH-1200-SS Controlador de baterias de 12 estaciones de acero inoxidable

XCH-1200-SSP Controlador de 12 estaciones de acero inoxidable y montaje de panel

Acero inoxidable Solar de acero inoxid-
Altura: 93" able

Anchura: 73" Altura: 103"
Profundidad: 4%" Anchura: 734"

Profundidad: 44"

SPXCH

Kit de panel solar (opcional)
Altura: 78"

Longitud: 3"

Ancho: 3"

XCHSPB XCHSPOLE
Solo soporte de montaje y Kit de montaje en poste
hardware (opcional) (opcional)

Altura: 4 pies

Compatible con:

Sensor Freeze-Clik Sensor
Mini-Clik Sensor MWS
Pdgina 135 Pdgina 137 Pdgina 138

solar LONGITUD DE CABLE MAXIMA
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO Tamafio del cable Distancia maxima (pies)
Modelo Descripcion 18 AWG 550
DCREL2 Conmutador de relés del sensor Latch para bombas 16 AWG 870
526500 Adaptador de pared enchufable de 120 / 24 VCA 14 AWG 1,380
458200 Solenoide Latch CC (para todas las valvulas Hunter) 12AWG 2,200
Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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ICD

Los two-wire decoders premium de Hunter para utilizarse con ACC2, en proyectos de larga
distancia y gran cantidad de estaciones, incluyen comunicaciones bidireccionales y
proteccion integrada contra sobrecargas.

BENEFICIOS CLAVE

SYITIOHULNOD SO13d SOIYOSIIIV A SHIA0I3A / SFI-HOSSIIIV ANV SHIA0I3A J3TT0HLNOD .

120

Los ICD Decoders son compatibles con los Decoder Controllers ACC2 y los
antiguos Decoder Controllers ACC-99D
Las versionesde 1, 2,4y 6 estaciones brindan la maxima flexibilidad
Los decoders de sensores permiten monitorear el caudal y el Clik sensor a
través de los circuitos de dos cables
Los decoders programables en campo reciben los nimeros de estaciones
directamente y no es necesario introducir los niimeros de serie en el panel
de control
- Los decoders se pueden programar antes de la instalacién en la interfaz
del controlador
- La programacion inaldmbrica con ICD-HP permite programar o
reprogramar el decoder después de la instalacién en el
circuito de dos cables
La proteccion integrada contra sobrecargas elimina la necesidad de otros
dispositivos de proteccién para sobrecargas
Las conexiones de cableado codificadas por colores simplifican la
instalacion
Se incluyen conectores a prueba de agua DBRY-6 de grado industrial para
los empalmes del circuito de dos cables

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Distancia maxima recomendada del decodificador al solenoide: 150 pies
Distancia maxima al decodificador a través del circuito de dos cables:

- Circuito de cables de 14 AWG: 10,000 pies

- Circuito de cables de 12 AWG: 15,000 pies

Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM

Clasificacion del decoder: IP68 (sumergible)

Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Programador portatil inaldmbrico ICD-HP, consulte la pagina 121

DECSTAKETO - Kit de estaca para Decoder universal, paquete de 10,
consulte la pagina 124

ICD-100, 200, ICD-SEN
Altura: 3%5"

Anchura: 12"

Profundidad: 34"

ICD-400, 600
Altura: 314"
Anchura: 134"
Profundidad: 12"

MODELOS DE DECODERS

Modelo Descripcion
Decoder de 1estacion con proteccion contra

ICD-100 . ;
sobrecargas y cable de conexién a tierra
Decoder de 2 estaciones con proteccion contra

ICD-200 " :
sobrecargas y cable de conexion a tierra
Decoder de 4 estaciones con proteccion contra

1CD-400 ., ;
sobrecargas y cable de conexion a tierra

~ Decoder de 6 estaciones con proteccion contra

ICD-600 o )
sobrecargas y cable de conexién a tierra
Decoder con sensor de 2 entradas con

ICD-SEN proteccion contra sobrecargas y cable de

conexion a tierra

GUIA DE MODELOS DE CABLES ID WIRE

Cable de decoder

de 14 AWG

Cable del decoder de largo
alcancey alta resistencia de

AWG 12
IDIGRY Forro gris ID2GRY Forro gris
IDIPUR Forro morado ID2PUR Forro morado
IDIYLW Forro amarillo ID2YLW Forro amarillo
ID1ORG Forro naranja ID20RG Forro naranja
ID1BLU Forro azul ID2BLU Forro azul
ID1ITAN Forro marrén ID2TAN Forro marrén

LONGITUDES MAXIMAS DEL ID WIRE

ID 1 Wire

ID 2 Wire

5,000 pies con los sistemas
antiguos DUAL 10,000 pies

con sistemas

7,500 pies con los sistemas
antiguos DUAL 15,000 pies

ICD con sistemas ICD

Compatible con:

Kit de Empalmes
resistente al agua
Pdgina 125

Hunfer
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PROGRAMADOR ICD-HP

Obtenga acceso a funciones de programacién y diagndstico inalémbricas y
portdtiles para los decoders Hunter ICD y los antiguos DUAL®.

BENEFICIOS CLAVE

Programe o reprograme las estaciones de decoders, ya sea que sean nuevas o
ya estén instaladas*

Programe cualquier nimero de estaciones en el orden que sea, u omita
estaciones para una ampliacion en el futuro

Simplifica la configuracién y el diagndéstico de los decoders de sensores

Funciones de prueba para sensores Clik y de caudal, mas un multimetro
integrado

Se comunica directamente con el decoder a través de la caja de plastico: la
induccion electromagnética inaldmbrica ahorra los conectores a prueba de agua

Compatible con Decoders Hunter ICD y DUAL antiguos, asi comocon los
modulos de dos vias Pilot®

Alimentacion via USB para uso en oficina y mediante 4 baterias AA para uso en
el campo

Todos los cables de prueba y alimentacion se incluyen en un estuche de
transporte acolchado y resistente

Enciende las estaciones de decoders y permite ver el estado de los solenoides,
la corriente en miliamperios y mucho mas

Interfaz de programacion a prueba de agua

Pantalla iluminada ajustable

6 idiomas de operacion

Nota: el ICD-HP no es compatible con los decoders EZ-1

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

Entrada de alimentacion: 4 baterias AA o conector USB estandar (incluidos)
Comunicaciones: induccién inalambrica con alcance de 1 pie
Cables de prueba con fusibles para funciones del decodificador sin alimentacion

APROBACIONES

UL, cUL, FCC, CE, RCM

ICD-HP
Modelo Descripcién

Programador decodificador inaldambrico portatil, incluye
ICD-HP todos los cables de prueba y de alimentacién, interfaz de

programacion y maletin duro de transporte

[ ]

- ]
==

ICD-HP
Altura: 814"
Anchura: 374"
Profundidad: 2"

Presentado en un maletin para exteriores, este kit completo
consta de sondas, interfaz de induccion, cable, cable de
alimentacion USB para pruebas y 4 pilas AA para el trabajo
de campo.

ICD-HP

Visite hunterindustries.com
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SISTEMA EZ DECODER

Ahora podra utilizar la tecnologia de two-wire en mds proyectos que nunca con el

revolucionario sistema de EZ Decoder, econémico y sin complicaciones, para los controllers

Pro-C®, ICC2, HCC.

BENEFICIOS CLAVE
* Numero de estaciones:
- Controllers Pro-C/HPC: Hasta 28 estaciones, mas la master valve
- Controllers ICC2/HCC: Hasta 54 estaciones, mas la master valve
« No se requieren cables ni conectores especiales

» No se requieren conexiones a tierra especiales ni protecciones contra sobretension

en linea, lo que ahorra tiempo y dinero en la instalacion
« Decoders programables que no requieren introducir nimeros de serie

+ Se pueden activar bombas/master valves que se encuentran a distancia a través
del circuito de dos cables

« Pueden funcionar de forma hibrida estaciones combinadas convencionales y
para decoders, lo cual brinda una mayor flexibilidad

» Los decoders EZ-1 cuentan con LED de estado integrado para hacer diagnosticos
positivos

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Salida eléctrica en el circuito de dos .
cables: 24 VCA, 50/60 Hz

+ Circuito two-wire hacia el campo:

Pueden funcionar dos decoders
simultdneamente para lograr un riego
mas eficiente (solo controllers ICC2 y

- EZ-DM:2 HCO)
- PC-DM: 1 . |ASpErlcj)baciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM,

+ Los circuitos de cables pueden tener
mas de 3,000 pies (vea la tabla de
cableado a continuacién)

+ Cada decoder EZ-1 puede activar dos
solenoids estandar de 24 VCA.

IP68 (sumergibles)
+ Periodo de garantia: 3 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

+ Centralus™ con Controller ICC2
» Hydrawise® con Controllers HPC y HCC

« Compatible con el conector de cables a
prueba de agua; consulte la

» Herramienta de diagnostico para el
EZ Decoder-DT EZ para el diagnostico
inaldmbrico con Decoders EZ-1;
consulte la pagina 123

pagina 125 » Kit de Estacas para Decoder universal

DECSTAKETO0, paquete de 10; consulte
la pagina 124

TABLA DE CABLEADO

American Wire Gauge Distancia, Distancia,

g 1solenoide (pies) 2 solenoides por salida

18 AWG 908 454

16 AWG 1,446 723

14 AWG 2,292 1,146

12 AWG 3,650 1,825

Nota

Las distancias en la Tabla de cableado estan calculadas basdndose en 60 Hz para el Calibre de
Cable Estadounidense (AWG), con una temperatura del cable de 120°F y un factor de seguridad
de 10%.

MODELOS DE DECODERS

Modelo  Descripcién

EZ-DM Modulo de salidas de decodificadores para controladores HCC e ICC2
PC-DM Modulo de salida del Decoder para Controllers HPC y Proc-C

EZ-1 Decoder de 1estacién con LED de estado

EZ-DT Herramienta de diagndstico para decodificadores EZ

« Los decoders EZ-1tienen la clasificacion

Decoder de 1 estacién
Altura: 274"

Anchura: 1%"
Profundidad: %"

Médulo de salida del Decoder: EZ-DM
Altura: 4"

Anchura: 25"

Profundidad: 134"

Médulo de salida del Decoder: PC-DM
Altura: 3"

Ancho: 3"

Profundidad: 144"

Compatible con:

Controlador ICC2 Controller Controller Pro-C
HCC Pdgina 109 Pdgina 95
Pagina 104

122

Hunfer

Visite hunterindustries.com



EZ-DT

Simplifique el mantenimiento de los Sistemas del EZ Decoder con
la herramienta de diagnéstico EZ-DT portdtil e inaldmbrica.

BENEFICIOS CLAVE

Herramienta de diagnostico portatil e inaldmbrica para decoders EZ-1

Detecte fallas y realice deteccién de problemas eléctricos en el campo sin
desinstalar decoders

Lea rapidamente el estado del decoder, la direccién de la estacion, el consumo
de corriente y el voltaje two-wire para simplificar el mantenimiento

Programe la direccion de la estacion del decoder mediante una conexion
cableada para acelerar la instalacién y ahorrar tiempo en el sitio

Actualice la caratula del controller o el firmware del médulo decoder mediante
una conexion de cable plano para tener flexibilidad al actualizar sistemas

Comuniquese en su idioma preferido usando la interfaz de usuario multilingtie

Trabaje con confianza y eficacia sobre la marcha con la energia suministrada por
4 baterias AAA

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Alimentacion eléctrica: 4 baterias AAA (incluidas)
Comunicaciones: induccién inalambrica, rango de 1" del decoder al EZ-DT
Pantalla retroiluminada TFT a color de 1.8"

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Centralus™ con Controller ICC2
Hydrawise” con Controllers HPCy HCC
ControllerPro-C®

Kit de estaca para Decoder universal DECSTAKE10, paquete de 10;
consulte la pagina 124

MODELOS DE DECODERS

Modelo Descripcion

EZ-DM Maodulo de salidas de decodificadores para controladores HCC e ICC2

Tool de diagnéstico EZ-DT
Altura: 734"

Ancho: 21"

Profundidad: 74"

HERRAMIENTA DE DIAGNOSTICO EZ-DT

Compatible con:

Controlador ICC2 Controller Sistema EZ

PC-DM Modulo de salida del Decoder para Controllers HPC y Proc-C HCC Pdgina 109 Decoder
EZ-1 Decoder de 1estacion con LED de estado Pdgina 104 Pdgina 122
EZ-DT Tool de diagnostico EZ-DT

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®

CONTROLLER DECODERS AND ACCESSORIES / DECODERS Y ACCESORIOS DE LOS CONTROLLERS .

12

w



SY3ITI0YLNOD SOT3A SOI-YOSIIIV A SHIA0I3A / SFIHOSSIIIV ANV SHIA0D3A ¥ITTIOHLNOD .

124

KIT DE ESTACA UNIVERSAL PARA DECODER

El kit de estaca universal para decoder eleva al decoder sobre el suelo para mantener
organizadas, limpias y facilmente accesibles las instalaciones two-wire durante el
mantenimiento de rutina.

BENEFICIOS CLAVE

+ Eleva al decoder sobre el suelo para que los contratistas no tengan que
escarbar para sacar el dispositivo del lodo
» Mantiene a los decoders Hunter en la posicion con el extremo hacia arriba
para tener un acceso conveniente y realizar la programacioén inalambrica sin
tener que removerlos
» Funciona con todos los decoders Hunter y la mayoria de las otras marcas
para que los contratistas solo tengan que almacenar un articulo i .
. . . Lo Kit de estaca universal para decoder
» Convenientemente, se incluyen bridas de plastico para asegurar la estaca Altura: 103"
durante la instalacion
+ La construccion robusta asegura que la estaca no se rompa o doble cuando
se clava en la tierra
» Hecho principalmente con materiales reciclados con un minimo de
empaque para evitar el desperdicio y minimizar la huella de carbono

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO KIT DE ESTACA UNIVERSAL PARA DECODER
» Se ajusta a todos los decoders Hunter y a la mayoria de las otras marcas . .
» Bridas de plastico incluidas

* Hecho con materiales reciclados

KIT DE ESTACA UNIVERSAL PARA DECODER

Modelo Descripcion

DECSTAKE10

Estacas universales para decoder (10 por caja), bridas de
plastico incluidas

KITS DE EXTENSION DE LA ANTENA

Utilice estos kits de extension de la antena flexibles cuando los edificios, el
terreno u otros obstdculos impidan unas comunicaciones inaldmbricas fiables.

BENEFICIOS CLAVE

» Opcion de kit de extension de antena universal para Wi-Fiy datos moéviles
(ANT-EXT-KIT)
- Wi-Fi: Controller HCC, A2C-WIFI
- Datos moviles: A2C-LTE

» Paralos controles remotos ROAM XL, extienda la antena del receptor hasta
25' con un cable de extension adecuado (ROAMXL-EXT)

« Simplifique las instalaciones de pedestales de plastico con una opcion de
montaje flexible de la tapa del pedestal (PED-LID-ANT-BRKT)

ROAMXL-EXT

OPCIONES DE LA EXTENSION DE LA ANTENA

Modelo Descripcion

ANT-EXT-KIT Kit de exterjsién de la antena uni\{ersal para Wi-Fiy hardware de comunicacion celular
(cable de 9'y hardware de montaje)

~ ROAMXL-EXT Kit de extension de la antena ROAM XL (cable de 25'y hardware de montaje)
PED-LID-ANT-BRKT  Montaje de la antena en pedestal de plastico

“l'lltel.® Visite hunterindustries.com



CONECTORES DE
CABLES A PRUEBA DE AGUA

Utilice este conector resistente al agua aprobado para Decoders EZ y todas las
conexiones del cableado de sensores y solenoid por encima de la superficie.

BENEFICIOS CLAVE

« Elsellador 100% de silicona protege contra la humedad y la corrosion
» Diseflado como conector de un solo uso

+ Certificado por la UL como 600 V y 486 G para su uso en lugares hiimedos /
mojados o en aplicaciones por encima de la superficie

« Conectores giratorios de cables precargados y faciles de usar
» Evitan el uso de aislantes térmicos o el uso excesivo de cinta

» No deben utilizarse en aplicaciones de inmersién continua, utilice DBRY-6 Conectores de cables a prueba de agua

. ; . Altura: 12"
Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM, RoHS, ISED Cablo minimo: 3 AWG #18

Cable méaximo: 2 AWG # 10 con TAWG # 14

CONECTOR DE CABLES WC100

CONECTOR DE CABLES
Modelo Descripcion -
WC100 Lote de 100 conectores en un contenedor

KIT DE EMPALMES A PRUEBA DE AGUA

Utilice este kit de empalmes aprobados para todas las conexiones
de cables del Decoder DUAL® antiguo y del ICD two-wire subterrdneo
directo, asi como para los médulos de dos vias Pilot®.

BENEFICIOS CLAVE
+ Con certificacién UL para 600 V'y 486 D para su uso en lugares himedos/
mojados o aplicaciones subterraneas directas

» Resistente al agua, a la corrosién, con proteccion contra los rayos UV
. gua, ’ P y y Kit de Empalmes resistentes al agua
resistente a los golpes Altura: 34"

» Latapaa presion ofrece proteccion contra la traccion y salidas para tres cables Cable minimo: 2-7 AWG #18
» Precargados con silicona que nunca se endurece Cable maximo: 2-3 AWG #10

» Elsistema de dos partes incluye un conector de cables con aletas rojas/
amarillas y un tubo cargado de silicona

« Compatible con las conexiones del EZ Decoder, pero no es un requisito KIT DE EMPALMES A PRUEBA DE AGUA DBRY-6
« Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM, RoHS, ISED

KIT DE EMPALMES DBRY-6

Modelo Descripcion

DBRY100 " Lote de 100 conectores (100 tubos sueltos en una caja, méas una
- ~cajainterior con 100 tuercas para cables) -
DBRY2X25 2 paquetes x 25 (2§ unidades de 2 tubosy 2 tuercas para cables
en una bolsa de plastico)

CONTROLLER DECODERS AND ACCESSORIES / DECODERS Y ACCESORIOS DE LOS CONTROLLERS .
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CONTROL REMOTO ROAM

Este control remoto portdtil e inaldmbrico permite gestionar
cémodamente a distancia el controller.

BENEFICIOS CLAVE

La compatibilidad con los Controllers Hunter X-Core®, X2™, Pro-C®, HPC,
ICC2, HCC, ACC2 y ACC2 e I-Core® antiguos permiten la gestién remota de
proyectos de cualquier tamafio

Arranque manual de estaciones o programas individuales para realizar
inspecciones de mantenimiento rapidas y solucionar problemas

Las 128 direcciones programables disponibles evitan la comunicacion cruzada
entre diversos controles remotos que se encuentren demasiado cerca
Tiempos de riego programables de Ta 90 minutos, que no sobrescribiran la
programacion automatica normal

La operacion manual de hasta 240 estaciones proporciona flexibilidad para
proyectos mas grandes

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Alcance: 1,000 pies del transmisor al receptor

Fuente de alimentacién del transmisor: 4 baterias AAA incluidas
Fuente de alimentacién del receptor: 24 VCA, 0.010 A
Frecuencia de funcionamiento del sistema: 433 MHz

Instalacién de SmartPort®: maximo a 50 pies del controlador

Aprobaciones FCCy CE para su uso en los Estados Unidos e
internacionalmente

Periodo de garantia: 2 afios

| I

|
o
&

Transmisor y receptor ROAM

Altura: 7"
Anchura: 24"
Profundidad: 14"

1.

ROAM

Modelo Descripcion

ROAM-KIT Transmisor, receptor, arnés de cableado SmartPort y 4 baterias AAA
ROAM-TR Unidad transmisora y 4 baterias AAA incluidas

ROAM-R Unidad receptora

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Modelo Descripcion

ROAM-WH Arnés de cableado SmartPort (longitud: 6 pies)
ROAM-SCWH Arnés de cableado blindado SmartPort (longitud: 25 pies)
258200 Soporte de montaje de pared para SmartPort

SmartPort

Los controles remotos
Hunter requieren la
instalacion de un arnés de
cableado SmartPort. El
SmartPort es un conector
que va cableado a las
terminales del controlador
y permite una conexion
répida a cualquier receptor
Hunter.

Soporte de montaje de
pared para SmartPort
P/N 258200

Hunfer

Visite hunterindustries.com



CONTROL REMOTO ROAM XL

Este control remoto profesional de largo alcance, que no requiere licencia, se
puede incorporar en proyectos de cualquier tamario.

BENEFICIOS CLAVE

La compatibilidad con los Controllers Hunter X-Core®, X2™, Pro-C®, HPC, ICC2,
HCC, ACC2 y ACC2 e I-Core® antiguos permite la gestién remota de proyectos
de cualquier tamafio

Arranque manual de estaciones o programas individuales para realizar
inspecciones de mantenimiento rapidas y solucionar problemas

Las 128 direcciones programables disponibles evitan la comunicacion cruzada
entre diversos controles remotos que se encuentren demasiado cerca
Tiempos de riego programables de 1a 90 minutos, que no sobrescribiran la
programacion automatica normal

La operacion manual de hasta 240 estaciones proporciona flexibilidad para
proyectos mas grandes

El resistente transmisor a prueba de agua incluye una pantalla LCD grande con
botones de facil manejo y un indicador de duracién de las baterias

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Alcance: 2 millas (linea de vision) del transmisor al receptor
Fuente de alimentacién del transmisor: 4 baterias AAA incluidas
Fuente de alimentacion del receptor: 24 VCA, 0.010 A
Frecuencia de funcionamiento del sistema: 27 MHz

Instalacién de SmartPort® : maximo a 50 pies del controlador

Aprobacion de la FCC (no disponible en la UE y algunos otros paises,
consulte las normas locales)

Periodo de garantia: 3 afios

!

Transmisor y receptor ROAM XL

(sin antena)
Altura: 6%"
Anchura: 3"
Profundidad: 1%4"

1.2

ROAM XL
Modelo Descripcion

Incluye transmisor, receptor, arnés de cableado SmartPort, 4
KIT ROAMXL baterias AAA y maletin de transporte de plastico
ROAMXL-TR Transmisor portatil y 4 baterias AAA incluidas
ROAMXL-R Unidad receptora (arnés de cableado SmartPort incluido)

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Modelo Descripcion

258200 Soporte de montaje de pared para SmartPort

ROAM-WH Arnés de cableado SmartPort (longitud: 6 pies)
ROAM-SCWH Arnés de cableado blindado SmartPort (longitud: 25 pies)
ROAMXL-EXT Kit de extension de la antena ROAM XL

(cable de 25"y hardware de montaje incluidos)

SmartPort

Los controles remotos
Hunter requieren la
instalacién de un arnés de
cableado SmartPort. El
SmartPort es un conector
que va cableado a las
terminales del controlador
y permite una conexion
répida a cualquier receptor
Hunter.

Soporte de montaje de
pared para SmartPort
P/N 258200

Visite hunterindustries.com
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PSR

Esta familia confiable y econémica de pump start relay es perfecta para
sistemas que requieren activacién de bombas.

BENEFICIOS CLAVE
» Familia de pump start relay para diversas
necesidades de voltaje y potencia.

« Cables de 24 VCA que periten una conexion
facil y rapida al controlador

» Adecuados para el cableado convencional o
activacién del decoders, brinda
opciones flexibles de instalacion

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Instalacién recomendada: minimo 15' desde  « Periodo de garantia: 2 afios
el controller de riego; consulte la tabla 199
en la pagina

» Aprobaciones: IP44 (para exteriores), UL,
cUL, FCC, CE, RCM, ISED

Pump Start Relay
Altura: 62"
Anchura: 72"
Profundidad: 472"

PUMP START RELAY

Modelo Descripcion

PSR-22 Pump start relay de doble polo/doble tiro para bombas de 120 VCA de hasta 1.5 kW 0 230 VAC de hasta 2.2 kW

PSR-52 Pump start relay de doble polo/doble tiro para bombas de 120 VCA de hasta 2.2 kW 0 230 VAC de hasta 5.6 kW

PSR-53 Pump start relay de doble polo/doble tiro para bombas de 120 VCA de hasta 2.2 kW, 0 230 VAC de hasta 5.6 kW, 0 230 VCA de hasta 7.5

kW (triple fase)

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS DEL PUMP START RELAY

Modelo Monofasica Trifasica** Carga‘total Mé'xil]‘la Bobina VA Bobina VA
KWal20VCA  kWa230VCA kW a 230 VCA m:,\’;'P"S'a re:,:/s\:,'g’a INRUSH AMPS SOSTENIDO AMPS
50Hz 60Hz 50Hz 60Hz 50Hz 60Hz 50Hz
PSR-22 2 3* N/D 30 40 33 30 138 125 8 65 033
PSR-52 3 75 N/D 40 50 65 60 271 250 75 5 0.31
PSR-53 3 7.5 10 40 50 65 60 271 250 75 5 0.31

Nota: *Potencia aproximada

** La potencia trifasica de 230 VCA no es comun en algunos mercados internacionales. Compruebe los cédigos eléctricos de su localidad para ver la compatibilidad.

PSR-B

Para el arranque de bombas a distancia que requiera mds potencia,
elija el PSR-B.

BENEFICIOS CLAVE

» Proporciona una solucion para instalaciones de controlador de irrigacion y pump start relay que

no tienen suficiente potencia para activarla
* Incluye un solid state relay y transformador local de 24 VCA para la activacién simple del PSR

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Entrada principal de alimentacién por CA: 120/230 VCA

+ Salida secundaria de alimentacion por CA: 24 VCA, 1.6 A

« Clasificacion del relay: doble polo, doble tiro de estado sélido (10 A)
« Aprobaciones: IP54 (para exteriores), UL, cUL, FCC, CE, RCM, ISED
+ Periodo de garantia: 2 afios

PUMP START RELAY BOOSTER
Modelo

Descripcion

Se utiliza para impulsar la potencia de salida disponible para operar

PSR-B ) : ’
pump start relays mas grandes si es necesario

Pump Start Relay Booster PSR-B
Altura: 8%"

Anchura: 7"

Profundidad: 33"

Hunfer

Visite hunterindustries.com



CONECTESE A SUMODO

Elija entre una gama de accesorios de conexion Wi-Fi, LAN (Ethernet) y celular para permitir la gestion remota del
riego en Controllers independientes en cualquier momento y lugar.

Controller

Accesorios Compatibles

=%

""‘l-.
My
H-

/i

-
w

e

¢
t‘l

WAND

Accesorio Wi-Fi

para Controllers X2,
administrado por Hydrawise
Software

pagina 101

Controller ICC2 con médulo LANKIT instalado

~

WIFIKIT

Accesorio Wi-Fi para
controllers ICC2,
administrado con el
software Centralus

pagina 108

LANKIT

Accesorio Ethernet
para Controllers ICC2,
administrado con el
software Centralus

pagina 108

CELLKIT

Accesorio celular
para controllers ICC2,
administrado con el
software Centralus

pagina 108

ACC2

Controller ACC2 con Médulo A2C-LTE instalado

A2C-WIFI
Accesorio Wi-Fi para
controllers ACC2,
administrado con el
software Centralus

pagina 111

A2C-LAN
Accesorio Ethernet

para Controllers ACC2,

administrado con el
software Centralus

pagina 111

A2C-LTE

Accesorio celular para
controllers ACC2,
administrado con el
software Centralus

pagina 111

Visite hunterindustries.com
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COMPATIBILIDAD DE SENSORES Y CONTROLADORES

CONTOLLERS ENTRADAS DE LLUVIA AJUSTE INTELIGENTE
DE CA SENSORES SEGUN EL CLIMA
X-CORE 1 Mini-Clik, Solar
pagina 93 Rain-Clik olaryne
X2 Mini-Clik, .
pagina 94 1 - Software Hydrawise
PRO-C 1 Mini-Clik, Solar
pagina 95 Rain-Clik Rk A
HC Mini-Clik, )
pagina 100 2 Rain-Clik Software Hydrawise
- Mini-Clik
m PRO HC 2 |rf| IA ’ Software Hydrawise
pagina 102 Rain-Clik
Z
n
o
a HPC Mini-Clik
INI-CIIK, .
N pagina 103 1 Rain-Clik Hydrawise Software
%)
m
Z
S
HCC Mini-Clik, .
I';EI pagina 104 2 Rain-Clik Hydrawise Software
wn
ICC2 1 Mini-Clik, Software Centralus,
pagina 109 Rain-Clik Solar Sync
1Solar Sync,
ACC2 zacrl,kync Mini-Clik, Software Centralus,
2 1K, . .
paginallo 6 de caudal Rain-Clik Solar Sync

CONTROLLERS ALIMENTADOS CON PILAS

CAUDAL

N/D

N/D

N/D

Medidor de caudal HC

Medidor de caudal HC

Medidor de caudal HC

Medidor de caudal HC

N/D

Flow-Sync, WFS,

Medidor de caudal HC,

Otro (factor K
o impulso escalado)

APAGADO

POR CAUDAL ALTO

Flow-Clik

Flow-Clik

Flow-Clik

Medidor de caudal HC

Medidor de caudal HC

Medidor de caudal HC

Medidor de caudal HC

Flow-Clik

Monitoreo integrado
del caudal en
tiempo real

NODE Mini-Clik,

- 1 N/D
pagina 115 Rain-Clik (cableado)
NODE-BT Mini-Clik,

- 2 N/D
pagina 116 Rain-Clik (cableado)
XCHYBRID 1 Mini-Clik, N/D
pagina 117 Rain-Clik (cableado)

132

N/D

N/D

N/D

N/D

N/D

N/D



HUMEDAD
DEL SUELO

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

Soil-Clik

N/D

SC-Probe

N/D

CONGELACION

Freeze-Clik,
WREF-Clik

Freeze-Clik,
WRF-Clik,
Opcién de pronéstico en
linea

Freeze-Clik,
WRF-Clik

Freeze-Clik,
WRF-Clik,
Opcion de pronéstico en
linea
Freeze-Clik,
WRF-Clik,
Opcion de pronéstico en
linea
Freeze-Clik,
WRF-Clik,
Opcion de pronéstico en
linea
Freeze-Clik,
WRF-Clik,
Opcion de pronéstico en
linea
Freeze-Clik,
WRF-Clik,

Opcion de pronéstico en
linea

Freeze-Clik,
WRE-Clik,
Opcion de prondstico en
linea

Freeze-Clik,

Freeze-Clik,

Freeze-Clik,

VIENTO

Wind-Clik,
MWS

Wind-Clik,
MWS,
Opcion de prondstico en
linea

Wind-Clik,
MWS

Wind-Clik,
MWS
Opcion de prondstico en
linea

Wind-Clik,
MWS,
Opcion de pronéstico en
linea

Wind-Clik,
MWS,

Opcion de prondstico en
linea
Wind-Clik,

MWS,

Opcién de prondstico en
linea

Wind-Clik,
MWS
Wind-Clik,

MWS

N/D

N/D

N/D

Rain-Clik®

T b bLiiey

Soil-Clik®

Wind-Clik®

-

Solar Sync®

=

Medidor de caudal HC

iDisponible en versién
inalémbrica!

Flow-Clik®

Mini-Clik®

Freeze-Clik®

MWSs

k.
e s

Flow-Sync®

X'

WFS
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RAIN-CLIK®

Para evitar el desperdicio de agua, la tecnologia integrada Quick Response”®
apaga el riego inmediatamente cuando empieza a llover.

BENEFICIOS CLAVE

« Latecnologia de respuesta rapida activa el apagado instantaneo en caso
de lluvia

» El'modelo con sensor de heladas detiene el funcionamiento del sistema a
37°F(3°C)

« El kit de sensores inalambricos facilita la instalacion

« Disefio libre de mantenimiento con vida Util de la bateria integrada para los
modelos inalambricos

« El anillo de ventilacion ajustable permite un periodo de restablecimiento mas
corto o mas largo

+ Incluye soporte para alcantarilla y montaje de pared en los modelos
inalambricos

« Compatible con la mayorfa de los controladores de riego normalmente abiertos

o normalmente cerrados

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Tecnologia de Respuesta Rapida:

- Tiempo para apagar el sistema de riego: aproximadamente 2 a 5 minutos
para Quick Response

- Tiempo de reinicio de Quick Response: aproximadamente 4 horas en clima
secoy soleado

- Tiempo de reinicio cuando esta completamente mojado: aproximadamente
3 dias con clima seco y soleado

+ Voltaje del interruptor de todos los modelos (24 VCA): 3 A

» Los modelos con cable incluyen 25" de cable con revestimiento de 20 AWG y
aprobado por la UL

» Frecuencia de funcionamiento del modelo inaldmbrico: 433 MHz

« Elalcance del modelo inaldambrico es una linea de vision de 800 pies del sensor

al receptor

* Multiples receptores inalambricos pueden ser operados desde un solo
sensor inaldambrico

» Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM
» Periodo de garantia: 5 afios

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Soporte de desaglie opcional para modelos con cable (incluido con WR-CLIK y
WRF-CLIK)

» Cubierta protectora de sensor inaldmbrico antivandalismo para montaje en
superficies planas o en poste (el sensor se vende por separado)

» Cubierta protectora del receptor inalambrico antivandalismo para montaje en
pedestal (el receptor se vende por separado)

RAIN-CLIK

Modelo Descripcion

RAIN-CLIK Sensor Rain-Clik cableado

RAIN-CLIK-NO Sensor cableado Rain-Clik, con interruptor normalmente abierto

RFC Sensor Rain/Freeze-Clik cableado

WR-CLIK Sensor inaldmbrico Rain-Clik, receptor y soporte de desaglie
WRF-CLIK Sensor Rain/Freeze-Click inaldmbrico, receptor y soporte de desagtie

Sensor: Lluvia, helada

Ml
e

Sensor Rain-Clik
cableado

(con brazo de montaje)
Altura: 214"

Longitud: 7"

Anchura: 1"

(o —

Sensor inalambrico
Rain-Clik

(con brazo de montaje)
Altura: 3"

Longitud: 8"

Anchura: 1"

SGM

Soporte de desagle
opcional

Altura: 12"
Longitud: 3"

Ancho: 14"

!
4

Receptor inalambrico
(con hardware de montaje
en pared)

Altura: 3%"

Longitud: 4"

Anchura: 12"

i
—_———

Cubierta protectora del
sensor inalambrico
(con brazo de montaje)
Altura: 234"

Longitud: 33"

Anchura: 14"

Compatible con:

Cables a prueba de
agua Conector
Pdgina 125

Cubierta protectora del
receptor inalambrico
(con hardware de montaje)
Altura: 5"

Longitud: 4"

Anchura: 14"

Hunfer
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M I N I - C LI K® Sensor: Lluvia, helada

Este sensor detiene el riego programado para detener el desperdicio de
agua cuando detecta que ha caido un nivel preestablecido de lluvia.

BENEFICIOS CLAVE %
» Apaga automaticamente el sistema de riego cuando el sensor detecta una r
precipitacion pluvial de 5" a 34" '..ﬁ-
+ Resistente alos residuos para un funcionamiento confiable, sin interrupciones V
innecesarias
» Compatible con la mayoria de los controladores de riego normalmente abiertos

o normalmente cerrados
Sensor Mini-Clik

Sensor Mini-Clik

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO (con brazo de montaje) (con caja de acero
. . . Altura: 2" inoxidable)
+ Tensiéon nominal del interruptor (24 VCA): 3 A Longitud: 6" Altura: 514"
* Incluye 25' de cable con revestimiento de AWG 20 aprobado por la UL Anchura: 1" Longitud: 3"
« Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM Anchura: 4
» Periodo de garantia: 5 afios
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
+ Soporte de desagtlie opcional (P/N SGM)
Compatible con:
MINI-CLIK
Modelo Descripcion
MINI-CLIK Sensor Mini-Clik
MINI-CLIK-NO  Sensor Mini-Clik, con interruptor normalmente abierto
MINI-CLIK-C Sensor Mini-Clik, con soporte de conducto Cables a prueba de
SG-MC Sensor Mini-Clik en una caja de acero inoxidable para el sensor agug Fonector
Pdgina 125
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S o I L' C LI K® Sensor: Humedad del suelo

Este sensor evita el desperdicio de agua midiendo la humedad del suelo y
cerrando el riego cuando se alcanza el nivel establecido previamente.

BENEFICIOS CLAVE

» Vea el nivel actual de humedad del suelo y el estado de un vistazo Médulo Soil-Clik
« Conun solo toque de botén permite anular el sensor para situaciones Altura: 4%5"
especiales Longitud: 32"
Ancho: 14"

» Gabinete de intemperie de bajo voltaje alimentado por el controlador

» Se conecta a las entradas de los sensores o se utiliza para interrumpir los
cables normales
en practicamente cualquier sistema de riego de 24 VCA

« Utilice el Sensor Solar Sync® para un ahorro maximo de agua;
consulte la pagina 139

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Voltaje del interruptor (24 VCA): 5 A o
+ Potencia de entrada (24 VCA): 100 mA iﬁz:?;z,"-q'k
« Corriente de salida: Contacto seco normalmente cerrado Diametro: 1"
 Distancia maxima de 6 pies entre el médulo Soil-Clik y el controlador

+ Distancia maxima de 1,000 pies entre el médulo Soil-Clik y la sonda del
sensor en instalaciones de CA

» Distancia maxima de 100 pies para instalaciones NODE-BT

» Lasondadel sensor incluye 30" de cable subterraneo directo
« Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM

» Periodo de garantia: 5 afios

SOIL-CLIK
Modelo Descripcion
SOIL-CLIK Modulo y sonda de sensor de humedad Soil-Click
SC-PROBE Sensor dg‘la sond:f] de humedad del suelo para NODE-BT
(no se utiliza el médulo)
Sonda instalada en la zona radicular para seguir la humedad del suelo \\ /
N

i Ty — N Sy
B RO !

Compatible con:

Para arbustos o arboles, seleccione una profundidad mayor que alcance la zona de I

las raices. Para las nuevas plantaciones, elija un punto a la mitad de la masa radicular  Cables a prueba de Controller
adyacente al suelo nativo. agua Conector Node-BT
Pagina 125 Pdgina 116

En aplicaciones en césped, la sonda debe colocarse en la zona de la raiz,
aproximadamente a 6" de profundidad (ajustar a las condiciones reales del césped).

I'Illlltﬁl'® Visite hunterindustries.com



FREEZE-CLIK®

Utilice este sensor para evitar que los aspersores funcionen en caso de
helada y para proteger del hielo las zonas ajardinadas, los pasillos y las
carreteras.

BENEFICIOS CLAVE

Apaga automaticamente el sistema de riego cuando la temperatura esta
por debajo de 37°F

Se instala facilmente en sistemas de riego automatico sin necesidad de
ajustes

Puede usarse con otros sensores para mejorar la eficiencia general de los
sistemas de riego

Nota: No esta destinado para aplicaciones agricolas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Voltaje del interruptor (24 VCA): 5 A

Incluye 25 pies de cable de dos conductores de 20 AWG y aprobado por
lauL

Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM
Periodo de garantia: 5 afios

FREEZE-CLIK
Modelo Descripcion
FREEZE-CLIK Sensor freeze cableado

WIND-CLIK®

Este sensor mantiene la eficiencia de la cobertura de agua y los caminos y
carreteras peatonales seguros al apagar el riego cuando la velocidad del
viento aumenta.

BENEFICIOS CLAVE

Apaga el riego cuando hay vientos fuertes

Funciona bien con fuentes para eliminar el exceso de difusiéon cuando hay viento

Se instala facilmente en sistemas de riego automatico con ajustes rapidos

Compatible con la mayoria de los controladores de riego normalmente abiertos

o normalmente cerrados

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Voltaje del interruptor (24 VCA): 5 A maximo
Diametro de la veleta: 5"
Velocidad de reinicio: de 8 a 24 mph

Montaje: Se desliza en un tubo de PVC de 2" o se fija a un conducto de 2" con
adaptador (incluido)

Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM
Periodo de garantia: 5 afios

WIND-CLIK

Modelo Descripcion

WIND-CLIK Sensor de viento cableado

Sensor: Helada

-
FREEZE-CLIK
Altura: 2"
Longitud: 6"

Anchura: 14"

Compatible con:

Cables a prueba de
agua Conector
Pdgina 125

Sensor: Viento

WIND-CLIK
Altura: 4"
Diametro de la veleta: 5"

Compatible con:

Cables a prueba de
agua Conector
Pdgina 125
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MWS

Este sensor todo en uno de viento, lluvia y helada evita el desperdicio de
agua cuando cualquier sensor lanza una sefial para detener el sistema.

BENEFICIOS CLAVE

Sensor compacto con sensores integrados de viento, lluvia y helada

Se instala facilmente en sistemas de riego automatico con pocos ajustes
Ajuste para el apagado a velocidades del viento de 12 a 35 mph

Ajuste para el apagado del sistema desde 5" hasta 34" de lluvia

Apaga automaticamente el sistema cuando la temperatura esta por debajo
de 37°F

Montaje: Se desliza en un tubo de PVC de 2" o se fija a un conducto de /2"
con adaptador (incluido)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Voltaje del interruptor (24 VCA): 5 A maximo

Diametro de la veleta: 5"

Velocidad de reinicio: de 8 a 24 mph

Incluye 25' de cable de dos conductores de 20 AWG y aprobado por la UL
Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM

Periodo de garantia: 5 afios

MWS

Modelo Descripcion

MWS La estacion meteorolégica combina sensores de viento y lluvia

La estacion meteorolégica combina los sensores de viento y lluvia con

MWS-FR un sensor de heladas

Sensor: Viento, lluvia, helada

*"1

:1

MWS
Altura: 8"

Didmetro de la veleta:

"

X

MWS-FR
Altura: 8"

Didmetro de la veleta:

X

Compatible con:

Cables a prueba de

agua Conector
Pdgina 125

Hunfer
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SOLAR SYNC®

Este sensor ajusta automdticamente los tiempos de funcionamiento del
controlador diariamente segun las condiciones locales del clima para
reducir el uso de agua y mejorar la salud de las plantas.

BENEFICIOS CLAVE

» Ajusta automaticamente la duracion del riego con base en las condiciones
meteoroldgicas utilizando la radiacion solar y la temperatura del aire del lugar

+ la Tecnologia Quick Response® activa el apagado inmediato en caso de lluvia

» El sensor de heladas detiene el funcionamiento del sistema a 37°F (3° C)

» Elkit de sensores inaldambricos facilita la instalacion

» Disefio libre de mantenimiento con vida util de la pila integrada para los
modelos inaldmbricos

« Elanillo de ventilacién ajustable permite un periodo de restablecimiento mas
corto o mas largo

« Uselo con X-Core, Pro-C, ICC2, ACC2 y losControllers antiguos ACC e |-Core®

« Controle de forma remota con el software Centralus™ para instalaciones ICC2 y

ACC2

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

« Tecnologia Solar Sync:

- Ajusta los tiempos de riego diariamente 3 minutos antes de la medianoche
utilizando los ultimos 3 dias de datos de ET (evapotranspiracion)

- Consulte la tabla de calibracién en la pagina 201
» Tecnologia de Respuesta Rapida:

- Tiempo para apagar el sistema de riego: aproximadamente 2 a 5 minutos
para Quick Response

- Tiempo de reinicio de Quick Response: aproximadamente 4 horas en clima
secoy soleado

- Tiempo de reinicio cuando esta completamente mojado: unos 3 dias con
clima seco y soleado

» Voltaje del interruptor de todos los modelos (24 VCA): 3 A

» Los modelos con cable incluyen 25' de cable con revestimiento de 20 AWG y
aprobado por la UL

» Frecuencia de funcionamiento del modelo inaldmbrico: 433 MHz

« Elalcance del modelo inaldambrico es una linea de vision de 800 pies del sensor

al receptor

* Multiples receptores inalambricos pueden ser operados desde un solo sensor
inaldmbrico

» Aprobaciones: UL, cUL, FCC, CE, RCM
* Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Cubierta protectora de sensor inaldmbrico antivandalismo para montaje en
superficies planas o en poste (el sensor se vende por separado)

» Cubierta protectora del receptor inaldmbrico antivandalismo para montaje en
pedestal (el receptor se vende por separado)

SOLAR SYNC

Modelo Descripcion

SOLAR-SYNC-SEN Sensor cableado Solar Syncy soporte de desagle

WSS-SEN Sensor Solar Sync inaldmbrico, receptor y soporte de desagtie

Aprobado por WaterSense de la EPA
Reconocido como una herramienta respon-
sable para el ahorro de agua por la Agencia de
Proteccién Ambiental de USA.

Certiied by

ICC-ES

Sensor: ET, lluvia, helada

¥
e
[ -!
Sensor Solar Sync
alambrico

(con brazo de montaje)
Altura: 3"

Longitud: 82"

Ancho: 1"

=iy
|

Sensor Solar Sync
inalambrico
Altura: 415"
Longitud: 82"
Ancho: 1"

Receptor Solar Sync
inalambrico

(con kit de soporte de
pared)

Altura: 5%2"

Longitud: 172"

Ancho: 12"

T
———

Protector del sensor
inalambrico

(con hardware de montaje)
Altura: 234"

Longitud: 33"

Ancho: 14"

Compatible con:

Software
Centralus
Pdgina 108

Cubierta protectora del
receptor inalambrico
(con hardware de montaje)
Altura: 5"

Longitud: 4"

Ancho: 14"

Cables a prueba de
agua Conector
Pdgina 125
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F LOW' SY N C® Sensor: Caudal

Este econdmico sensor de caudal estd ideado para su uso con
programadores comerciales.

BENEFICIOS CLAVE %
» Sensor de caudal de insercion sencilla para medir y reaccionar a las =

condiciones del caudal en tiempo real N 4
» Monitorea el caudal de cada estacion para poder reaccionar ante

condiciones de exceso o falta de caudal, ayudando a proteger contra los

dafios por inundacién y erosion

» Compatible con controllers Hunter ACC2 y los antiguos ACC and I-Core®
asi como los Decoders de Sensores ICD-SEN, para flexibilidad en la
instalacién en diversos entornos.

» Conexioén facil hasta 1,000 pies desde el controlador o decoder del
sensor

« Elsensor tiene precalibrados el factor Ky el offset con base en el
diametro de la tuberia, lo que permite una rapida configuraciéon y

Sensor tipo rodete; requiere un accesorio FCT para la
instalacion en la tuberia (se vende por separado)

programacion dentro del controlador
Compatible con:
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
m + Rango de presién recomendado: 0 a 220 PSI
Z + Pérdida de presién: <1PSI|
8 » (Cableado del sensor: 2 x enterramiento directo, 18 AWG o superior,
0 codificado por colores o marcado por polaridad, a una distancia maxima
wn de 1,000 pies del controlador
; * Periodo de garantia: 5 afios Controllers Decoder Kit de
m ACC2 ICD-SEN Empalmes
% OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO Pdgina 110 Pdgina 120 resistentes al
o » Conectores T de FCT para la instalacién de tuberias ,agua
0 Pdgina 125
@
RANGO DE CAUDAL
FLOW-SYNC ?uisz-ur?:ro de Rango de operacién (GPM)
Modelo Descripcion Minimo Maximo sugerido*
Sensor Hunter Flow-Sync para utilizarse con los Controllers ACC2 y 11/” § ;75
HFS los antiguos ACC e I-Core; el sensor necesita un accesorio FCT para 2
lainstalacién en la tuberia. 2 10 55
3" 28 120
4" 34 200
OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO (ESPECIFICAR POR SEPARADO) Nota:
L * Las buenas practicas de riego recomiendan que la
Modelo Descripcion velocidad del caudal sea menor de 5 pies/segundo. El
FCT-100 Receptaculo en “T” de 1" para el sensor Schedule 40 caudal maximo recomendado se ha calculado con base
en una tuberfa de plastico de clase 200 IPS.
FCT-150 Receptaculo en “T” de 12" para el sensor Schedule 40
FCT-158 Receptaculo en “T” de 12" para el sensor Schedule 80
FCT-200 Receptaculo en “T” de 2" para el sensor Schedule 40
FCT-208 Receptaculo en “T” de 2" para el sensor Schedule 80
FCT-300 Receptaculo en “T” de 3" para el sensor Schedule 40
FCT-308 Receptaculo en “T” de 3" para el sensor Schedule 80
FCT-400 Receptaculo en “T” de 4" para el sensor Schedule 40
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MEDIDOR DE CAUDAL HC I Sersor: Coudl

Detecte, supervise e informe de los datos de las zonas de caudal criticas
mediante una conexion cableada o inaldmbrica con este sensor de caudal
robusto y facil de instalar.

BENEFICIOS CLAVE

.

Compatible con los controllers HC, HPC, Pro-HC y HCC con Hydrawise®
Proporciona los caudales de cada estacién y los totales.

Envia alertas automaticas en caso de caudal alto o bajo o condiciones

de caudal no programadas

Los informes de caudal del software Hydrawise pueden mostrar el consumo total
del agua del sistemay el consumo individual del agua de cada estacion para
poder calcular y hacer un seguimiento preciso del consumo de agua

Construccion robusta de latén con accesorios de unién para una facil instalaciéon y
extraccion para la preparacién para el invierno

El dial analodgico situado en la superficie del medidor muestra los caudales totales
diarios y un detector de fugas

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

La salida de impulsos escalada esta precalibrada de fabrica segun el tamafio del
caudalimetro

Para conectarlo directamente al programador, el medidor debe instalarse con
un cable blindado AWG 18 como minimo y a una distancia maxima de 1,000' del
programador

Precision: + 2% de la lectura con el caudal recomendado
Tabla de pérdida de presion del HC flow meter consulte la pagina 198
Periodo de garantia: 2 afios

BENEFICIOS DEL FLOW METER HC INALAMBRICO

.

Proporcionar comunicacion inaldmbrica a cualquier Flow Meter HC
(el sensor se vende por separado)

Envia datos del caudal desde el sensor al programador de forma inalambrica, sin
necesidad de tender cables o excavar zanjas.

ESPECIFICACIONES DEL MEDIDOR DE CAUDAL HC

HC-075-FLOW  HC-100-FLOW  HC-150-FLOW  HC-200-FLOW
(3/4II) (1") (1‘y2ll) (2")
Caudal minimo
(GPM) 0.22 0.3 0.88 1.98
Caudal
maximo 15 30 66 105
recomendado
(GPM)
Caudal maximo
(GPM) 21 34 88 132
Lectura del dial 1pulso por 0.1 1pulso por 1 pulso por 1pulso por
. . cada galéon cada galon cada galon
(galén EE. UU.) galén U.S. Us Us Us

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO DEL FLOW METER HC
INALAMBRICO

.

Alcance de 500' (linea de visién) desde el transmisor al receptor
Frecuencia de comunicacion: 900 MHz para uso en América del Norte
Alimentacion eléctrica del transmisor: 3 pilas AA

Alimentacion eléctrica del receptor: 24 VCA desde el controller anfitrion
Periodo de garantia: 2 afios

—

)

B p—

HC-075-FLOW

(rosca macho de 34")

Altura: 3"
Longitud: 94"
Profundidad: 3%"

HC-100-FLOW

(roscamacho de 1")

Altura: 3%"
Longitud: 10%"
Profundidad: 3%"

HC-150-FLOW
(rosca macho de 14")
Altura: 64"

Longitud: 167"
Profundidad: 474"

HC-200-FLOW
(roscamacho de 2")
Altura: 64"

Longitud: 177"
Profundidad: 474"

FLOW METER INALAMBRICO HC

MODELOS DE FLOW METER INALAMBRICOS HC

Modelo Descripcion
Kit de flow meter HC inaldmbrico,
W-HC-FLOW que incluye transmisor y receptor
(nacional 900 MHz)
T ~ Flow meter HC inaldmbrico, solo
W-HC-FLOW-TR transmisor (nacional 900 MHz)
T _ Flow meter HC inaldmbrico, solo
W-HC-FLOW-R receptor (nacional 900 MHz)
P Flow meter HC con rosca macho de
HC-075-FLOW 5. "2 lones de EE. UU.
PP Flow meter HC con rosca macho de
HC-100-FLOW 4" 1 ones de EE. UU.
1A Flow meter HC con rosca macho de
HCA50-FLOW 40" alones de EE. UU.
HC-200-FLOW Flow meter HC con rosca macho de

2" galones de EE. UU.
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RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®

SENSORS / SENSORES .

141



WFS

Utilice este sensor para hacer la actualizacion del caudal en los sistemas
existentes que cruzan bajo asfalto, concreto u otras superficies duras.

BENEFICIOS CLAVE

SIYOSNIS/ SHOSN3S .

El sensor de caudal inaldmbrico ahorra tiempo, materiales y mano de obra

Sensor de caudal de insercion sencilla para monitorear y reaccionar a las
condiciones del caudal en tiempo real

Monitorea el caudal de cada estacién para poder reaccionar ante condiciones de
exceso o falta de caudal, ayudando a proteger contra el desperdicio de agua y
dafios causados por fugas

Compatible con los Controllers Hunter ACC2 y los antiguos ACC e I-Core” para la
flexibilidad de la instalacion en una variedad de configuraciones

El sensor tiene precalibrados el factor Ky el offset con base en el didmetro de

la tuberia, lo que permite una rapida configuracion y programacion dentro del
controlador

EI'LED multicolor en el receptor indica una comunicacion adecuada con

el transmisor, asi como la duracién restante de la bateria

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Distancia maxima del sensor al receptor: 500 pies
Rango de presién recomendado: O a 220 PSI
Pérdida de presién: < 1PSI

Aprobaciones: FCCy CE

Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

Conectores T de FCT para la instalacion de tuberias

Sensor: Caudal

Transmisor WFS Sensor WFS
Altura: 512" Altura: 33%"
Diametro: 44" Didmetro: 214"
Receptor WFS

Altura: 5"

Ancho: 3"

Profundidad: 1%2"

Compatible con:

Controllers
ACC2
Pdgina 110
SENSOR DE CAUDAL INALAMBRICO RANGO DE CAUDAL
Modelo Descripciéon Diametro de Rango de operacién (GPM)
tuberia
WFS Kit del sensor de caudal inaldambrico - para USA 900 MHz Minimo Maximo sugerido*
WFS-T Solo transmisor del kit del sensor de flujo inaldambrico - para USA 900 MHz 1" 2 17
15" 5 35
WFS-R Solo receptor del kit del sensor de flujo inaldmbrico - para USA 900 MHz 2‘,2 10 5
WFS-ALKBATT  Bateria alcalina con estuche para el sensor de caudal wireless 3" 28 120
4" 34 200
Nota:

OPCIONES REQUERIDAS INSTALADAS POR EL USUARIO
(ESPECIFICAR POR SEPARADO)

142

Modelo Descripcion

FCT-100 Receptéculo en “T” (blanco) de 1" para el sensor Schedule 40
FCT-150 Receptéculo en “T” (blanco) de 1%2" para el sensor Schedule 40
FCT-158 Receptéculo en “T” (gris) de 12" para el sensor Schedule 80
FCT-200 Receptéculo en “T” (blanco) de 2" para el sensor Schedule 40
FCT-208 Receptéculo en “T” (gris) de 2" para el sensor Schedule 80
FCT-300 Receptéculo en “T” (blanco) de 3" para el sensor Schedule 40
FCT-308 Receptéculo en “T” (gris) de 3" para el sensor Schedule 80
FCT-400 Receptéculo en “T” (blanco) de 4" para el sensor Schedule 40

* Las buenas practicas de riego recomiendan que la
velocidad del caudal sea menor de 5 pies/segundo. El
caudal maximo recomendado se ha calculado con base en
una tuberia de plastico de clase 200 IPS.

Hunfer
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FLOW-CLIK®

Afiada funciones de cierre por alto caudal a cualquier controlador de
riego con este dispositivo sencillo y ajustable.

BENEFICIOS CLAVE

.

Apaga automaticamente todo el sistema en caso de desbordamiento,
ayudando a protegerlo de los dafios por inundacion y erosion

Calibracion con un solo botén para establecer el caudal maximo
Temporizaciony retardo ajustables por el usuario para la respuesta del sensor

Compatible con todos los controladores Hunter de corriente alterna para
diversas aplicaciones

El LED multicolor indica el estado del sistemay si el caudal esta dentro de
los limites

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

.

Rango de presion recomendado: O a 220 PSI
Uso de corriente (24 VCA): 0.025 A
Corriente de conmutacion: 2 A maximo

Cableado del sensor: 2 x enterramiento directo, 18 AWG o superior, codificado
por colores o marcado por polaridad, a una distancia maxima de 1,000 pies
del médulo de interfaz

Retardo de arranque programable: de O a 300 segundos (permite que el
sistema hidraulico se estabilice y evita lecturas de caudal erréneas)

Periodo de interrupcion programable: de 5 a 60 minutos

(u opciodn de reinicio manual)

Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

.

FCT fittings para didmetros de tuberias de 1" a 4"

FLOW-CLIK
Modelo Descripciéon

Kit estdndar para todos los programadores de 24 VCA. Incluye
FLOW-CLIK maodulo de sensor e interfaz, el sensor requiere un FCT para su

instalacioén en la tuberia.

OPCIONES REQUERIDAS INSTALADAS POR EL USUARIO (ESPECIFICAR
POR SEPARADO)

Modelo Descripciéon

FCT-100 Receptaculo en “T” (blanco) de 1" para el sensor Schedule 40
FCT-150 Receptaculo en “T” (blanco) de 1%2" para el sensor Schedule 40
FCT-158 Receptaculo en “T” (gris) de 1%2" para el sensor Schedule 80
FCT-200 Receptaculo en “T” (blanco) de 2" para el sensor Schedule 40
FCT-208 Receptaculo en “T” (gris) de 2" para el sensor Schedule 80
FCT-300 Receptaculo en “T” (blanco) de 3" para el sensor Schedule 40
FCT-308 Receptaculo en “T” (gris) de 3" para el sensor Schedule 80
FCT-400 Receptaculo en “T” (blanco) de 4" para el sensor Schedule 40

Sensor: Caudal

Sensor y médulo Flow-Clik mostrados con la
conexion FCT necesaria para la instalacion de
tuberias (se venden por separado)

Médulo Flow-Clik:
Altura: 6"

Ancho: 5%"
Profundidad: 24"

Sensor Flow-Clik
Altura: 312"
Diametro: 12"

Compatible con:

Kit de Empalmes
resistentes al agua
Pdagina 125
RANGO DE CAUDAL
Diametro de Rango de operacién (GPM)
tuberia
Minimo Maximo sugerido™
1 2 17
5" 5 35
2" 10 55
3" 28 120
4" 34 200
Nota:

* Las buenas practicas de riego recomiendan que la
velocidad del caudal sea menor de 5 pies/segundo. El
caudal maximo recomendado se ha calculado con base
en una tuberia de plastico de clase 200 IPS.

Visite hunterindustries.com
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SOLUCIONES
DE MICRO RIEGO

Desde la ultraduradera Hunter Dripline hasta nuestro innovador Root Zone Watering System, las soluciones
de micro riego de Hunter estan pensadas para distribuir el agua con eficiencia y precision ahi donde sea
necesaria. Escoja la combinacion de productos que mejor se adapte a su aplicacion y tipos de plantas
utilizando la tabla de abajo.

GUIA DE APLICACIONES COMUNES DE MICRO RIEGO

APLICACION

ARBOLES

PLANTACIONES 7 2 2 =
MIXTAS

ZONASEN PENDIENTE& ~

Sdedsosstblldlt
CESPED
7
gy
SUBTERRANEO

PLANTACION DISPERSH—¥5—¥—
~ PSRN
PLANTACIONDENSA "= """ '

GREEN ROOFS —

PLANTAS EN MACETAS gé

AGUA RECICLADA

DISENO ESTANDAR

MLD, Emitters, Micro Sprays

MLD, Micro Sprays, HDL,
Single-Port Emitters

MLD, Micro Sprays, HDL-PC, HDL-R,
Emitters, RZB

HDL-COP

HDL-COP

Emitters, RZB

Micro Sprays, HDL

Eco-Mat

Single-Port Emitters, Micro Sprays

MLD, Micro Sprays, Emitters

DISENO AVANZADO

HDL, Eco-Wrap, IH Risers, RZWS

HDL-COP, Multi-Port Emitters, Eco-Wrap

HDL-CV, Eco-Mat, Eco-Wrap, HDL-COP,
IH Risers, RZWS

Eco-Wrap, Eco-Mat

Eco-Wrap, Eco-Mat

IH Risers

HDL-COP, Eco-Wrap, Eco-Mat

Eco-Mat

MLD

HDL-R, IH Risers, RZWS

MICRO / RIEGO LOCALIZADO .
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SOFT PIPE

Es aceptable usar soft pipe para distribuir el agua de riego en aplicaciones tanto
comerciales como residenciales. Se utilizan tuberias de polietileno en lugar de
PVCy pueden ser de 1", 3" o ¥5". Hunter ofrece toda una gama de productos
compatibles con los sistemas de soft pipe.

o Anillos para arboles y
arbustos: MB-0811-X

Una forma cémoda TWPE-700/

y eficiente de regar HDLBLNK ; SEQ{E

plantaciones dispersas

Use HDL o MLD para formar AUDAWR

el anillo de riego QB—CPL\'

Haga las conexiones con

LOC fittings para agilizar la ﬁQ'PE FALDHASTEEE
instalacion Nt HE-;X—B

TWPE-700/
o Tubing de 12"y ¥4":
» Use polietileno (TWPE) de

HDL-BLNK
PLD-075 \ PLD-LOC-CAP  ¥®
15" para distribuir el agua \
» Use tubing de 4" de i;)y\,
polietileno (HQPE) o de OB-TEE
PLD-LOC-TEE

0avzZI1vdo010931d / OHIIW .

vinilo (HQV) para conectar a PLD-075-TB-TEE
Gt & HoLBLNK
los emitters y micro sprays HQ-V \
m\\ Halo Spray
PLD-LOC-TEE ’ R \
e Point-Source Emitters: /4 ) @
. TWPE-700/ 1 Solo Drip PLD-CAP
* Los Barbed emitters se HDL-BLNK e
insertan directamente en o
el tubing de PE o al final del \§ PLD-LOC-TEE
tubing de %" de vinilo/PE ‘
Caudales codificados por \
colores (0.5,1.0, 2.0, 4.0, PLD-LOC-TEE 3
6.0 GPH) /
(1
o Estacas de Micro Spray:
+ Se utilizan cuando se ST MB-0811-X
necesitan caudales mas altos o€ HDLBLNK
(0-30 GPH) e
* Arrojanelaguade 0 a12' x '
TWPE-700/ V4 \ <
HDL-BLNK
PLD-BV oy
MB-0811-X
«_ QB-CPL
TWPE-700/\v <
HDL-BLNK QB-TEE AFV-X

PLD-BV

MLD

146 II“I."BI.® Visite hunterindustries.com



HARD PIPE

o IH Risers:

» Ultra-durable point-to-point

emitters
* Lacheck valve screen
integrada los hace ideales
para zonas con pendientes
» Gran variedad de caudales

0 Point-Source Emitters:

+ Caudales codificados por
colores (0.5, 1.0, 2.0, 4.0,
6.0 GPH)

HEB (los emitter bubblers
con rosca de 2" se instalan
directamente en vastagos
de 5")

HE-T (los emitters roscados
10-32 se instalan en
vastagos rigidos)

e Multi-Port Emitters:

+ Caudales codificados por
colores (0.5, 1.0, 2.0 GPH)
Swivel barbs para dirigir el
flujo
Se instalan directamente en
vastagos de 2"

o Micro Sprays:
+ |deales para caudales mas
elevados (0-30 GPH)

Diametro de alcance de O
pies a 12 pies

Se instalan directamente en
vastagos rigidos o en tubing
de 4"

e Riego de las zonas de
raices:

» Para el riego profundo de la
zona de raices

* Permite que el oxigeno
penetre en el suelo

* Fomenta un crecimiento
de raices mas sano

Desde multi-port emitters hasta micro sprays, Hunter ofrece una amplia

variedad de productos y accesorios disefiados para complementar los sistemas

de hard pipe.

MB-0811-X

1CZ-101-40-LF

PCZ-101-25

Emitter Bubbler AFB Bubbler

de »2" de »2"
] ® @
PCB Bubbler
de »2"
%" MPE

Emisor Hunter  Halo
roscado 10-32  Barb

)
Trio Solo
Spray  Barb

AN

Solo
Stake

OB-TEE »*

IH Riser
de 6" a 36"

MLD

Emitter Bubbler
de 1"

Barbed Hunter
Emitters
HE-XX-B

Visite hunterindustries.com
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PCZ

Realice instalaciones rdpidas y sencillas con este robusto kit
ensamblado de manera previa con filtro de acero inoxidable y
regulacién de presion.

BENEFICIOS CLAVE

« Ensamblado de fabrica para una instalacion rapida y sencilla

» Valvulas 100% probadas con agua para garantizar un funcionamiento

confiable

« Elregulador Senninger permite una regulacion precisa para proteger al

sistema contra presion alta

« Pantalla de acero inoxidable de 150 mesh (100 micras) para afios de

filtracién confiable

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
* Regulador de presion de 25 0 40 PSI

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Maneral de identificacion de agua reciclada para ACZ-075 y PCZ-101

(P/N 269205)
PCZ-101

« Valvulaenlineadel1"x3/4"

» Regulacion de presién: 25 0 40 PSI

» Caudal: 0.5a15 GPM (30 a 900 GPH)

« Presion de funcionamiento: 20 a 120 PSI

» Temperatura de funcionamiento: hasta 120°F

» Pantalla de acero inoxidable con malla de 150 (100 micras)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO DEL
SOLENOIDE

» Solenoide reforzado: 24 VCA

- Corriente de irrupcion de 350 mA, corriente de mantenimiento
de 190 mA, 60 Hz

- Corriente de irrupcion de 370 mA, corriente de mantenimiento
de 210 mA, 50 Hz

+ Periodo de garantia: 2 afios

ACZ

Este robusto kit ensamblado previamente incluye regulacion de filtracion
y presién para instalaciones sobre el suelo sin Valve antirretorno adicional.

ACZ-075

« Valvula antisifon de 34" x 34"

» Regulacién de presion: 25 0 40 PSI

» Caudal: 0.5a15 GPM (30 a 900 GPH)

» Presion de funcionamiento: 20 a 120 PSI

» Temperatura de funcionamiento: hasta 120°F

PCZ-101

Altura: 7"

Anchura: 3"

Longitud: 10"

entrada de 1" x salida de 34"

KITS DE CONTROL DE ZONA DE DRIP

Modelo Descripcion

Valvula PGV de 1" con flow control, filtro
PCZ-101-25 | rp 10075 y regulador a 25 PS|
PCZ-101-40 Valvula PGV de 1" con flow control, filtro

HFR-100-75y regulador a 40 PSI

KITS DE CONTROL DE DRIP PCZ Y ACZ:
REQUISITOS DE PRESION BASADOS EN EL CAUDAL

Caudal PCZ-101-25 PCZ-101-40 ACZ-25 ACZ-40
del (salidaa25 (salidaa40 (salidaa25 (salidaa40
sistema PSI) PSI) PSI) PSI)
Presién de entrada necesaria para lograr la presion de salida
GPM
deseada (en PSI)
0.5 34 4 25 41
1 34 42 26 43
5 34 45 28 47
10 37 52 30 52
15 41 59 32 55

Es posible que no se necesite un regulador de presién de 40 PSl sila presion
dindmica de unsistema de riego es inferior a 60 PSI. Es posible que no se
necesite un regulador de presién de 25 PSl si la presiéon dindamica de unsistema
de riego es inferior a 45 PSI.

ACZ-075 ACZ-101
Altura: 11%" Altura: %"
Anchura: 3" Anchura: 3"
Longitud: 12" Longitud: 12"
entrada de 3" x entrada de 1" x
salida de 34" salida de 34"

KITS DE CONTROL DE ZONA DE DRIP

« Pantalla de acero inoxidable con malla de 150 (100 micras) Modelo Descripcién

ACZ-101 ACZ-075-25 Valve PGV-ASV de 34" con regulador HFR-075 a 25 PSI

+ Valvula antisifén de 1" x 34" + Presion de funcionamiento: ACZ-075-40 Valve PGV-ASV de %" con reguladar HFR-075 a 40 PS

- Regulacién de presion: 25040 PSI 202120 PSI Acz-0125  yavuiaPGV-ASVde " conregulador HFR-100-075A

+ Caudal:0.5a15GPM * Temperatura de funcionamiento: Valvula PGV de 1" con flow control, filtro HFR-100-75 y
(30 2900 GPH) hasta 120°F ACZ-101-40 0 ladora40 P

» Periodo de garantia: 2 afios
malla de 150 (100 micras)

» Pantalla de acero inoxidable con

Hunfer
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ICZDE1"

El kit mas duradero de la industria se ofrece en opciones de caudal bajo, medio
y alto para diversas necesidades del sistema.

BENEFICIOS CLAVE

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA

Componentes de la mas alta calidad

Ensamblada de fabrica para ahorrar
tiempo de instalacion

Sistema de limpieza de la pantalla del
diafragma Filter Sentry® (en todos los
modelos excepto ICZ-101-LF)

Regulador de presion de 25 0 40 PSI

Amplio rango de caudales par cubrir la
mayoria de las aplicaciones de micro
riego

Periodo de garantia: 5 afios

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
* Maneral de identificacién de agua reciclada (N/P 561205)

1ICZ-101

Filter Sentry instalado de fabrica
Regulacion de presion: 25 0 40 PSI
Caudal: 2220 GPM (120 a 1,200 GPH)

Presién de funcionamiento del sistema:

hasta 120 PSI

Temperatura de funcionamiento: hasta
120°F

Pantalla de acero inoxidable con malla
de150 (100 micras)

Entradade 1"y salida de 1"

ICZ-101-LF-R

Regulacion de presion: 25 0 40 PSI
Caudal: 0.5a 15 GPM (30 a 900 GPH)
Cabe en la caja multiusos

Presion de operacion del sistema:
hasta 120 PSI

Temperatura de funcionamiento: hasta
120°F

ICZ-101-LF

Regulacion de presion: 25 0 40 PSI
Caudal: 0.5a 15 GPM (30 a 900 GPH)
Cabe en la caja multiusos

Presién de operacion del sistema:
hasta 120 PSI

Temperatura de funcionamiento: hasta
120°F

Pantalla de acero inoxidable con malla
de150 (100 micras)

Entrada de 1"y salida de 34"

Pantalla de acero inoxidable con malla
de150 (100 micras)

Entrada de 1"y salida de 34"

Etiqueta de identificacién de agua
reciclada, perilla morada de control
de caudal, Filter Sentry y diafragma
morado resistente al cloro

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO DEL SOLENOIDE

Solenoide reforzado: 24 VCA

- Corriente de irrupcion de 350 mA, corriente para sostener de 190 mA, 60 ciclos
- Corriente de arranque de 370 mA, corriente para sostener de 210 mA, 50 ciclos

Periodo de garantia: 5 afios

1CZ-101

Altura: 634"

Anchura: 4"

Longitud: 14"

salida de 1" x salida de 1"

ICZ-101-LF

Altura: 7"

Anchura: 4"

Longitud: 10%2"

entrada de 1" x salida de 34"

ICZ-101-LF-R

Altura: 7"

Anchura: 4"

Longitud: 10%2"

entrada de 1" x salida de 34"

1CZ-101 KITS
GPM Presidn necesaria para la Presion requerida para KITS DE CONTROL DE ZONA DE DRIP - CREADOR DE
salida de 25 PSI salida de 40 PSI ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2

2 35 52
5 35 52 n Modelo Opciones
7 36 54
10 40 58 1CZ-101 = Valvula de globo ICV Filter Sentry 25 = Regulador
15 46 66 de 1" con filtroy regulador HY100 de 1" de 25 PSI
20 60 82 ICZ-101-LF = Valve de globo ICV de 1" con

KITS ICZ-101 DE BAJO CAUDAL

regulador de filtro

Presién requerida para una

Presién requerida para

HFR-100-075 de 1"
ICZ-101-LF-R = Valvula de agua reciclada

2 ICV Filter Sentry de 1"y filtro regulador de

GPM salida de 25 PSI salida de 40 PS|
0.5 35
1 35 43
5 36 47
10 37 52
15 40 55

Ejemplo:
1CZ-101-40 = Valvula de globo ICV Filter Sentry de 1" con filtro y

agua reciclada Hunter de 1" x 34"

40 = Regulador
de 40 PSI

regulador HY100 de 1"y regulador de salida de 1" de 40 PSI

Es posible que no se necesite un regulador de presion de 40 PSI si la presion dindmica
de un sistema de riego es inferior a 60 PSI. Es posible que no se necesite un regulador
de presion de 25 PSl si la presion dindmica de un sistema de riego es inferior a 45 PSI.

Visite hunterindustries.com
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ICZDE 142" Y DE 2"

La Valve de pldstico mds resistente disponible viene fortalecida con una
construccién a base de vidrio, una membrana reforzada con tela,y un sello de
diafragma de doble reborde.

BENEFICIOS CLAVE

» Los componentes de alta calidad distinguen a Hunter

» Las opciones de caudales mas altos en la industria

+ Ensamblada de fabrica para ahorrar tiempo de instalacién

« Sistema de limpieza de la pantalla del diafragma Filter Sentry

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO
* Maneral de identificaciéon de agua reciclada (P/N 561205)

ICZ-151-XL

Especificaciones de funcionamiento

* Regulacion de presién: 40 PSI

+ Caudal: 20 a 80 GPM

» Presion de funcionamiento: hasta 120 PSI

» Temperatura de funcionamiento: hasta 120°F

» Pantalla de filtro estdndar: malla de 150 (100 micras) SS

» Pantallas de filtro opcionales: malla de 80 (180 micras);
malla de 120 (125 micras); SS

 Filtro de disco disponible: malla de 120 (125 micras)

1ICZ-201-XL

» Regulacion de presién: 40 PSI

» Caudal: 202100 GPM

+ Presién de funcionamiento: hasta 120 PSI

» Temperatura de funcionamiento: hasta 120°F

» Pantalla de filtro estdndar: malla de 150 (100 micras) SS

+ Pantallas de filtro opcionales: malla de 80 (180 micras); malla de
120 (125 micras); SS

 Filtro de disco disponible: malla de 120 (125 micras)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO DEL SOLENOIDE

» Solenoide reforzado: 24 VCA

- Corriente de irrupcion de 350 mA, corriente para sostener de 190 mA,
60 ciclos

- Corriente de arranque de 370 mA, corriente para sostener de 210 mA,
50 ciclos

+ Periodo de garantia: 5 afios
» Tablas adicionales en la pagina 201

KITS DE CONTROL DE ZONA DE DRIP

Modelo Descripcion v

1CZ-151-40-XL Yalve de gI?ho ICV de 112" con filtro de 12" y regulador
simple de 2

1CZ-201-40-XL g:lgf de globo ICV de 2" con filtro de 2" y regulador simple

1CZ-151-XL

Altura: 9"

Ancho: 5%2"

Longitud: 221"

entrada de 1%2" x salida de 2"

1CZ-201-XL

Altura: 12"

Ancho: 7"

Longitud: 26"

entrada de 2" x salida de 2"

KITS 1CZ-151 E ICZ-201

GPM del Caudal

Presion requerida para

Modelo del sistema salida de 40 PSI
20 45
30 50
40 50
1CZ-151-40-XL 50 50
60 60
70 60
80 65
20 45
30 45
40 45
50 50
1CZ-201-40-XL 60 50
70 50
80 50
90 55
100 55

Es posible que no se necesite un regulador de presion de 40 PSl sila

presion dindmica de un sistema de riego es inferior a 60 PSI.

Hunfer
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REGULADORES DE FILTRO

Esta opcién "todo en uno" cuenta con un regulador Senninger de dltima
generacion y una pantalla de filtro de acero inoxidable.

BENEFICIOS CLAVE

+ HFR-075 (Regulador de filtro Hunter)

- Filtro y regulador compacto, todo en uno, que minimiza el espacio
requerido en la caja de valvulas

- El regulador Senninger permite una regulacion precisa para proteger al
sistema contra presion alta

- Screen de acero inoxidable de 150 mesh (100 micras) para afios de
filtracién confiable

- Elamplio rango de caudales cubre la mayoria de las aplicaciones de drip
+ Periodo de garantia: 2 afios

REGULADORES DE FILTROS HUNTER

Modelo Descripcion
HFR-075-25 Entrada de 34" x salida de %", regulada a 25 PSI
HFR-075-40 Entrada de 34" x salida de 3, regulada a 40 PSI

HFR-100-075-25 Entrada de 1" x salida de 34", regulada a 25 PSI

HFR-100-075-25-R  Entrada de 1" x salida de 34", regulada a 25 PSI, agua reciclada

HFR-100-075-40 Entrada de 1" x salida de 34", regulada a 40 PSI

HFR-075-25

HFR-075-40

Altura: 7"

Anchura: 234"

Longitud: 6%4"

Entrada de %" x salida de 3"

P

HFR-100-075-40-R  Entrada de 1" x salida de 34", regulada a 40 PSI, agua reciclada

133801 Tapa del filtro de agua reciclada

HFR - KITS DE REGULADORES DE FILTROS

GPM del Caudal Presion necesaria para

Modelo del Sistema una salida de 25 PSI

0.5 30

2 30

HFR-075-25 5 31
10 33

15 37

0.5 30

2 30

HFR-100-075-25 5 31
10 32

15 35

GPM del Caudal Presiénrequerida para
Modelo del Sistema salida de 40 PS|

0.5 45

2 45

HFR-075-40 5 46
10 48

15 54

0.5 45

2 45

HFR-100-075-40 5 46
10 47

15 52

Con pantalla de filtro estandar de malla de 150 (100 micras)

HFR-100-075-25

HFR-100-075-40
Altura: 7"

Anchura: 234"

Longitud: 674"

Entrada de 1" x salida de 34"

HFR-100-075-25-R
HFR-100-075-40-R
Altura: 7"

Anchura: 234"

Longitud: 6%"

Entrada de 1" x salida de 34"

Visite hunterindustries.com
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FILTROS

Para dar mayor durabilidad, estos filtros estdndar sencillos, pero resistentes,

vienen con una pantalla de acero inoxidable.

BENEFICIOS CLAVE DEL FILTRO DE 34" Y 1"

« Tamafio estandar de 150 mesh para recolectar desechos y evitar obstrucciones

en el sistema

Screen de acero inoxidable de alta calidad
Presion de funcionamiento: hasta 120 PSI

BENEFICIOS CLAVE DEL FILTRO DE 12"

Polipropileno relleno de fibra de vidrio para aumentar la fuerza y durabilidad

Presién de funcionamiento: hasta 150 PSI
Pantalla estandar de acero inoxidable: malla de 150 (100 micras)
El filtro de malla brinda mayor vida entre limpiezas

Pantallas de filtro opcionales: malla de 80 (180 micras); malla de
120 (125 micras); SS

Filtro de disco disponible: malla de 120 (125 micras)
Periodo de garantia: 2 afios

Consulte la pagina 198 para obtener mayor informacién sobre las tablas de
pérdida de presion

FILTROS Y PANTALLAS HUNTER Y

HY-075, HY-100, HY-100-075

Altura: 6"
Anchura: 3"
Longitud: 5"

/4
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HY-100-R
Altura: 6"

Anchura: 3"
Longitud: 5"

Tamafio Modelo Descripcion
HY-075 Entrada/salida de 34"
HY-100-075 Entrada de 1" x salida de 3"
wyT HY-100 Entrada/salida de 1"
HY-100-R rEenCtiI;?:sa/sallda de 1", con tapa de agua
HY-151 Entrada/salida de 12"
HY-151-D (F]llztsron?iirilss)co de 12" con una malla de 120
50 HY151SCREEN150 Screen de 150 mesh para filtro de 172"
HY151SCREEN120 Screen de 120 mesh para filtro de 12"
HY151SCREEN0O80O Screen de de 80 mesh para filtro de 12"
HY151DISC120 Disco de 120 mesh para filtro de 1/2"
HY-201 Entrada/salida de 2"
HY-201-D Zlggoniirils)co de 2" con una malla de 120
o HY201SCREEN150 Screen de 150 mesh para filtro de 2"
HY201SCREEN120 Screen de de 120 mesh para filtro de 2"
HY201SCREENO80O Screen de de 80 mesh para filtro de 2"

HY201DISC120

Disco de 120 mesh para filtro de 2"

Azul

Malla de 80

Roja
Malla de 120

Negra Disco
malla de 150 malla de 120
(125 micras)

HY-151, HY-151-D
Altura: 9"

Anchura: 5"
Longitud: 9"

HY-201, HY-201-D
Altura: 12"

Anchura: 634"
Longitud: 112"

Hunfer
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REGULADORES DE PRESION SENNINGER®

Elija los reguladores de presién mas constantes y confiables en la industria.

BENEFICIOS CLAVE

* Mantienen una presion de salida preestablecida constante para evitar dafios a los
componentes del sistema

» 100% probados con agua para garantizar la precision y un funcionamiento confiable

» Instalacién en superficie o subterranea, segiin convenga al disefio del proyecto

« Construccién a prueba de manipulaciones que proporciona confiabilidad y una larga
vida util

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
« PRL(G4"):

- Rango de caudal: 0.5a 8.0 GPM

- Presi” “on méaxima de entrada*: 100 a 120 PSI
« PRLV (34",1"):

- Rango de caudal: 0.5 a 18 GPM

- Presion maxima de entrada: 125 PSI
* PMR-MF (34", 1"):

- Rango de caudal: 2 a 20 GPM

- Presion maxima de entrada*: 100 a 130 PSI
+ Periodo de garantia: 2 afios

*La presién de entrada maxima recomendada no debe superar las 80 PSI por encima de la presién nominal
del modelo

h

9
i

PRL - Regulacién de presién
Caudal bajo

Ancho: 2"

Longitud: 412"

Entrada/Salida: 34"

PRLY

PRLV- Caudal de rango amplio con valvula

de retencién reguladora de presién
Ancho: 214"

PRL (34") PMR-MF (34") Longitud: 534"
Entrada/Salida: 34"
Modelo Presion Entrada  Salida Modelo Presion Entrada Salida
PRL203F3F 20 PSI %" 34" PMR20MF3F3FV 20 PSI 34" 34"
PRL253F3F 25 PSI %" 34" PMR25MF3F3FV 25 PSI 34" 34"
If I.E L]
PRL303F3F 30 PSI %" 34" PMR30MF3F3FV 30 PSI %" %" =
PRL353F3F 35PSlI %" 34" PMR35MF3F3FV 35PSI 34" 34"
PRL403F3F 40 PSI " %" PMR40OMF3F3FV 40 PSI " "
PMR50MF3F3FV 50 PSI 34" 34"
PRLV (34")
Modelo Presion ~ Entrada Salida  pMR-MF (1) PMR-MF - Flujo medio con regulador
principal de presion
PRLV20MF3F3FV 20 PSI " " Modelo Presion  Entrada Salida Anchura: 25"
Longitud: 5%5" (modelo de 34"), 53" (modelo de 1")
PRLV30OMF3F3FV 30 PSI 34" 34" PMR20OMF4F4FV 20 PSI 1" 1" Entrada/Salida: 3" o 1"
PRLV4OMF3F3FV 40 PSI 34" 34" PMR25MF4F4FV  25PSI 1" 1"
PMR30MF4F4FV 30 PSI 1" 1"
PRLV (1) PMR35MF4F4FV 35PS| T T El regulador de presién mantendrd la presién de
Modelo Presién Entrada Salida func:owm:ento predeterminada siempre que
PMR4OME4F4FV 40 PS| " " la presién de entrada sea de al menos 5 PSI por
PRLV4OMF4F4FV 40 PSI 1 U encima de la presién de salida esperada, pero sin
exceder la presién mdxima de funcionamiento.
PRLV50MF4F4FV 50 PSI 1" 1"
PRLV60OMF4F4FV 60 PSI 1" 1"
Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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REGULADORES DE PRESION SENNINGER®

Los reguladores Senninger de alto rendimiento son los mejores de la industria.

BENEFICIOS CLAVE

+ Cadaregulador mantiene constante la presién de salida preestablecida

con base en su caudal y presién de entrada. !’-m
* 100 % probados con agua para comprobar su precision *!
+ Lahistéresisy la pérdida de friccion muy bajas ayudan a mantener una
regulacion precisa
+ Se puede instalar sobre o debajo del suelo

» Disefio patentado a prueba de manipulacion

. . ) ) PRLG- Regulador de presion
+ Sin partes metalicas externas para una excelente resistencia a la

Para jardines

corrosiéon Ancho: 112"
Longitud: 3"
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO Entrada: FHT de %" x Salida: MHT de %"

* PRLG (34"):
- Rango de caudal: 0.5a 7.0 GPM
- Presi” “on maxima de entrada*: 100 a 120 PSI

PRLG (ROSCA DE MANGUERA DE 34")

Modelo Presién Entrada Salida

PRLG203FH3MH 20 PSI %" %"

PRLG253FH3MH 25 PSI 34" 34"

PRLG303FH3MH 30 PSI 34" %" E
PRLG403FH3MH 40 PSI 34" 34"

*La presion de entrada maxima recomendada no
debe exceder las 80 PSI por encima de la presién nominal del modelo

+ PRU:
- Rango de caudal: 20 a 100 GPM
- Presidon maxima de entrada: 120 PSI

* Periodo de garantia: 2 afios PRU - Regulador de presién ultra

Anchura: 42"
Longitud: 9"

PRU-40 Entrada / Salida: 2"
Modelo Presion Entrada Salida
PRU-40 40 PSI 2" 2"

El regulador de presién mantendrd la presién de
funcionamiento predeterminada siempre que la presion
de entrada sea de al menos 5 PSI por encima de la presién
de salida esperada, pero sin exceder la presién mdxima de
funcionamiento.
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DRIPLINE

Las soluciones de linea de goteo de larga duracién de Hunter (HDL) son faciles
deinstalary tienen la mdxima vida ttil en el campo. La HDL funciona de manera
eficiente y eficaz para usar la menor cantidad de agua posible y hacer que las
plantas prosperen.

6 MB-0811-X

o Distribuir la linea de goteo a Lo
través de una serie de plantas es un
método de riego aceptado y fiable. CZ-101-40-LF / \ PLD-AVR
Aseglrese de que la linea de goteo '
tenga los puntos de emisién cerca o \
alrededor de cada planta. PLD 050 p S
PLD TEE

Q Caja multiusos: \x
+ Aperturade 10" x 7" ¥
) LD ELB et
+ Tapas en cinco colores \ \ PLD-LOC-CAP

o La cuadricula de la linea de
goteo es una practica de instalacion
comun ya sea en pendiente o
subterranea. El establecimiento

de laterales homogéneos en
plantaciones densas es una forma
rapida y sencilla de regar una zona
verde.

opcionales

PLD-050-TB-TEE PLD-LOC-TEE
G Kit de control de zona: \ ,

+ Ensamblado de fabrica para una ’

instalacion rapida y sencilla
+ Kits para caudales bajos,
medios y altos
PLD- LOC ELB
G HDL: MB-0811-X
+ Todas las versiones son

autocompensantes

Rayas de colores identifican el
caudal

Eco-Indicator

PCZ-101-25
Los rollos retractilados hacen

que lainstalacion sea rapida y
sencilla

®
a
<
o
—
<
Y
o
-
O
O
=
@
~
o
x
—
=

Cuatro opciones de dripline a
elegir: HDL-CV, HDL-PC, HDL-R,
HDL-CO

Q Fittings:

La doble espiga mantiene
apretados los conectores
Los fittings LOC se pueden
reutilizar

G Air/Vacuum Relief Valve:
» Ayuda a evitar el golpe de ariete
y que se reviente el tubing

+ Utilizar en los puntos altos de
lazona

0 Herramienta del Eco-indicator: W
+ Seeleva a partirde 12 PSly PLD-LOC-CAP -
mue§tra que el sistema esta en PLD-CAP
funcionamiento

+ Indica cuando la presién del
sistema cae demasiado
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HDL-CV

Aumenta la eficiencia del sistema de drip con compensacion de presion,
franjas de indicacién del flujo y una altura de comprobacién de 6 pies.

BENEFICIOS CLAVE

« Emitters autocompensantes para tener ¢
caudal constante y cobertura uniforme

» Lacheck valve antidrenaje (CV) evita .
los encharcamientos en los puntos
bajos y permite abrir o cerrar todos
los emisores al mismo tiempo para .
aumentar la eficiencia del sistema

» Laaltura de comprobacién de 6 pies
reduce el drenaje y el vaciado del
sistema

* El mecanismo antisifon evita que entren
residuos al emisor al apagar el sistema

+ Las franjas de colores permiten
identificar el caudal facilmente

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

La resistencia a los rayos UV
extienden la duracion del producto
Los rollos stretch-wrapped se

mantienen intactos y hacen que la
instalacion sea rapida y sencilla

Excelente tolerancia a la arenilla
gracias al disefio patentado del
emisor, con varios filtros de entrada,
un ancho laberinto de flujo turbulento
y un recipiente de salida de tamafio
completo

» Tasas de caudal disponibles: 0.4, 0.6, 0.9 GPH
» Espaciamiento disponible de los emitters: 12", 18", 24"
» Dimensiones del tubing 0.660" x 0.560" (diametro exterior/interior)

» Disponible sin emitter (HDL-BLNK)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de funcionamiento: 15 a 60 PSI
» Filtracion minima: 120 mesh (125 micras)

+ Periodo de garantia: 5 afios (mds 2 afios adicionales en caso de agrietado por

condiciones ambientales)

HDL-CV - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

n Modelo Espaciado Longitud Opciones
HDL-04 = Caudal de 0.4 GPH 12=12" 100 =100 pies CV = Compensacién
de presioén con check
HDL-06 = Caudal de 0.6 GPH 18 =18" 250 = 250 pies valve
HDL-09 = Caudal de 0.9 GPH | 24=24" 500 =500 pies
1K =1,000 pies

Ejemplo:

HDL-06-12-250-CV = 0.6 GPH, 12" de distancia entre emisores, rollo de 250 pies con check valve

HDL-BLNK - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT + 2 + 3

n Modelo Longitud Opciones
HDL-BLNK = Sin 100100 pies 500 =500 pies | (EN BLANCO)= Café
emiters 250 =250 pies  1K=1,000 pies R = Rayas moradas
Ejemplo:

HDL-BLNK-250 = Sin emisores, rollo de 250"
LONGITUDES MAXIMAS

HDL-CV - 0.4 GPH

HDL-CV - 0.6 GPH

HDL-CV

Rollo Stretch Wrapped

e
—_—

CODIGO DE COLORES DE LA DRIPLINE HUNTER

COLORDELA
® FRANJA
O 0.9GPH - Negro
O 0.6 GPH - Gris
0.4 GPH - Marrén

COLOR DEL TUBING

® HDL-CV - Tubing café oscuro,
autocompensante con check
valve

HDL-CV - 0.9 GPH

Presion Espaciado del emitter (in.) Presion Espaciado del emitter (in.) Presion Espaciado del emitter (in.)
(PSh 12 18 24 (PSh 12 18 24 (PS 12 18 24
15 205 289 367 15 71 239 304 15 17 164 21
20 289 404 513 20 239 336 426 20 164 233 292
25 339 479 604 25 280 398 501 25 192 273 348
30 380 535 679 30 314 441 560 30 217 307 389
40 438 623 788 40 363 516 653 40 251 355 451
50 489 691 872 50 404 570 722 50 280 395 501
60 529 747 947 60 438 619 784 60 302 429 541

Hunfer
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HDL-PC & HDL-R

Maximizan la duracién del sistema de drip fabricados a base de resistentes
materiales y con compensacién de presién para las aplicaciones normales y
de agua reciclada.

BENEFICIOS CLAVE

« Emitters autocompensantes para tener caudal constante y cobertura
uniforme

+ Las franjas de colores permiten identificar el caudal facilmente

« Laresistencia a los rayos UV extienden la duracién del producto
» Losrollos stretch-wrapped se mantienen intactos y hacen que la

instalacion sea rapida y sencilla
» Excelente tolerancia a la arenilla gracias al disefio patentado del emisor,
con varios filtros de entrada, un ancho laberinto de flujo turbulento y un
recipiente de salida de tamafio completo

« Elproducto para agua reciclada (HDL-R) que se identifica con rayas
moradas ayuda a la identificacién visual cuando se utiliza agua no potable

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

+ Tasas de caudal disponibles: 0.6, 0.9 GPH
» Espaciamiento disponible de los emitters: 12", 18", 24"
» Dimensiones del tubing 0.660" x 0.560" (diametro exterior/interior)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de funcionamiento: 10 a 60 PSI
» Filtracion minima: 120 mesh (125 micras)

» Periodo de garantia: 5 afios (mas 2 afios adicionales en caso de agrietado

por condiciones ambientales)

HDL - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1+ 2 + 3 + 4

n Modelo

Opciones

HDL-06 = Caudal de 0.6 GPH

HDL-09 = Caudal de 0.9 GPH

Ejemplo:

HDL-09-12-1K-PC = 0.9 GPH, 12" de distancia de los emitters, rollo de 1,000" con PC emitter

Espaciado Longitud
12=12" 100 =100 pies
18=18" 250 =250 pies
24 -24" 500 =500 pies

1K =1,000 pies

PC = Compensacion
de presion

R = Agua reciclada

Nota: Disponemos de dos productos HDL-PC en rollos de 100 pies: HDL-06-12-100-PC

y HDL-09-12-100-PC

HDL-PC

CODIGO DE COLORES DE LA DRIPLINE HUNTER

COLORDELA
® FRANJA
O 0.9GPH - Negro
® 0.6GPH -Gris
Agua reciclada -

COLOR DEL TUBING

® HDL-PC - Tubing café claro,

autocompensante

® HDL-R - Café claro con raya

morada - agua reciclada

Morado autocompensante
LONGITUDES MAXIMAS
HDL-PC/R - 0.4 GPH HDL-PC/R - 0.6 GPH HDL-PC/R - 0.9 GPH
Presion Espaciado del emitter (in.) Presion Espaciado del emitter (in.) Presion Espaciado del emitter (in.)
(PSh 12 18 24 (PSh 12 18 24 (PS) 12 18 24
10 205 285 361 10 168 236 298 10 n4 164 208
15 285 404 51 15 236 333 423 15 164 233 292
20 339 475 604 20 280 395 501 20 192 273 348
25 380 532 675 25 314 441 560 25 214 304 385
30 | 582 735 30 339 482 610 30 236 333 419
40 463 657 831 40 385 545 688 40 267 376 479
50 507 719 912 50 419 594 753 50 292 414 523
60 548 772 981 60 451 638 810 60 314 441 560
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HDL-COP

Minimiza el riesgo de intrusién de raices agregando
cobre ala linea de goteo Hunter, lider del sector.

BENEFICIOS CLAVE

» Eléxido de cobre del emisor ofrece « Laresistencia a los rayos UV

resistencia a la intrusion de las raices extienden la duracion del producto

« Elcobre no se filtra al suelo » Losrollos stretch-wrapped se

. Los emisores con check valve mantienen intactos y hacen que la
(CV) de drenaje lento evitan el instalacion sea rapida y sencilla
encharcamiento en los puntos bajosy < Los multiples filtros de entrada
mejoran la eficiencia del sistema del emitter y un amplio laberinto

+ Los emisores autocompensantes turbulento proporcionan una HDL-COP
ofrecen un caudal constante en toda tolerancia excelente a la arenilla
la longitud lateral » Lagranzonade saliday las paredes

+ El mecanismo antisifén evita que elevadas evitan que los residuos y las
entren residuos al emisor raices entren en el emitter

« Las franjas de colores permiten
identificar el caudal facilmente

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

» Tasas de caudal disponibles: 0.6, 0.9 GPH
« Distancia disponible entre emisores: 12", 18"
» Dimensiones del tubing: 0.660 " x 0.560 " (diametro exterior/interior)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de funcionamiento: 15 a 60 PSI

» Filtracion minima: 120 mesh (125 micras)

» Periodo de garantia: 5 aflos (mas 2 afios adicionales en caso de agrietado por
condiciones ambientales)

Rollo Stretch Wrapped

HDL-COP - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3 + 4

0avzimvoo1 0931y / OHIINW .

n Modelo Espaciado Longitud Tipo
HDL-06 = Caudal de 0.6 GPH 12=12" 250 =250 pies COP = Cobre
HDL-09 = Caudal de 0.9 GPH 18=18" 1K =1,000'

Ejemplo:

HDL-06-12-250-COP = HDL de cobre, 0.6 GPH, la distancia entre emisores es de 12", rollo de 250"

LONGITUDES MAXIMAS

HDL-COP - 0.6 GPH HDL-COP - 0.9 GPH
Presién Espa.ciadq del Presién Espa.ciado del
®sh) emitter (in) ®sh) emitter (in.)
12 18 12 18
15 17 239 15 n7 164
20 239 336 20 164 233
25 280 398 25 192 273
30 314 441 30 217 307
40 363 516 40 251 355
50 404 570 50 280 395
60 438 619 60 302 429
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HDL-COP

COMO FUNCIONA

La linea de goteo Hunter es conocida por contar con los mejores emisores del sector
con un alto nivel de tolerancia a la arenilla, caudales exactos y muy alto indice de
rotura. Este resistente emisor ahora cuenta con la proteccion adicional del cobre, que
se ha demostrado cientificamente que inhibe el crecimiento de las raices. HDL-COP
esta disefiada con particulas de cobre integradas directamente en el emisor. Estas
ventajas son duraderas y ofrecen un método eficaz, no téxico y no corrosivo para
ayudar a evitar la intrusién de raices.

COMO REGAR EL SUBSUELO

El riego subterraneo eficaz requiere una técnica diferente al riego por aspersion.
Los ciclos mas cortos y el riego mas frecuente ayudaran a mantener la humedad y
oxigenacion adecuadas del suelo y evitara la intrusion de raices. Para obtener mas
informacion, visite hunter.info/hdlsubsurfacepdf.
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LOC FITTINGS

Los fittings LOC son compatibles con cualquier tuberia y linea de goteo de 2"
nominales, para instalaciones mds rdpidas y reparaciones mas sencillas.

§ ¥

BENEFICIOS CLAVE FITTINGS
« Polipropileno relleno de fibra de vidrio para brindar
mayor durabilidad
» El método de conexion por rosca proporciona una i
conexién segura a la vez que permite flexibilidad para
el mantenimiento
y los cambios en el sistema
PLD-LOC 075
ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO E?SCEonEaChO de
2" X

» Parauso condriplines HDL, TWPE de 16/17/18 mm
u otras tuberias

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de presién de funcionamiento: hasta 145 PSi
+ Periodo de garantia: 2 afios

PLD-LOC 050 PLD-LOC CAP PLD-LOCELB
Rosca macho de Tapa x LOC Codo con cierre
2" x LOC

PLD-LOC CPL
Locking coupler

BARB FITTINGS DE 17 MM

La construccidon de acetal sujeta el vinilo y la tuberia de PE, consiguiendo una
opcién ideal y econdmica para instalar una linea de drip.

PLD-LOCFHS PLD-LOC TEE
Pivote de T con cierre
manguera hembra

de 3" x LOC

AR

FITTINGS
BENEFICIOS CLAVE
» Elacetal proporciona una conexion segura
+ Eldual barb hace innecesarias las abrazaderas
ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
* Parauso condripline HLD de 17 mm u otra tuberia ZL',\)A'F)(#F:(% -
« Paralainstalacion con ojales de PLD-IACy PLD-IAE, barb

use una broca de pala de 6" para
cortar el PVC

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

PLD-ELB PLD-075 PLD-CPL
Codo dentado de 34" MPT x 17 mm Acople dentado de
17 mm barb 17 mm

» Rango de presién de funcionamiento: hasta 100 PSI

» Periodo de garantia: Tafio PLD-CAP PLD-075-TB-TEE = PLD-BV PLD-TEE
MPT dentado de Tdentadade17mm  Shut-off valve T dentada de 17 mm
17 mm x 2" con x rosca de %" dentada de 17 mm
tapa :
PLD-050-TB-TEE PLD-IAC PLD-IAE PLD-CRS PLD-075-TB-ELB
T dentada FPT de 12" (con ojal) (con ojal) Adaptador  Cruz dentada de Codo dentado FPT
x 17 mm Adaptador insert- insertable x 17 mm de 34" x 17 mm
able x acople de codode 17 mm
17 mm

Hunfer
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SUBSURFACE

o Eco-Mat ofrece un 30% mas
de eficiencia que cualquier otro
producto de drip subterraneo sin
revestimiento. Se instala debajo
del suelo como una manta de
agua, lista para que las raices
absorban lo que necesitan.

o Eco-Wrap proporciona

resistencia a la intrusion de raices

ala vez que mejora la accién

capilar y la eficiencia del sistema.

Eco-Wrap combina la calidad

de la dripline HDL con las

propiedades absorbentes del @
textil de polietileno.

Q Manifold de entrada:
» PVC (para estabilidad) o
polietileno

» Ensamblar con fittings de
17 mm o LOC

G Caja multiusos:
» Aperturade 10" x 7"

» Tapas en cinco colores
opcionales

O Kit de control de zona:
» Ensamblado de fabrica para
una instalacion rapida 'y
sencilla

Kits para caudales bajos,
medios y altos

0 Air/Vacuum Relief Valve:

» Ayuda a evitar el golpe de
ariete y que se reviente el
tubing

» Utilizar en los puntos altos de
lazona

G Herramienta del
Eco-Indicator:
» Seelevaapartirde 12 PSly
muestra que el sistema esta
en funcionamiento

* Indica cuando la presion del
sistema cae demasiado

o Fittings:

» Ladoble espiga mantiene
apretados los conectores

* Los fittings LOC se pueden
reutilizar

Los sistemas de riego por goteo subterrdneos pueden ser sumamente eficaces
para ahorrar agua y fomentar el crecimiento de raices. Hunter es el tinico
fabricante que ofrece tres niveles de soluciones de riego subterrdneo de alta
calidad: la linea de goteo HDL-COP, el sistema Eco-Wrap y el sistema Eco-Mat.

MB-0811-X

PLD-050-
TB-TEE

o
F s Eco-

Indicator

‘PLD—BV

\' PLD-AVR

PLD-075-TB-TEE
PLD-LOC-CAP

HDL-COP

’ SJ Eco-
PLD-LOC-TEE ‘0 Indicator
3°
(Y

PLD-BV
= ' K
e \
PLD-LOC-ELB Q
E

PLD-075-TB-TE
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ECO-MAT®

Riegue las plantas debajo de la zona de la raiz para obtener la maxima
eficiencia con una combinacién de dripline envuelta en fieltro y una manta de

fieltro.

BENEFICIOS CLAVE D —

« El'mecanismo antisifén y la cubierta de fieltro protegen contra los residuos ﬂ,_.-_-""
y laintrusién de raices '

» Ahorra entre un 20 y un 40% mas de agua que los productos estandar debido -, .
a la mejora del movimiento capilar del agua en toda la zona de raices, lo que —
favorece un crecimiento radicular mas sano -

* Los emitters autocompensantes sin drenado se abren o cierran
simultdneamente, maximizando la eficiencia Eco-Mat

+ Laaltura de comprobacién de 6 pies reduce el drenaje y el vaciado del sistema

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de funcionamiento: 15 a 50 PSI

 Filtracién minima: 120 mesh (125 micras) Eco-Mat instalado

+ Compatible con LOCy conectores dentados de 17 mm r .
» Serecomienda el uso de salidas de aire en desniveles superiores a 6 pies

» Profundidad de instalacion recomendada: césped (4" a 6"); otros (4" a 14")
» Puede ser utilizado junto con el sistema Eco-Wrap

« Periodo de garantia: 5 afios (mas 2 afios adicionales en caso de agrietado por —
condiciones ambientales)

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
+ Tasade caudal: 0.6 GPH; 0.83 pulg/hr

i

« Espaciado de emitter: 12" b

» Espaciado de filas laterales: 14" o .
« Anchura del producto: 32" L A S, J_F-J-H
+ Longitud del rollo: mini rollo =100 pies; rollo estandar = 295 pies

» Dimensiones del tubing 0.660" x 0.560" (diametro exterior/interior) Compatible con:

+ Capacidad de retencion de agua: 0.5 galones

+ Cobertura aproximada por rollo: mini rollo = 250 pies?; rollo estandar = 737 pies?
» Calculo de ejemplo basado en un area de 40 pies x 80 pies:

Rollo _ Arearegada _ 3200t _

Cant.  Areade coberturadelrollo 737 ft2 = 4.34 (redondear hasta 5 rollos)

Soil-Clik Eco-Indicator
ECO-MAT Pdgina Pdgina 164
Modelo Presion Entrada Salida 136
ECO-MAT Esterilla de goteo subterraneo, 32" de ancho, 295' de largo, linea de goteo de 17 mm
ECO-MAT-17-100  Esterilla de goteo subterraneo, 32" de ancho, 100' de largo, linea de goteo de 17 mm
Hormigdn 4 Césped
D
10-15cm
A4
) ﬁZL» . b oy & . o s
. s & . —///ﬂ . . —//P .
. ¢ ) 7//~ ) ) 7/~ )
(Y Y] z ot
Desenrolle el material de fieltro como se muestra Eco-Mat debe solaparse aproximadamente 6" durante la

para garantizar una separacion lateral maxima instalacion para lograr una separacion lateral de 14".
de 4" respecto a la superficie dura.

“l'll‘l’l'w Visite hunterindustries.com



ECO-WRAP®

Riegue mds eficientemente que la dripline simple con una dripline
recubierta de fieltro.

BENEFICIOS CLAVE

Perfecto para zonas estrechas que son dificiles de regar con
meétodos convencionales

El mecanismo antisifon y la cubierta de fieltro protegen contra los residuos
y laintrusion de raices

Ahorra entre un 20 y un 40% mas de agua que los productos estandar

debido a la mejora del movimiento capilar del agua en toda la zona de raices,

lo que favorece un crecimiento radicular mas sano

Los emitters autocompensantes sin drenado se abren o cierran
simultdneamente, maximizando la eficiencia

La altura de comprobacién de 6 pies reduce el drenaje y el vaciado del
sistema

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Tasa de caudal: 0.6 GPH

Espaciado de emitter: 12"

Dimensiones del tubing 0.660" x 0.560" (diametro exterior/interior)
Longitud del rollo: 250 pies

Compatible con barb o LOC fittings de 17 mm

Periodo de garantia: 5 afios (mas 2 afios adicionales en caso de agrietado
por condiciones ambientales)

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Rango de funcionamiento: 15 a 50 PSI

Filtracién minima: 120 mesh (125 micras)

Se recomienda el uso de salidas de aire en desniveles superioresa 1.5 m
Profundidad de instalacion recomendada: césped (4" a 6"); otros (4" a 8")
Compatible con el sistema Eco-Mat

ECO-WRAP
Modelo Descripcion
ECO-WRAP-17 HDL-CV con funda de vellén en el

subsuelo

LONGITUD MAXIMA DE TUBERIA
PARA ECO-MAT Y ECO-WRAP

Presioén (PSI) Longitud
(PIES)

15 7

20 239
25 280
30 314
40 363
50 404
60 438

Eco-Wrap

Para conocer las longitudes maximas de la tuberia,
consulte la Tabla de Longitud Mdxima de Tuberia en
la pdgina 156. Use 0.6 GPH para el caudal y

12" para espaciar los emisores

Eco-Wrap instalado

Compatible con:

Soil-Clik
Pdgina
136

Eco-Indicator
Pdgina 164

MICRO / RIEGO LOCALIZADO .
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TUBING DE SUMINISTRO

El polietileno resistente a los rayos UV hace de esta solucién de
0.700" x 0.600" un afiadido util a los sistemas de drip.

BENEFICIOS CLAVE

» Lapared gruesay laresistencia a los rayos UV proporcionan
durabilidad y larga vida util

» Resistencia de acodamiento para mayor flexibilidad y una instalacion
mas rapida

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
» 0.700" x 0.600" (diametro externo x interno)

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de presion de funcionamiento: hasta 80 PSI
+ Periodo de garantia: 2 afios

Tubing de PE de 2" - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3
n Modelo Diametro del tubing [l Longitud

TWPE = Tuberia con 700 = Diametro externo de ‘ 100 =100 pies

recubrimiento grueso de ‘ 0.700" ~ )
polietileno 250 = 250 pies
500 =500 pies
‘ ‘ 1K =1,000 pies
Ejemplo:

TWPE-700-250 = tubing de polietileno de 2" en un rollo de 250 pies

ECO-INDICATOR

Con esta practica herramienta visual se puede confirmar el funcionamiento
del sistema y la presién adecuada.

BENEFICIOS CLAVE
« Elvastago amarillo facilmente visible indica cuando el sistema esta
en funcionamiento

+ Elvéastago sube cuando la presion supera los 12 PSly ayuda a
detectar baja presién si no se eleva

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Presion de funcionamiento: hasta 80 PSI

* Indicacién de funcionamiento del sistema: mas de 12 PSI
+ Periodo de garantia: 2 afios

Eco-Indicator instalado

Tubing de PE de 2"

ECO-ID

altura retraida: 7"

Altura Pop-up: 4"

Diametro expuesto: 14"

Tamafio de entrada: V2" FTP

Combinelos con los sistemas Eco-Mat® y Eco-Wrap®
subterréneos

Visite hunterindustries.com



MLD

Utilice esta solucién de dripline de %" en espacios ajustados y macetas elevadas.

BENEFICIOS CLAVE

» Su gran flexibilidad hace de MLD una excelente opcion para
espacios pequefos y recipientes elevados

* Riega adecuadamente sin interferir con el paisaje

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

+ Colores: polietileno café o negro

» Espaciado del emisor: 6" 0 12"

« Tamafios de rollo: 100 pies o 250 pies

* 0.250" x 0.175" (didmetros externo/interno)
 Utilizar con barb fittings de 4"

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de presién: 10 a 40 PSI

+ Filtracién minima: malla de 150 (120 micras)

» Longitudes maximas: espaciado de 6" =15 pies; espaciado de 12" = 30 pies
+ Periodo de garantia: 2 afios

MLD - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDENT + 2 + 3 + 4

n Modelo Espaciado Longitud n Opciones

MLD-05 ‘ 06=6" ‘ 100 =100 pies ‘ BL = Negro
‘ 12=12" ‘ 250 =250 pies ‘ (En blanco) = Café

Ejemplo:
MLD-05-12-250 = mini landscape dripline de 0.5 GPH con espaciado de 12" en rollo café
de 250 pies

TABLA DE CAUDAL DE MLD

MLD

MLD Instalado

3.50
3.00 —

2.50 //
2.00 /
1.50

1.00

0.50

Presién dindmica necesaria en bares

0

0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5
Caudal de disefio en litros por hora [l MLD 1,5 bar; 150 kPa
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TUBING DE DISTRIBUCION

Anfade estabilidad y flexibilidad cuando se utilizan point-source emitters o micro sprays.

BENEFICIOS CLAVE

» Elvinilo o polietileno de alta calidad se conecta de forma segura a los
fittings de acetal de 14"

+ Elvinilo es mas flexible, pero se ablanda en condiciones de mucho calory
se debe usar en climas frescos

« El polietileno funciona bien en climas mas calidos

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

» Material: polietileno o vinilo
« Tamafios de rollo: 100 pies, 250 pies y 1,000 pies

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de presién de funcionamiento: hasta 60 PSI
+ Periodo de garantia: 2 afios

Tubing de 4" - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3

n Modelo Diametro del tubing Longitud

HQPE = Tubing de polietileno ‘ 250 = Diametro externo de ‘ 100 =100 pies
HQV =Tubing de vinilo ‘ 0250 ‘ 250 =250 pies
| | 1K =1,000 pies

Ejemplo:
HQPE-250-1K = tubing de polietileno de %" en un rollo de 1,000 pies

BARBED FITTINGS DE 4"

Aseguran un agarre excelente con resistentes piezas de acetal.

BENEFICIOS CLAVE
» Elacetal proporciona una conexién segura
« Eltapdn de cierre queda en horizontal para evitar fugas

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
» Seadapta a Hunter MLD y tuberia de distribucion

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de presién: hasta 60 PSI
» Periodo de garantia: 1afio

Tubing de 4"

T -

QB-TEE QB-ELB QB-CPL

T barb de 4" Codo barb de 4" Acople barb de 14"
QB-CRS GP-025

Cruz barb de %" Tapén

Barb Fittings de 14":

Utilizar con MLD o cualquier tuberia de vinilo o polietileno
de 4", materiales estabilizados para rayos UV y conexiones
duraderas de dentado sencillo.

Hunfer
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IH RISERS

Simplifican el riego punto a punto con resistentes IH Risers refozados antivandalismo.

BENEFICIOS CLAVE

Disefio duradero de grado militar y resistente al vandalismo
Hechos con PVC flexible para una mayor durabilidad

Las piezas cafés armonizan con el paisaje

Compatibles con cualquier emisor FPT de 12"

Ideales para pendientes

El ensamblaje previo reduce la mano de obra hasta en un 50%
Instalacién subterranea o en superficie

Disponibles en distintas longitudes para un ensamblaje sencillo

Previamente ensamblados con adaptador MPT de 42"y el emisor especificado
con check valve

Disponibles como piezas para ensamblaje individual
La valvula de retencion retiene una columna de 12 pies

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Caudal maximo: 7 GPM
Presion maxima: 60 PSI
Periodo de garantia: 2 afios

PEGAMENTOS RECOMENDADOS PARA PVC FLEXIBLE

IPS” Weld-On":

- Imprimador P-68™ (recomendado solo para conectores de PVC)
- Imprimador P-70™ (se puede usar, pero se recomienda P-68)

- Cemento Flex para PVC 795™

» Christy's"

- Purple “Primer® o Primer Red Hot Clear® (solo conectores)
- Cemento Flex PRo para tuberia de PVC
- Red Hot Blue Glue® (no es especializado para PVC flexible)

IH RISERS CON EMITTERS - CREADOR DE ESPECIFICACIONES: ORDEN1 + 2 + 3

: . Caudal emisor con pantalla Opciones de con-
n Longitud del Riser de Check Valve . e)Z()n

IH-06 = riser de 6 | 05-CV=0.5GPH ' (En blanco) = Café
IH-12 = Riser de 12" ‘ 10-CV =1.0 GPH ‘ R = Agua reciclada
IH-12 = Riser de 18" | 20-CV=20GPH | {EemeEior o)
IH-24 = Riser de 24" | 40-CV = 4.0 GPH \
IH-36 = Riser de 36" | 60-CV=6.0GPH \

Ejemplo:

IH-12-10-CV = Vastago de manguera de riego de 12" con emisor de 1.0 GPH y conectores marrones

LOS COMPONENTES DE IH RISER SE VENDEN POR SEPARADO

IH RISERS

VASTAGOS IH ENSAMBLADOS EN LA FABRICA
Vastago, pantalla de filtro y emisor

SCREEN-CV IH-FIT-3850,

Screen de filtro con check IH-FIT-3850-R

valve de 12 pies Fitting MPT IH
de 38" x 15"

Modelo Descripcion

SCREEN-CV Screen de filtro con check valve de 12 pies

IH-FIT-3850 Fitting MPT IH de 38" x 12"

IH-FIT-3850-R Fitting MPT IH de 358" x /2"(agua reciclada)

IH-250 Manguera de riego de PVC flexible de 12" y 250 pies de largo
IPS-050-250 IPS de 250 pies y 12" de largo

IPS, Weld-On, P-68, P-70 y 795 son marcas comerciales registradas de IPS Corporation.
Christy's, Purple Primer, Red Hot Clear Primer, and Red Hot Blue Glue son marcas comerciales
registradas de T. Christy Enterprises.

IPS-050-250 IH-250
PVC flexible para crear cabezales o vastagos personalizados

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®

MICRO / RIEGO LOCALIZADO .

167



POINT-SOURCE EMITTERS

Grantiza un riego preciso para plantaciones mixtas y dispersas con una

amplia gama de caudales.

BENEFICIOS CLAVE

Compensacion de presion para un caudal constante y fiable
Codificados por color para facilitar su identificacion en el campo
Los colores de tierra armonizan bien con el entorno

Tres variantes de entrada: barb de 4", con rosca 10-32, FPT de 14"
Bordes en cufia para un agarre facil

Barb autoperforante

Tapa difusora opcional

Diafragma de descarga automatica

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Rango de presion recomendado: 20 a 50 PSI
Filtracion minima: 150 mesh; 100 micras
Periodo de garantia: 2 afios

ROSCA HEMBRA DE 4"(BASE MARRON) CON PANTALLA DE CHECK
VALVE

Modelo Tipo de entrada Caudal (GPH)
® Azul HEB-05-CV Rosca hembra de 2" 0.5
® Negra HEB-10-CV Rosca hembra de 2" 1.0
® Roja HEB-20-CV Rosca hembra de 2" 2.0
® Marrén HEB-40-CV Rosca hembra de 2" 4.0
® Naranja HEB-60-CV Rosca hembra de 2" 6.0

TABLA DE MODELO DE EMITTERS

0avzZI1vdo010931d / OHIIW .

Modelo Tipo de entrada Caudal (GPH)
@ Azul HE-050-B Barb autoperforante 0.5
@ Negra HE-10-B Barb autoperforante 1.0
® Roja HE-20-B Barb autoperforante 2.0
® Marrén HE-40-B Barb autoperforante 4.0
@ Naranja HE-60-B Barb autoperforante 6.0
@ Azul HE-050-T Rosca 10-32 0.5
@ Negra HE-10-T Rosca 10-32 1.0
® Roja HE-20-T Rosca 10-32 2.0
® Marrén HE-40-T Rosca 10-32 4.0
@ Naranja HE-60-T Rosca 10-32 6.0
@ Azul HEB-05 Rosca hembra de 12" 0.5
@ Negra HEB-10 Rosca hembra de 2" 1.0
® Roja HEB-20 Rosca hembra de 2" 2.0
® Marrén HEB-40 Rosca hembra de 2" 4.0
@ Naranja HEB-60 Rosca hembra de 2" 6.0

168

TAPA DIFUSORA
(HE-DIFF)

Utilizar para caudales superiores a 2 GPH para difundir el

aguay evitar la erosion.

ROSCA HEMBRA
DE 2"

La base café coincide
con los IH Risers y

se mezcla con el
paisaje

Opciones de entrada

(@ Barb autoperforante

SCREEN-CV
Screen de filtro con check
valve de 12 pies

® Rosca10-32

$T

(® Rosca hembra de 15"

./.

Hunfer
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MULTI-PORT EMITTERS

Estos emisores se usan para regar eficazmente grupos de plantas desde una sola fuente.

BENEFICIOS CLAVE

)

.

Seis puertos de emisores autocompensantes aportan un caudal constante y fiable
Codificacién por colores para facilitar la identificacién

Los colores de tierra armonizan con el paisaje circundante

Los codos articulados ayudan a aportar el agua directamente a la planta

El colector de puertos multiples (MPM) proporciona un caudal sin restricciones

para cada salida

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
» Disponible en FNPT de 12"
» Caudales disponibles: 0.5, 1.0, 2.0 GPH

» Lostapones de PVC cierran el puerto cuando no estd en uso

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Rango de presién: 10 a 50 PSI
Filtracién minima: 150 mesh
+ Periodo de garantia: 2 afios

TABLA DE MODELOS DE MULTI-PORT EMITTERS

Modelo Caudal (GPH)
@ Azul MPE-05 0.5
® Negra MPE-10 1.0
® Roja MPE-20 2.0
® Gris MPM-050 N/D

Multi-Port Emitter

Multi-Port Manifold

(MPM-050)

Flujo sin restricciones por las salidas tal como indica el color
gris. Utilizar con tubing de distribucién de %" y un emisor
dentado en el extremo (disponible en FPT de %2"). Permite
dirigir el agua hasta a seis lugares distintos.

Tapones para emisores
(MPE-CAPS)

Tapa salidas dentadas de emisores
de %4". Utilizar junto con multi-port
emitters de Hunter.

%

Hunter Emitter Multi-Tool Pocket Punch

P/N HEMT P/N POCKETPUNCH
(Perfora orificios guia y grénulos, (Perfora, insertay
inserta y elimina emisores, elimina emisores)

corta tubing)

Visite hunterindustries.com
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MICRO SPRAYS

Aportan agua con precision para cubrir superficies pequefias.

SOLO-DRIP

» Ocho chorros de agua para una cobertura completa
+ Tapa ajustable para regular el flujo y el radio

DATOS DE RENDIMIENTO DE SOLO-DRIP

TS-T-F

Nota: Regulable al maximo (aproximadamente 20 clicks)

HALO-SPRAY
+ Sombrilla de agua regulable
» Tapa ajustable para regular el flujo y el radio

DATOS DE RENDIMIENTO DEL HALO SPRAY

Presién PSI Caudal GpH Didmetro de alcance

en pies

° 15 0-14 0-5.8
20 0-16 0-7.7

30 0-20 0-11.5

Nota: Regulable al maximo (aproximadamente 14 clicks)

TRIO-SPRAY

« Configuraciones de circulo completo, medio circulo y un cuarto de circulo
» Tapa ajustable para regular el flujo y el radio

DATOS DE RENDIMIENTO DEL TRIO-SPRAY

i Presion  Caudal Patrén de difusién (pies)
SN PSI GPH Didmetro de alcance  Radio de alcance
—j’,, ! \C:: Agujero de 360° x 18 180° 90°
o 10 0-16.7 0-17 0-7 06
':",,W\‘*:' 15 0-20.3 0-19 0-8 0-7
.’:%I 20 0-23.4 0-20 0-9 0-8

S 25 0-26.1 0-22 0-10 0-9
30 0-28.6 0-23 0-1 0-10

RISERS RIGIDOS

L. Caudal Diametro de alcance
. Presién PSI )
Wi GPH en pies
. - 15 0-1 0-1.5
S 20 0-12.5 0-1.9
30 0-15.7 0-27 sb-B HS-B 15-TH

TS-T-Q

HS-B-STK
Altura: 6"

B =Barbed, F = Full, H=Half, Q = Quarter,
STK = Stake, T = Threaded

Para un sistema mds robusto de micro
sprays, utilice las Nozzles Micro Spray de
radio corto con cuerpos de aspersores
Pro-Spray:

Bogquillas de microdifusores
de radio corto
Pdagina 71

Estos vdstagos mantienen su rigidez incluso cuando se usan con micro sprays, lo

que los convierte en una opcion perfecta para aplicaciones de gran alcance.

BENEFICIOS CLAVE

» Paradisefios de sistemas reforzados

TABLA DE MODELOS DE RISER RiGIDOS

Descripcién

Riser rigido de 12"

Riser rigido de 12" con base
roscada de 2"

il

+ Compatible con piezas de rosca 10-32 Modelo
« Perfecto para lechos de flores anuales y plantas en macetas RR12
+ Configuraciones de entrada: FPT de 12", dentada de ¥4" o en
blanco RR12-T
» Fabricacién de HDPE
RR12-B

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

» Periodo de garantia: 1afio

Riser rigido de 12" con base

dentada de 2" Vastago rigido

disponible en opciones de
entrada 12"

Hunfer
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CAJA MULTIUSOS

Esta resistente caja tiene el tamafio perfecto para proteger y poder
acceder facilmente a los componentes esenciales del riego.

BENEFICIOS CLAVE

Tamafio reducido en una caja resistente y duradera

Las cinco opciones de color combinan con cualquier entorno
La tapa con reborde evita que entren residuos en la caja
Agujero para tornillos opcional

Tapa antideslizante protegida contra los rayos UV

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Se adapta a kits de control de zonas pequefias y otros
componentes variados

Fabricacion durable de HDPE
Cada caja incluye un perno de 33"
Periodo de garantia: 2 afios

CAJA MULTIUSOS

Modelo Descripcién

MB-0811 Caja multiusos con tapa café estandar
MB-0811-G Caja multiusos con tapa verde
MB-0811-T Caja multiusos con tapa marrén
MB-0811-R Caja multiusos con tapa morada
MB-0811-B Caja multiusos con tapa negra
MB-BOX Caja multiusos (solo la caja)
MB-LID Caja multiusos: (solo tapa, marréon)
MB-LID-G Caja multiusos: (solo tapa, verde)
MB-LID-T Caja multiusos: (solo tapa, ocre)
MB-LID-R Caja multiusos: (solo tapa, violeta)
MB-LID-B Caja multiusos: (solo tapa, negro)

Ancho superior
delacaja
multiusos: 72"
Longitud:10%2"

Base

Ancho: 82"

Longitud: 112"

Altura: 8"

MB-LID-B MB-LID-G MB-LID
MB-LID-R MB-LID-T

Caja multiusos instalada

Visite hunterindustries.com
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AIR/VACUUM RELIEF VALVE

Evita el golpe de ariete y el fallo del sistema mediante la descarga de aire
durante el arranque y permitiendo que entre el aire durante el apagado.

BENEFICIOS CLAVE

» Descarga bolsas de aire sin un cierre prematuro
» Sellado sin fugas después de la descarga
« Ayuda a prevenir el fallo del sistema gracias al escape de vacio

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

« Material resistente a la corrosién y a los rayos UV

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO
» Rango de presion: hasta 80 PSI
» Periodo de garantia: 2 afios

AUTOMATIC FLUSH VALVE

Mantenga las lineas laterales limpias descargando automdticamente agua,
aire y residuos en cada arranque del sistema.

BENEFICIOS CLAVE

« Elimina los residuos automaticamente cada vez que se inicia el sistema
« Diafragma reversible que se coordina con un caudal alto o bajo

» Lacolocacion lateral proporciona una mejor tolerancia a la arenilla

0avzZI1vdo010931d / OHIIW .

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

» Tapa extraible para el mantenimiento del diafragma

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Rango de presién: hasta 60 PSI + AFVO75: Descarga automatica a
» Lado de bajo caudal del diafragma: 5PSI

2a5GPM » Periodo de garantia: 1afio
» Lado de alto caudal del diafragma:

5a12 GPM

AVR-075 PLD-AVR
Altura: 5" Altura: 1"
Anchura: 2" Ancho: 34"
Entrada: MPT de 34" Entrada: 2"

Air/Vacuum Relief Valve instalada

AFV-B AFV-T

Automatic flush valve con Vélvula de descarga

conexion dentada de 17 mm automatica con conexion
MPT de 2"

Valve de descarga
automatica instalada

AFVO075

Valve de descarga au-
tomatica con
ConexionFNPT de 3/4"

172 Huntfer
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RZWS

Suministra agua a todos los niveles de la zona radicular para el riego
subterrdneo de alta eficiencia de drboles y arbustos.

BENEFICIOS CLAVE

+ Los deflectores patentados + Bubbler con compensacién de presion
StrataRoot™ distribuyen el agua para un caudal de agua preciso
entodos los niveles de lasraices, . Swing Joint Hunter incorporado para
afadiendo al mismo tiempo potenciaa  jnstalarse directamente a una conexion
la unidad de PVC de 15"

* Resistente tapa de cierre + Preensamblado para una instalacion

antivandalismo rapida
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Tasas de caudal del bubbler: 0.25 0 0.50 GPM
+ Rango de presion recomendado: 15 a 70 PSI
+ Periodo de garantia: 2 afios

OPCIONES INSTALADAS DE FABRICA
* Check valve (HCV)
+ Tapa de cierre morada para agua reciclada

OPCIONES INSTALADAS POR EL USUARIO

» Funda de tela para evitar la entrada de tierra en zonas arenosas para los modelos de
18"y 36" (P/N RZWS-SLEEVE)

« Tapa de repuesto para modelos de 18"y 36" (P/N 913300SP)

+ Tapa de cierre morada para agua reciclada para los modelos de 18" y 36"
(P/N 913301SP)

» Tapa morada para agua reciclada para el modelo de 10" (P/N RZWS10-RCC)

SISTEMA DE RIEGO DE LAS ZONAS DE RAICES - CREADOR DE
ESPECIFICACIONES: Orden1 + 2 + 3

n Modelo Tasa de caudal del bubbler Opciones

RZWS-10 = Sistema de riego ‘ 25=0.25GPM (en blanco)=sin opcién
en zona radicular de 10" ‘ 50 =0.50 GPM CV = Check valve
RZWS-18 = Sistema de riego .

en zona radicular de 18" ‘ (en blanco) = Sin bubbler ni codo R =Tapa de agua reciclada
RZWS-36 = Sistema de riego | articulado

CV-R = Check valve y tapa

; "
en zona radicular de 36 de agua reciclada

Ejemplos:

RZWS-10-50-CV = Sistema de riego de las zonas de raices de 10"a 0.50 GPM, con check valve
RZWS-36-25-CV-R = Sistema de riego de las zonas de raices de 36" a 0.25 GPM, con check valve
y tapa de agua reciclada

RZB

Este accesorio para drboles y arbustos pequefios ayuda a
los sistemas de riego a hacer llegar el agua a las raices.

BENEFICIOS CLAVE

« Tubo de malla sélida con tapa perforada para complementar los
sistemas de riego superficial o drip

» Permite que el oxigeno y la precipitacion alcancen la zona de las raices

RZWS-10 RZWS-18 RZWS-36

Didmetro del tubo: 2" Diametrodel  Diametro del tubo: 3"
Didmetro de latapa 3" tubo:3" Didmetro de la tapa:
Longitud: 10" Diametrode 43"

la tapa: 434" Longitud: 36"
Longitud: 18"

Modelos disponibles para agua
reciclada
(Aiadir-R al nimero del modelo)

OPCION ADICIONAL (ESPECIFICAR POR SEPARADO)

RZWS-SLEEVE = Funda de filtro de tela
que se instala en el campo

+ Instalacién sencilla que dirige el riego en superficie y por drip a la zona R?B
de las raices E'am_itr;fgzu
ongitua:
» Periodo de garantia: Tafio &
Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation®
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CONOZCA LAS CAPACIDADES DEL COLOR MORADO
con nuestra linea completa de productos para agua reciclada

ROTORS

PGJ PGP ULTRA
PGJ-00-R PGP-00-CV-R
PGJ-04-R PGP-00-CV-R-PRB
PGJ-06-R PGP-04-CV-R
PGJ-12-R PGP-04-CV-R-PRB
PGP-06-CV-R
PGP-12-CV-R

Llave de rotores

00 - Arbusto
04 - Altura pop-up de 4"
06 - Altura pop-up de 6"

12 - Altura pop-up de 12"
CV - Check valve
SS - Acero inoxidable

ROTORS

i

1-80 1-90
1-80-04-SS-R 1-90-ARV
1-80-04-SS-ON-R 1-90-3RV

1-20-00-R

1-20-00-R-PRB

1-20-04-R
1-20-04-SS-R

1-25-04-R
1-25-04-SS-R
1-25-06-R
1-25-06-SS-R

1-20-04-R-PRB

1-20-04-SS-R
1-20-06-R
1-20-06-SS-R

-PRB

1-20-06-R-PRB

1-20-06-SS-R
1-20-12-R

ON - Opposing nozzles

-PRB

1-40-04-SS-R
1-40-04-SS-ON-R
1-40-06-SS-R
1-40-06-SS-ON-R

ARV - Arco ajustable

PRB - Cuerpo regulado por 3RV - Circulo completo

presion

PRO-SPRAY
PROS-00-R
PROS-04-CV-R
PROS-06-CV-R
PROS-12-CV-R

PROS-RC-CAP-SP (snap-on)
458520SP =Tapa
identificadora (con rosca)

Sprays Key

00 - Arbusto
04 - Altura pop-up de 4"

1-50-06-SS-R
1-50-06-SS-ON-R

PRO-SPRAY PRS30
PROS-00-PRS30-R
PROS-04-PRS30-CV-R
PROS-06-PRS30-CV-R
PROS-12-PRS30-CV-R
PROS-04-PRS30-CV-F-R
PROS-06-PRS30-CV-F-R
PROS-12-PRS30-CV-F-R

458560 = Tapa identi-
ficadora

06 - Altura pop-up de 6"
12 - Altura pop-up de 12"

PRO-SPRAY PRS40
PROS-00-PRS40-R
PROS-04-PRS40-CV-R
PROS-06-PRS40-CV-R
PROS-12-PRS40-CV-R
PROS-04-PRS40-CV-F-R
PROS-06-PRS40-CV-F-R
PROS-12-PRS40-CV-F-R

458562 = Tapa identi-
ficadora

CV - Check valve

Hunfer
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BUBBLERS VALVES

BUBBLERS
PCB-25-R
PCB-50-R
PCB-10-R
PCB-20-R

Bubblers Key

25-0.25GPM
50 - 0.50 GPM
10 - 1.00 GPM

20-2.00 GPM

MICRO

IcV
ICV-101G-FS-R
ICV-151G-FS-R
ICV-201G-FS-R
ICV-301-FS-R
561205 =

IBV ACOPLADORES
IBV-101G-FS-R RAPIDOS
IBV-151G-FS-R HQ-33-DLRC-R
IBV-201G-FS-R HQ-44-LRC-R
IBV-301G-FS-R HQ-44-LRC-AW-R

ID handle para la serie ICV-

101-201
515005 =

ID handle para la serie

ICV-301

Valves Key

FS - Mecanismo ®Filter Sentry

* Nota: Las etiquetas moradas IBV son para opciones

instaladas por el usuario.

HQ-5-LRC-R

KITS DE CONTROL DE ZONA
DE DRIP

1CZ-101-25-LF-R
1CZ-101-40-LF-R
HFR-100-075-25-R
HFR-100-075-40-R

Llave de los Quick Couplers
LRC - Cubierta de goma con cierre

RC - Cubierta de goma
AW - Llave ACME con ruedas antirotacion

IH RISERS - RZWS HDL CAJA MULTIUSOS
IH-RISER-XX-R RZWS-10-R RZWS-36-R HDL-06-12-250-R  HDL-09-12-1K-R MB-0811-R
IH-XX-YY-CV-R RZWS-10-25-R RZWS-36-25-R HDL-06-12-500-R  HDL-09-18-250-R MB-LID-R (lid only)
IH-FIT-3850-R RZWS-10-50-R RZWS-36-50-R HDL-06-12-1K-R HDL-09-18-500-R

RZWS-10-25-CV-R  RZWS-36-25-CV-R HDL-06-18-250-R  HDL-09-18-1K-R

RZWS-10-50-CV-R  RZWS-36-50-CV-R HDL-06-18-500-R  HDL-09-24-250-R

RZWS-18-R 913301SP HDL-06-18-1K-R HDL-09-24-250-R

RZWS-18-25-R %?,F)ya;g?;ada para HDL-06-24-250-R  HDL-09-24-1K-R

RZWS-18-50-R RZWS10-RCC HDL-06-24-1K-R HDL-BLNK-250-R

RZWS-18-25-CV-R  (tapamorada para HDL-09-12-250-R  HDL-BLNK-500-R

RZWS-18-50-CV-R O HDL-09-12-500-R  HDL-BLNK-1K-R
Micro Key

IH Risers

XX - Longitud del vastago (06, 12, 18, 24, or 36

pulgadas)

YY - Caudal del emisor (0.5, 1.0, 2.0, 4.0, 6.0) GPH

CV - Check valve (estandar)

BLNK - Sin emisor 18 - Espaciado

HDL-04-0.4GPH del8"
HDL-06 - 0.6 GPH 24 Espaciado

250 - Longitud

RZWS HDL
10-Longitud  25-0.25GPM

de 10" 50 - 0.50 GPM

18 - Longitud CV - Check valve

g?SL , HDL-09 - 0.9 GPH
ph é6.9”gltu 12 - Espaciado

de 12"

250 pies

500 - Longitud de
500 pies
1K - Longitud de
1,000 pies

de

Visite hunterindustries.com
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BOQUILLA PARA EXTREMO DE MANGUERA SPOTSHOT

MODELOS

» Entrada conroscade 34" - P/N 160700
» Entrada conroscade1"-P/N 160705

BENEFICIOS CLAVE

+ Opciones de chorro variable de la boquilla:
- Fan: chorro ligero en abanico para refrescar los puntos calientes del césped
- Soak: corro medio para controlar las zonas con polvo
- Jet: chorro concentrado para una limpieza a presion

Boquilla para extremo de manguera SpotShot
%" P/N 160700SP
ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO 1" P/N 1607055P

+ Caudal - 35GPM a 80 PSI

* No recomendada para uso residencial en condiciones de presién regulada, baja presion o poco
caudal.

Manémetro Pitot Manémetro con montaje MP Bomba manual Collar para insercion de
P/N 280100SP P/N MPGAUGE P/N 217500SP boquilla

Se utiliza para comprobar la Se utiliza para comprobar la presion Se utiliza para eliminar el agua de P/N 123200SP

presién de funcionamiento de los de funcionamiento de los aspersores las zonas inundadas durante el

aspersores de turbina con cuerpo difusor mantenimiento y la instalacion

S \
\
\

Llave Hunter Herramienta conmangoenT Herramienta de instalacion/ Herramienta para anillos
P/N 172000SP P/N 319100SP extraccion de boquillas de retencion

P/N 803700 P/N 251000SP

Boquillas de alcance corto y medio Instalacién y extraccion del 1-80

1-80, G85B, G885

Visite hunterindustries.com RESIDENTIAL & COMMERCIAL IRRIGATION | Built on Innovation® 179
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TASAS DE PRECIPITACION

En este apartado se utiliza la ecuacion “Método de espaciamiento de los sprinklers-Cualquier arco y cualquier separacién” para calcular las
tasas de precipitacion. La primera serie de ecuaciones con esta marca B muestra la tasa de precipitacion de los sprinklers cuando estan
dispuestos siguiendo un patrén cuadrado. La siguiente serie con A muestra la tasa de precipitacion de los sprinklers colocados siguiendo
un patron de tridngulo equilatero. Esta es la ecuacion “Método de espaciamiento de los sprinklers-Espaciamiento en triangulo equilatero”.

¢QUE ES LA TASA DE PRECIPITACION?

Sialguien le comenta que estuvo atrapado en una tormenta que descargé una pulgada de agua en una hora, usted tendria alguna idea de la
intensidad con la que cay¢ el agua. Una tormenta que cubre un drea con una pulgada de agua en una hora tiene una "tasa de precipitacion"
de una pulgada por hora (1 pulg/hr 0 25 mm/hr). Del mismo modo, la tasa de precipitacion es la "velocidad" a la que un aspersor o un
sistema de riego aplica el agua.

TASAS DE PRECIPITACION UNIFORMES

Una zona o un sistema en el cual todos los cabezales tienen tasas de precipitacion similares, es decir "tasas de precipitacion uniformes". Los
sistemas que tienen tasas de precipitacién uniformes reducen los puntos himedos y secos y minimizan los tiempos de riego, lo que a su vez
disminuye el consumo de aguay los costos. Sabiendo que el espaciamiento de los aspersores, las tasas de caudales y los arcos de cobertura
influyen en las tasas de precipitacion, una pauta general es que si el arco del aspersor se duplica, también debe hacerlo el caudal.

y | Arco de 90° =1GPM Y Arco de 180° = 2 GPM . Arco de 360° = 4 GPM
(0.23 m3/hr; 3.8 1/min) (0.45m3/hr; 7.6 I/min) (0.91m3/hr; 15.11/min)

La tasa de caudal de los cabezales de medio circulo debe ser el doble que el caudal de los de un cuarto de circulo, y los cabezales de circulo
completo deben tener el doble de caudal que los de medio circulo. En laimagen se aplica la misma cantidad de agua a cada cuarto de la
zona, por lo que la pluviometria es ajustada.

CALCULO DE LAS TASAS DE PRECIPITACION

Dependiendo de la configuracion del sistema de riego, se puede calcular la tasa de precipitaciéon por el método de espaciamiento de los aspersores o por el de area total.

Método de espaciamiento de los aspersores (H) Cualquier arcoyy separacién (W):

Se debe calcular la tasa de precipitaciéon de cada zona. Si todos

los cabezales del aspersor de la zona tienen el mismo espacia- P.R. (pulg/hr) =
miento, caudal y sector de cobertura, puede usar una de las

férmulas siguientes:

Pluviometria(GPM) para cualquier arco x 34,650
Grados del arco x separacién entre cabezales (pies) x
separacion entre filas (pies)

Pluviometria (m3/hr) para cualquier arco x 360,000
Grados del arco x separacién entre cabezales (m) x
separacién entre filasng (m)

P.R. (mm/hr) =

Tasa de precipitacién (I/min) para cualquier arco x 21,600
PR.(mm/hn =" Grados del arco x separacién entre cabezales (m) x
separacién entre filas (m)

Método de espaciamiento de los sprinklers (M) Separaci6n triangulo equilatero (M):

Se debe calcular la tasa de precipitacion de cada zona. Sitodos

los cabezales del aspersor de la zona tienen el mismo espacia- PR. (pulg/hr)= Tasade precipitacion(GPM) para cualquier arco x 34,650
miento, caudal y sector de cobertura, puede usar una de las Grados del arco x (distancia entre cabezales)” x 0.866
férmulas siguientes:

P.R. (mm/hr) = Pluviometria (m3/hr) para cualquier arco x 360,000
Grados del arco x (distancia entre cabezales)? x 0.866

P.R. (mm/hr) = Pluviometria (I/min) para cualquier Arco x 21,600
Grados de arco x (distancia entre cabezales)? x 0.866

Método de area total

La tasa de precipitacién de un “sistema” es la tasa de

precipitacion promedio de todos los sprinklers de un drea, Caudal (GPM) x 96.25

) ) - P.R. (pulg/hr)= = :
independientemente de la separacion, la tasa de caudal o el Areatotal (pies)

arco para cada cabezal. El método de la zona completa calcula

todos los caudales de todos los cabezales de una zona dada. Caudal (m3/hr) x 1,000

P.R.(mm/hr)= *
Area total (m2)

P.R.(mm/hr) = Caudal (I/min) x 60
Area total (m2)



EQUIVALENTE PENDIENTE/RIEGO

PORCENTAJE, ANGULO Y PROPORCION

% | Angulo | Proporcién

10 | 5° 43" [10:1

20 | 1719 5:1

30 | 16742
33 | 18°16' | 3:1
40 | 21° 48

50 | 26°34'| 2:1

60 | 30° 58

67 | 33°50' [1.5:1
70 | 35° 0O

80 | 38740

90 | 42° O
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RIEGO DE PENDIENTES: Tasas de precipitacion méaximas para pendientes en pulgadas/hora

Textura del suelo Pendiente del 0 al 5% Pendiente del5al 8% Pendiente del 8 al 12% Pendiente de mas del 12%
Con cubierta Sincubierta Con cubierta Sincubierta Con cubierta Sincubierta Concubierta  Sin cubierta

vegetal vegetal vegetal vegetal vegetal vegetal vegetal vegetal
Suelo arenoso grueso 2.0 2.0 2.0 1.5 1.5 1.0 1.0 0.5
Suelo arenoso grueso sobre subsuelo compacto 1.75 1.5 1.25 1.0 1.0 0.75 0.75 0.4
Suelo franco arenoso fino con textura uniforme 1.75 1.0 1.25 0.8 1.0 0.6 0.75 0.4
Suelo franco arenoso fino sobre subsuelo compacto 1.25 0.75 1.0 0.5 0.75 0.4 0.5 0.3
Suelo franco limoso con textura uniforme 1.0 0.5 0.8 0.4 0.6 0.3 0.4 0.2
Suelo franco limoso sobre subsuelo compacto 0.6 0.3 0.5 0.25 0.4 0.15 0.3 0.1
Suelo franco arcilloso o arcilloso 0.2 0.15 0.15 0.10 0.12 0.08 0.1 0.06
Notas:

Los valores maximos de precipitacion enumerados a continuacion son los sugeridos por el Departamento de Agricultura de los Estados Unidos. Los valores
son promedio y pueden variar con respecto a las condiciones reales del suelo y la cobertura de la tierra.
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ALTURA DEL CHORRO

La trayectoria y la altura de del chorro de
agua al salir de la nozzle de un sprinkler es

TABLA DE ALTURA Y TRAYECTORIA DE LAS HUNTER NOZZLES

Hna InformaC|on |mp9rtante para disefiar e Modelo Nozzle No.  Presién Grados dela ’A!tura Distancia de la cabeza a
instalar sistemas de riego. (PSI) trayectoria mac):(r)r:?odel la altura maxima (pies)
MP ROTATOR® 800SR 40 18 18" Varia
e 815 40 15 12" Varia
_zzErT T 7 1000 40 20 20" Varfa
f?:/:?/ “Mgﬁ%" 2000 40 26 45" Varfa
/{;” %’ 1 ; (B] 3000 40 26 79" Varia
e o Yo e P 3500 40 26 79" Varia
%%g Corner 40 14 14" Varia
%WMMWWWWWMMWW NANRAZCONAN Side Strip 40 16 19" e
© Left Strip 40 16 18" Varia
PGJ/ SRM 0.50 40 10 2 pies 4
0.75 40 10 2 pies 4
Estas tablas de la trayectoria de la nozzle 10 40 10 2 ples 8
. T 1.5 40 10 3 pies 12
del rotor han sido disefiadas para ayudarle 50 20 15 5 pies 6
a determinar la distancia a la que puede 25 40 15 5 pies 20
colocarse un sprinkler de un objeto, 3.0 40 15 5 pies 20
como una valla o un seto, sin obstruir la 4.0 40 15 5 pies 22
trayectoria del chorro. La informacién que PGP®RED NOZZLES ! 20 26 / ples 22
T , o, 2 50 26 7 pies 22
se indica esté calculada a una presién de 3 50 26 Sl 23
funcionamiento 6ptima. 4 50 26 8 pies 23
5 50 27 9 pies 26
6 50 27 10 pies 28
7 50 26 11 pies 30
8 50 26 11 pies 30
9 50 27 12 pies 32
10 60 25 13 pies 32
n 60 25 13 pies 38
12 60 25 13 pies 40
PGP LOW-ANGLE GRAY 4 50 15 5 pies 22
NOZZLES 5 50 15 4 pies 22
6 50 14 4 pies 22
7 50 14 4 pies 22
8 50 14 5 pies 24
9 50 15 5 pies 26
10 60 15 6 pies 30
PGP BLUE NOZZLES 1.5 45 25 8 pies 23
2.0 45 25 8 pies 23
25 45 25 9 pies 26
3.0 45 25 10 pies 28
4.0 45 25 11 pies 30
5.0 45 25 11 pies 30
6.0 55 25 12 pies 32
8.0 55 25 13 pies 32
PGP ULTRA/I1-20 DARK 1.0 50 26 8 pies 23
BLUE NOZZLES 15 50 26 8 pies 23
2.0 50 27 9 pies 26
3.0 50 27 10 pies 28
3.5 50 26 11 pies 30
4.0 50 26 11 pies 30
6.0 50 27 12 pies 32
8.0 60 25 13 pies 32
PGP ULTRA/1-20 BLUE 1.5 45 25 8 pies 23
NOZZLES 2.0 45 25 8 pies 23
25 45 25 9 pies 26
3.0 45 25 10 pies 28
4.0 45 25 11 pies 30
5.0 45 25 11 pies 30
6.0 55 25 12 pies 32
8.0 55 25 13 pies 32



ALTURA DEL CHORRO

TABLA DE ALTURA Y TRAYECTORIA DE LAS HUNTER NOZZLES

Grados de Altura

Modelo Nozzle No. Presion L. Distancia de la cabeza a
la trayec- maxima del ..
(PSI) toria chorro la altura maxima (pies)

PGP® Ultra/1-20 2.0LA 50 13 5 22
Low-Angle 25LA 50 13 4 22
Gray Nozzles 3.5LA 50 13 4 22
45LA 50 13 4 22
PGP Ultra/1-20 0.5 50 15 5 8
Short-Radius 1.0 50 14 6 9
Black Nozzles 2.0 50 3 1 6
PGP Ultra/1-20 0.75 50 22 7 13
Short-Radius 1.5 50 18 7 13
Black Nozzles 3.0 50 8 1 6
PGP Ultra/I-20 Q-90 45 22 3 >
MPR-25Red Nozzles |~ 120 45 21 4 4
H-180 45 24 4 14
F-360 45 22 4 10
PGP Ultra/I-20 e e - > L
MPR-30 Lt. Green T-120 45 14 3 7
Nozzles H-180 45 16 4 16
F-360 45 18 2 13
PGP Ultra/I-20 Q-90 45 28 6 19
MPR-35 - Nozzles T-120 45 28 6 18
café claro H-180 45 16 4 17
F-360 45 14 3 12
1-25 4 50 25 9 22
7 50 25 10 28
8 50 25 n 28
10 60 25 12 30
13 60 25 13 31
15 60 25 12 31
18 60 25 15 34
20 70 25 15 35
23 70 25 16 38
25 70 25 16 38

= N
o © |z
o Ul
o OO
N NN
[GRGIY]
NI
w W
NN o

1-40/1-50 ajustable

13 60 25 14 34
15 60 25 15 42
23 70 25 17 46
25 70 25 17 48
1-40/1-50-ON 15 50 25 15 42
18 60 25 16 43 \
20 60 25 17 45
23 60 25 17 46
25 70 25 17 48 \
28 70 25 17 50
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ALTURA DEL CHORRO

TABLA DE ALTURA Y TRAYECTORIA DE LAS HUNTER NOZZLES

Modelo Nozzle No. Presiéon Grados dela ’A!tura Distancia de la cabeza a
. maxima del i )
(PSI) trayectoria chorro la altura maxima (pies)

1-80y 1-90 ADV 23 80 22.5 14 37

25 80 22.5 15 40

33 80 22.5 15 42

38 80 22.5 16 48

43 80 22.5 16 48

48 80 22.5 17 54

53 80 22.5 17 56

63 80 22.5 18 64

73 80 22.5 19 68
1-80-ON y I1-90 36V 23 80 22.5 7 34

25 80 22.5 8 36

33 80 22.5 8 38

38 80 22.5 9 40

43 80 22.5 9 41

48 80 22.5 10 43

53 80 22.5 n 45

63 80 22.5 12 48

73 80 22.5 13 52

7

7
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FACTORES DE CONVERSION

FACTORES DE CONVERSION

Para convertir de a Multiplicar por
Superficie acres pies? 43560
acres metros? 4046.8
metros? pies? 10.764
pies? pulgadas? 144
pulgadas? centimetros? 6.452
hectéreas metros? 10000
hectareas acres 2.47
Alimentacién kilovatios caballo de fuerza 1.341
Caudal pies®/minuto metros3/segundo 0.0004719
pies®/segundo metros3/segundo 0.02832
yardas®/minuto metros3/segundo 0.01274
galones/minuto metros3/hora 0.22716
galones/minuto litro/minuto 3.7854
galones/minuto litro/segundo 0.06309
metros3/hora litro/minuto 16.645
metros3/hora litro/segundo 0.2774
litro/minuto litro/segundo 60
Longitud pies pulgadas 12
pulgadas centimetros 2.54
pies metros 0.30481
kilometros millas 0.6214
millas pies 5280
millas metros 1609.34
milimetro pulgadas 0.03937
Presion PSI kilopascales 6.89476
PSI bar 0.068948
bar kilopascales 100
PSI pies de columna de agua 2.31
Velocidad pies/segundo metros/segundo 0.3048
Volumen pies? galones 7.481
pies? litro 28.32
metro® pies? 35.31
metro® yardas® 1.3087
yardas® pies? 27
yardas® galones 202
acres/pies pies? 43,560
galones metro® 0.003785
galones litro 3.785
galén imperial galones 1.833

7

7
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TABLAS DE PERDIDAS POR FRICCION

TABLA DE PERDIDA DE PRESION DEL MEDIDOR DE AGUA: Pérdida de presion tipica (PSI)

Caudal (GPM) %" " 1" %" 2" 3" 4" Caudal (GPM)
1 0.2 0.1 1
2 0.3 0.2 2
3 0.4 0.3 3
4 0.6 0.5 0.1 4
5 0.9 0.6 0.2 5
6 1.3 0.7 0.3 6
7 1.8 0.8 0.4 7
8 23 1.0 0.5 8
9 3.0 13 0.6 9
10 37 1.6 0.7 10
1 4.4 1.9 0.8 1
12 5.1 22 0.9 12
13 6.1 2.6 1.0 13
14 7.2 3.1 11 14
15 8.3 3.6 1.2 15
16 9.4 4.1 1.4 0.4 16
17 10.7 46 1.6 0.5 17
18 12.0 5.2 1.8 0.6 18
19 13.4 5.8 2.0 0.7 19
20 15.0 6.5 22 0.8 20
22 7.9 2.8 1.0 22
24 95 3.4 1.2 24
26 1.2 4.0 1.4 26
28 13.0 4.6 1.6 28
30 15.0 5.3 1.8 0.7 30
32 6.0 2.1 0.8 32
34 6.9 2.4 0.9 34
36 7.8 27 1.0 36
38 8.7 3.0 1.2 38
40 9.6 33 1.3 40
42 10.6 36 1.4 42
a4 n.7 3.9 15 a4
46 12.8 4.2 1.6 46
48 13.9 45 17 48
50 15.0 49 1.9 50
52 5.3 2.1 52
54 5.7 22 54
- 56 6.2 23 56
("q 58 6.7 2.5 58
T 60 7.2 27 1.0 60
> 65 8.3 32 1.1 65
a 70 0.8 37 1.3 70
> 75 1.3 43 15 75
[ 80 12.8 4.9 1.6 0.7 80
> 90 16.1 6.2 2.0 0.8 90
= 100 20.0 7.8 25 0.9 100
(@) 110 95 29 1.0 110
X 120 1.3 3.4 1.2 120
< 130 13.0 3.9 1.4 130
> 140 15.1 45 1.6 140
= 150 17.3 5.1 1.8 150
@) 160 20.0 5.8 2.1 160
pd 170 6.5 2.4 170
N 180 7.2 2.7 180
> 190 8.0 3.0 190
= 200 9.0 3.2 200
o 220 1.0 3.9 220
) 240 13.0 47 240
< 260 15.0 5.5 260
> 280 17.3 6.3 280
(@) 300 20.0 7.2 300
o 350 10.0 350
P 400 13.0 400
— 450 16.2 450
(I'q~ 500 20.0 500
75% de la capacidad 75% de la capacidad
(% i del mgdidor 15GPM 225GPM 37.5GPM 75GPM 120GPM 225GPM 375GPM D2 7€8 mgdidor
>

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 5 fps. Utilicelo conprecauciéon porque existe la posibilidad
de que se produzca un golpe de ariete.
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TABLAS DE PERDIDA DE CARGA - TUBO DE COBRE TIPO K

ASTM B88 C=140 -+ Pérdida de PSI por cada 100 pies de tuberia

Tamafio nominal 7 %" " r A e 2" 272" 3
Tubo 1D Tubo OD 0.527 0.652 0.745 0.995 1.245 1.481 1.959 2.435 2.907
Prom. Pared 0.625 0.750 0.875 1.125 1.375 1.625 2.125 2.625 3.125
0.049 0.049 0.065 0.065 0.065 0.072 0.083 0.095 0.109
Caudal Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida| Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida
(GPM) dadFPS  PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI
1 147 109 | 096 039 | 074 0.20 | 0.41 0.05 | 0.26 0.02
2 294 394 192 140 147 0.73  0.82 0.18 | 053 0.06
3 441 835288 297 | 221 155 | 124 038 | 0.79 0.3
4 588 14.23 | 3.84 505 294 264 165 065 105 0.22
5 735 2151 480 764 | 368 399 | 206 0.98 132 0.33
6 8.81 30.15 576 10.70| 4.41 559 247 137 | 158 046 | 112 0.20
7 10.28 40.12 | 6.72 1424 | 515 744 288 182 | 184 061 130 0.26
8 .75 5137 768 1824 588 953 | 330 233 | 211 078 | 1.49 034
9 13.22 6390 864 2268 6.62 1185 371 290 | 237 097 167 042
10 14.69 7766 9.60 2757 735 1441 412 352 263 118 | 1.86 0.1
12 11.52 3864 882 2020 495 494 | 316 166 | 223 0.71 | 128 0.8
14 13.44 5141 | 10.29 26.87 | 5.77 657 | 369 221 | 260 0095 | 149 0.24
16 1536 65.83 | 11.76 34.41| 659 842 | 421 283|298 122 | 170 0.31
18 17.28 81.88 | 13.23 4280 742 10.47 | 474 352 | 335 151 1.91  0.39
20 14.70 52.02 | 824 1272 526 428 | 372 184 | 213 0.47
22 16.17 62.06| 9.07 1518 | 579 510 | 4.09 219 | 234 056 151 0.9 | 1.06 0.08
24 1764 7291 989 1784 632 599 | 446 258 | 255 0.66 | 165 0.23 | 116 0.10
26 10.71 20.69| 6.84 695 | 484 299 | 276 0.77 | 179 027|126 00N
28 M54 2373 737 797 | 521 343 | 298 088 | 193 030 135 0.13
30 12.36 26.96| 790 9.06 | 558 3.89 | 319 100 | 206 0.35] 145 0.15
32 1319 30.39| 842 10.21 | 595 439 | 340 112 | 220 039 154 0.6
34 14.01 34.00 895 1.42 632 491 361 126 234 044 164 0.8
36 1484 3779 | 9.48 1270  6.70 546  3.83 140 | 248 049 174 0.20
38 15.66 41.77 1 10.00 14.04 | 707 6.03 4.04 155 | 261 054 183 0.23
40 16.48 4594 1053 1543 | 744 663 425 170 | 275 059 | 193 0.25
42 17.31 50.28 | 11.06 16.89  7.81 726  4.47 186 | 289 0.65| 2.03 0.27
44 11.58 1841 818 791 | 468 2.03 | 3.03 0.70 | 212 0.30
46 1211 1999 | 856 859 | 489 220 | 317 0.76 | 222 0.32
48 12.63 2163 | 893 930 | 510 238 | 330 0.83| 232 0.35
50 13.16 2333 9.30 10.03| 532 257 | 344 0.89 | 241 0.38
55 14.48 27.84 1 10.23 11.96 | 585 3.07 | 3.78 106 | 266 0.45
60 15.79 32.70 | 1116 14.05| 638 3.60 | 413 125 | 290 0.53
65 1711 3793 12.09 1630 691 418 | 447 145 | 314 0.61
70 18.43 4351 13.02 18.70 | 744 479 | 482 166 | 338 0.70
75 1395 2124 | 797 545 | 516 1.89 | 3.62 0.80
80 14.88 2394 851 6.14 | 550 213 | 3.86 0.90
85 15.81 26.79| 9.04 6.87 | 585 238 | 410 1.01
90 16.74 29.78 957 763 | 619 265 | 435 112
95 17.67 3291|1010 8.44 | 654 293 | 459 124
100 18.60 36.19 | 10.63 9.28  6.88 322 483 136
110 1169 1.07 | 757 3.84 | 531 162
120 12.76 13.01 | 826 451 | 579 191
130 13.82 15.08 | 895 523 | 6.28 2.21
140 14.88 1730 | 9.63 6.00 | 6.76 2.54
150 1595 19.66 10.32 6.82 | 724 288
160 17.01 2216 | .01 769 | 772 3.25
170 18.07 2479 11.70 8.60 @ 821 3.63
180 1239 956 | 8.69 4.04
190 13.07 10.57 | 9.17 4.46
200 13.76  11.62 | 9.66 4.91
220 1514 13.87 | 10.62 5.86
240 16.51 16.29 | 11.59 6.88
260 17.89 18.90 | 12.55 7.98
280 19.27 2168 1352 9.15
300 14.48 10.40
320 1545 1.72
340 16.42 131
360 17.38 14.58
380 18.35 16.1
400
420
440
460
480
500

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 7 fps. Utilicelo conprecaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.
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TABLAS DE PERDIDA DE CARGA - TUBO DE COBRE TIPO L

ASTM B88 C=140 -+ Pérdida de PSI por cada 100 pies de tuberia

90

Tamafio nominal n" %" " 1 14" 14" 2" 21" 3"
Tubo ID 0.545 0.666 0.785 1.025 1.265 1.505 1.985 2.465 2.945
Tubo OD 0.625 0.750 0.875 1.125 1.375 1.625 2.125 2.625 3.125
Grosor de pared 0.040 0.042 0.045 0.050 0.055 0.060 0.070 0.080 0.090
Caudal Velocidad Pérdida | Velocidad Pérdida | Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida | Velocidad Pérdida | Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida
(GPM) FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI
1 137 093] 092 035| 066 016 | 039 0.04 025 0.02
2 275 335 1.84 1.26 132 057 | 078 0.5 0.51 0.06
3 412 7.09 | 276 267 1.99 1.20 1.17 033 076 012
4 549 12.09| 368 456 | 265 205 155 056 102 0.20
5 6.87 1827 | 4.60 6.89 3.31 3.09 | 194 0.85 1.27  0.30
6 824 2561 552 965 | 397 434 233 1.18 153 043 ] 1.08 0.8
7 9.62 3407 644 1284 463 577 272 1.58 1.78 0.57 126 0.24
8 10.99 43.63 736 1645 530 7.39 3 202 204 072 1.44 0.31
9 1236 54.26| 828 2045 596 919 | 350 251 229 090 | 162 039
10 13.74 6595 920 2486 6.62 117 | 3.88 305| 255 1.10 1.80 0.47
12 .04 3485 795 1566, 466 428 306 154 216 066 | 124 047
14 1288 46364 9.27 2083 544 569 | 357 204 252 088 | 145 0.23
16 14.72 59.37| 10.59 26.68 6.21 728 | 408 262 288 1.12 166  0.29
18 16.56 73.84| 1192 33.18| 699 9.06 459 325 | 324 140 1.8 0.36
20 13.24 4033 7.77 1.01 510 396 | 3.60 170 2.07 044
22 1457 481 854 1314 | 561 472 | 396 203 | 228 053 1.48 0.18 1.03  0.08
24 15.89 56,53 932 1544 6.2 555 | 432 238 | 249 0.62 1.61 0.22 113 0.09
26 10.10 1790, 663 6.43 | 468 276 269 0.72 175 0.25 1.22 on
28 10.87 2054, 714 738 | 504 317 | 290 082 188 029 132 0.12
30 165 2333 765 838 540 3.60 3.1 094 | 2.01 0.33 1.41 0.14
32 1243 2630 816 945 | 576 4.06 3.31 1.05 2.15 0.37 1.51 0.15
34 13.20 29.42 867 1057 612 454 | 352 118 228 041 1.60 0.17
36 1398 3271 918 1.75| 648 505 3.73 1.31 242 046 | 169 0.19
38 1476 36.15| 9.69 1299 6.84 558 | 393 145 255 051 1.79 0.21
40 1553 39.75| 10.20 1428 7.21 6.13 4.14 1.59 269 056 | 188 0.23
42 16.31 4351| 1071 1563 757 671 | 435 175 282 0.6] 1.98 0.26
44 1122 17.04 793 732 | 456 190 295 066 | 2.07 0.28
46 .73 1850 | 829 794 | 476 207 3.09 0.72 216 030
48 1224 20.02| 865 860 | 497 224 | 322 078 226 033
50 1275 2159 9.01 9.27 5.18 2.4 336 084 | 235 0.35
55 14.02 2576, 991 11.06 | 570 288 | 369 1.00 259 0.42
60 15.30 30.26| 10.81 13.00| 6.21 338 | 4.03 1.18 2.82 0.50
65 16.57 35.10| 1.71 15.07| 6.73 392 | 436 137 3.06 0.57
70 1785 40.26| 12.61 1729 | 725 450 470 157 | 329 0.66
75 1351 19.65 7.77 51 5.04 178 3,53 0.75
80 14.41 2214 828 576 537 201 376 084
85 1531 2477 880 6.44 571 225 400 0.94
90 16.21 2754 9.32 7.6 6.04 250 423 105
95 1711 3044 984 791 6.38 276 | 4.47 116
100 18.01 33.47| 1035 8.70 6.71 3.03 | 470 128
110 1139 1038| 739 362 517 1.52
120 1243 1220 8.06 4.25 | 5.65 1.79
130 13.46 1415 | 873 493 6.12 207
140 1450 16.23| 940 566 659 238
150 1553 1844 10.07 643  7.06 270
160 16.57 20.78 10.74 7.24 753 3.05
170 17.60 2325 1.4 8.1 8.00 34
180 1209 9.01 | 847 379
190 1276 9.96 | 894 419
200 13.43 1095 9.41 4.61
220 14.77 13.07 | 10.35 5.50
240 1612 1535 11.29 6.46
260 17.46 17.80 | 12.23 7.49
280 18.80 20.42| 1317 859
300 1411 976
320 15.05 11.00
340 15.99 1231
360 16.94 13.69
380 17.88 1513
400
420
440
460
480
500

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 7 fps. Utilicelo conprecaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.



TABLAS DE PERDIDA POR FRICCION ACERO SCHEDULE 40

ASTM B53 C=100 -+ Pérdida de PSI por cada 100 pies de tuberia

Tamarfio nominal v " r A e 2 272" 3 4"
Tubo ID Tubo OD 0.622 0.824 1.049 1.38 1.610 2.067 2.469 3.068 4.026
Prom. Pared 0.842 1.050 1.315 1.660 1.900 2.375 2.875 3.500 4.500
0.110 0.113 0.133 0.140 0.145 0.154 0.203 0.216 0.237
Caudal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida
(GPM) FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI
1 1.05 091 060 023, 037 007 021 002 016 0.01
2 21 328 120 084 074 026 043 0.07 031 0.03
3 316 695 180 177 m 055 064 034 047 0.07
4 422 M85 240 3.02 148 093 086 0.25| 0.63 0.12
5 527 1791 3.00 456, 185 1.41 1.07 037 079 0.8
6 6.33 2510 361 6.39| 222 197 129 052 094 0.25| 057 0.07
7 738 3340 421 850| 260 263 150 069 110 0.33]| 0.67 0.0
8 8.44 4277 481 10.88) 297 336 171 0.89| 126 042 076 0.2
9 9.49 5319 541 1354 334 418 | 193 1.10 142 052 086 0.5
10 10.55 64.65 6.01 1645 371 508 214 134 157 063 095 0.9
12 1265 90.62 721 23.06/ 445 712 257 188 189 089 115 026 080 0m
14 841 30.68 519 948 3.00 250 220 118 134 035 094 0.5
16 9.61 3929/ 593 1214 343 320, 252 151 153 045 107 0.19
18 10.82 4887 6.67 1510 386 397 283 188 | 172 056 120 0.23
20 12.02 59.40 742 1835 428 483 315 228 191 0.68 134 0.28
22 13.22 70.87, 816 21.89| 471 576| 346 272 210 081| 147 034 095 0.12| 055 0.03
24 890 2572 514 6.77| 378 320| 229 095 161 040 104 014| 060 0.04
26 9.64 2983 557 785 409 371 248 110 174 046 113 016 | 0.65 0.04
28 10.38 3422 6.00 9.01 44 425 267 126 187 053] 121 018 0.70 0.05
30 1112 38.88] 643 10.24] 472 483 286 143] 201 060 130 0.21] 0.76 0.06
32 11.86 4381 6.86 1154 504 545 306 162 214 068 139 024 0.81 0.06
34 1261 49.02 728 1291 535 610, 325 181 228 076 147 026, 0.86 0.07
36 1335 5449 771 1435 567 6.78| 344 201 241 085 156 029 091 0.08
38 814 1586 598 749 363 222| 254 094 165 033 096 0.09
40 857 1744 630 824 382 244 268 103 173 036 101 0.10
42 9.00 19.09 661 9.02| 401 267 28 113 | 182 039 106 0.0
44 943 2081 693 9.83| 420 291 294 123 191 043 m on
46 9.86 2259 724 1067 439 316 | 3.08 133] 199 046 116 0.12
48 10.28 24.44, 756 1155 458 3.42| 321 144 208 050 121 0.3
50 10.71 26.36, 787 1245 477 369, 335 155 217 054 126 0.4
55 11.78 3145 866 14.86| 525 440 368 185 238 064 138 0.17
60 1285 3695 944 1745 573 517 402 218 260 0.76 151 0.20
65 13.93 42.86 10.23 20.24| 621 6.00| 435 253 282 088| 164 0.23
70 11.02 2322 668 688 469 290 3.03 101| 176 0.27
75 11.81 2639 716 782 502 329 325 114 1.89 0.31
80 1259 2974 764 882 535 371| 347 129 201 034
85 13.38 3327 812 986 569 415 368 144 214 038
90 859 1096 6.02 462 390 160 | 227 043
95 9.07 1212 636 510, 412 177 | 239 047
100 955 1333 6.69 561 433 195 252 0.52
110 1050 1590 736 6.70 477 233 277 0.62
120 .46 1868 803 787 520 273 3.02 0.73
130 12.41 2166 870 912| 563 317 | 327 0.85
140 13.37 24.85 937 1047 6.07 364 352 0.97
150 10.04 1.89| 650 413 | 3.78 110
160 10.71 13.40 694 466 4.03 124
170 11.38 15.00 737 521 428 139
180 12.05 16.67| 7.80 579 453 154
190 12.72 1843 824 6.40 478 1.7
200 13.39 20.26 867 7.04 503 188
220 954 840 554 224
240 10.40 9.87 6.04 263
260 11.27 145 654 3.05
280 1214 1313 7.05 3.50
300 13.00 1492 755 3.98
320 13.87 16.81 8.05 4.48
340 8.56 5.01
360 9.06 557
380 9.57 6.16
400 10.07 6.77
420 10.57 7.42
440 11.08 8.08
460 11.58 8.78
480 12.08 9.50
500 1259 10.24

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 7 fps. Utilicelo con precaucién porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de

ariete.
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TABLAS DE PERDIDA DE CARGA - TUBERIA PVC IPS CLASE 160

ASTM D2241 (1120,1220) SDR26 C=150 e« Pérdida de PSI por cada 100 pies de tuberia

Tamafio nominal " %" ™ 1" " 2" 2" 3" 4"
prom. ID 0.696 0.910 1175 1.512 1.734 2.173 2.635 3.21 4.134
Diam. ext. tubo 0.840 1.050 1.315 1.660 1.900 2.375 2.875 3.500 4.500
Pared 0.072 0.070 0.070 0.074 0.083 0.101 0.120 0.145 0.183
Min. Pared 0.062 0.060 0.060 0.064 0.073 0.091 0.110 0.135 0.173
Caudal Velocidad Pérdida | Veloci- Pérdida| Veloci- Pérdida| Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida| Veloci- Pérdida| Veloci- Pérdida | Veloci- Pérdida| Veloci- Pérdida
(GPM) FPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI |dadFPS PSI

1 084 025 | 049 007 | 030 0.02 | 018 0.01 | 034 0.00
2 1.68 090 | 099 024 059 007 036 002 027 001 017 0.00

3 2.53 190 | 1148 052 | 0.89 015 054 0.04 | 041 002 026 0.01

4 3.37 324 | 197 088 | 118 025 071 0.07 054 0.04 | 035 0.01 | 024 0.00
5 4.21 4.89 | 246 133 148 038 | 089 001 | 068 0.06 | 043 0.02 | 0.29 0.01
6

7

8

505 686 | 29 186 | 177 054 | 107 036 | 081 008 052 0.03 ] 035 0.01 | 024 0.00
5.90 912 | 345 247 | 207 071 125 021 | 095 01 | 0.60 0.04 | 041 0.01 | 028 0.01
6.74 1168 | 394 317 | 236 0.91 143 027 | .09 014 | 069 005 | 047 0.02 | 0.32 0.01

9 758 1453 | 443 394 | 266 114 1.61 033 | 122 017 | 078 0.06 | 053 0.02 | 036 0.01

10 842 1766 493 479 | 296 138 | 178 040 136 021 | 086 0.07 | 059 0.03 | 0.40 0.01

12 1011 2475 | 5091 6.71 | 355 194 | 214 057 | 163 029 104 010 | 071 0.04 | 048 0.01

14 1179 3293 | 690 893 414 258 | 250 0.76 | 1.90 039 | 121 013 | 0.82 0.05 | 055 0.02

16 13.48 4216 788 1144 473 330 | 286 097 | 217 050 138 017 | 094 006 | 063 0.02 | 038 0.01
18 1516 5244 | 887 1423 | 532 410 | 3.21 120 | 244 062 | 156 021 106 0.08 | 071 0.03 | 043 0.01
20 985 1729 | 591 499 | 357 146 271 075 | 173 025 | 118 0.0 | 0.79 0.04 | 048 0.01
22 10.84 2063 | 650 595 393 174 | 299 090 | 190 030 | 129 012 | 0.87 0.04 | 053 0.01
24 1n.82 2424 709 699 | 428 205 | 326 105 | 207 035 | 14 014 1 095 0.05 | 057 0.02
26 1281 281 | 768 811 464 238 | 353 122 | 225 041 153 016 | 1.03 0.06 | 0.62 0.02
28 13.80 3225 | 827 930 500 273 | 380 140 | 242 047 | 165 0.8 m 0.07 | 0.67 0.02
30 1478 36.64 | 887 1057 | 535 310 | 407 159 | 259 053 | 1.76 0.21 119 0.08 | 0.72 0.02
32 946 M9 | 571 349 434 179 | 276 060 | 1.88 023 | 127 0.09 076 0.03
34 10.05 13.32 | 6.07 3.91 461 201 | 294 067 | 200 026 135 0.0 | 0.81 0.03
36 10.64 14.81 | 642 434 | 488 223 31 0.74 | 212 029 | 143 on 0.86 0.03
38 123 1637 678 480 516 246 328 082 | 223 032 | 150 012 | 091 0.04
40 .82 1800 | 714 528 | 543 271 | 346 090 235 035 158 014 | 095 0.04
42 1241 1970 | 750 578 | 570 297 363 099 247 039 | 166 015 | 1.00 0.04
44 13.00 2147 | 785 630 597 323 380 108 | 259 042 174 036 | 1.05 0.05
46 1359 2332 821 684 624 351 | 397 117 | 270 046 | 1.82 0.8 110 0.05

1418 2523 | 857 740 | 651 380 415 127 | 282 050 | 190 0.19 115 0.06
1478 2721 | 892 798 | 678 410 432 137 294 053 | 198 020 | 119 0.06

(SN
O 0o

55 982 952 | 746 489 475 163 323 064 | 218 024 131 007

60 1071 118 | 814 574 | 518 191 | 353 075 238 029 143 008

— 65 160 1297 | 882 666 | 562 222 38 087 257 033 155 010
F!'" 70 1249 1488 950 764 | 6.05 255 | 411 100 | 277 038 | 167 O
T 75 1338 16.90 108 868 648 289 | 441 113 | 297 043 | 179 0.3
= 80 1428 19.05 | 10.86 978 | 691 326 | 470 128 317 049 191 014
= 85 153 1094 734 365 499 143 | 337 055 | 203 016
> 90 1221 1216 778 406 529 159 | 356 061 | 215 018
— 95 1289 1345 821 448 558 176 | 376 067 227 020
> 100 1357 1479 864 493 58 193 | 396 074 | 239 022
= 110 1493 1764 950 588 646 230 | 436 088 | 263 026
o 120 1037 691 705 271 475 104 | 286 030
) 130 123 802 764 314 | 515 120 310 035
= 140 1210 920 | 823 360 | 554 138 | 334 0.40
> 150 1296 1045 881 409 | 594 157 | 358 0.46
= 160 1382 1177 | 940 461 634 176 382 052
o 170 1469 1317 | 999 516 | 673 197 | 406 058
2 180 1058 573 | 703 219 430 064
N 190 116 634 752 242 454 0.7
= 200 175 697 @ 792 267 | 477 078
= 220 1293 831 871 318 525 093
o 240 1410 977 | 950 374 | 573 109
) 260 1029 433 | 621 127
= 280 109 497 | 668 145
> 300 188 565 | 716 165
@) 320 1267 637 | 764 186
o 340 1346 712 | 812 208
= 360 1425 792 859 231
= 380 907 256
m 400 9.55  2.81
2 420 10.03 3.08
= 440 1050 3.35
(:; 460 10.98 3.64
480 146 394

500 194 425

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 5 fps. Utilicelo conprecaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.
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TABLAS DE PERDIDA DE CARGA - TUBERIA PVC IPS CLASE 200

ASTM D2241 (1120,1220) SDR21 C=150 + Pérdidade PSI por cada 100 pies de tuberia

Tamafio nominalClase 315: 15" 34" 1" " 15" 2" 215" 3" 4" 6"
prom. ID 0.696 0.910 1.169 1.482 1.700 2.129 2.581 3.146 4.046 5.955
Diam. ext. tubo 0.840 1.050 1.315 1.660 1.900 2.375 2.875 3.500 4.500 6.625
Pared 0.072 0.070 0.073 0.089 0.100 0.123 0.147 0177 0.227 0.335
Min. Pared 0.062 0.060 0.063 0.079 0.090 0.13 0.137 0.167 0.214 0.316
Caudal Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida
(GPM) FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI
1 0.84 025 049 0.07 030 0.02 019 0.01| 014 0.00
2 168 090 0099 024 060 0.07 037 0.02 028 0.01 018 0.00
3 253 190 148 052/ 090 015| 056 0.05 0.42 0.02] 027 0.01
4 337 324 197 088 119 026 074 0.08 056 004 036 001| 024 0.0
5 421 489 246 133 149 039 093 0.J2| 071 0.06 045 0.02] 031 0.01
6 505 6.86] 2.96 186 179 055 111 0.7 085 0.09] 054 0.03] 037 0.01 025 0.00
7 590 912 345 247 209 073 130 023 099 0.J2| 063 0.04 043 0.02] 029 0.01
8 6.74 1.68/ 394 317| 239 094 149 030 113 015/ 072 0.05 0.49 0.02 033 0.01
9 758 1453 443 394| 269 117| 167 037 127 019 0.8 0.06 055 002 037 0.0
10 842 17.66 4.93 479 299 142 186 0.45 141 0.23] 090 0.08 0.61 0.03] 0.41 0.01
12 1011 2475 591 671 358 198 223 063 169 032 1.08 011 073 0.04 049 0.02
14 M.79 3293 6.90 893 418 2.64 2,60 0.83] 198 043 126 0.4 0.86 0.06 058 0.02
16 13.48 4216 7.88 1.44| 478 338| 297 107 226 055 144 018 098 0.07 066 0.03] 0.40 0.01
18 1516 52.44 887 1423 537 421 334 133 254 068 162 023 110 009 074 0.03 045 0.01
20 985 1729 597 511 372 161 282 083 180 028 122 011 082 0.04 050 0.0
22 10.84 20.63 657 6.0 4.09 192 311 099 198 033| 135 0.13] 091 0.05 055 0.01
24 11.82 2424 717 77| 4.46 226 339 116 216 039 147 015 099 0.06 0.60 0.02
26 12.81 2811 776 831| 483 262 367 134 234 045 159 018 107 0.07| 0.65 0.02
28 13.80 3225 836 953 520 3.01| 395 154 252 052 171 020 115 0.08 0.70 0.02
30 14.78 36.64 896 10.83 557 3.41 424 175 270 059 1.84 023 124 0.09 0.75 0.03
32 955 1221 594 3.85 452 197 288 0.66 196 026 132 0.10| 0.80 0.03 037 0.00
34 1005 13.66| 6.32 431 480 221 3.06 074 208 029 140 01 085 0.03] 039 0.00
36 10.75 1518 6.69 479 508 245 324 082 220 032 148 012 090 0.04] 041 0.01
38 135 1678 7.06 529 536 271| 342 091 233 036 157 014 095 004 044 0.0
40 11.94 1845 7.43 582 565 298 360 100 245 039 165 0.5 100 0.04 0.46 0.0
42 1254 2020 7.80 637 593 327 378 109| 257 043 173 016 105 0.05 0.48 0.01
44 1314 22.02 817 694 621 356/ 396 119 269 047 181 018 110 0.05 051 0.01
46 13.73 2391 855 754 649 386 414 129 282 051| 190 019 115 0.06/ 053 0.01
48 1433 2587 892 815 678 418 432 140| 294 055 198 021 120 0.06 055 0.01
50 1493 2790 929 879 7.06 451 450 151 3.06 059 206 023 125 0.07| 0.58 0.0
55 10.22 10.49 7.76 538 495 180 337 071 227 027 137 0.08] 0.63 0.0
60 105 1233 847 632 540 211 3.67 0.83] 247 032 150 0.09] 0.69 0.0
65 12.07 1430 918 733 585 245 398 096 268 037 162 011 075 0.02 <
70 13.00 16.40 9.88 841 630 281 429 110 2.89 042 174 012 081 0.02 J
75 13.93 18.63 10.59 9.56| 6.75 3.20 459 125 3.09 048 187 014 0.86 0.02 >
80 14.86 21.00 11.29 10.77 720 3.60 490 141 330 054 199 0.6/ 0.92 0.02 @)
85 12.00 12.05 7.65 4.03 521 158 350 060 212 0.8 0.98 0.03 g
90 1271 13.40 810 448 551 176 371 067 224 020 104 0.03 =
95 13.41 14.81 855 4.95 582 194 392 074 237 022 109 0.03 Z
100 1412 1628 9.00 545 612 213 412 081 249 024 115 0.04 ‘O
110 9.90 6.50 6.74 255| 453 0.97 274 029 127 0.04 (]
120 10.80 7.63 735 2.99 495 114 299 034/ 138 0.05 <
130 11.70 885 796 347 536 132| 324 039 150 0.06 =
140 1260 1016 857 3.98 577 152 349 045 161 0.07 24
150 1350 1.54| 919 452 618 173 374 051 173 0.08 8
160 14.40 13.01 9.80 510 6.60 195 399 057 184 0.09 =
170 10.41 570 7.01 218 424 064 196 0.10 -_
180 1N.02 634 742 242 449 071 207 0.1 ~N
190 11.64 7.01 7.83 267 474 079 219 0.2 Z
200 1225 771 824 294 498 0.86| 230 0.13 o
220 13.47 919 907 351 548 103 253 0.6 =
240 1470 10.80, 9.89 412 598 121 276 0.8 <
260 1072 478 648 141 299 021 =
280 N54 548 698 161 322 025 o
300 1237 623 748 1.83| 3.45 0.8 8
320 1319 7.02 798 206 3.68 0.31 =
340 14.02 786 847 231 391 035 -
360 14.84 873 897 257 414 039 3:'
380 9.47 284 437 0.43 O
400 997 3.12| 460 0.48 —
420 10.47 3.42| 4.83 052 %
440 1097 3.72| 506 0.57 O
460 11.46 4.04 529 062 Ll
480 1.96 437 552 067 Lo
500 12.46 472 575 0.72

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 5 fps. Utilicelo conprecaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.
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TABLAS DE PERDIDA DE CARGA - TUBERIA DE PLASTICO DE
PVC IPS CLASE 315

ASTM D2241 (1120,1220) SDR13.5 C=150 < Pérdida de PSI pro cada 100 pies de tuberia

Tamafio nominal v" " 1 1" 172" 2" 21/2" 3" 4" 6"
prom. ID 0.696 0.874 1.101 1.394 1.598 1.983 2.423 2.948 3.794 5.583
Diam. ext. tubo 0.840 1.050 1.315 1.660 1.900 2.375 2.875 3.500 4.500 6.625
Pared 0.072 0.088 0.107 0.133 0.151 0.196 0.226 0.274 0.353 0.521
Min. Pared 0.062 0.078 0.097 0.123 0.141 0.176 0.213 0.259 0.333 0.491
Caudal Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida
(GPM) FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI
1 0.84 0.25| 053 0.08/ 0.34 0.03] 0.21 0.01| 0.16 0.00
2 1.68 090 107 030 067 0.J0| 042 0.03 032 0.02] 021 0.01
3 253 190, 160 0.63 101 020 063 0.06 048 0.03 031 0.01
4 337 324, 214 107, 135 035 084 011 064 0.06 042 0.02 0.28 0.01
5 421 489 267 161| 168 053] 105 017 0.80 0.09/ 052 0.03] 035 0.01
6 505 686 320 226 202 074 126 023 09 032 062 0.04] 042 0.02] 028 0.01
7 590 9712 374 301 236 098] 147 031 112 016 0.73 0.06 049 0.02] 033 0.01
8 6.74 11.68 427 386 269 125 168 040 128 0.20 0.83 0.07 056 0.03 038 0.01
9 758 1453 481 480| 3.03 156| 189 049 144 0.25| 0.93 0.09| 0.63 0.03] 042 0.01
10 842 1766, 534 583 337 190 270 060 160 031 1.04 011 069 0.04 047 0.02
12 10 2475 6.41 817 4.04 266 252 084 192 043] 125 015 083 0.06] 056 0.02
14 11.79 3293 748 10.87 471 353 294 112 | 224 058 145 0.20/ 097 0.08 0.66 0.03
16 13.48 4216 855 1392 539 453 336 144 256 0.74) 166 026 111 030 075 0.04 045 0.01
18 1506 52.44 961 1732 6.06 563 378 179 288 092 187 032 125 0.J2| 0.85 0.05/ 051 0.01
20 10.68 21.05 6.73 6.84 420 217 320 112 208 0.39] 139 0.15 094 0.06] 057 0.02
22 175 2511 740 816 462 259| 352 133] 228 047 153 018 103 0.07| 0.62 0.02
24 12.82 2950 808 959| 504 304 383 157 249 055 167 021 113 0.08 0.68 0.02
26 13.89 3421 875 112 546 353 415 182 270 064 181 024 122 0.09 0.74 0.03
28 14.96 39.25 9.42 1276 588 4.05 4.47 208 291 0.73] 195 0.27] 131 01| 0.79 0.03
30 16.02 44.60 10.10 1450 630 4.60 479 237 317 083] 208 031 141 0.12| 0.85 0.04
32 10.77 1634 6.72 518 51 267 332 093 222 035 150 034, 091 0.04 042 0.01
34 11.44 1828 714 580 543 298| 353 1.04| 236 039 160 015 096 0.04] 045 0.01
36 1212 2032 756 645 575 332 374 116 250 044 169 017, 102 0.05 0.47 0.01
38 12.79 2246 798 713 6.07 367 394 128 264 048 178 019 108 0.05 050 0.01
40 13.46 2470 840 7.84| 639 4.03 415 141 278 053] 188 0.200 113 0.06/ 052 0.01
42 1414 27.04 882 858 671 44 436 154 292 058 197 0.22] 119 0.07 055 0.01
44 14.81 29.47 924 935 703 481 457 168 3.06 063 207 024 125 0.07) 058 0.01
46 15.48 32.00 9.66 10.15 735 522 477 183 320 069 216 027 130 0.08 0.60 0.01
48 16.16 34.62 10.08 1098 767 565 498 198 334 0.75 225 029 136 0.08 0.63 0.01
50 16.83 37.34 1050 11.85| 799 6.09 519 213 347 0.80] 235 031 142 0.09] 0.65 0.01
55 1n55 14313 879 727 571 254 382 096/ 258 037 156 O0M| 0.72 0.02
60 12.60 16.60 959 854 6.23 299 417 113| 282 043 170 013 0.79 0.02
65 13.65 19.26| 10.39 991 6.74 347 452 131 3.05 050/ 184 0.15| 0.85 0.02
70 14.70 22.09 M18 M.37 726 398 486 150 329 058 198 0.17] 092 0.03
75 1575 2510 M.98 1291 778 452| 521 170 352 0.66/ 213 0.9 0.98 0.03
80 16.80 28.29 12.78 1455 830 5.09 556 192 376 0.74) 227 0.22] 105 0.03
85 13.58 16.28 882 570 591 215| 399 0.83 241 024 111 0.04
90 1438 1810 934 633 6.25 239 423 092 255 027 118 0.04
95 1518 20.01 986 7.00 660 264 446 102| 269 030 124 0.05
100 15.98 22.00 10.38 7.70| 695 290 469 112 283 0.33] 131 0.05
110 1m.41 918 764 346 516 133 312 039 144 0.06
120 12.45 10.79 834 4.07| 563 157 340 046 157 0.07
130 13.49 1251 9.03 472 610 182 368 053 170 0.08
140 1453 1435 9.73 541 657 208 397 0.61| 183 0.09
150 1556 16.31 1042 6.5 7.04 237| 425 0.69 196 0.1
160 16.60 1838 1.12 693 751 267 454 0.78] 2.09 0.2
170 .81 776 798 299 482 0.87 223 0.3
180 1251 8.62| 845 332 510 097 236 0.5
190 13.20 953 892 367 539 108 249 0.6
200 13.90 10.48 939 4.03| 567 118 262 0.18
220 15.29 1250 1033 481 6.24 141 288 022
240 16.68 14.69 1.27 566 680 166 314 0.25
260 1221 656, 737 192 340 0.29
280 1315 752 794 220 367 034
300 14.08 855 850 250 393 0.38
320 15.02 9.64 9.07 282 419 043
340 15.96 10.78 9.64 3.16| 4.45 048
360 16.90 11.98 10.20 351 471 0.54
380 10.77 3.88 4.97 0.59
400 1M.34 427 524 0.65
420 1190 467 550 0.71
440 12.47 509 576 0.78
460 13.04 553 6.02 0.84
480 13.61 598 6.28 0.91
500 1417 6.45 654 0.98

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 5 fps. Utilicelo con precaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.



TABLAS DE PERDIDA DE CARGA -
TUBERIA DE PLASTICO DE PVC IPS SCHEDULE 40

ASTM D1785 (1120,1220) C=150 <« Pérdida de PSI por cada 100 pies de tuberia

Tamafio nominal n" " 1 " 1" 2" 212" 3" 4" 5"
prom. ID 0.602 0.804 1.029 1.360 1.590 2.047 2.445 3.042 3.998 6.031
Diam. ext. tubo 0.840 1.050 1.315 1.660 1.900 2.375 2.875 3.500 4.500 6.625
Pared 0.119 0.123 0.143 0.150 0.155 0.164 0.215 0.229 0.251 0.297
Min. Pared 0.109 0.113 0.133 0.140 0.145 0.154 0.203 0.216 0.237 0.280
Caudal Velocidad Pérdida | Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida
(GPM) FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI
1 113 050 063 012 039 0.04| 022 0.01] 036 0.00
2 225 182 126 044 077 013] 044 0.03] 032 0.02] 019 0.00
3 338 385| 189 094 116 028 066 0.07 048 0.03 029 0.01
4 450 655 252 160 154 048 088 012 065 006 039 0.02| 027 0.01
5 563 9.91 316 242 193 0.73] 110 0.J9| 0.81 0.09/ 049 0.03] 034 0.01
6 6.75 1389 379 340 231 102 132 026 097 012 058 0.04 041 002 026 0.01
7 788 1848 442 452, 270 136| 154 035 113 016| 0.68 0.05 048 0.02/ 031 0.01
8 9.01 2366/ 505 579 3.08 174 176 045/ 129 021 078 0.06/ 055 0.03] 035 0.01
9 10.13 2943 568 720 347 217 199 056, 145 026 088 0.08 0.61 0.03] 040 0.01
10 126 3577 631 875 385 263| 221 068 161 032 097 0.09) 068 0.04 044 0.01
12 13.51 50.14 757 1227/ 462 369 265 095 194 044 117 013 0.82 0.05/ 053 0.02
14 1576 66.71| 884 1632 539 491 3.09 126 226 059 136 017 096 0.07 0.62 0.03
16 18.01 85.42| 10.10 20.90 6.7 629 353 162 258 076/ 156 022 109 0.09] 071 0.03] 041 0.01
18 20.26 106.24 1136 2599 694 782 397 201 290 094 175 028 123 0.12| 079 0.04] 046 0.01
20 1262 3159 771 951, 441 245 323 114] 195 0.33] 136 014 088 0.05/ 051 0.01
22 13.89 3769 848 1135 485 292| 355 137 214 040 150 017 097 0.06) 056 0.02
24 1515 4428 925 13.33] 529 343 387 160 234 047 164 020 106 0.07; 061 0.02
26 16.41 51.36| 10.02 1546 574 398 420 186| 253 054 177 023 115 0.08 0.66 0.02
28 17.67 58091 10.79 1773 618 456 452 213| 273 062 191 026/ 123 0.09 0.71 0.02
30 18.94 66.94 1.56 20.15| 6.62 519 484 242| 292 071 205 030 132 010 0.77 0.03
32 1233 22711 706 585 516 273 312 080 218 034 141 012 082 0.03 036 0.00
34 1310 2541 750 654 549 306 331 089 232 038 150 013 087 0.03 038 0.00
36 13.87 2824 794 727 581 340/ 351 099 246 042 159 014 092 0.04 040 0.01
38 1464 3122 838 804 613 376 370 110, 259 046 168 016 097 0.04 043 0.01
40 15.41 3433 882 884 646 413| 389 121 273 051 176 018 1.02 0.05| 045 0.01
42 16.18 3758 926 967 6.78 452 409 132 287 056 18 019 107 0.05] 047 0.01
44 16.95 4096 9.71 1054 710 493 428 144 3.00 061 194 021 112 006 049 0.01
46 17.73 4447 10105 M.45 742 535 448 157, 314 066 203 023 117 0.06/ 052 0.01
48 1850 4812 1059 1239 775 579 467 169| 328 071 212 025/ 123 0.07 054 0.01
50 19.27 5190 1.03 13.36] 8.07 6.25| 487 183 341 0.77) 220 027 128 0.07] 056 0.01
55 1213 1594 888 745 536 218 375 092 242 032 140 0.08] 0.62 0.01
60 13.24 18.72| 9.68 875 584 256/ 409 108 265 037/ 153 0.0 0.67 0.01
65 1434 2172 1049 10.105 6.33 297 444 125| 287 043 166 01| 073 0.02
70 1544 2491 1130 1.65 682 341 478 143 3.09 050 179 013] 0.79 0.02
75 16.54 2831 1210 13.23] 730 3.87| 512 163 331 056/ 191 0.5 0.84 0.02
80 17.65 31.90 1291 1491 779 436 546 184| 353 0.63 204 0.17) 090 0.02
85 13.72 16.69 828 4.88 580 206/ 375 071 217 019 095 0.03
90 1452 1855 876 543 614 229 397 079 230 021 101 0.03
95 1533 2050 925 6.00 648 253 419 087 242 0.23] 107 0.03
100 16.14 2255 974 659 682 278 441 096 255 025 112 0.03
110 10.71 787 751 331 485 114, 281 0.30| 123 0.04
120 .68 924 819 389 529 134 306 036 135 0.05
130 12.66 10.72 887 452 573 156 332 041 146 0.06
140 13.63 1230, 955 518| 617 179 357 047 157 0.06
150 14.61 13.97 1024 5.89| 6.61 203 3.83 0.54| 168 0.07
160 15.58 1575 10.92 6.63| 7.05 229 408 061 179 0.08
170 .60 742 750 256 434 0.68 191 0.09
180 1228 825 794 285 459 0.75] 2.02 0.0
190 1297 912 838 315 485 083 213 0M
200 13.65 10.03] 882 346/ 511 0.92| 224 0.12
220 15.01 1196/ 970 413| 562 109 247 0.5
240 16.38 14.06 1058 485 6.3 128 269 0.7
260 1n.46 563 6.64 149| 292 0.20
280 1235 646, 715 171 314 0.23
300 1323 734 766 194 337 0.26
320 14m 827, 817 219| 359 0.30
340 1499 925 868 245 381 033
360 15.87 10.29 919 272 4.04 037
380 970 3.01| 426 0.41
400 10.21 331 449 045
420 10.72 3.62| 471 0.49
440 123 395 494 0.53
460 Nn74 428 516 058
480 1225 464| 538 0.63
500 1276 500/ 561 0.68

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 5 fps. Utilicelo con precaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.
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TABLAS DE PERDIDA DE CARGA -
TUBERIA DE PLASTICO DE POLIETILENO DI CONTROLADO

PE3408 ASTM D2239 C=140 - Pérdida de PSI por cada 100 pies de tuberia

:?)nnl?::l " " 1 /s " 2" 215" 3" 4"
. 0.622 0.824 1.049 1.380 1.610 2.067 2.469 3.068 4.026
DI Promedio

Caudal Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida| Velocidad Pérdida Velocidad Pérdida Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida) Velocidad Pérdidal Velocidad Pérdida
(GPM) FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI FPS PSI

1 1.05 049 060 012 037 004, 021 0.01 0.6 0.00

2 21 1.76 120 045 074 014 043 004 031 002 0.19 0.01

3 3.16 3.73 1.80  0.95 m 029, 064 0.08| 047 0.04 029 0.01

4 422 635 240 162 148 050 086 0.13 063 006 038 002 027 0.01

5 527 960 300 244| 18 076 107 020, 079 009 048 0.03] 033 0.01

6 6.33 1346 3.61 343| 222 106 129 028 094 013 057 0.04, 040 0.02| 026 0.01

7 738 1791 4.21 456 | 2.60 1.41 1.50  0.37 1.10 018 | 0.67 0.05| 047 0.02) 030 0.01

8 8.44 2293| 4.81 584 | 297 180 1.7 047 126 022 076 0.07| 054 003 035 0.0

9 949 2852 541 726| 334 224 193 059 142 028 086 008 060 0.03 039 0.01

10 10.55 3467 6.01 882 3.7 2.73 214  0.72 1.57 034 095 010| 0.67 0.04 043 0.01

12 721 1237, 445 382 257 1.01 1.89  0.48 115 014 080 0.06, 052 0.02

14 841 1645 519 508 300 134 220 063 1.34 019 094 0.08| 0.1 0.03

16 9.61 21.07| 5.93 6.51 3.43 171 252 081 153 0.24 | 107 00| 0.69 0.04 040 0.01
18 10.82 26.21| 6.67 810 3.86 213 2.83 1.01 172 030 120 0.3 0.78 0.04 045 0.01
20 12.02 31.85| 742 984 | 428 259 3.15 1.22 1.91 036, 134 0.5 0.87 0.05/ 050 0.01
22 816 174 471 3.09| 346 146 210 043 147 038 095 0.06, 055 0.02
24 890 1379 514 363 378 172 229 051 1.61 0.21 1.04 007 0.60 0.02
26 9.64 16.000 557 421 409 199 248 0.59 174 0.25 113 0.09| 065 0.02
28 10.38 1835 6.00 483 441 228 267 068 187 028 1.21 010 070 0.03
30 112 2085 643 549 | 472 259, 286 0.77 2.01 032 130 0n 0.76  0.03
32 N8 2350, 686 619 504 292, 306 087 214 0.36 1.39 0.13 0.81 0.03
34 1261 2629 728 692 535 327 325 097 228 04 1.47 014 086 0.04
36 7.7 769 | 567 363 344 108 2.41 0.45 1.56 0.16 091 0.04
38 814 850 598 402 363 1.19 254 050 1.65 017 096 0.05
40 857 935| 630 442| 382 1.31 268 055 173 0.19 1.01 0.05
42 9.00 10.24 6.61 483 4.01 1.43 281 060 182 0.21 1.06  0.06
44 943 116 693 527 420 156 294  0.66 1.91 0.23 m 0.06
46 986 1212 724 572 439 170 3.08 07 199  0.25 1.16 0.07
48 10.28 13.11 7.56 6.19 | 458 184 3.21 0.77| 208 0.27 1.21 0.07
50 10.71 1414 787 668 | 477 198 335 0.83 217 029 126 0.08
55 n.78 1687 866 797| 525 236 368 099 238 035 138 0.09
60 1285 1982, 944 936, 573 277 402 117 260 0.4 1.51 on
65 10.23 10.86 6.21 322| 435 1.36 282 047, 164 0.13
70 1.02 1245 6.68 3.69 469 155 3.03 054 176 0.14
75 181 1415, 7.6 419 | 502 177 325 0.61 1.89 0.16
80 1259 1595 764 473 535 199 347 069 201 0.18
85 1338 1784, 812 529, 569 223 368 0.77 214 0.21
90 859 583 6.02 248 390 086 227 023
95 9.07 650 636 274 412 095 239 0.25
100 9.55 7.5 6.69 3.01 433 105 252 0.28
1o 1050 853 | 736 359 477 125, 277 033
120 1m.46 10.02) 803 422 520 147 3.02 0.39
130 1241 me62, 870 489 563 170 327 045
140 13.37 1333 937 5.61 6.07 195 352 052
150 10.04 6.38| 650 222| 378 0.59
160 10.71 719 | 694 250, 403 067
170 1n.38 804, 737 279, 428 074
180 1205 894 7.80 31 453 0.83
190 1272 988 824 343| 478 092
200 1339 10.87 867 378 5.03 1.01
220 954 450, 554 120
240 10.40 529 | 6.04 1.41
260 1n.27 614 654 164
280 1214 704 705 188
300 13.00 8.00| 7.55 213
320 13.87 9.02 805 240
340 856  2.69
360 9.06 299
380 957 330
400 10.07 3.63
420 10.57 398
440 11.08 4.33
460 n58 471
480 12.08 5.09
500 1259 5.49

Notas: Las zonas sombreadas representan velocidades superiores a 5 fps. Utilicelo con precaucion porque existe la posibilidad de que se produzca un golpe de ariete.



TABLAS DE PERDIDA DE CARGA

TABLA DE PERDIDAS DE PRESION APROXIMADAS PARA FITTINGS DE TUBERIAS (ENUMERADAS EN PIES EQUIVALENTES DE
TUBERIA)

Tipo de conector de acero n" " 1 14" 15" 2" 2" 3" 4" 6" 8"
Coupling 0.6 0.8 1 1.2 1.5 2 25 3 4 6 8
Long. de Tee estandar 1 1 1.5 2 2 25 3 4 5 7 10
Tee, salida lateral 3 4.5 5 7 9 n 13 16 20 31 42
Tee, long. reducida 2" 15 25 3 4 5 6 7 8 12 16 20
Codo, 90° 1.5 2.5 3 4 5 6 7 8 12 16 20
Codo, 45° 0.75 1 1.3 1.7 2 2.5 3 3.5 5 7.5 10
Llave de paso 9 9 9 9 9 9

Curb Stop 6 6 7 7 8 8

LI:chebrpelastlco o tipo de fitting yn %" 1 1 %" o Al 3" 4n 6" 8"
Coupling 1.5 25 3.0 3.0 4.0 6.0 7.0 8.0 1.0 18.0 24.0
Longitud de Tee estandar 2.5 3.0 4.0 5.0 6.0 8.0 9.0 1.0 15.0 21.0 28.0
Tee, salida lateral 7.0 9.0 12.0 15.0 18.0 24.0 30.0 36.0 45.0 70.0 90.0
Tee de longitud reducida de 12" 3.5 4.5 6.0 8.0 9.0 1.0 14.0 17.0 24.0 34.0 45.0
Codo, 90° 3.5 4.5 6.0 8.0 9.0 1.0 14.0 17.0 24.0 34.0 45.0
Codo, 34° 1.5 2.0 3.0 35 4.0 5.0 7.0 8.0 10.0 16.0 20.0

Para usar esta tabla, multiplique el valor aproximado de "pies equivalentes de la tuberia" por la pérdida de presion de la tuberfa correspondiente a 100 pies.
después el resultado divida entre 100.El resultado equivale a la pérdida de carga del fitting en PSI.

Nota: Se recomienda utilizar las tablas anteriores solo cuando no se disponga de los valores de pérdida de presién recomendados por el fabricante.

TABLAS DE PERDIDA DE PRESION DE
LOS ACCESORIOS
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TABLAS DE PERDIDA DE PRESION

BTT 1-ZONE Tamafio de la entrada 34", BTT 2-ZONE Tamafio de la entrada 34",

Caudal: 1-8 GPM Caudal: 1-8 GPM
GPM Pérdida de presion GPM Pérdida de presion
1 4 1 2
2 5 2 3
3 6 3 5
4 8 4 7
5 n 5 10
6 15 6 14
7 20 7 18
8 26 8 24
Nota: Caudal maximo a 50 PSI Nota: Caudal maximo a 50 PSI (Zona 1activada)

Para las aplicaciones que requieren una mayor eficiencia y una menor pérdida de
presion, utilice las Hunter valves y los productos de la linea de goteo de Hunter.

PERDIDA DE PRESION EN EL FILTRO HY EN PSI (EN CAUDALES OPTIMOS)

Caudal (GPM)  *HY-075  *HY-100  *HY-151  **HY-151-D  **HY-201 **HY-201-D
3 IO 15" 14" 2" on
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Notas: * Con pantalla estandar con malla de 150 **Con Disco de malla de 120 estandar

TABLA DE PERDIDA DE PRESION del medidor de caudal HC

1.2 // [l 20 mm HC-075-FLOW

1,0 [ 25mm HC-100-FLOW
0,8 / / = [ 40 mm HC-150-FLOW
0,6 / / / [l 50 mm HC-200-FLOW
0,4 / / / /

0,2 //

0 . /

0 50 100 150 200 250 300 350

7

Pérdida de presién (PSI)

7
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Caudal de disefio in galones por minuto
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DATOS DE LOS CABLES

COBRE ESTANDAR RECOCIDO A 68°F (20°C)

American Equivalencias Diametro Diametro Area de la sec- Resistencia Resistencia
Wire Gauge  métricas comunes (mils) (mm) cion transversal (Por mft oh- (Por km ohmios)
(mm?) (mm?) mios)
1 50 289.3 7.348 42.4 0.924 0.407
2 35 257.6 6.543 33.6 0.156 0.513
3 229.4 5.827 26.7 0.197 0.647
4 25 204.3 5.189 211 0.249 0.815
5 181.9 4.62 16.8 0.313 1.028
6 16 162 4115 13.3 0.395 1.297
7 144.3 3.665 10.6 0.498 1.634
8 10 128.5 3.264 8.36 0.628 2.061
9 14.4 2.906 6.63 0.793 2.6
10 6 101.9 2.588 5.26 0.999 3.277
n 90.7 2.3 4.17 1.26 4.14
12 4 80.8 2.05 3.31 1.59 5.21
13 72 1.83 2.63 2 6.56
14 2.5 64.1 1.63 1.63 2.52 8.28
15 57.1 1.45 1.65 3.18 10.4
16 1.5 50.8 1.29 1.31 4.02 13.2
17 453 1.15 1.04 5.05 16.6
18 0.75 403 1.02 0.82 6.39 21
19 35.9 0.912 0.65 8.05 26.4
20 0.5 32 0.813 0.52 10.1 33.2
DATOS DEL CABLE PSR

LONGITUD MAXIMA DEL CABLE

Modelo 18 AWG 16 AWG 14 AWG 12 AWG 10 AWG 8 AWG

PSR-22 243 pies 386 pies 616 pies 976 pies 1551 pies 2463 pies

PSR-52 134 pies 214 pies 341 pies 540 pies 859 pies 1365 pies

PSR-53 134 pies 214 pies 341 pies 540 pies 859 pies 1365 pies

Si desea obtener mas informacion, consulte la Pump Start Relay en la pagina 128.

7
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MEDIDA DE LOS CABLES

INFORMACION NECESARIA
1) Longitud real unidireccional del cable entre los controladores y la fuente de alimentacién o entre los controladores y las valvulas
2) Pérdida de tension permisible a lo largo del circuito de cable

3) Corriente acumulada que fluye a través de la seccién de cable, medida en amperios

LA RESISTENCIA SE CALCULA MEDIANTE LA FORMULA SIGUIENTE:

R = 1000 x AVL
2L x|
R = Resistencia maxima admisible del cable en ohmios por 1,000 pies
AVL = Pérdida permisible de tension

L = Longitud del cable (unidireccional)
| = Corriente de irrupcion

La pérdida de tensiéon permitida (AVL) del cable de alimentacion del controlador se calcula restando la tensién minima de funcionamiento
requerida por el controlador a la tensiéon minima disponible en la fuente de alimentacion.

La AVL del cable de la valvula se calcula restando la tensién minima de funcionamiento del solenoide a la tensién de salida del controlador.
Esta cifra variarad en funcién del fabricante y, en algunos casos, de la presion de la linea.

EJEMPLO DE DIMENSIONAMIENTO DEL CABLE DE LA VALVULA

Dada: La distancia del controller a la valve es de 1,800 pies. La salida del controller es de 24 VCA. La valve tiene una tensién minima de
funcionamiento de 20 VCA y una corriente de entrada de 370 mA (0.37 A).

R = 1000x4
2(1,800) x 0.37

R = 4,000
1,332

R = 3.00 ohmios 1,000 pies

Por lo tanto, la resistencia del cable no puede exceder los 3.00 ohmios por cada 1,000 pies. Ahora vaya a la tabla 1y seleccione el tamafio de
cable apropiado. Dado que el cable de calibre 18 tiene una resistencia superior a 3.00 ohmios por cada 1,000 pies, elija el cable de calibre 14.

La tabla 2 es una referencia rapida y estd disefiada para proporcionar los funcionamientos maximos del cable, seglin la informacion dada en
la parte inferior de la tabla.

TABLA 1- RESISTENCIA DEL CABLE DE TABLA 2 - DIMENSIONAMIENTO DEL CABLE DE LAS VALVULAS

COBRE

Tamafio del Resistencia a 20°C (68°F) Cable de Cable de control

cable (ohmios por 1,000 pies) tierra 18 16 14 12 10 8 6
(AWG) 18 850 1040 1210 1350 1460 1540 1590
18 6.39 16 1040 1340 1650 1920 2150 2330 2440
16 4.02 14 1210 1650 2150 2630 3080 3450 3700
14 2.52 12 1350 1920 2630 3390 4170 4880 5400
12 1.59 10 1460 2150 3080 4170 5400 6670 7690
10 1 8 1540 2330 3450 4880 6670 8700 10530
8 0.63 6 1590 2440 3700 5400 7690 10530 13330
6 0.4

4 0.25 Notas:

Distancia maxima unidireccional, en pies, entre el controlador y el solenoide reforzado de la valvula:
corriente de irrupcion de 24 VCA y 350 mA, corriente para sostener de 190 mA 'y 60 Hz; corriente de
irrupcion de 370 mA, corriente para sostener de 210 mA y 50 Hz.

La tabla 2 considera un solo solenoide activo. Con dos solenoides operando simultdneamente en los
mismos cables, las distancias de los cables deben reducirse a la mitad.



SOLENOIDE DC-LATCHING

BENEFICIOS CLAVE

» Compatible con todas las valves de riego Hunter

» Compatible con los sistemas hibridos NODE, NODE-BT y XC
« Elémbolo cautivo facilita el mantenimiento del solenoide

» Control manual de encendido/apagado con un cuarto de giro

ESPECIFICACIONES DE FUNCIONAMIENTO

+ Voltaje minimo de apertura/de funcionamiento: 6 VCC

» Voltaje recomendado maximo: 9 VCC Solenoide DC-latchi

+ Resistencia de la bobina: 4.8 ohmios nominales (;szglgzgm atching

* Ancho de pulso: 250 milisegundos Un cable negro (comun) y un cable rojo (de estacién)
+ Cables: cable aprobado por la UL negro/rojo de 22"y AWG 18

Nota: Consulte las paginas de productos del controller de bateria para conocer
las distancias de cableado.

Para conocer las especificaciones del Solenoid de CA, consulte las paginas de
productos de valvulas que comienzan en la pagina 78

TABLA DE CALIBRACION SOLAR SYNC’

Utilice esta tabla para identificar su region y seleccione el nimero de regién mas cercano en funcién de la ET promedio de julioo la ET
méxima de verano. Para obtener mas informacién, visite hunter.info/ReferenceMapy hunter.info/SeasonalAdjustment.

PERIODO DE CALIBRACION Y CONFIGURACION

Segun la ET de su region, determinada porla  Segtin la temperatura de su region, de Seguin la descripcion general de su region. Region
ET media de julio o la ET maxima de verano. acuerdo con la temperatura media de julio o -
Esta es la opcién preferencial para seleccionar la temperatura mas alta del mes mas seco del
su region. afio (no la temperatura mas alta de julio).
Sila ET de julio* es de 0.17" 0o menos por dia La temperatura para julio * es de entre 65°y 75°F  Estados del Norte de EE.UU., Regiones Costeras 1
Julio * ET es de entre 0.18" y 0.23" por dia La temperatura para julio * es de entre 75° 85°F  Montafas, estados interiores del norte de EE.UU. 2
Julio* ET es de 0.24"-0.29" por dia La temperatura para julio * es de 85°-95°F Estgdos del sur de EE. UU., estados del interior y 3
Desiertos Altos
Julio * ET es de 0.30" o0 mas por dia La temperatura para julio * es de entre 95°105 °F  Desiertos 4 !

Notas: * Para lugares en el hemisferio sur, utilice el mes de enero.

INFORMACION ADICIONAL

7
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NUMERO MAXIMO DE CABLES QUE DEBEN COLOCARSE EN EL CONDUCTO O EN LA FUNDA

Tamafio del Tamafio del

cable (AWG) ¥ % 1 1% 1% 2 2% 3 3% 4 5 6 cable (AWG)
18 6 12 20 35 49 80 110 175 18
16 5 10 16 30 42 67 97 150 16
14 4 6 10 18 25 40 56 88 120 150 14
12 3 5 7 15 20 33 50 75 102 130 205 12
10 1 3 6 13 16 27 40 63 85 110 170 10
8 1 2 4 6 9 16 25 35 50 65 105 150 8

6 1 1 3 3 5 10 15 22 32 40 63 92 6

4 1 1 2 4 7 10 16 24 30 48 70 4

2 1 1 2 2 5 9 12 18 22 36 54 2

0 1 1 2 3 5 8 12 15 24 36 0
00 1 1 1 2 4 7 10 14 21 31 00
000 1 1 2 3 6 8 1 18 26 000
0000 1 1 1 2 5 7 10 15 22 0000

20
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DECLARACION DE GARANTIA

Productos de riego comercial y residencial Hunter

Hunter Industries Incorporated (“Hunter”) garantiza que los siguientes productos no presentan defectos de material ni de fabricaciéon con un uso
normal en aplicaciones de riego durante el periodo indicado a continuacion a partir de la fecha original de fabricacion:

UN ROTORS SRM MICRO Micro Sprays, PLD Fittings, vastagos rigidos,
ANO Valvulas de Seguridad, RZB
DOS ROTORS PGP-ADJ, PGJ, HCV CONTROLLERS ACC (antiguo), BTT, controllers Hydrawise (HC,
ANOS WAND, PHC, HPC, and HCC), Familias I-Core/
DUAL (antiguo), NODE, NODE-BT, Familias Pro-C,
PSR, ROAM, X2, XC Hybrid, y X-Core
SPRAYS Familia PS Ultra, 5J, FlexSG, SENSORES Flow meter de HC (con cables e inalémbrico)
Familia HSBE
NOZZLES Spray Nozzles PCN, PCB, AFB, MSBN RIEGO ACZ, Accu Sync, PCZ, RZWS, Point Source
LOCALIZADO Emitters, Tuberia, Emisores de puertos multiples,
Vastagos IH, MLD, Eco-Indicator, caja multiusos,
reguladores Senninger, Fittings PLD-LOC
VALVES Familia PGV TOOLS SpotShot
CENTRAL Productos de control central IMMS (antiguos), A2C-WIFI, A2C-LAN, A2C-LTE, LANKIT, WIFIKIT, CELLKIT
TRES .
=~ CONTROLLERS ROAM XL, sistema EZ Decoder, EZ-DT MP ROTATOR  Todos
ANOS
CINCO RroOTORS Familias PGP Ultra, 1-20, 1-25, 1-40, 1-50, CONTROLLERS ACC2, 1CC2, decoders ICD, ICD-HP
ANOS 1-80 e 1-90
SPRAYS Familias Pro-Spray, Pro-Spray PRS30, SENSORES Sensores Clik, Flow-Sync, Solar-Sync, MWS,
y Pro-Spray PRS40 Sensor de caudal inaldmbrico
VALVES HQ, ICV, IBV RIEGO ICZ, HDL, HDL-COP**, Eco-Mat, Eco-Wr.
0 LOCALIZADO Bl » ECo-Mat, tco-Wrap

Productos de riego del Sistema Hunter Golfy ST *

A a su exclusivo criterio, Hunter reparara, sustituird o aceptara la devolucién de cualquier ensamblaje de piezas * defectuoso contenido en los
productos Golf y ST listados abajo por categoria, con flete prepagado, desde la fecha de fabricacién hasta un periodo de:

UN GOLF Pilot Command Center Software, Pilot-FC, Pilot-Fl, Pilot Hub
ANO CONTROLADORES
TRES
~ GOLF ROTORS Serie TTS-800, serie G-800, serie G-900, serie B
ANOS

MODULOS BIDIRECCIONALES

Pilot 100, Pilot 200, Pilot 400, Pilot 600

DE GOLF
C[NCO GOLF ROTORS La garantia de las pie'zas'de.los rotores de golf se gmpll’a a 5 aflos con la compra de un codo
ANOS articulado HSJ a un distribuidor Hunter Golf autorizado.

SWING JOINTS HSJ-0, HSJ-1, HSJ-2, HSJ-3

ST ROTORS ST-90, STG-900, ST-1200, ST-1600

ACCESORIOS ST

Todos los modelos que comienzan con "ST"

COMPUTADORA,

Garantia del fabricante del equipo (sin garantia de Hunter)

IMPRESORAS Y ACCESORIOS,
MANTENIMIENTO DE RADIO Y

BATERIA

* La garantia cubre la reparacion, sustituciéon o devolucion de conjuntos de piezas defectuosos individuales contenidos dentro del producto. No se
permite la devolucion de productos acabados completos conforme a la garantia sin la aprobacion previa del director de producto de Hunter.

En caso de utilizacién para aplicaciones agricolas, Hunter limita la garantia de sus valves, spray MP Rotator y productos de rotores a un periodo de un (1)
afio a partir de la fecha original de fabricacion. Esta limitacion para los usos agricolas reemplaza a todas las otras garantias expresas o implicitas.
**Aunque el uso de cobre no elimina por completo la posibilidad de intrusién de raices, se ha demostrado que ayuda a evitarla cuando va unido a un

programa de riego adecuado.



Honfer \ Built on Innovation

Declaracién de garantia, continuacion

SisedescubreundefectoenunproductoHunterdurante el periodo de garantiaaplicable, Hunterreparara oreemplazara, asueleccion, el producto
o la pieza defectuosa. Esta garantia no se extiende a reparaciones, ajustes o reemplazos de un producto o pieza Hunter que resulte del mal uso,
negligencia, alteracion, modificacién, manipulacién o instalacion y/o mantenimiento incorrectos del producto. Esta garantia se extiende solo al
instalador original del producto Hunter. Sisurge undefecto en un producto Hunter durante el periodo de garantia, comuniquese con su Distribuidor
Autorizado Hunter local.

La garantia de Hunter solamente aplica a productos que hayan sido instalados tal como se especifica y que sean utilizados para el riego. La
garantia de Hunter se limitara a los defectos en materiales y fabricacion durante el periodo de garantia y no es aplicable a situaciones en las
que el producto ha sido sujeto a un disefio, instalacién, operacién, mantenimiento, aplicacién, abuso, corriente eléctrica, toma de tierra o
servicio inadecuados por personas que no son agentes autorizados de Hunter, a condiciones de funcionamiento diferentes a aquellas para
las que fue disefiado, o en sistemas que utilizan agua con quimicos corrosivos, electrolitos, arena, polvo, cieno, 6xido o agentes que atacany
degradan el plastico. La garantia de Hunter no se extiende a defectos de piezas causados por reldmpagos, sobrecargas de corriente o fuentes
de energia no acondicionadas. Si un producto es devuelto al distribuidor, se aplicara el precio correspondiente al momento de la devolucion.

La obligacion de Hunter de reparar, sustituir o reembolsar sus productos o piezas que se indica anteriormente es la Unica garantia concedida
por Hunter. No existen otras garantias, explicitas o implicitas, incluidas las garantias de comerciabilidad y aptitud para un fin concreto. Hunter
no contraera responsabilidades con otras partes, contractuales, de responsabilidad civil, no contractuales o de cualquier otro tipo, por dafios
causados o que se imputen como resultado de un disefio o defecto en productos Hunter, o por dafios especiales, incidentales o resultantes
de cualquier naturaleza.

En los casos aplicables, la declaracién de garantia de Hunter cumple las normas locales.

Si tiene alguna pregunta relacionada con la garantia o su aplicacién, envie un correo electrénico a support@hunterindustries.com.

DECLARACION DE CERTIFICACION ASAE

Hunter Industries Incorporated certifica que los datos sobre presién, caudal y radio de estos productos se determinaron y enumeraron conforme
a la norma S398.1 de ASAE: Procedimiento para comprobacion de aspersores e informes de rendimiento, y representan el rendimiento de los
aspersores en el momento de su publicacién. El rendimiento real del producto puede ser distinto al de las especificaciones publicadas debido a
las variaciones normales de la fabricacion y la seleccion de muestras. Las demas especificaciones constituyen, inicamente, una recomendacion
de Hunter Industries Incorporated.



Hunfer

Lo que mas nos motiva es contribuir al éxito de nuestros clientes. Aunque
nuestra pasién por la innovacion y la ingenieria esta presente en todo lo
que hacemos, esperamos que sea nuestro compromiso de ofrecerle una
asistencia excepcional lo que lo anime a seguir formando parte de la familia
de clientes de Hunter en los proximos afios.

VO o ===

Gregory R. Hunter, CEO de Hunter Industries
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Gene Smith, Presidente, Riego de Jardines e [luminacién Exterior
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